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0. Zbirna preglednica

Ta preglednica zajema pregled prakti¢nih primerov, s katerimi bi se lahko srecali prosilci, v njej je povzeta
tudi njihova povezava s posameznimi dovoljenji iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545. Poleg tega so
prosilcem za vsak primer zagotovljene informacije o potrebi po predlozitvi vioge za dovoljenje prek tocke vse
na enem mestu, nalogah, ki jih je treba opraviti, in dokumentih, ki jih je treba vkljuditi v dokumentacijo,
priloZeno vlogi. Primeri so opredeljeni tudi v diagramu poteka za podfazo 1.1.

V tej zbirni preglednici sta morebitnim prosilcem na voljo celovit pregled postopka in uvod v prakti¢ne
ureditve za izdajo dovoljenj za vozila (izvedbena uredba in smernice). Preglednico je pripravila skupina
predstavniskih organov (Group of Representative Bodies — GRB), da bi se prosilcem zagotovila vstopna tocka
za hiter zacetek postopkov v okviru prakti¢nih ureditev.

Opozoriti je treba, da preglednica zagotavlja pravno nezavezujoci pregled za raznovrstne primere. Pravno
zavezujole dolocbe so navedene v Direktivi (EU) 2016/797 in Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545.
Preglednica vsebuje oporna sklicevanja in pripombe, ki prosilcem olajsajo iskanje povezane vsebine Direktive
in Izvedbene uredbe (vklju¢no s smernicami).

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane. 6/160
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. . J . 8 X Vkljuditi organ za Vkljuéiti tehni¢no predlagatelja (¢len 16
Vkljuditi dokazila za za ocenjevanje 3 . .. vt s I
Dealanp e predlogiti 0 TR skladnosti ocenjevanje (skupna dokumentacijo, Vkljuditi ES-izjavo Uredbe (EU) Dovoljenje, ki ga izda
Primer Opis primera s élenom 14(1) 1U viogo? viogo? e varnostna metoda za priloZeno ES-izjavi o verifikaciji v $t. 402/2013 ter Pripombe - posebne zahteve subjekt za izdajo
8O (g) : ’i)mgenovane oceno tveganja)? o verifikaciji, v viogo? tocki 18.10 in 18.12 dovoljen;j
e (3) vlogo? Priloge I k IU) v vlogo?
) (3)
Dovoljen;j ti
- . . Prosilec se lahko odloci, da zaprosi za dovoljenje za novi tip, ne ovolen!e zatip
Dovoljenje za tip vozila Prvo dovoljenje da bi hkrati zaprosil za dovoljenje za dajanje prvega vozila na vozila
1a (za novi tip vozila) " jen) Da Da Da Da Da Da Da P jen) Janje prveg (¢len 48 1U)
N ) (¢len 14(1)(a) IU) trg. . .
(poglavji 3.2.2.19 in 3.3.2.1 SU) (poglavie 3.2.2.15 SU) (poglavje 3.8.2 in
o Priloga IV k SU)
Dovoljenje za tip
Dovoljenje za dajanje vozila na Vloga za dovoljenje za dajanje prvega vozila tipa na trg, na vozila in/ali dovoljenje
1b trg Prvo dovoljenje Da Da Da Da Da Da Da podlagi katere bosta izdana dovoljenje za tip vozila in dovoljenje | za dajanje vozila na trg
(za prvo vozilo tipa) (Clen 14(1)(a) IU) za dajanje prvega vozila na trg. To se naredi z enotno vlogo. (¢lena 48 in 49 1U)
(poglavji 3.2.2.19 in 3.3.2.1 SU) (¢len 24(2) DI) (poglavji 3.8.2in 3.8.3
ter prilogi IV in V k SU)
Ne il -
Da Da Dokazila, ki jih je treba predloZiti: izjava o skladnosti s tipom
Ne S PR v
o . (5) Ce so bili vidiki v zvezi 2 Ne vozila (in povezana dokumentacija) in odlocitve glede Dovolienje za dajanje
DO.VOUE“JE_ v s.kladu s tipom Dovoljenje v skladu Faza proizvodnje, ki varnostjo in varno ES-izjava(-e) o . neuporabe TSI. vozila na trg
2a (Izdaja dovoljenja za serijo vozil) s tipom Da K zai je pod nadzorom vkljuéitvijo podsistemov za Ne verifikaciji je (so) del Predlagatelj mora (tocki 18.3 in 18.4 Priloge 1 k 1U) (&len 49 1U)
(¢len 25 DI) (den 14(1)(e) 1U) Poshtopeb'zajemla organa(-ov) za fazo proizvodnie e zajeti z povezane predlofiti izjavo v zvezi s (Priloga I k SU) (poglavie 3.8.3
(poglavji 3.2.2.15in 3.3.2.1 SU) - ) et r;\lofra ocenjevanje zajemom zahtev v zvezi z dokumentacije k tveganjem, ki zajema fazo Postopek zajema zahtev obsega tudi proizvodni postopek, pog'aVJe o
Zajem?tl t"; ITazo skladnosti. dovoljenjem za tip vozila/tip izjavi o skladnosti proizvodnje. P ) . g . P .p pek, Priloga V SU)
proizvodnje. (2010/713/EU) in &e se proizvodni postopek tipa vozila. vendar se ta dokazila v vlogi ne zahtevajo.
ni spremenil.
Ne Dokazila, ki jih je treba predloZiti: izjava o skladnosti tipa vozila
Da Da (in povezana dokumentacija) in odlocitve glede neuporabe TSI.
Ne
Spremembe Ze dovoljenega (5) A o Ce so bili vidiki v zvezi z Ne (to¢ki 18.3 in 18.4 Priloge I k IU) Dovoljenje za dajanje
vozila, da se uskladi z drugo Dovoljenje v skladu Faza proizvodnje, ki varnostjo in varno ES-izjava(-e) o (Priloga | k SU) vozila na trg
2b izvedenko/varianto tipa s tipom Da p Kzai je pod nadzorom vkljucitvijo podsistemov za Ne verifikaciji je (so) del Predlagatelj mora (¢len 49 1U)
(¢len 25 DI) (¢len 14(1)(e) 1U) osl,qtopeb.zajemr organa(-ov) za fazo proizvodnije Ze zajeti z povezane predloZiti izjavo v zvezi s Postopek zajema zahtev obsega tudi proizvodni postopek, (poglavie 3.8.3 |
. clen . clen € Z? tev‘ ! onra ocenjevanje zajemom zahtev v zvezi s dokumentacije k tveganjem, ki zajema fazo vendar se ta dokazila v vlogi ne zahtevajo. pog avje s.e.31n
lavji 3.2.2.15in 3.3.2.3 SU zajemati tudi fazo g ) Priloga V k SU
(poglavji3.2.2.15in 3.3.2. ) jeme dni skladnosti. dovoljenjem za tip vozila/tip izjavi o skladnosti proizvodnje. . lavi krei ilo skl riloga )
proizvodnje. (2010/713/EU) in ¢e se proizvodni postopek tipa vozila. Opis v pog.aVJu 3-3-2-.3 SU.— U. repi, da pqstane VC.)ZI os .adno z
ni spremenil. drugo izvedenko in/ali varianto dovoljenega tipa vozila.
Da
Spremembe TS| ali nacionalnih ) (4) Obseg dokazil, ki se vkljucijo v dokumentacijo, prilozeno vlogi za o )
. Obnovljeno dovoljenje, je omejen na spremenjene predpise. Dovoljenje za tip
predpisov v skladu s dovolieni i Odvi d 5 ) i
¢lenom 24(3) DI, za katere ni ovoljenje za tip Ne visno od narave Ce je vkljucen organ za (clen 24(3) DI) | voxa
3 vozila Da Da spremenjenih predpisov Da Da ocenjevanije (skupna . - . S - (Clen 48 1U)
potrebna sprememba zasnove N (5) Za obnovitev dovoljenja za tip vozila je potrebno le preverjanje . .
. . (¢len 24(3) DI) (3) (4) varnostna metoda za . . L . (poglavje 3.8.2 in
tipa vozila . ) spremenjenih parametrov, zaradi katerih je v skladu z novim ;
. . (Clen 14(1)(b) 1U) oceno tveganja), mora . . . . Priloga IV k SU)
(poglavji 3.3.2.1in 3.3.3 k SU) predlagatel] predlofiti pravilom obstojeci tip vozila neveljaven.
izjavo v zvezi s tveganjem.
Preverjanja, ki jih subjekt za izdajo dovoljenj izvede za
dovoljenje za razsirjeno podrocje uporabe tipa vozila, bi morala L .
biti omejena na preverjanje veljavnosti prvotnega dovoljenja za I?IOYOUeIr_”; z T'p .
. droti be b tip vozila ter tehni¢ne zdruZljivosti vozila in omreZja za vong |.n/a.| OV_(I)JenJe
Razsirjeno pedrocje uporabe brez . .. razsirjeno podrocje uporabe. Preverjanja, ki so Ze bila izvedena z ajan;e V.OZ' ana
spr%membe zasnove Razsirjeno podrocje za prvo dovoljenje, se ne bi smela ponavljati. trg ki zaJemaw
4 (¢len 21(13) DI) uporabe Da Da Da Da Da Da Da ) razsirjeno podrocje
(poglavja 3.3.2.1, 3.3.2.2, 3.6.2 (€len 14(1)(c) 1U) (poglavje 3.3.2.1 SU) uporabe.
in 3.6.3 SU) Moznost imetnika, da zaprosi za nov tip ali ustvari novo varianto (¢lena 48 in 49 IU)
obstojecega tipa. (poglavji 3.8.2in 3.8.3
(¢len 14(2) 1U) ter prilogi IV in V k SU)
(poglavje 3.3.2.2 SU)
Dejansko gre za kombinacijo primerov 4 in 6. Zdruzeni vlogi za Dovoljenje za tip
Razsirjeno podrocje uporabe, novo dovoljenje in dovoljenje za raziirjeno podrogje uporabe se | vozila in/ali dovoljenje
V!dJUC”O sds.pkremerr.1bo Zas”tfve Novo dovoljenje in lahko posljeta hkrati v enivvlogi prek tocke vse na enem mestu. za daJaEe V_°Z'|a na
tipa, zaradi atere-Je Potre no razsirjeno podrodje (€len 14(3) V) trg, |zajem§
583 nf)lvo (;civinlajegjle uporabe Da Da Dla Da Dla Dza Da (poglavje 3.3.2.1SU) sV;.)r.ememb;e |nv.
) " ¢len c)in (d), oznost imetnika, da zaprosi za nov tip ali ustvari novo varianto
(8) oglns (;363 . i 3)3 2) ) s6n (&len 14(1)(c) in (d) (1) (1) (2) Mo ) ika. d . 0 ali . ) raZS|riler:)c;apboe rodje
poglavja 3.3.2.4, 3.3.2.2, 3.5, (2)in (3) IU) obstojecega tipa. N porabe.
in 3.6.3 SU) (clen 14(2) 1U) (¢lena 48 in 49 1U)
Isti imetnik (poglavje 3.3.2.2 SU) (poglavji 3.8.2in 3.8.3
poglavje 3.3.2. ter prilogi IV in V k SU)
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AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA ZELEZNICE

Preglednica 0: Zbirna preglednica

Smernice
Smernice za PU DV

ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Vkljuéiti organe Vkljugiti izjavo
s . . . Vkljuciti organ za Vkljuciti tehni¢no predlagatelja (¢len 16
Vkljuditi dokazila za za ocenjevanje 3 . .. vt s I
I . R R ocenjevanje (skupna dokumentacijo, Vkljuditi ES-izjavo Uredbe (EU) Dovoljenje, ki ga izda
Primer Opis primera Doyoljenje ysklady Bsdleat IR sl‘(ladvnostl‘ varnostna metoda za priloZeno ES-izjavi o verifikaciji v $t. 402/2013 ter Pripombe - posebne zahteve subjekt za izdajo
s ¢lenom 14(1) IU vlogo? vlogo? (priglasene in e ifikaciii logo? toeki 18.10 in 18.12 dovolieni
(5) imenovane oceno tveganja)? o verifikaciji, v viogo? f)c i18.10in 18. ovoljenj
(3) vlogo? Priloge | k IU) v vlogo?
organe)?
(3)
Dovoljenje za tip
RazSirjeno podrogje uporabe, Dejansko gre za kombinacijo primerov 4 in 7. Zdruzeni viogi za | VOZila in/ali dovoljenje
vklju€no s spremembo zasnove Novo dovoljenje in novo dovoljenje in dovoljenje za razsirjeno podrogje uporabe se za dajanje vozila na
tipa, zaradi katere je potrebno razsirjeno podrogje lahko posljeta hkrati v eni vlogi prek tocke vse na enem mestu. trg, ki zaJem.a
5b novo dovoljenje uporabe b b Da b Da Da 5 (Eler? 14(3) IU) sBr.ememb;: |nv.
(8) (¢len 21(13) DI) (¢len 14(1)(c) in (d), ° ° (1) ° (1) ) 2 (poglavie 3.3.2.15U) rezSijeno podrotje
(poglavja 3.3.2.1,3.3.2.2, 3.6.2 v(z) in (3) ter Novi imetnik ustvari nov tip vozila. (Elenap48 in 49 )
(poglavje 3.3.2. ) SU ter prilogi IVin V k
su)
Sprememba osnovnih znacilnosti
zasnove ali ravni varnosti vozila
presega merila iz ¢lena 21(12) DI: L .
e parametri o) zZunaj POYOIJe'_”e za t.|p .
sprejemljivega razpona v TSI, N dovolieni . . . . S . . vozila lh/éll dov.oljenje
o sprememba lahko odljivo VOVO ovoljenje MozZnost imetnika, da zapr05|.ze3 nov Flp ali ustvari novo varianto za dajan!e \{02|Ia na
- vpliva na splogno varmnost (C|eﬁ 14(1)(d), (2) Da Da Da Da Da Da Da obftOJecega tipa. trg, ki zajema
vozila in (3) 1U) (1) (1) (2) (¢len 14(2) V) spremembe.
. potrel;na v skadu 2 (poglavje 3.3.2.2 SU) (Elen§'48 in 4.19 V)
ustreznimi TSI (poglz'avp 382 in3.8.3
(¢len 21(12) DI) ter prilogi IV in V k SU)
(¢len 15(1)(d) 1U)
Isti imetnik
Sprememba osnovnih znacilnosti
zasnove ali ravni varnosti vozila
presega merila iz ¢lena 21(12) DI: o .
e parametri so zunaj I.DO\{oner'ue za t_'p .
sprejemljivega razpona v TSI, Novo dovoljenje vozila |.n/a.I| dov.oIJenJe
e sprememba lahko $kodljivo (¢len 14(1)(c), Novi imetnik ustvari nov tip vozila. 2 dajan;e \{OZIIB na
7 vpliva na splo$no varnost | Clen 15(1)(d)in (4) Da Da Dla Da Dla Dza Da (€len 15(4) 1U) trg, ki zajegna
vozila, ter &len 16(3) IU) (1) (1) 2) (poglavje 3.3.2.2 SU) (élzz;ezr:;i:zl;.lu)
e potrebna v skladu z " .
ustreznimi TSI (poglgvp 382 n3.8.3
(¢len 21(12) DI) ter prilogi IV in V k SU)
(¢len 15(1)(d) 1U)
Novi imetnik
Imetnik dovoljenja za tip na zahtevo subjekta za izdajo
Sprememba osnovnih znacilnosti dovoljenj, nacionalnih varnostnih organov, Agencije ali drzav . L
zasnove ali ravni varnosti vozila ne ¢lanic e naprej daje na razpolago ustrezne informacije. S“'F’Je'_‘t zaizdajo
presega meril iz ¢lena 21(12) DI: (tocka 2.6 Priloge IV k DI) dovol.Jenj v evro.psk.em
e parametri so zZunaj (&len 15(2) V) .reglstru .(Iiov%Ijem.h
sprejemljivega razpona v TSI, Ustvarite novo izvedenko tipa vozila ali novo izvedenko variante trl]zc\)/\;\il:vz;di\gks:it;?
e sprememba lahko 3kodljivo N.T. tipa vozila in subjektu za izdajo dovoljenj predloZite ustrezne vozila ali novo
8 vpliva na splosno varnost (&len 15(1)(c) in (2) Ne N.r. Da Da N.r. N.r. N.r. informacije. Subjekt za izdajo dovoljenj v evropskem registru izvedenko variante
vozila, U) (5) (1) (6) (1) (2) (7) dovoljenih tipov vozil evidentira novo izvedenko tipa vozila ali tina vozila. pri gemer
e potrebna v skladu z novo izvedenko variante tipa vozila pavon 'S priceme
L : uporabi informacije, ki
ustreznimi TS| (¢len 15(3) 1U) jih predlozi imetnik
(¢len 21(12) DI) (tocka (c) poglavja 3.3.2.2 SU) dovoljenja za tip
(&len 15(1)(c) 1U) Prosilec lahko organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda . vozila.
Isti imetnik za oceno tveganja) pozove k predloZitvi ocene, da sprememba (€len 15(3) V)
ne presega meril, vendar to ni obvezno.
Sprememba osnovnih znatilnosti Subjekt za upravljanje sprememb mora o spremembah uradno
zasnove aliravnivarnostivozilane | Nirelevantno, razen obvestiti subjekt za izdajo dovoljenj.
presega meril !z clena 21(12) DI: . Ce to zahteva To lahko velja za eno vozilo ali ve¢ enakih vozil.
e parametri SO zunaj subjekt za izdajo M .
sprejemljivega razpona v TSI, dovoljenj v stirih N.r. Da Da N.r. N.r. N.r. Subjekt za izdajo dovoljenj lahko v primeru napacne razvrstitve
9a e sprememba lahko Zkodljivo mesecih od Ne (5) o) 6) 1 2) 7) ali nezadostno utemeljenih informacij v $tirih mesecih izda N.r
vpliva na sploino varnost uradnega obvestila utemeljeno odlocitev, s katero zahteva vlogo za dovoljenje.
vozila, o spremembah. Uradno obvestilo je treba predloZiti s posebnim informacijskim
e potrebna v skladu z (Clen 16(4) 1U) orodjem.
ustreznimi TSI (poglavje 3.3.2.3 SU)
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AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA ZELEZNICE

Preglednica 0: Zbirna preglednica

Smernice
Smernice za PU DV

ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Dovoljenje v skladu

Predloziti

Vkljuciti dokazila za
zajem zahtev v

Vkljuciti organe
za ocenjevanje
skladnosti

Vkljuciti organ za
ocenjevanje (skupna

Vkljuciti tehni¢no
dokumentacijo,

VKljugiti ES-izjavo

Vkljuciti izjavo
predlagatelja (¢len 16
Uredbe (EU)

Dovoljenje, ki ga izda

Stirih mesecih od
uradnega obvestila
o spremembah.

(1

(1)

()

Subjekt za izdajo dovoljenj lahko v primeru napacne razvrstitve
ali nezadostno utemeljenih informacij v Stirih mesecih izda
utemeljeno odlocitev, s katero zahteva vlogo za dovoljenje.

Primer Opis primera . Ly R varnostna metoda za priloZzeno ES-izjavi o verifikaciji v $t. 402/2013 ter Pripombe — posebne zahteve subjekt za izdajo
s €lenom 14(1) IU vlogo? vlogo? (priglasene in . e e s . L
(5) imenovane oceno tveganja)? o verifikaciji, v viogo? tocki 18.10 in 18.12 dovoljenj
e (3) vlogo? Priloge | k IU) v viogo?
) (3)
(¢len 21(12) DI) Novi imetnik mora o spremembah uradno obvestiti subjekt za
(¢len 15(1)(c) 1U) Novo dovoljenje, ce izdajo dovoljen;j.
Novi imetnik ga subjekt za izdajo To lahko velja za eno vozilo ali ve¢ enakih vozil. Dovoljenje za tip
Samo sprememba vozila ali vozil dovoljenj zahteva v . o o . . . vozila in/ali dovoljenje
(¢len 16 1U) Stirih mesecih od Da Da Da Da Da Da Da SUbJ_ekt 2a izdajo dovolje.nj I.ah.ko N prlm.feruv napacne ra.zvrstltve za dajanje vozila na trg
(poglavje 3.3.2.3 SU) uradnega obvestila 0 1) ) ali neza.ldostno ui:.emeljenlh informacij v stirih meseah |zt.ja (¢lena 48 in 49 1U)
utemeljeno odlocitev, s katero zahteva vlogo za dovoljenje. e :
o spremembah. l di k h ! dovol (poglavji 3.8.2in 3.8.3
(Clen 14(1)(d) in Novi imetnik ustvari nov tip vozila. ter prilogi IV in V k SU)
¢len 16(4) 1U) (¢len 15(4) 1U)
(poglavje 3.3.2.2 SU)
Sprememba osnovnih znacilnosti
zasnove ali ravnivarnosti vozila ne
presega meril iz ¢lena 21(12) DI:
e parametri so zZunaj
sprejemljivega razpona v TSI, L i
prejemiivega razp " v " Dovoljenje za tip
e sprememba lahko Skodljivo vozila in/ali dovoljenje
vpliva na splosno varnost Novo dovoljenje . ) ) ) ) - volen
vozila (&len 14(1)(d) in Da Da Da Novi imetnik ustvari nov tip vozila. za dajanje vozila na trg
9b ¢ E) Klad &len 15(4)(d) 1U) Da Da (1) Da (1) 2) Da (¢len 15(4) 1U) (¢lena 48 in 49 IU)
L]
potrebna ‘TS\: skladu 2 (poglavje 3.3.2.2 SU) (poglaviji 3.8.2in3.8.3
“S"e(fr'm'zmz) o) SU ter prilogi IV in V k
¢len
Su)
(¢len 15(1)(c) V)
Novi imetnik
Sprememba samo tipa vozila
in/ali sprememba tipa vozila in
vozila ali vozil
Spremempa, ki povz.roéi Da Imetnik dovoljenja za tip na zahtevo subjekta za izdajo
odstopanje od tehniéne dovoljenj, nacionalnih varnostnih organov, Agencije ali drzav
dokumentacue, ven.d.ar zar.a.dl nje V primeru vpliva na ¢lanic Se naprej daje na razpolago ustrezne informacije.
ni treba uporabiti meril iz N.T. Ne N.T. 7e izvedene ocene Da N T N T (togka 2.6 Priloge IV k DI)
10 (¢len 15c(|1e)r(1;)2ir11(él|?nD1le(z) U) (€len 15(2)(b) IU) ) otrebe ponouih ©) " ) ) (clen 152 10) "
A P pon Prosilec lahko organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda
(poglavje 3.3.2.1 SU) preverjanjih : sk
Isti imetnik (kat. b iz za oceno tveganja) pozove k predloZitvi ocene, da sprememba
poglavja 3.3.2.2 SU) ne presega meril, vendar to ni obvezno.
Subjekt za upravljanje sprememb mora o spremembah uradno
Ni relevantno, razen obvestiti subjekt za izdajo dovoljen;.
ce.to zah?eva. To lahko velja za eno vozilo ali ve¢ enakih vozil.
Sprememba, ki povzroci subjekt za izdajo ] N _— . Y .
P b3, p I dovoljenj v &tirih N.T. Da Da N T N T Sub!ekt za izdajo dovoIJe'nj I.ah.ko v prln?verli r.1a?pacne ra.zv.rstltve
odstopanje od tehnicne mesecih od Ne 5) (1) 6) N.r 2) (7) ali nezadostno utemeljenih informacij v tirih mesecih izda N.r
dokur.ntenkt)acije, Vegifif Zaf?fii nje uradnega obvestila utemeljeno odlotitev, s katero zahteva vlogo za dovoljenje.
ni reélz::(z)rl?llz)l glerl iz o spremembah. Uradno obvestilo je treba predloZiti s posebnim informacijskim
¢len 16(4) IU orodjem.
11a (¢len 15(1)(b) in Elen 16(2) 1U) (€len 16(4)1U) °od
A (poglavje 3.3.2.3 SU)
(poglavje 3.3.2.1 SU)
Novi imetnik
Samo spreme-mba vozila ali vozil Loy Novi imetnik mora o spremembah uradno obvestiti subjekt za Dovoljenje za tip
(poglavje 3.3.2.3 SU) Novo dovoljenje, ¢e o o . . o
) R izdajo dovoljenj. vozila in/ali dovoljenje
ga subjekt za izdajo za dajanje vozila na trg
ieni To lahko velja za eno vozilo ali ve¢ enakih vozil.
dovoljenj zahteva v Da Da Da Da Da Da Da ) (¢lena 48 in 49 1U)

(poglavji 3.8.2in 3.8.3
SU ter prilogi IV in V k
su)
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AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA ZELEZNICE

Preglednica 0: Zbirna preglednica

Smernice
Smernice za PU DV
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Vkljuciti organe VLR
s v . J . g X Vkljuciti organ za Vkljuciti tehni¢no predlagatelja (¢len 16
Vkljuditi dokazila za za ocenjevanje 3 . .. vt s I
I . R R ocenjevanje (skupna dokumentacijo, Vkljuditi ES-izjavo Uredbe (EU) Dovoljenje, ki ga izda
. N Dovoljenje v skladu Predloziti zajem zahtev v skladnosti L. i e Y . 3 ey
Primer Opis primera Y L . varnostna metoda za priloZeno ES-izjavi o verifikaciji v $t. 402/2013 ter Pripombe - posebne zahteve subjekt za izdajo
s €lenom 14(1) IU vlogo? vlogo? (priglasene in . e e s . L
y oceno tveganja)? o verifikaciji, v viogo? tocki 18.10 in 18.12 dovoljenj
(5) imenovane .
(3) vlogo? Priloge | k IU) v vlogo?
organe)? (3)
(¢len 14(1)(d) in Novi imetnik ustvari nov tip vozila.
&len 16(4) 1U) (€len 15(4) 1U)
(poglavje 3.3.2.2 SU)
Sprememba, ki povzroci
odstopanje od tehnicne
dokumentacije, vendar zaradi nje Dovoljenje za tip
ni trelvala up;rlal;lztl Bnlerll iz Novo dovoljenje Nout " . . | vozllé |n./aI| dc.)lvoIJenJe
) clena 2 (V ) (€len 14(1)(d) in Da Da Da ovi |metn|v ustvari nov tip vozila. za dajanje vozila na trg
11b (¢len 15(1)(b) in ¢len 16(2) 1U) Elen 15(4)(d) 1U) Da Da (1) Da (1) 2) Da (Clen 15(4) 1U) (Clena 48 in 49 1U)
(poglavje 3.3.2.1 SU) (poglavje 3.3.2.2 SU) (poglavji 3.8.2in 3.8.3
Novi imetnik SU ter prilogi IV in V k
Sprememba samo tipa vozila SU)
in/ali sprememba tipa vozila in
vozila ali vozil
Sprememba dovoljenega tipa
vozila ali vozila, ki ne povzroci
odstopanja od tehni¢ne N.r. N.r. Potreba po posodobitvi upravljanja konfiguracije vozila in/ali
12 N N N N. N. N. N.
dokumentacije (poglavje 3.3.2.2 SU) € (5) € € r r r tipa vozila r
(¢len 15(1)(a) 1U)
(poglavje 3.3.2.1 SU)
Spremembe Ze dovoljenega
vozila, ki so povezane z N
13 zamenjavo v okviru vzdrZevanja, N.r Ne ('5)' Ne Ne N.r N.r N.r Potreba po posodobitvi upravljanja konfiguracije vozila N.r
brez sprememb zasnove/funkcij
(clen 16(1) IU)
N.r.
Zacasno dovoljenje
za uporabo vozilav
< . . omreZju za namene
Ce je poskusno obratovanje
- . poskusnega
potrebno za pridobitev dokazil o . . . s . - Sl
. - .. . obratovanja, ki ga Ta primer bi moral biti zajet s sistemom upravljanja varnosti, ki Y L
tehnicni zdruzljivosti in varni X X - o Ly - . . Zacasno dovoljenje, ki
14 P ; . . izda nacionalni . . . . o ga izvaja prevoznik v Zelezniskem prometu, ki bo upravljal . . .
vkljuéitvi podsistemov in/ali ) Ne Odvisno od nacionalnega pravnega okvira drzave ¢lanice . . . ga izda nacionalni
(8) - o ) .. varnostni organ, poskusno(-a) vozilo(-a) za izvedbo ocene tveganja. .
tehnicni zdruZljivosti z omrezjem B ) varnostni organ.
; . kadar se to zahteva (tocki (a) in (c) poglavja 3.3.5 SU)
(¢len 21(3) in (5) DI) inie dolo&eno v
(¢len 19 1U) ! .
nacionalnem
pravnem okviru
zadevne drzave
Clanice.
(poglavje 3.3.5 SU)
Legenda: DI — Direktiva (EU) 2016/797 o interoperabilnosti
IU — Izvedbena uredba (EU) 2018/545
SU — Smernice za prakti¢ne ureditve za postopek izdaje dovoljenj za vozila
SVM OT - Izvedbena uredba (EU) $t. 402/2013
Opombe: (1) Predmet postopka ES-verifikacije so lahko samo spremembe in njihove povezave z nespremenjenimi deli, ki so zajete s postopkom zajema zahtev in ki jih ocenijo subjekt za izdajo dovoljenj in nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razli¢ica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.

(po potrebi) v skladu s tocko 2.3.3 Priloge IV k DI (glej tudi poglavji 3.3.2.1in 3.3.2.2 SU).

(2) V skladu s ¢lenom 15(5) DI prosilec oceni, ali je treba izdati novo ali posodobljeno izjavo.

(3) Organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) mora biti vkljucen:

— vocenjevanje postopka zajema zahtev za poglavitno zahtevo varnosti za podsisteme in za varno vkljucitev podsistemov;

— kadar je treba zaradi narave sprememb uporabiti Uredbo (EU) $t. 402/2013 za pomembno spremembo;

— kadar je treba v skladu z obveznimi pravili izrecno uporabiti Uredbo (EU) st. 402/2013.

© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane.
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(4) Zaradi sprememb in/ali spremenjenih pravil je morda treba uporabiti postopek ocene tveganja iz Uredbe (EU) $t. 402/2013. V tem primeru je treba vkljuéiti organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja),
predlagatelj pa v skladu s élenom 16 Uredbe (EU) st. 402/2013 pripravi izjavo v zvezi s tveganjem. To bo odvisno od narave spremembe in spremenjenih pravil.

(5) Postopek zajema zahtev bi bilo treba izvesti vedno, ne glede na vrsto dovoljenja. Vendar odvisno od zadevne vrste dovoljenja dokumentacije v zvezi s postopkom zajema zahtev, ki ga je izvedel prosilec, morda ni treba predloZiti subjektu
za izdajo dovoljenj.

(6) Organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) mora oceniti zajem zahtev (potrditev, da postopek, ki ga je uposteval prosilec, zadostuje za zagotovitev, da spremembe ne morejo negativno vplivati
na varnost).

(7) Predlagatelj mora predloZiti izjavo v zvezi s tveganjem.

(8) Ni zajeto v diagramu poteka za podfazo 1.1.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razli¢ica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.

© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane. 11/160
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1. Uvod
1.1. Ozadje

S Cetrtim Zelezniskim sveZnjem se uvajajo pomembne spremembe regulativnega okvira Evropske unije za
interoperabilnost, vklju¢no s postopkom izdaje dovoljenj za vozila. Poleg teh sprememb so se tudi na novo
porazdelile naloge in odgovornosti med Agencijo in nacionalne varnostne organe.

V prenovljeni direktivi o interoperabilnosti, tj. Direktivi (EU) 2016/797, sta opredeljeni dve poti izvedbe
postopka za izdajo dovoljenja za vozilo, in sicer bodisi prek Agencije za izdajo dovoljenj za vozila, kadar
podrocje uporabe zajema vec kot eno drzavo ¢lanico oziroma kadar je podrocje uporabe omejeno na eno
drzavo ¢lanico, vendar izdajo dovoljenja prek Agencije zahteva prosilec, bodisi prek posameznega
nacionalnega varnostnega organa za izdajo dovoljenja za vozilo, kadar je podrocje uporabe omejeno na eno
drZavo ¢lanico.

Postopek za izdajo dovoljenja za vozilo je treba ne glede na izbrano pot upravljati na razli¢nih ravneh, vkljuéno
s posebno zakonodajo, povezanimi smernicami in notranjimi postopki ter dogovori o sodelovanju, ki jih
morajo podpisati Agencija in posamezni nacionalni varnostni organi.

V nadaljevanju je poenostavljen diagram, v katerem je opisana hierarhija opredeljenih ravni, na katerih bi
bilo treba upravljati postopek izdaje dovoljenj za vozila.

IZVEDBENI AKT
prakti¢ne ureditve

/\ —
v SMERNICE S
RI O
TVVN EM | e SODELOV
TOCKA VSE ANJU
NA ENEM
MESTU
- NOTRANIJI POSTOPKI agencije ERA
\/ NOTRANIJI POSTOPKI NACIONALNEGA
VARNOSTNEGA ORGANA

Slika 1: Hierarhija ravni, na katerih je treba upravljati postopek izdaje dovoljenj za vozila

Razclenitev zahtev, ki zajemajo postopek izdaje dovoljenja za vozilo, po ravneh, navedenih na diagramu, sledi
naslednji logiki:

> Na prvi ravni, ki bo zajeta z novim izvedbenim aktom, tj. Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/545 z
dne 4. aprila 2018 o doloditvi prakticnih ureditev za dovoljenja za Zelezniska vozila in postopek izdaje
dovoljen;j za tip Zelezniskih vozil v skladu z Direktivo (EU) 2016/797 Evropskega parlamenta in Sveta,
se opredelijo prakticne ureditve, s katerimi so dolo¢ena podrobna pravila o postopku izdaje
dovoljenja za vozilo.

> Na zadnjih dveh ravneh, zajetih z nezakonodajnimi dokumenti, vklju¢no s smernicami in notranjimi
postopki, so opredeljene dolocbe v podporo prosilcem v postopku prijave in izdaje dovoljenja ter
dolocbe o notranji organizaciji postopka za izdajo dovoljenj za vozila na ravni Agencije in na ravni
posameznih nacionalnih varnostnih organov.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane. 12 /160
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» Dogovori o sodelovanju, ki so potrebni v skladu s ¢lenom 21(14) Direktive (EU)2016/797,
dopolnjujejo zgornji ravni z dolo¢bami, ki so kljuéne za ucinkovito izvajanje postopka izdaje dovoljen;j
za vozila, kadar je potrebno tesno sodelovanje med organi (tj. Agencijo in ustreznimi nacionalnimi
varnostnimi organi).

1.2. Pravna podlaga

Agencija ima v skladu s ¢lenom 4(i) in ¢lenom 19(3) Uredbe (EU) 2016/796 splo$no obveznost, da zagotavlja
tehni¢no podporo na podrocju interoperabilnosti Zelezniskega prometa. To vklju€uje, da lahko Agencija izda
smernice za laZje izvajanje zakonodaje o interoperabilnosti Zelezniskega prometa. Poleg tega je v ¢lenu 8(1)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 o dolocitvi prakti¢nih ureditev za dovoljenja za zelezniska vozila in
postopek izdaje dovoljenj za tip Zelezniskih vozil navedeno:

»Agencija pripravi, objavi in posodablja smernice, v katerih so opisane in pojasnjene zahteve iz te uredbe, ter
jih brezpla¢no da na voljo javnosti v vseh uradnih jezikih Unije. Smernice vkljucujejo tudi vzorce predlog, ki
jih lahko subjekt za izdajo dovoljenj in nacionalni varnostni organi za podrocdje uporabe uporabijo za
izmenjavo in evidentiranje informacij ter vzorce predlog za vlogo, ki jih lahko uporabi prosilec.”

1.3. Podrocje uporabe
Podrocje uporabe Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 zajema dovoljenja za podrocje uporabe:
» za eno ali vec drzav ¢lanic, ki jih izda Agencija, in

» ki so omejena na omreZzje(-a) v eni drzavi €lanici, in sicer kadar lahko na zahtevo prosilca dovoljenje
izda nacionalni varnostni organ navedene drzave clanice ali Agencija (clen 21(8) Direktive
(EU) 2016/797 [2]).

Podrocje uporabe Smernic za prakticne ureditve za postopek izdaje dovoljenj za vozila je enako podrocju
uporabe Izvedbene uredbe Komisije (EU)2018/545, kot je dolofeno v ¢lenih 21 in24 Direktive
(EU) 2016/797.

Vozilo je v ¢lenu 2(3) Direktive (EU) 2016/797 opredeljeno kot: ,Zeleznisko vozilo, primerno za promet na
kolesih na ZelezniSkih progah, z lastnim pogonom ali brez njega; sestavlja ga en ali vec strukturnih ali
funkcionalnih podsistemov.” Ta opredelitev vozila vkljuéuje tudi posebna vozila, kot so tirni stroji, kadar
obratujejo kot Zelezniska vozila (tj. kadar obratujejo v prevoznem nacinu, kot je opredeljen v oddelku 2.2.2(D)
Uredbe Komisije (EU) $t. 1302/2014). Kadar so tirni stroji v delovnem nacinu (ta nacin je izkljuéen s podrocja
uporabe Uredbe Komisije (EU) §t. 1302/2014 (glej oddelek 2.3.1(D)), niso zajeti z opredelitvijo vozila iz
¢lena 2(3) Direktive (EU) 2016/797.

Vsa vozila, za katera se uporablja Direktiva (EU) 2016/797, kot je dolo¢eno v ¢lenu 1 Direktive, so vkljucena v
podrodje uporabe lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 in so zato vkljucena tudi v podrodje uporabe
Smernic za prakti¢ne ureditve za postopek izdaje dovoljenj za vozila.

1.4. Cilji

Namen tega dokumenta je zagotoviti smernice za subjekte za izdajo dovoljenj, nacionalne varnostne organe
za podrocje uporabe, imetnike dovoljenja za tip vozila, subjekte za upravljanje sprememb, prosilce in druge
zadevne strani za uporabo postopka izdaje dovoljenj za vozila iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545,
kot je doloceno v ¢lenih 21 in 24 Direktive (EU) 2016/797. Smernice za prakti¢ne ureditve za postopek izdaje
dovoljenj za vozila naj bi podpirale dosledno izvajanje postopka izdaje dovoljenj za Zelezniska vozila in
postopka izdaje dovoljenj za tip Zelezniskih vozil.

Za laZje branje Smernic za prakti¢ne ureditve za postopek izdaje dovoljenj za vozila struktura informacij
temelji na strukturi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, besedilo uredbe pa je vklju¢eno v zadevne
smernice z naslednjo legendo.

Legenda:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane. 13 /160
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Svetlo zeleno besedilo v okvircku ustreza predlaganemu besedilu za lzvedbeno uredbo Komisije
(EU) 2018/545, navedeno v ¢lenu 21(9) prenovljene direktive o interoperabilnosti, tj. Direktive
(EU) 2016/797.

Obicajno besedilo ustreza nezakonodajnim aktom, ki podpirajo Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/545.

Kjer je ustrezno, so bile uvedene povezave na spletne strani za laZje branje. Vendar je treba priznati, da so
bile uvedene le informativno, Agencija nima nadzora nad takimi vsebinami, ki se lahko kadar koli spremenijo.

Poleg Smernic za prakticne ureditve za postopek izdaje dovoljenj za vozila obstaja poseben dokument:
Katalog primerov — Primeri prakticnih ureditev za postopek izdaje dovoljenj za vozila. Ta dokument
dopolnjuje smernice s primeri, s katerimi se lahko ponazori prakticna uporaba Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545 in Smernic za prakti¢ne ureditve za postopek izdaje dovoljenj za vozila.

1.5. Upravljanje dokumenta

Smernice za prakti¢ne ureditve za postopek izdaje dovoljenj za vozila naj bi se redno pregledovale in po
potrebi posodabljale in/ali spreminjale v skladu z izku$njami, pridobljenimi pri izvajanju postopka izdaje
dovoljenj za vozila v skladu z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/545.

Predlagano je, da se pregled dokumenta opravi vsako leto oziroma vsake dve leti, odvisno od koli¢ine in
pomembnosti prejetih zahtev po spremembi. Ce ni potrebe po nadaljnjih spremembah, se lahko pregled
opravlja manj pogosto.

Uporabniki, ki so lahko deleZniki ali nacionalni varnostni organi, lahko predloZijo zahteve po spremembi
Smernic za prakti¢ne ureditve za postopek izdaje dovoljenj za vozila na listu s pripombami iz Priloge XIX k
temu dokumentu, ki ga posljejo na e-naslov VAFeedback@era.europa.eu.

Agencija bo proucila zahteve po spremembi, pri ¢emer bo upostevala potrebe, opredeljene med izvajanjem
postopka izdaje dovoljenj za vozila.

Agencija bo zahtevke za spremembe ocenila in po potrebi osnutek posodobljene razlicice Smernic za
prakti¢ne ureditve postopka izdaje dovoljenj za vozila predlozila mrezi nacionalnih varnostnih organov in
mrezi predstavniskih organov v trimesec¢no posvetovanje.

Po tem posvetovanju bo Agencija na svojem spletis¢u pregledala prejete pripombe in objavila revidirano
razli¢ico Smernic za prakti¢ne ureditve za postopek izdaje dovoljenj za vozila.

Agencija lahko spremembo predlaga tudi na svojo pobudo. V takem primeru bo upostevala enak postopek in
zadevni osnutek posodobljene razlicice Smernic za prakti¢ne ureditve postopka izdaje dovoljenj za vozila
poslala tudi mreZi nacionalnih varnostnih organov in mrezi predstavniskih organov.

Agencija bi morala po moZnosti usklajevati pregled in posvetovanje z delezniki glede Smernic za prakti¢ne
ureditve postopka izdaje dovoljenj za vozila in Kataloga primerov — Primeri prakti¢nih ureditev za postopek
izdaje dovoljenj za vozila.

2.  Sklici, opredelitve pojmov in okrajSave
2.1. Referenéni dokumenti

Preglednica 1: Preglednica referencnih dokumentov

[Ref.] Naslov Sklic Razli¢ica in datum
UREDBA (EU) 2016/796 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z
[1] dne 11.maja 2016 o Agenciji Evropske unije za Zeleznice in (EU) 2016/796 11. maj 2016

razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 881/2004
DIREKTIVA (EU) 2016/797 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z

[2] dne 11. maja 2016 o interoperabilnosti Zelezniskega sistema v (EU) 2016/797 11. maj 2016
Evropski uniji (prenovitev)

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane. 14 /160
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(3]

(4]

(5]

(6]

(7]

(8]

(9]

(10]

(11]

(12]

(13]

(14]

[15]
(16]

(17]

(18]

(19]

[20]

[21]

Preglednica 1: Preglednica referen¢nih dokumentov

[Ref.] Naslov
DIREKTIVA (EU) 2016/798 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z
dne 11. maja 2016 o varnosti na Zeleznici (prenovitev)
IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE o skupni varnostni metodi za
ovrednotenje in oceno tveganja ter o razveljavitvi Uredbe (ES)
st. 352/2009
DIREKTIVA 2008/57/ES EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z
dne 17.junija 2008 o interoperabilnosti Zelezniskega sistema v
Skupnosti (prenovitev)
IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE z dne 4. oktobra 2011 o evropskem
registru dovoljenih tipov Zelezniskih vozil (2011/665/EU)
UREDBA KOMISUE (EU) st.321/2013 z dne 13. marca 2013 o
tehni¢ni specifikaciji za interoperabilnost v zvezi s podsistemom
»Zelezniski vozni park — tovorni vagoni“ Zelezniskega sistema v
Evropski uniji in o razveljavitvi Odlo¢be Komisije 2006/861/ES

ISO 9000:2015 Sistemi vodenja kakovosti — Osnove in slovar

UREDBA KOMISIJE (EU) $t. 1302/2014 z dne 18. novembra 2014 o
tehni¢ni specifikaciji za interoperabilnost v zvezi s podsistemom
,tirna vozila — lokomotive in potniska tirna vozila“ Zelezniskega
sistema v Evropski uniji

IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2015/2299 z dne
17. novembra 2015 o spremembi Odlo¢be 2009/965/ES glede
posodobljenega seznama parametrov za razvrstitev nacionalnih

predpisov
UREDBA KOMISIJE (EU)2015/995 z dne 8.junija2015 o
spremembi  Sklepa  Komisije 2012/757/EU o  tehniénih

specifikacijah za interoperabilnost, ki se nanasajo na podsistem
,vodenje in upravljanje prometa“ Zelezniskega sistema v Evropski
uniji

UREDBA KOMISIJE (EU) 2016/919 z dne 27. maja 2016 o tehni¢ni
specifikaciji za interoperabilnost v zvezi s podsistemi vodenje-
upravljanje in signalizacija Zzelezniskega sistema v Evropski uniji
SKLEP KOMISIJE z dne 9. novembra 2010 o modulih za postopke
ocenjevanja skladnosti, primernosti za uporabo in ES-verifikacije,
ki se uporabljajo v tehnicnih specifikacijah za interoperabilnost,
sprejetih v okviru Direktive 2008/57/ES Evropskega parlamenta in
Sveta (2010/713/EU)

ODLOCBA KOMISIJE z dne 9. novembra 2007 o sprejetju skupne
specifikacije nacionalnega registra vozil v skladu s ¢lenom 14(4)
in (5) direktiv 96/48/ES in 2001/16/ES (2007/756/ES)

OBVESTILO KOMISUE, ,,Modri vodnik“ za izvajanje predpisov EU o
proizvodih 2016 (2016/C 272/01)

ISO/IEC 17000:2004 Ugotavljanje skladnosti — Slovar in splosna
nacela

ISO 9001:2015 Sistemi vodenja kakovosti — Zahteve

Luksemburski protokol h Konvenciji o mednarodnih zavarovanjih
na premicni opremi v zvezi z zadevami, ki se nanasajo na Zelezniska
vozna sredstva, sprejet v Luksemburgu 23. februarja 2007
IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/545 z dne 4. aprila 2018
o doloditvi prakti¢nih ureditev za dovoljenja za Zelezniska vozila in
postopek izdaje dovoljenj za tip Zelezniskih vozil v skladu z
Direktivo (EU) 2016/797 Evropskega parlamenta in Sveta
DIREKTIVA 2014/30/EU EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z
dne 26. februarja 2014 o harmonizaciji zakonodaj drzav ¢lanic v
zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo (prenovitev)

UREDBA (EU) 2016/1628 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z
dne 14. septembra 2016 o zahtevah v zvezi z mejnimi vrednostmi
emisij plinastih in trdnih onesnazeval in homologacijo za motorje z
notranjim izgorevanjem za necestno mobilno mehanizacijo, o
spremembi uredb (EU) $t. 1024/2012 in (EU) $t. 167/2013 ter o
spremembi in razveljavitvi Direktive 97/68/ES

Sklic
(EU) 2016/798

(EU) 402/2013

2008/57/ES

2011/665/EU

(EU) 321/2013

ISO 9000:2015

(EU) 1302/2014

(EU) 2015/2299

(EU) 2015/995

(EU) 2016/919

2010/713/EU

2007/756/ES

2016/C 272/01

ISO/IEC
17000:2004

ISO 9001:2015

(EU) 2018/545

2014/30/EU

(EU) 2016/1628

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane.
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Razlicica in datum

11. maj 2016

30. april 2013

17. junij 2008

4. oktober 2011

13. marec 2013

2015

18. november 2014

17. november 2015

8. junij 2015

27. maj 2016

9. november 2010

9. november 2007

26. julij 2016
2004

2015

23. februar 2007

4. april 2018

26. februar 2014

14. september 2016

15 /160



AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA ZELEZNICE

[22]

(23]

[24]

[25]

Preglednica 1: Preglednica referen¢nih dokumentov

[Ref.] Naslov Sklic
DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU)2018/761 z dne
16. februarja 2018 o vzpostavitvi skupnih varnostnih metod za
nadzor, ki ga izvajajo nacionalni varnostni organi po izdaji
enotnega varnostnega spriCevala ali varnostnega pooblastila v
skladu z Direktivo (EU) 2016/798 Evropskega parlamenta in Sveta
ter o razveljavitvi Uredbe Komisije (EU) $t. 1077/2012
UREDBA KOMISIJE (EU) $t. 201/2011 z dne 1. marca 2011 o vzorcu
izjave o skladnosti za odobren tip Zelezniskega vozila
UREDBA (ES) $t. 1907/2006 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
z dne 18. decembra 2006 o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in
omejevanju kemikalij (REACH) ter o ustanovitvi Evropske agencije
za kemikalije in o spremembi Direktive 1999/45/ES ter o (ES) 1907/2006
razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) t. 793/93 in Uredbe Komisije (ES)
$t. 1488/94 ter Direktive Sveta 76/769/EGS in direktiv
Komisije 91/155/EGS, 93/67/EGS, 93/105/ES in 2000/21/ES
Katalog primerov — Primeri prakti¢nih ureditev za postopek izdaje ERA-PRG-
dovoljenj za vozila 005/02_374

(EU) 2018/761

(EU) 201/2011

2.2. Opredelitve pojmov in okrajSave
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Razlicica in datum

16. februar 2018

1. marec 2011

18. december 2006

1.0

Splosni pojmi in okrajSave, uporabljeni v tem dokumentu, so navedeni v sploSnem slovarju.

Specifi¢ni pojmi in okrajSave so opredeljeni v nadaljevanju ali so navedeni v poglavju 3.2.2.

Preglednica 2: Preglednica pojmov

Pojem Opredelitev pojma
Agencija Evropske unije za Zeleznice (ERA), kot je bila ustanovljena z Uredbo (ES) st. 881/2004
Agencija Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o ustanovitvi Evropske Zelezniske
agencije, kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (ES) $t. 1335/2008 [2].
Komisija Evropska komisija, zlasti GD MOVE
Pravo Unije je sistem evropskih zakonov, ki se uporablja v drZavah ¢lanicah Evropske unije in
pravo Unije je objavljeno v Uradnem listu Evropske unije. Do njega je mogoce dostopati brezplacno na

dnevno v 24 uradnih jezikih EU.

Preglednica 3: Preglednica okrajsav

Pojem Opredelitev pojma

475 Cetrti Zelezniski svezenj

CCs vodenje-upravljanje in signalizacija
SVM skupna varnostna metoda

10 imenovani organ

EK Evropska komisija

EMC elektromagnetna zdruzZljivost

ERADIS Zelezniske agencije

ERATV evropski register dovoljenih tipov vozil

ERTMS evropski sistem za upravljanje Zelezniskega prometa
ETCS evropski sistem za nadzor vlakov

EU Evropska unija

EVN evropska Stevilka vozila

GSM-R globalni mobilni radijski komunikacijski sistem za Zeleznice
ID identifikacija

ISV vmesna izjava o verifikaciji

PO priglaseni organ

NVO nacionalni varnostni organ

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane.

podatkovna zbirka o interoperabilnosti in varnosti Evropske

portalu EUR-Lex (https://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl), pri éemer se objavlja
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Pojem
NVR
TVNEM
OPE
SVK
O™
oT
RINF
RST
SUvV
TEN
TSI
URVIS
WAG

Preglednica 3: Preglednica okrajsav
Opredelitev pojma
nacionalni register vozil
tocka vse na enem mestu
vodenje in upravljanje prometa
sistem vodenja kakovosti
tirni delovni stroj
ocena tveganja
register infrastrukture
tirna vozila
sistem upravljanja varnosti
vseevropsko omreZje

tehni¢na specifikacija za interoperabilnost
edinstveni sistem za identifikacijo Zelezniskih vozil

tovorni vagon

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane.
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3.  Vsebina prakticnih ureditev
3.1. Uvodne izjave

Ta stran je namerno prazna

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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3.2. Poglavje 1 - Splosne dolocbe

3.2.1. Clen 1: Predmet urejanja in podrodje uporabe

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

> Clen1
> Clen2
»  Clen21
> Clen 24
> Prilogal

Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
> Clen 12

Ucinkovito izvajanje teh ureditev bi moralo prispevati k boljsi usklajenosti pristopa k izdaji dovoljenj za vozila
na ravni Evropske unije ter privesti do skladnejsih in uéinkovitejsih postopkov izdaje dovoljenj za vozila med
subjekti za izdajo dovoljen;j.

Cilj prakti¢nih ureditev iz tega dokumenta je vzpostaviti in vzdrZevati ucinkovit in uspesSen postopek z
razli¢énimi sodelujocimi subjekti za:

» sprejemanje odlocitev o izdaji dovoljenj za vozila;
» uskladitev praks subjektov, ki izdajajo dovoljenja za vozila v EU (ne glede na podrocje uporabe), in

» zagotavljanje vecje skladnosti in preglednosti za prosilca, zlasti ¢e v postopku sodelujejo subjekt za
izdajo dovoljenj in eden ali ve¢ nacionalnih varnostnih organov za zadevno podrocje uporabe.

Prakti¢ne ureditve, ki so v skladu s ¢lenom 21 Direktive (EU) 2016/797 dolocene v Izvedbeni uredbi Komisije
(EU) 2018/545, bi se morale uporabljati za dovoljenja za tip vozila/dovoljenja za dajanje vozil na trg, ki naj bi
delovala v Zelezniskem sistemu Unije, kot je opredeljen v ¢lenu 2 Direktive (EU) 2016/797.

To bi moralo veljati brez poseganja v morebitno izkljucitev, ki jo izvedejo drzave €lanice, kot je navedeno v
¢lenu 1(4)(a) Direktive (EU) 2016/797.

V ¢lenu 2 Direktive (EU) 2016/797 je doloceno, da omreZje ,pomeni proge, postaje, terminale in vse vrste
fiksne opreme, potrebne za zagotovitev varnega in neprekinjenega delovanja Zelezniskega sistema Unije”.

V Prilogi | k Direktivi (EU) 2016/797 je navedeno, da omrezje Unije vkljucuje ,,1 (c)[...] proge za medsebojno
povezovanje med sistemom za visoke hitrosti in sistemom za konvencionalne hitrosti, proge skozi postaje,

vevyv

dostop do terminalov, odlozis¢ itd. [...] (h) vozlis¢a tovornega prometa, vkljucno z intermodalnimi terminali
[...]“

Opozoriti je treba, da so v primerjavi z Direktivo 2008/57/ES te opredelitve pojmov in podrodje uporabe
nespremenjeni.

Dostop do pristanis¢ in terminalov zato spada na podrodje uporabe Direktive (EU) 2016/797 (kot v
Direktivi 2008/57/ES). Dovoljenje za dajanje na trg v skladu z Direktivo (EU) 2016/797, zlasti ¢lenom 21
navedene direktive, se uporablja tudi na teh delih omreZja. To velja brez poseganja v morebitno izkljucitev,
ki jo izvedejo drzave Clanice, kot je navedeno v ¢lenu 1(4)(a) Direktive (EU) 2016/797.

3.2.2. Clen 2: Opredelitve pojmov

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

y  Clen2
»  Clen21

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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»  Clen 24
> Clen 57
> Priloga lll

Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
> Clen 12

3.2.2.1. (1) Subjekt za izdajo dovoljenj
Vlogo subjekta za izdajo dovoljenj opravlja:

» Agencija v primeru dovoljenja za tip vozil in/ali dovoljenja za dajanje vozil na trg, ki se izda za podrodje
uporabe, ki zajema eno ali ve€ drzav Clanic, ali

» nacionalni varnostni organ v primeru dovoljenja za tip vozil in/ali dovoljenja za dajanje vozil na trg, ki
se izda za podrocje uporabe, omejeno na omreZje(-a) v eni drzavi Clanici, in na zahtevo prosilca v
skladu s ¢lenom 21(8) Direktive (EU) 2016/797.

V primeru dovoljenja za tip vozil in/ali dovoljenja za dajanje vozil na trg v zvezi z vozili, katerih podrocje
uporabe zajema vec kot eno drZavo ¢lanico, bi morala vlogo subjekta za izdajo dovoljenj imeti Agencija.

Ce je tovorni vagon, za katerega naj bi se pridobilo dovoljenje, skladen z odstavkom 7.1.2 Priloge k Uredbi
(EU) $t. 321/2013 o TSI za tovorne vagone, bodo ocene, ki jih izvede Agencija, ki deluje kot subjekt za izdajo
dovoljenj, kadar prosilec zaprosi za dovoljenje s podrocjem uporabe, ki zajema vec kot eno drzavo ¢lanico,
zajemale dodatne pogoje, ki bi jih moral izpolnjevati tovorni vagon, vklju¢enost nacionalnih varnostnih
organov za podrocje uporabe pa ne bi smela biti potrebna (brez nacionalnih predpisov, ki se uporabljajo).

3.2.2.2. (2) Osnovne znacilnosti zasnove

Osnovne znacilnosti zasnove opisujejo pomembne elemente zasnove tipa vozila. So rezultat skladnosti
zasnove vozila s pravili, ki jih zajemajo:

» Direktiva (EU) 2016/797 (TSI, nacionalni predpisi);

» druge direktive, ki se uporabljajo za Zelezniska vozila (npr. direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti,
tj. Direktiva 2014/30/EU, uredba o emisijah necestne mobilne mehanizacije, tj. Uredba
(EU) 2016/1628, itd.).

Osnovne znacilnosti zasnove so nujne za opredelitev, ali:
» vozilo pripada tipu vozila in je v skladu z njim ter

» je treba zaradi sprememb Ze dovoljenega vozila in/ali tipa vozila uporabiti merila iz ¢lena 21(12)(a)
Direktive (EU) 2016/797, kadar je potrebno novo dovoljenje, in posledi¢no za opredelitev, v katero
od kategorij iz ¢lena 15 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 (glej razdelek 3.3.2.2) spada
sprememba.

Osnovne znacilnosti zasnove za tip vozila so rezultat kombinacije parametrov podsistemov, iz katerih je
sestavljen, in njihove interakcije, kadar so vklju€eni v zasnovo vozila. V TSI so opredeljeni parametri, ki jih je
treba uskladiti za interoperabilnost; za osnovne znacilnosti zasnove je mogoce Steti tudi druge vidike zasnove
vozila, ki niso usklajeni.

Dolocitev seznama osnovnih znacilnosti zasnove bo potekala v treh korakih:

> delovne skupine bodo v okviru omejene revizije Uredbe Komisije (EU) st. 1302/2014 (TSI za
lokomotive in potniska tirna vozila), Uredbe Komisije (EU) §t. 321/2013 (TSI za vagone) in Uredbe
Komisije (EU) 2016/919 (TSI za vodenje-upravljanje in signalizacijo) pripravile sezname osnovnih
znacilnosti zasnove, ki bodo vklju¢ene v TSI. To vkljucuje doloditev pragov za vsako osnovno znacilnost
zasnove, za katero je potrebno novo dovoljenje;

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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» v drugem koraku bodo opredeljene tudi osnovne znacilnosti zasnove, zajete z zakonodajo, ki ni
Direktiva (EU) 2016/797;

> nazadnje bodo na podlagi izmenjave izkusenj z dovoljenji za dajanje vozil na trg in/ali dovoljenji za tip
vozil opredeljeni preostali parametri tipa vozila, ki Se niso zajeti, vendar jih je treba Steti za osnovno
znacilnost zasnove.

Ob objavi teh smernic so osnovne znacilnosti zasnove, ki jih je treba upostevati, tiste, ki so navedene v
¢lenu 48(c) Uredbe (EU)2018/545. To vkljuCuje revidirane TSI, kot so opisane v prvi alinei prejSnjega
odstavka. Pri opredelitvi dodatnih osnovnih znadilnosti zasnove, opisanih v drugi in tretji alinei prejSnjega
odstavka (drugo pravo Unije in izmenjava izku$enj), bodo sodelovali delezniki, in sicer prek ustreznih delovnih
skupin, projektnih skupin ali delavnic. To bo sodelovalen in pregleden postopek, podoben postopku omejene
revizije TSI, njegovi rezultati pa bodo upostevani v pravhnem besedilu.

Razlikovati je treba med izrazoma, ki se uporabljata za opis parametrov za vozila, tj. osnovne znacilnosti
zashove in osnovni parametri:

» osnovne znacilnosti zasnove so opredeljene v ¢lenu 2(2) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545.

» lzraz osnovni parameter je v Direktivi (EU) 2016/797 opredeljen kot ,vsak pravni, tehni¢ni ali
obratovalni pogoj, ki je bistvenega pomena za interoperabilnost in je dolocen v ustreznih TSI“.

Osnovni parametri, zajeti s TSI, so tisti, ki jih je treba uskladiti za izpolnitev ciljev Direktive (EU) 2016/797. To
vklju€uje parametre, potrebne za zagotavljanje tehnicne zdruzljivosti vozila in omrezja, in njihove vrednosti.
Zahteva(-e) za vsak osnovni parameter je (so) opredeljena(-e) s predpisom TSI ali nacionalnim predpisom
(npr. odprto vprasanje v TSI). Pred izdajo dovoljenja mora te osnovne parametre preveriti
priglaseni/imenovani organ, kot se zahteva v skladu z ustreznimi TSI in/ali nacionalnimi predpisi.

V zvezi z vozili, ki spadajo na podrocje uporabe Direktive (EU) 2016/797 in TSI, bodo delovne skupine v okviru
omejene revizije Uredbe Komisije (EU) $t. 1302/2014, Uredbe Komisije (EU) $t. 321/2013 in Uredbe Komisije
(EU) 2016/919 revidirale seznam osnovnih parametrov in njihove vrednosti. Kot je bilo Ze navedeno, bodo v
revidiranih TSI opredeljene osnovne znacilnosti zasnove, ki so rezultat zadevnih zahtev glede zasnove vozila.

Za vozila s podrocja uporabe Direktive (EU) 2016/797, ki pa niso (in naj ne bi bila) zajeta s TSI (npr. vozila
tramvaj-vlak, metri¢ne tirne Sirine), bi bilo treba v nacionalnih predpisih podrobneje opredeliti tiste osnovne
znacilnosti zasnove, ki so rezultat zadevnih zahtev glede zasnove vozila. To vkljuuje parametre, potrebne za
zagotavljanje zdruZljivosti vozila in omrezja, in njihove vrednosti.

Osnovne znacilnosti zasnove v okviru TSI bi lahko bile:

» podskupina znacilnosti, potrebnih za tehni¢no zdruZljivost z njihovim razponom, kadar je primerno.
Za taksSne osnovne znacilnosti zasnove, ki se razvijejo zunaj opredeljenega razpona, je v skladu s
¢lenom 21(12) Direktive (EU) 2016/797 in ¢lenom 15 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545
potrebno novo dovoljenje;

» podskupina znacilnosti, pomembnih za delovanje vozila (omejitve, pogoji uporabe).

Druge znacilnosti, ki izhajajo iz skladnosti z zahtevami TSI, se morda ne Stejejo za osnovne znacilnosti zasnove
(npr. Sirina sedezev).

Spremenila se bosta Priloga Il k Sklepu 2011/665/EU o evropskem registru dovoljenih tipov Zelezniskih vozil
in register, da bosta v skladu s seznamom osnovnih znacilnosti zasnove.

3.2.2.3. (3) Upravljanje konfiguracije

Upravljanje konfiguracije vozila

Obseg upravljanja konfiguracije vozila je omejen na spremembe iz ¢lena 16 lzvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545. Za vec informacij o spremembah Ze dovoljenega vozila glej poglavje 3.3.2.3. Za upravljanje
konfiguracije vozila bi moral biti odgovoren imetnik vozila ali subjekt, ki ga navedeni imetnik pooblasti, pri
¢emer bi to moralo veljati brez poseganja v odgovornosti, ki so dodeljene:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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> subjektu, zadolZzenemu za vzdrZevanje vozila, in
» prevozniku v ZeleznisSkem prometu, ki vozilo uporablja.
Upravljanje konfiguracije tipa vozila

Okvir upravljanja konfiguracije tipa vozila zajema vse vidike zasnove vozila ali vozil, ki spadajo v navedeni tip
vozila. Za vec informacij o spremembah Ze dovoljenega tipa vozila glej poglavje 3.3.2.2. Imetnik dovoljenja za
tip vozila je odgovoren za upravljanje konfiguracije tipa vozila; to je podrobneje opisano v razdelkih 3.2.2.6
(opredelitev imetnika dovoljenja za tip vozila) in 3.2.3.3 (odgovornosti imetnika dovoljenja za tip vozila).

3.2.2.4. (4) Datum prejema vloge
3.2.2.5. (5) Subjekt za upravljanje sprememb
3.2.2.6. (6) Imetnik dovoljenja za tip vozila

Ce druzba preneha obstajati zaradi okolis¢in, kot je steéaj, in je ta druzba imetnik dovoljenja za tip vozila, bi
bilo treba to dovoljenje Steti za premozenje druzbe, njegov imetnik pa postane pravni naslednik. V nacionalni
zakonodaji je urejeno, kako se obravnava premoZenje druzbe, Ce ta preneha obstajati.

Za tiste tipe vozil, ki so bili dovoljeni pred zadevnim datumom, se imetnik dovoljenja za tip vozila opredeli:

> na podlagi tega, kdo je evidentiran kot imetnik dovoljenja za tip vozila v evropskem registru
dovoljenih tipov vorzil, ali

» Ce tip vozila ni evidentiran v evropskem registru dovoljenih tipov vozil: v skladu s ¢lenom 15(5)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 in le v primeru spremembe.

Opozoriti je treba, da bi bilo treba ¢len 15 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 upostevati tudi pri
opredelitviimetnika dovoljenja za tip vozila na podlagi registracije v evropskem registru dovoljenih tipov vozil
za tipe vozil, za katere je bilo dovoljenje izdano pred zadevnim datumom.

Ce so bile spremembe opravljene v skladu s ¢lenom 15(4) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, tip
vozila ni ve¢ enak in registracija v evropskem registru dovoljenih tipov vozil ne velja za spremenjeni tip vozila.
Opredelitev izraza tip vozila v ¢lenu 2(26) Direktive (EU) 2016/797 se glasi: ,,tip’ pomeni tip vozila, ki
opredeljuje osnovne znacilnosti zasnove vozila, kakor so zajete v potrdilu o pregledu tipa ali zasnove,
opisanem v ustreznem modulu za verifikacijo;“, kar podpira ugotovitev, da v primeru sprememb osnovnih
znacilnosti zasnove tip vozila ni vec isti in zato ni zajet s povezano registracijo v evropskem registru dovoljenih
tipov vozil.

Ne glede na tip vozila je lahko imetnik dovoljenja za tip vozila le eden, to pa zato, da se jasno opredeli, kdo je
odgovoren za tip vozila (tj. zasnovo) in upravljanje konfiguracije navedenega tipa vozila. Vendar bi lahko seriji
vozil iste zasnove imeli razlicna imetnika dovoljenj za dajanje (posameznih) vozil (serije) na trg. Iz tega sledi,
da gre za razli¢na tipa vozil, ¢eprav je vsak od njiju opredeljen z istimi (enakimi) osnovnimi znacilnostmi
zasnhove.

3.2.2.7. (7) Upraviceni dvom
Upraviceni dvom:

» pomeni zadevo, kategorizirano kot tip 4 v skladu s ¢lenom 41(1)(d) Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545, z utemeljitvijo in dokazilom;

y izraza resne pomisleke glede vsebine dokumentacije vloge;

» lahko povzrodi zavrnitev vloge, razen Ce se prosilec v skladu s ¢lenom 42 Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545 strinja s predlozitvijo dopolnilnih informacij, in

» omogoca zacasno prekinitev ocenjevanja in podaljsanje roka v skladu s ¢lenom 34(6) lzvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545.

Subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe, ki izrazijo
upraviceni dvom, bi morali jasno navesti, da gre za upravi¢eni dvom, kadar opredelijo taksno teZavo tipa 4,
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da je prosilec o tem obvescen, in prosilcu opredeliti elemente dokumentacije vloge, v zvezi s katerimi mora
ukrepati, ter poleg tega predloziti utemeljitev. Obravnava upravicenega dvoma bi morala potekati na podlagi
evidence tezav iz ¢lena 41 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545. Ve¢ podrobnosti o uporabi evidence
teZav je navedenih v poglavju 3.7.11.

Vec informacij o tezavah, ki jih je treba razvrstiti kot upravi¢en dvom, je navedenih v poglavju 3.7.12.
3.2.2.8. (8) Nacionalni varnostni organ za podrocje uporabe

Ce nacionalnih predpisov ni treba uporabljati, ni potrebe po vkljucitvi nacionalnih varnostnih organov za
podrocje uporabe, razen za:

» presojo, ali je podroc¢je uporabe za zadevno drzavo ¢lanico pravilno opredeljeno, in/ali

» izdajo zacasnega dovoljenja za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja, kadar
se to zahteva v skladu z nacionalnim pravnim okvirom zadevne drzave Clanice.

V primeru vozila, za katerega je treba pridobiti dovoljenje za podrocje uporabe, ki zajema samo eno drzavo
¢lanico, je subjekt za izdajo dovoljenj lahko nacionalni varnostni organ zadevne drzave clanice, ¢e se tako
odloci prosilec. Vendar se vloga subjekta za izdajo dovoljenj razlikuje od vloge nacionalnega varnostnega
organa za podrocje uporabe, pri cemer zadevni vlogi opravlja isti subjekt, kadar je subjekt za izdajo dovoljenj
nacionalni varnostni organ. Ce je pozneje treba podro¢je uporabe razsiriti na $e eno drzavo ¢&lanico, bi morala
Agencija biti subjekt za izdajo dovoljenja za razsirjeno podrocje uporabe.

3.2.2.9. Tocka vse na enem mestu

Tocka vse na enem mestu je informacijski in komunikacijski sistem, ki ga Agencija upravlja v skladu s
¢lenom 12 Uredbe (EU) 2016/796.

Tocka vse na enem mestu pomeni:

» enotno vstopno tocko, prek katere prosilec vloZi svojo vlogo in dokumentacijo, priloZzeno vlogi za
dovoljenje za tip vozila, dovoljenje za dajanje vozila na trg ali enotno varnostno spricevalo;

»  skupno platformo za izmenjavo informacij, ki Agenciji in nacionalnim varnostnim organom zagotavlja
informacije o vseh vlogah za dovoljenja in enotna varnostna spricevala, poteku teh postopkov in
njihovem izidu ter, kadar je primerno, zahtevah in odlocitvah komisije za pritozbe;

»  skupno platformo za izmenjavo informacij, ki Agenciji in nacionalnim varnostnim organom zagotavlja
informacije o vseh zahtevah za odobritev s strani Agencije v skladu s ¢lenom 19 Direktive
(EU) 2016/797 ter vlogah za dovoljenja za podsisteme upravljanja-vodenja in signalizacije ob progi,
ki vklju€ujejo evropski sistem za nadzor vlakov (European Train Control System — ETCS) in/ali globalni
mobilni radijski komunikacijski sistem za Zeleznice (Global System for Mobile Communications —
Railway — GSM-R), poteku teh postopkov in njihovem izidu, ter, kadar je primerno, zahtevah in
odlocitvah komisije za pritozbe;

» sistem zgodnjega opozarjanja, s katerim se lahko Ze zgodaj opredelijo potrebe po usklajevanju
odlocitev, ki jih bodo sprejeli nacionalni varnostni organi in Agencija v primeru razlicnih vlog za
podobna dovoljenja ali enotna varnostna spric¢evala.

3.2.2.10. (9) Predhodno sodelovanje
3.2.2.11. (10) Podlaga za predhodno sodelovanje
3.2.2.12. Razumno zagotovilo

Razumno zagotovilo pomeni, da je subjekt za izdajo dovoljenj prepric¢an, da so prosilec in akterji, ki ga
podpirajo, izpolnili svoje obveznosti.

Razumno zagotovilo je pravni pojem, ki se uporablja predvsem na podrocju financ in revizije. Lahko se ga
uporablja tudi pri izdaji dovoljenj za vozila, saj gre pri njej bolj za preverjanje, usmerjeno v postopek, ne pa
za podrobno oceno. Ceprav bi se moral subjekt za izdajo dovoljenj prepri¢ati, da so prosilec in akteriji, ki ga
podpirajo, izpolnili svoje obveznosti, pa mu tega ni treba opredeliti s popolno gotovostjo. Raven prizadevanj,
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ki jih mora subjekt za izdajo dovoljenj vioZiti v pridobitev razumnega zagotovila, bi morala biti sorazmerna,
pri ¢emer bi bilo treba v zvezi z njo upoStevati:

» zapletenost in tveganje, povezano z izdajo dovoljenja za vozilo/tip (v zvezi z zasnovo ali spremembami
zasnove, za katere se izdaja dovoljenje);

» kakovost dokazil in dokumentacije, ki jih predlozi prosilec;

» izmenjavo izkusenj v zvezi s tehni¢nimi in operativnimi zadevami pri vozilih s podobno zasnovo in/ali
podobnimi komponentami, ki bi lahko bile pomembne, in/ali

> zaupanje, pridobljeno v razmerju do prosilca, in sicer na podlagi izkusenj s sestankov itd.

Ker podrobne ocene opravijo Ze organi za ocenjevanje skladnosti, ni potrebe, da bi jih opravil tudi subjekt za
izdajo dovoljen.

Akterji, ki podpirajo prosilca, so lahko subjekti, ki pomembno prispevajo k zagotavljanju ali preverjanju, da
oziroma ali tip vozila ali vozilo, za katerega se izdaja dovoljenje, izpolnjuje poglavitne zahteve. Med drugim
vkljucujejo prosilca(-e), ki so dali na trg podsistem(-e), ki sestavlja(-jo) vozilo in/ali tip vozila, priglasene
organe, imenovane organe, organe za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja), izvajalce
in podizvajalce.

3.2.2.13. (11) Zajem zahtev

V okvir postopka zajema zahtev spadajo zahteve, ki zajemajo zasnovo vozila v njegovem zivljenjskem ciklu in
so potrebne za zagotavljanje, da bo vozilo v skladu z ustreznim pravom Unije in nacionalnimi zahtevami, in
sicer pod pogoji uporabe, za katero je bilo vozilo zasnovano, in ob ustreznem vzdrZevanju. Vendar v fazi izdaje
dovoljenja ni treba obravnavati vseh zahtev glede zasnove, ki bi zajemale Zivljenjski cikel vozila (npr.
pogodbene zahteve, ki ne vplivajo na poglavitne zahteve in/ali varno vkljucitev, zahteve, ki so potrebne za
zagotovitev vzdrZevalnosti, zahteve za laZji postopek razgradnje in odstranjevanja itd.).

Postopek zajema zahtev bi moral zajemati opredelitev zahtev glede zasnove, pa tudi njihovo navedbo,
izvajanje, verifikacijo in potrditev.

Dejavnosti, povezane z zajemom zahtev, so obicajno vklju¢ene v druge obstoje¢e postopke, ki so jih
proizvajalci/dobavitelji Ze vzpostavili za razvoj proizvodov, kot so vodenje kakovosti, upravljanje varnosti,
upravljanje zahtev itd. Ni treba, da se vzpostavi poseben postopek, povezan z zajemom zahtev.

3.2.2.14. (12) Varna vkljucitev

V okviru dovoljenj za tip vozil in/ali dovoljenj za dajanje vozil na trg se lahko pojem varna vkljuditev uporablja
za zajetje:

» varne vkljucitve elementov, ki sestavljajo mobilni podsistem. To v celoti spada na podrocje uporabe
TSI, s katerimi je zajet podsistem. Ce ni izrecnih tehniénih pravil, ki bi zajemala to zadevo, se lahko s
TSI uvede pristop na podlagi tveganja in zahteva uporaba lzvedbene uredbe Komisije (EU)
$t. 402/2013, pri cemer se navede sprejemljiva raven, do katere je treba tveganje nadzorovati;

» varne vkljucitve mobilnih podsistemov, ki sestavljajo vozilo, in
» varne vkljucitve vmesnika omreZzje-vozilo v zvezi s tehni¢no zdruzljivostjo.
Varna vkljucitev mobilnih podsistemov

Vmesniki med podsistemi v vozilih bi morali biti navedeni v TSI in/ali nacionalnih predpisih, ker pa se ne steje
vedno, da je to potrebno za dosego ciljev Direktive (EU) 2016/797, vsi vmesniki niso v celoti zajeti s TSI in/ali
nacionalnimi predpisi.

Z ustreznim nadzorom opredeljenih tveganj v zvezi z vkljuitvijo mobilnih podsistemov na podlagi usklajenega
postopka za oceno tveganja iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013, kot je doloceno v ¢lenu 21(3)
Direktive (EU) 2016/797, in v povezavi z uporabo obstoje¢ih tehni¢nih zahtev se lahko zagotavlja varna
vkljucitev mobilnih podsistemov.
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Varna vkljucitev za vmesnik omreZje-vozilo v zvezi s tehni¢no zdruZljivostjo
Tehni¢na zdruZljivost je ena izmed poglavitnih zahtev.

Ker vsako stran vmesnika omrezje-vozilo upravljajo razli¢ni akterji, je potreben usklajen pristop, pri ¢emer bi
bilo treba parametre vmesnika opredeliti v TSI in/ali nacionalnih predpisih, kar pomeni, da bi bilo treba
tehniéno zdruZljivost vmesnika omreZje-vozilo zagotavljati z uporabo ustreznih zahtev (TSI in/ali nacionalnih
predpisov). Za vmesnik omrezje-vozilo je varna vkljucitev del tehni¢ne zdruZljivosti.

Iz tega zato sledi:

» za ta vmesnik bi se morala lzvedbena uredba Komisije (EU) $t. 402/2013 uporabljati le, ¢e je v skladu
s TSI in/ali nacionalnimi predpisi to obvezno za vidike varne vkljucitve, ki niso zajeti s TSI in/ali
nacionalnimi predpisi (Ce obstajajo);

» za vmesnik omrezje-vozilo se tehnic¢na zdruZljivost in varna vkljuditev dokaZeta s preverjanjem
skladnosti s TSI in/ali nacionalnimi predpisi;

» drugo preverjanje/ocena/varnostna analiza se ne bi smela zahtevati (saj bi to ogrozilo
interoperabilnost);

» Ce kateri koli subjekt meni, da tehnicna zdruzljivost (vklju¢no z varno vkljuditvijo) ni v celoti zajeta s
TSI in/ali nacionalnimi predpisi, bi bilo treba upostevati postopek za obravnavanje pomanijkljivosti v
TSl in/ali nacionalnih predpisih.

3.2.2.15. Tip vozila
Za opredelitev izraza tip vozila glej ¢len 2(26) Direktive (EU) 2016/797.

Vozila bi morala pripadati tipu vozila, dovoljenje za tip vozila pa bi moralo biti izdano hkrati z izdajo dovoljenja
za dajanje prvega vozila navedenega tipa vozila na trg in preden se za vozila izda dovoljenje v skladu s tipom.

Dovoljenje za tip vozila se lahko izda: ob izdaji dovoljenja za dajanje prvega vozila navedenega tipa vozila na
trg ali ne da bi bilo izdano dovoljenje za dajanje vozila navedenega tipa na trg. V okviru izdaje dovoljenja za
tip vozila se lahko vozilo navedenega tipa vozila uporabi za preverjanje in potrjevanje skladnosti s
poglavitnimi zahtevami veljavne zakonodaje. Ni nujno, da je bilo za navedeno vozilo izdano dovoljenje za
dajanje na trg. Prosilec v vlogi navede, ali bi bilo treba za vozilo, ki se uporablja za verifikacijo in potrditev tipa
vozila, izdati dovoljenje za dajanje na trg ali ne.

Za vsa vozila, ki se proizvajajo in dajejo na trg ter so v skladu z dovoljenim tipom vozila, bi bilo treba izdati
dovoljenje za dajanje vozila na trg na podlagi izjave o skladnosti s tem dovoljenim tipom vozila, ki jo predlozi
prosilec (glej poglavje 3.3.2.1).

Zeleznidka infrastruktura in projekti za fiksne naprave so obi¢ajno posebej zasnovani, in sicer enkratno za
specificno progo ali geografsko lokacijo, posamezna vozila pa so obicajno izdelana v serijah enakih vozil istega
tipa vozila.

Subjekti za izdajo dovoljenj izdajo dovoljenje za serijo vozil (sklop enakih vozil) na podlagi izjave o skladnosti
s tipom vozila, ki jo predlozi prosilec (glej poglavje 3.3.2.1).

Ce se izda dovoljenja za tip vozila in €e se za nadaljnja vozila izda dovoljenje za dajanje na trg na podlagi
skladnosti s tipom vozila in, kjer je primerno, z jasno navedbo variante tipa vozila in izvedenke tipa vozila, se
lahko Steje, da so vsa vozila navedenega tipa vozila zdruzljiva z omrezji, ki sestavljajo predvideno podrocje
uporabe.

Pojem tip vozila se ne sme zamenjevati s pojmom tip proizvoda v okviru novega pristopa ali pojmom tip
podsistema.

Pojem tip vozila se nanasa na celotno zasnovo vozila, ne pa na specifi¢en podsistem. Vozilo lahko vsebuje vec
kot en podsistem, pri ¢emer so v tem primeru znacilnosti tipa vozila kombinacija znacilnosti podsistemov in
njihovega medsebojnega delovanja, kadar so skupaj vkljuceni v zasnovo vozila.
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Zaradi medsebojnega delovanja podsistemov ni mogoce samodejno predpostavljati, da se lahko znacilnosti
posameznih podsistemov zdruzijo in skupaj tvorijo znacilnosti vozila.

3.2.2.16. (13) Varianta tipa vozila

Tip vozila lahko vklju€uje variante zasnove (npr. platforme).

Variante tipa vozila so razlicne moZnosti zasnove, zajete s tipom vozila (tj. e Zeli imetnik dovoljenja za tip
vozila Ze dovoljenemu tipu vozila dodati varianto tipa vozila, mora zaprositi za novo dovoljenje), kar pomeni,
da je tip vozila Se vedno isti, tudi ¢e se zasnova tipa vozila spremeni, da bi se vkljucila nova varianta.

3.2.2.17. (14) Izvedenka tipa vozila

Ce je konfiguracija ali sprememba, ki pomeni spremembo osnovnih zna&ilnosti zasnove tipa vozila ali variante
tipa vozila, pod pragom za novo dovoljenje v skladu s ¢lenom 24(1) in ¢lenom 21(12) Direktive (EU) 2016/797,
bo ustvarjena izvedenka tipa vozila.

Izvedenke tipa vozila sledijo fazam razvoja tipa vozila skozi Cas, tj. isti tip vozila lahko ima skozi ¢as vec
izvedenk. Ce se tip vozila preoblikuje v novo izvedenko tipa vozila, gre $e vedno za isti tip vozila. To bi moralo
veljati tudi za dokumentacijo, ki zajema tip vozila.

Razsiritev podrocja uporabe Ze dovoljenega tipa vozila bi bilo treba Steti za novo izvedenko tipa vozila ali
izvedenko variante tipa vozila, saj:

» opredelitev pojma varianta tipa vozila iz ¢lena 2(13) Izvedbene uredbe Komisije (EU)2018/545
omejuje moZnost, da se ustvarijo variante prvega ali novega dovoljenja (v skladu s ¢lenom 14(1)(a)
in (d) 1zvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545), in

» je podrocje uporabe del osnovnih znacilnosti zasnove tipa vozila (glej clen 48(c)(ii) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545).

Za razsiritev podrocja uporabe je v skladu s ¢lenom 21(13) Direktive 2016/797 in ¢lenom 14(1)(c) Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545 vedno potrebno dovoljenje.

Za dodatne smernice o spremembah tipa vozila glej tudi poglavje 3.3.2.2 tega dokumenta.
3.2.2.18. (15) Dovoljenje za dajanje vozila na trg

V skladu s élenom 24(2) in élenom 25(1) Direktive (EU) 2016/797 se lahko dovoljenje za tip vozila izda pred
dovoljenjem za dajanje vozila na trg ali hkrati z njim. Ce prosilec zaprosi za dovoljenje za dajanje vozila na trg,
bi moral subjekt za izdajo dovoljenj ob izdaji dovoljenja za dajanje vozila na trg hkrati izdati tudi dovoljenje
za tip vozila. Glej tudi poglavje 3.2.2.15.

3.2.2.19. (16) Dovoljenje za tip vozila

Dovoljenje za tip vozila in dovoljenje za dajanje vozila na trg sta razlicni dovoljenji, v skladu s ¢lenom 24(2)
Direktive (EU) 2016/797 pa se lahko na zahtevo prosilca izdata hkrati (glej tudi poglavje 3.2.2.15).

3.2.2.20. (17) Zadevni datum

3.2.2.21. Potrditev

V skladu s standardom ISO 9000/2015 je potrditev:

,uporaba objektivnih dokazov za potrditev, da so izpolnjene zahteve za posebno predvideno uporabo.”
Upostevati bi bilo treba naslednje:

> objektivni dokaz, potreben za potrditev, je rezultat preskusa ali druge oblike opredelitve, kot je
izvedba alternativnega izra¢una ali proucitev dokumentov;

> beseda potrjen se uporablja za oznacevanje ustreznega statusa;

» pogoji uporabe za potrjevanje so lahko resnicni ali simulirani.
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V skladu z opredelitvijo iz dokumenta s smernicami /SO 9000/2015 Plain English Definitions
http://www.praxiom.com/iso-definition.htm je izraz potrditev pojasnjen tako:

,Potrjevanje je postopek, v katerem se objektivni dokazi uporabijo za potrditev, da so izpolnjene zahteve, s
katerimi je opredeljena predvidena uporaba. Ce so izpolnjene vse zahteve, se potrdijo. Potrjevanje se lahko
izvede v realnih pogojih uporabe ali v simuliranem okolju za uporabo.

Da so zahteve, s katerimi je opredeljena predvidena uporaba, izpolnjene, je mogoce potrditi na ve¢ nacinov.
Izvedete lahko poskusna obratovanja, opravite lahko alternativne izracune ali pred izdajo proucite
dokumente.”

3.2.2.22.  Infrastruktura navadne Zeleznice

Infrastruktura navadne Zeleznice, ki temelji na infrastrukturi lahke Zeleznice, je sestavljena iz vseh delov
infrastrukture v omreZju Unije, ki spadajo v podrocje uporabe iz ¢lena 1(3) Direktive (EU) 2016/797, tj.
infrastrukture, ki se ne uporablja za podzemno Zeleznico, ni funkcionalno locena od ostalega Zelezniskega
sistema Unije in se ne uporablja izklju¢no za tramvaje in vozila lahke Zeleznice, kot so opredeljeni v ¢lenu 2(29)
Direktive (EU) 2016/797.

V ¢lenu 2 Direktive (EU) 2016/797 so opredeljena vozila lahke Zeleznice v skladu s tehni¢nimi merili glede
odpornosti pri trku in viecne sile.

3.2.3. Odgovornosti
3.2.3.1. Clen 3: Odgovornosti prosilca

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen 2(22)
»  Clen21
»  Clen24

Za opredelitev izraza prosilec glej ¢len 2(22) Direktive (EU) 2016/797. Ta opredelitev zajema tri vrste
prosilcev:

» v prvem delu opredelitve je sklicevanje na prosilca, ki vloZi vlogo za dovoljenje (dovoljenje za zacetek
obratovanja fiksnih naprav v skladu s ¢lenom 18 Direktive (EU) 2016/797, dovoljenje za dajanje vozila
na trg v skladu s ¢lenom 21 Direktive (EU) 2016/797 in dovoljenje za tip vozil v skladu s ¢lenom 24
Direktive (EU) 2016/797);

» drugi del opredelitve se nanasa na prosilca, ki izda ES-izjavo o verifikaciji podsistemov v skladu s
¢lenom 15 Direktive (EU) 2016/797;

» tretji del opredelitve se nanasa na prosilca, ki vloZi zahtevo, da Agencija odobri opremo ob progi v
okviru ERTMS v skladu s ¢lenom 19 Direktive (EU) 2016/797.

Prosilec iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 je prosilec — kot je opredeljen v ¢lenu 2(22) Direktive
(EU) 2016/797 — za dovoljenje za dajanje vozila na trg in/ali dovoljenje za tip vozila iz ¢lena 21 oziroma 24
Direktive (EU) 2016/797.

Prosilec iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 je lahko tudi predlagatelj iz Cetrte alinee ¢lena 3(11)1
lzvedbene uredbe Komisije (EU) s$t.402/2013, ¢e je treba uporabiti postopek upravljanja tveganj in/ali

1 V skladu s ¢lenom 3(11) Uredbe (EU) §t. 402/2013 je predlagatelj eden od naslednjih subjektov:

(a) prevoznik v Zelezniskem prometu ali upravljavec infrastrukture, ki izvaja ukrepe nadzorovanja tveganja v skladu s
¢lenom 4 Direktive 2004/49/ES;
(b) subjekt, zadolZen za vzdrzevanije, ki izvaja ukrepe v skladu s ¢lenom 14a(3) Direktive 2004/49/ES;
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postopek ocene tveganja, opisan v zadevni uredbi. V njej je dolo¢eno, da je predlagatelj ,prosilec za
dovoljenje za zacetek obratovanja strukturnih podsistemov”, in sicer ob upostevanju, da mobilni podsistemi
v skladu z Direktivo (EU) 2016/797 niso ve¢ dovoljeni, temveé se dajejo na trg. Opozoriti je treba, da je
obvezna uporaba metodologije, opisane v Prilogi | k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013 za postopek
zajema zahtev glede poglavitne zahteve varnosti in za varno vkljucitev podsistemov. V vecini primerov je zato
prosilec za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg tudi predlagatel;.

Odgovornosti prosilca iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545

Prosilec za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg je odgovoren za tip vozila in/ali
vozilo kot celoto (tipe vozila/vozila so lahko sestavljena iz ve¢ podsistemov) za zagotavljanje, da so
opredeljene ustrezne zahteve Unije in nacionalne zahteve ter da se te sposStujejo. Vendar so drugi akterji
(organi za ocenjevanje skladnosti, prosilec(-ci) za namene ¢lena 15 Direktive (EU) 2016/797 itd.) Se naprej
odgovorni za svoje zadevne dele (glej ¢len 4 Direktive (EU) 2016/798).

V primeru sprememb Ze dovoljenega tipa vozila in/ali vozila je prosilec za novo dovoljenje odgovoren za novo
zasnovo in nov tip vozila kot celoto. Vendar je obstojeci imetnik dovoljenja za tip vozila Se vedno odgovoren
za nespremenjene dele zasnove, novi prosilec pa je odgovoren za spremembe, ki jih uvede, in povezave z
nespremenjenimi deli zasnove tipa vozila.

Odgovornosti prosilca za namene élena 15 Direktive (EU) 2016/797

Prosilec za namene ¢lena 15 Direktive (EU) 2016/797 izvede postopek ES-verifikacije in izda ES-izjavo o
verifikaciji podsistema ter je odgovoren za zagotavljanje, da podsistem izpolnjuje vse zahteve ustreznega
prava Unije in vse ustrezne nacionalne predpise. V primeru mobilnih podsistemov prevzame odgovornost za
zagotavljanje, da mobilni podsistem(-i), ki ga (jih) je dal na trg, izpolnjuje(-jo) poglavitne zahteve.

V zvezi z dovoljenjem za dajanje mobilnih podsistemov na trg se ne uporabljajo nobene zahteve. Prosilec jih
daje na trg v skladu s ¢lenom 20 Direktive (EU) 2016/797.

3.2.3.2. Clen 4: Odgovornosti subjekta za izdajo dovoljenj

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen 21
»  Clen 24
Ustrezni sklicevanji na Uredbo (EU) 2016/796:
»  Clen 20
»  Clen 21

Ustrezno sklicevanje na Direktivo (EU) 2016/798:
> Clen 16

Izraz ureditev pomeni prakticne vidike, ki jih je treba vzpostaviti za upravljanje izdaje dovoljenja za tip vozila
in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg, na primer koliko sestankov je potrebnih, kje potekajo, kdo se jih
udelezi (npr. zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe, prosilec, organi za ocenjevanje
skladnosti — priglaseni organ, imenovani organ — na zahtevo prosilca in/ali drugih strani, vklju¢enih v
postopek, itd.). Ureditev se razlikuje od dogovorov o sodelovanju iz ¢lena 21(14) Direktive (EU) 2016/797.

3.2.3.3. Clen 5: Odgovornosti imetnika dovoljenja za tip vozila

(c) narocnik ali proizvajalec, ki priglaseni organ pozove k uporabi postopka za ES-verifikacijo v skladu s ¢lenom 18(1)
Direktive 2008/57/ES, ali organ, imenovan v skladu s ¢lenom 17(3) navedene direktive;
(d) prosilec za dovoljenje za zacetek obratovanja strukturnih podsistemov.
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Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

y Clen21
y  Clen 24
y  Clen 26

Imetnik dovoljenja za tip vozila je odgovoren za vzpostavitev in vzdrZzevanje (v celotnem Zivljenjskem ciklu
tipa vozila) dokumentacije, ki vsebuje vse podrobnosti o zasnovi tipa vozila (nacrti, izracuni itd.), vklju¢no z
variantami tipa vozila in izvedenkami tipa vozila za navedeni tip vozila.

Ker je imetnik dovoljenja za tip vozila prosilec, ki je prejel dovoljenje za tip vozila, ima odgovornosti, ki so
dolocena za prosilca (glej poglavje 3.2.3.1).

Vse spremembe Ze dovoljenega tipa vozila bi moral v skladu s ¢lenom 15 Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545 obravnavati imetnik dovoljenja za tip vozila (glej poglavje 3.3.2.2).

Uporabljati bi se morala tudi nacela sploSne zakonodaje o proizvodih: ,Oseba, ki izvede spremembe, postane
proizvajalec z ustreznimi obveznostmi.” Subjekt za upravljanje sprememb lahko prevzame odgovornost za
spremenijeni tip vozila in/ali vozilo ali pa odloci, da bo zanj $e naprej odgovoren obstojec¢i imetnik dovoljenja
za tip vozila. Ne bi se smel podpirati koncept razdelitve odgovornosti za zasnovo med razlicne akterje.

V primeru spremembe tipa vozila in novega prosilca, ki postane imetnik dovoljenja za tip vozila za novi tip
vozila na podlagi obstojecega tipa vozila:

» je novi imetnik dovoljenja za tip vozila primarno odgovoren za novo zasnovo in nov tip vozila kot
celoto;

» prvotni imetnik dovoljenja za tip vozila je Se naprej odgovoren za nespremenjene dele zasnove, novi
imetnik dovoljenja za tip vozila pa je odgovoren za spremembe, ki jih uvede, in povezave z
nespremenjenimi deli zasnove tipa vozila;

> novi imetnik dovoljenja za tip vozila je izklju¢no odgovoren za upravljanje konfiguracije novega tipa
vozila.

Ali subjekt za upravljanje sprememb/morebitni prosilec/prosilec pravilno uporablja dolo¢be Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545 za upravljanje sprememb in upravljanje konfiguracije tipa vozila in/ali vozil
(pravilna razvrstitev spremembe, pravilna odlocitev o tem, ali je v skladu z merili iz ¢lena 21(12) Direktive
(EU) 2016/797 potrebno novo dovoljenje, pravilna uporaba lzvedbene uredbe Komisije (EU) st. 402/2013
itd.), preverjajo nacionalni varnostni organi s kontrolami med nadzornimi dejavnostmi in organi za
ocenjevanje skladnosti kot del ocen skladnosti, ki jih izvajajo med proizvodnjo vozil v skladu s tipom vozila.
Organi za ocenjevanje skladnosti sodelujejo pri spremljanju sprememb v okviru nadzora proizvodnega
procesa: upostevati morajo spremembe tipa vozila, ki vplivajo na tekoci proizvodni proces, da zagotovijo, da
so vozila izdelana v skladu s spremenjenim tipom vozila (e je to potrebno).

3.2.3.4. Clen 6: Odgovornosti upravljavca infrastrukture

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen 2(44)
y  Clen21
»  Clen 24

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/798:

» Clen4
» Clen9
»  Clen 12
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Ustrezni sklicevanji na Direktivo 2012/34/EU:

y  Clen 3(1)
y  Clen 47

V Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545 so dolocene odgovornosti in zahteve, ki jih mora upravljavec
infrastrukture izpolnjevati v okviru postopka izdaje dovoljenj za Zelezniska vozila in dovoljenj za tip Zelezniskih
vozil. V okviru tega postopka upravljavec infrastrukture nima druge vloge in ne bi smel nalagati tehni¢nih
zahtev glede zasnove vozila ali zahtevati, da prosilec izvaja poskusno obratovanje v omrezju (glej tudi
poglavje 3.3.5).

Vendar ima lahko upravljavec infrastrukture razlicne vloge, ki so odvisne od njegovih razli¢nih interesov, in
sicer vlogo:

» prosilca za namene ¢lenov 21 in 24 Direktive (EU) 2016/797 za lastna vozila;
» upravljavca lastne mobilne opreme za gradnjo in vzdrZzevanje ZelezniSke infrastrukture;
» imetnika za namene ¢lena 2(21) Direktive (EU) 2016/797.

Vloga upravljavca infrastrukture v okviru postopka izdaje dovoljenj za ZelezniSka vozila in dovoljenj za tip
Zelezniskih vozil je osredotocena na zagotavljanje ustreznih elementov, da se prosilcu omogoci izvedba
poskusnega obratovanja v omrezju, ki je nujno za dokoncéanje ocenjevanja zahtev:

y zagotavljati informacije o infrastrukturi, potrebni za izvedbo ocen skladnosti (npr. o tirni geometriji
za izvajanje dinamicnih preskusov);

» zagotavljati dostop do tirov za poskusno obratovanje v omreZju (dodeljevanje zmogljivosti za
dejansko izvedbo poskusnega obratovanja v omrezju);

»  po potrebi in na podlagi informacij, ki jih je predloZil prosilec (tj. preskusne specifikacije, zaporedje
poskusnih obratovanj v omreZju itd.), zagotavljati dodatne obratovalne pogoje, ki veljajo za uporabo
vozila vomreZju za namene poskusnega obratovanja. To vkljuCuje pogoje in omejitve uporabe, saj ob
zacCetku poskusnega obratovanja v omrezju morda niso bili v celoti preverjeni in potrjeni vsi sistemi
poskusnega vozila (npr. preprecevanje obratovanja vlecnega sistema v poslabsanih razmerah, kot je
manjse Stevilo pretvornikov).

» To bo vplivalo tudi na dodeljevanje zmogljivosti in slotov (npr. morda je treba omejiti promet vlakov
na sosednji progi ali blokirati neki odsek proge, na katerem se izvaja poskusno obratovanje v omrezju)
in

» sprejemati potrebne ukrepe v zvezi z infrastrukturo, da se prosilcu omogoci izvedba poskusnega
obratovanja v omreZju, potrebnega za ocenjevanje skladnosti (npr. spremembe napetosti v vozni
mreZzi, dovoljenje za prekoracitev hitrosti na nekaterih odsekih poskusne proge itd.), ob upostevanju
vidikov, kot so varnostne omejitve in omejitve zmogljivosti, omejitev ¢ezmerne obrabe infrastrukture
ali Skode na infrastrukturi itd.

Pogoiji uporabe in druge omejitve, ki se uporabljajo med poskusnim obratovanjem v omrezju, so loceni od
pogojev uporabe in drugih omejitev, vklju¢enih v izdano dovoljenje (glej poglavje 3.3.6):

» ki jih opredeli prosilec;
» ki izhajajo iz postopka ocenjevanja in

» kiizhajajo iz ocene, ki jo izvedejo subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni varnostni organi
za podrocje uporabe.

Upravljavec infrastrukture, pristojbine in uporabnine

Upravljavec infrastrukture mora v skladu s ¢lenom 47 Direktive 2012/34/EU javno objaviti vsebino programa
omrezja.
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Uporabnine za naloge upravljavca infrastrukture (vklju¢no z zagotavljanjem informacij o infrastrukturi in
nacini, kako jih upravljavec infrastrukture zagotavlja) so dolocene v zgoraj navedeni direktivi. Podrobnejse
dolocbe o pristojbinah in uporabninah bi morale biti del dogovorov, sklenjenih med prevozniki v Zelezniskem
prometu in upravljavci infrastrukture.

Prosilec se lahko odloci, da v postopek izdaje dovoljenja vkljuéi upravljavca infrastrukture (npr. da se
predvidijo teZave, ki se lahko pojavijo pri preverjanju zdruZljivosti s progo), vendar se to ne uporablja vedno
in je odvisno od zahteve/potrebe prosilca. Preverjanje zdruZljivosti s progo iz ¢lena 23(1)(b) Direktive
(EU) 2016/797 glede preverjanj, ki jih mora prevoznik v Zelezniskem prometu opraviti pred uporabo
dovoljenih vozil, ni del postopka izdaje dovoljenja.

3.2.3.5. Clen 7: Odgovornosti nacionalnih varnostnih organov za podrod&je uporabe

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y  Clen 24

Ustrezno sklicevanje na Direktivo (EU) 2016/798:
> Clen 16

Zadevni nacionalni varnostni organi za ustrezno podrocje uporabe bi morali brez poseganja v svoje
odgovornosti sprejeti odlocitev o naravi in obsegu svojih prispevkov pred predlozitvijo vlioge za dovoljenje za
tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg, kadar to zahteva prosilec v skladu z I1zvedbeno uredbo
Komisije (EU) 2018/545, ter o ureditvi sodelovanja in usklajevanja obvestiti prosilca.

Nacionalni varnostni organ(-i) bi moral(-i) imeti v okviru svoje organizacije vzpostavljeno ureditev za
zagotavljanje usposobljenih virov, ki naloge, ki so jim dodeljene, izpolnijo kakovostno in v dolocenih rokih.

Informacije, ki bi jih bilo treba evidentirati in izmenjevati

V skladu s ¢lenom 7(4) lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 je namen evidentiranja in izmenjave
informacij ta, da si nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe z Agencijo in vsemi drugimi nacionalnimi
varnostnimi organi izmenjujejo vse ustrezne informacije, ki izhajajo iz izmenjave izkusenj v zvezi s tehni¢nimi
in operativnimi zadevami, ki bi lahko bile pomembne za izdajo dovoljenja za tip vozil in/ali dovoljenja za
dajanje vozila na trg. Informacije, ki so lahko ustrezne za izdajo dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za
dajanje vozila na trg, so informacije, ki jih lahko subjekt za izdajo dovoljenj in/ali nacionalni varnostni organi
za podrocje uporabe uporabijo za opozarjanje na tezave v skladu s ¢lenom 41 Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545, zlasti tezave tipa 4 v primeru upravi¢enega dvoma.

Informacije, navedene v ¢lenu 7(4) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, so le nekatere od obicajnih
vrst informacij, ki se izmenjujejo, in ne sestavljajo izérpnega seznama. Obstajajo lahko tudi druge ustrezne
informacije, ki izhajajo iz izmenjave izkusenj v zvezi s tehni¢nimi in operativnimi zadevami, ki bi lahko bile
pomembne za izdajo dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg, pri cemer bi se morale
tudi zanje uporabljati dolocbe glede evidentiranja in izmenjave informacij med nacionalnimi varnostnimi
organi za podrocje uporabe in Agencijo. Opozoriti je treba, da bi morale informacije, ki izhajajo iz izmenjave
izkusenj, zajemati tehnicne in operativne vidike.

3.2.3.6. Clen 8: Odgovornosti Agencije

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:
»  Clen 4(3)(i)
> Clen 19(3)

Protokol za evidentiranje in izmenjavo informacij
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Informacije, ki izhajajo iz izmenjave izkusenj, izvirajo iz dejavnosti, ki jih izvajajo nacionalni varnostni organi
za podrodje uporabe, zlasti iz nadzora, ki se izvaja na podlagi ¢lena 17 Direktive (EU) 2016/798 in uredbe o
skupnih varnostnih metodah za nadzor, tj. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2018/761. V okviru teh dejavnosti
bi lahko nacionalni varnostni organ za podrocje uporabe sam odkril tehni¢no in/ali operativno zadevo, ki bi
lahko bila pomembna za izdajo dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg, ali bi ga o njej
obvestil prevoznik v ZelezniSkem prometu ali drug ustrezni akter (glej poglavje 3.2.3.5).

V takem primeru bi moral nacionalni varnostni organ za podrocje uporabe informacije nemudoma
evidentirati ter si jih izmenjati z vsemi drugimi nacionalnimi varnostnimi organi in Agencijo.

V zvezi z informacijami, prejetimi v skladu s ¢lenom 4(5)(b) Direktive (EU) 2016/798, je Agencija razvila in
zacela uporabljati prostovoljno orodje, imenovano informacijski sistem za varnostna opozorila (Safety Alert
IT—SAIT), da bi z njim zajela le izmenjave informacij med operativnimi akterji (operativni akterji so prevozniki
v ZelezniSkem prometu, upravljavci infrastrukture, subjekti, zadolZeni za vzdrZevanje, in vsi drugi akterji, ki
lahko vplivajo na varno delovanje Zelezniskega sistema Unije, vklju¢no s proizvajalci, vzdrzevalci, upravitelji,
ponudniki storitev, narocniki, prevozniki, posiljatelji, prejemniki, nakladalci, razkladalci, polnilci in praznilci),
zato so nacionalni varnostni organi in Agencija izkljuceni. Operativni akterji zato nacionalnim varnostnim
organom in Agenciji sporocajo taksne informacije na podlagi drugega protokola, ki je trenutno vecinoma
neformalen.

V zvezi s prejetimi informacijami o neskladnosti s poglavitnimi zahtevami ali pomanjkljivostih v TSI
(¢len 7(4)(b) in (c) lzvedbene uredbe Komisije (EU)2018/545) bi morali nacionalni varnostni organi za
podroéje uporabe upostevati protokole in postopke iz élenov 11, 16 in 26 Direktive (EU) 2016/797 oziroma
¢lena 6 navedene direktive. Ti protokoli in postopki zajemajo zahtevo po evidentiranju in izmenjavi taksnih
informacij z drugimi nacionalnimi varnostnimi organi in Agencijo.

Vsi nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe in subjekti za izdajo dovoljenj bi morali upostevati
informacije, ki izhajajo iz izmenjave izkusenj glede sedanjih in prihodnjih vlog za dovoljenje za tip vozila in/ali
dovoljenje za dajanje vozila na trg. Ce so tak$ne informacije v zvezi s tehni¢nimi in operativnimi zadevami
predmet postopka sekretariata skupnega omrezja, bi morali subjekt za izdajo dovoljenj in/ali nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe upoStevati rezultate tega postopka.

Subjekt za izdajo dovoljenj in/ali nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi lahko taksne informacije
uporabljali med ocenjevanjem vloge. Subjekt za izdajo dovoljenj bi jih moral uporabljati tudi med fazo
predhodnega sodelovanja v zvezi z vlogo, in sicer za obvescanje prosilca o opredeljenem(-ih) tveganju(-ih),
da lahko ta predvidi, kako bo(-do) obravnavano(-a), na primer z vidika zasnove in/ali podroc¢ja uporabe.

Informacije bi lahko bile pomembne tudi za druge akterje, kot so morebitni prosilci, proizvajalci in organi za
ocenjevanje skladnosti. Ce v takih primerih nacionalni varnostni organ za podrocje uporabe ali kateri koli
drugi nacionalni varnostni organ ali Agencija kot subjekt za izdajo dovoljenj tako odloci, je treba informacije
sporociti tudi tem drugim akterjem. V ta namen bi moral nacionalni varnostni organ za podrocje uporabe ali
kateri koli drugi nacionalni varnostni organ ali Agencija kot subjekt za izdajo dovoljenj, ki se odloéi za
izmenjavo informacij z drugimi akterji, zagotoviti zaupnost informacij z odstranitvijo vsakrsnega sklicevanja
na ime zadevne druzbe in/ali z uporabo splosnega poimenovanja proizvoda/dela.

Informacijsko orodje za podporo evidentiranju in izmenjavi informacij

Da bi Agencija podpirala izvajanje te zahteve, trenutno proucuje moZnost vzpostavitve informacijskega
orodja, ki bi omogocalo lazje evidentiranje in izmenjavo informacij, vklju¢no z navedbo zahtevanih znacilnosti
informacijskega orodja, kot so podrobni vidiki v zvezi s taksonomijo in zaupnostjo, ki so potrebni za izmenjavo
teh informacij z drugimi zadevnimi stranmi.

3.2.4. Clen 9: Uporaba dovoljenega vozila

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:
> Clen 22
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»  Clen23
»  Clen 47
y  Clen 48
»  Clen 49
Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/798:
y Clen4
» Clen9

Preverjanja pred uporabo dovoljenega vozila bi morala biti omejena na preverjanja iz ¢lena 23 Direktive
(EU) 2016/797. Prevoznik v Zelezniskem prometu ali upravljavec infrastrukture, ki namerava uporabljati
vozilo, bi moral biti odgovoren za preverjanje zdruZljivosti vozila (vozil) s predvidenimi progami, pa tudi
zdruzljivosti vlakov s progami, pri ¢emer bi bilo treba zajeti elemente iz TSI vodenje in upravljanje prometa
(oddelek 4.2.2.5 in Dodatek D k Uredbi Komisije (EU) 2015/995).

To preverjanje zdruzljivosti s progo bi moralo temeljiti na podatkih iz registra infrastrukture in podatkih o
vozilu, dolo¢enih v izdanem dovoljenju in v popolni spremni dokumentaciji za odlocitev, izdano v skladu s
¢lenom 46 lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, vkljuéno s pogoji uporabe in drugimi omejitvami, in
sicer s parametri in postopki, opisanimi v ustrezni TSI vodenje in upravljanje prometa (v skladu s
¢lenom 4(3)(i) Direktive (EU) 2016/797). Ce registra infrastrukture ni ali ni popoln, bi moral upravljavec
infrastrukture ustrezne informacije o infrastrukturi, vkljuéno z za¢asnimi omejitvami, posredovati brezplacno
in v razumnem roku.

Na nasledniji sliki je ponazorjen pregled tega postopka.
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Tehnic¢ne znacilnosti
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Zahteva glede obratovanja in vzdrzevanja v zvezi z zasnovo

Remaining National Rules

Preostali nacionalni predpisi

- Open points, Specific cases
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Range and conditions of use + Area of use Obseg in pogoji uporabe + podrocje uporabe

Single Safety Certificate Enotno varnostno spri¢evalo

RU Safety Management System Sistem prevoznika v ZeleznisSkem prometu za upravljanje
varnosti

IM Safety Management System Sistem upravljavca infrastrukture za upravljanje varnosti

TSI OPE (Harmonized Operational Rules) TSI vodenje in upravljanje prometa (usklajena pravila
obratovanja)

Remaining National Rules under Safety Dir. Preostali nacionalni predpisi v skladu z direktivo o varnosti

- Legacy Systems CCS Class B - Obstojeci CCS-sistemi razreda B

- Not harmonized - Neusklajeni

Technical Compatibility with Route (based on list of Tehnicna zdruZljivost s progo (na podlagi seznama parametrov

parameters of structural TSIs) strukturnih TSI)

Register of infrastructure Register infrastrukture

Return of experience Izmenjava izkusenj

Slika 2: Pregled preverjanj pred uporabo dovoljenega vozila

ZdruzZljivost vozila z omreZjem(-ji) na podrocju uporabe se preverja na ravni izdaje dovoljenja za vozilo na
podlagi TSI, nacionalnih predpisov in ustrezne skupne varnostne metode, zato ima vozilo dovoljenje za
doloceno podrocje uporabe. Prevoznik v Zelezniskem prometu ali upravljavec infrastrukture, ki namerava
uporabljati vozilo v okviru preverjanja zdruzZljivosti vozila (vozil) s predvidenimi progami, teh preverjanj ne bi
smel ponoviti, saj je podrocje uporabe vozila dolo¢eno v izdanem dovoljenju. Znacilnosti dolo¢enega odseka
proge so opredeljene v registru infrastrukture (ali jih zagotovi upravljavec infrastrukture, ce register
infrastrukture ne obstaja ali je nepopoln, in sicer brezplacno in v razumnem roku).

V posebnih primerih, na primer v primeru izredne posiljke, so morda potrebni posebni obratovalni pogoji in
dodatne informacije o konfiguraciji vlaka in infrastrukturi (npr. dodatne natancnejse vrednosti parametrov,
kot je poseben profil obremenjenega vozila (vozil)). V takem primeru bi se morala upravljavec infrastrukture
in prevoznik v Zelezniskem prometu o teh posebnih obratovalnih pogojih dogovoriti vnaprej. Upravljavec
infrastrukture bi moral zagotoviti ustrezne zahtevane informacije o infrastrukturi.

TSI se revidirajo, da bi se izvedle zahteve, ki izhajajo iz Direktive (EU) 2016/797, pri éemer se bodo z njimi
zagotovili:

» opredelitev parametrov, ki so pomembni za zdruZljivost proge na podrocju uporabe, v strukturnih
TSI;

» sprememba uredbe o TSI vodenje in upravljanje prometa, tj. Uredbe Komisije (EU) 2015/995, v zvezi
s postopkom, ki ga je treba upoStevati pri preverjanju zdruZljivosti s progo, ki zajema:
o preverjanje zdruZljivosti s progo in vlakovno kompozicijo ter
o informacije o vozilu in informacije o progi, ki jih je treba uporabiti;
» sprememba oddelka 4.9 TSI lokomotive in potniSka tirna vozila in TSI tovorni vagoni;
» po potrebi posodobitev in/ali sprememba ustreznih registrov (npr. register infrastrukture) in
» ustrezne smernice.

Kadar so za preverjanje zdruZljivosti s progo potrebna poskusna obratovanja v omrezju, bi moral prevoznik v
Zelezniskem prometu ali upravljavec infrastrukture, ki namerava uporabljati vozilo, vlozZiti zahtevek pri
zadevnem upravljavcu infrastrukture. Upravljavec infrastrukture bi moral opisati postopek za izvedbo takih
poskusnih obratovanj v omreZju in ga objaviti. Ta poskusna obratovanja v omrezju bi bilo treba izvesti v treh
mesecih od vloZitve zahteve, pri cemer bi morala pri njihovi izvedbi sodelovati prevoznik v Zelezniskem
prometu ali upravljavec infrastrukture, ki namerava uporabiti vozilo, in zadevni upravljavec infrastrukture. V
zvezi s temi poskusnimi obratovanji v omrezju bi moralo veljati naslednje:
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» obravnavati bi jih bilo treba kot izjemo in jih izvajati le, ¢e so nujno potrebna za preverjanje
zdruZljivosti s progo in Ce je bila tehni¢na zdruZljivost vozila z omrezjem Ze dokazana v postopku izdaje
dovoljenja za vozilo, in

>z njimi se ne bi smela ponoviti poskusna obratovanja v omrezju, ki so Ze bila izvedena med postopkom
izdaje dovoljenja za vozilo.

Priporocljivo je, da prosilec v zgodnji fazi postopka izdaje dovoljenja za vozilo vkljuéi zadevnega upravljavca
infrastrukture, da opredeli potrebo po takih prihodnjih poskusnih obratovanjih v omrezju in vse druge
morebitne teZave, ki bi lahko vplivale na preverjanja pred uporabo vozila s strani prihodnjih prevoznikov v
Zelezniskem prometu, kot je navedeno v ¢lenu 23 Direktive (EU) 2016/797. To je prepusceno presoji prosilca.

Prevoznik v Zelezniskem prometu ali upravljavec infrastrukture, ki namerava uporabljati vozilo, bi moral poleg
tega preveriti, ali je vozilo ustrezno vklju¢eno v vlakovno kompozicijo, v kateri naj bi obratovalo. To
preverjanje vkljucuje uporabo sistema upravljanja varnosti iz ¢lena 9 Direktive (EU) 2016/798 in Uredbe
Komisije (EU) 2015/995 (za polno operativno zdruZljivost, tj. vlakovno kompozicijo, zavorni ucinek itd.).

3.2.5. Clen 10: Jezik

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

> Clen 21
> Tocka 2.6 Priloge IV

Kadar se dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg izda v skladu s élenom 21(5) do (7)
Direktive (EU) 2016/797

Prosilec predloZi vlogo in dokumentacijo, ki ji je prilozena, v enem od uradnih jezikov Unije. Agencija in
zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe lahko v skladu s tocko 2.6 Priloge IV k Direktivi
(EU) 2016/797 od prosilca zahtevajo, da prevede dele dokumentacije, ki je priloZena vlogi. Ce jezik, ki ga je
treba uporabiti, doloci zadevni nacionalni varnostni organ za podrocje uporabe, je ta naveden v smernicah iz
¢lena 7(6) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545.

Da bi se zmanjsala potreba po prevajanju in olajSale izmenjave med ocenjevanjem, se priporoca, da se za
ocenjevanje vloge uporablja anglesc¢ina ali dogovorjeni jezik. Pri izbiri jezika za ocenjevanje bi bilo treba
upostevati:

» jezik, ki se uporablja za vlogo (tj. ¢e je ta jezik mogoce uporabiti kot jezik za ocenjevanje, se lahko
potreba po prevajanju zmanjsa);

» jezikovno kompetenco (tj. usposobljenost v jeziku na ravni, ki je primerna za popolno razumevanje
dokumentacije) prosilca in ¢lanov ocenjevalne skupine.

Po potrebi bi bilo treba jezik izbrati v okviru predhodnega sodelovanja.

Za del ocene vloge za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg, ki ga zadevni nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe opravijo na podlagi nacionalnega pravnega okvira, bi morale vse
zahteve zadevnih nacionalnih varnostnih organov za podrocje uporabe glede prevoda dokumentacije s strani
prosilca temeljiti na zahtevah nacionalnega pravnega okvira drzave clanice, kot je navedeno v smernicah iz
¢lena 7(6) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, in temu, ali ima nacionalni varnostni organ za podrodje
uporabe ucinkovito in uspesno zmogljivost (zadostno usposobljenost osebja v jeziku prosilca na ravni, ki je
primerna za popolno razumevanje dokumentacije) za obravnavo dokumentacije v jeziku prosilca. Ce jo ima,
ne bi smel zaprositi za prevod, razen ce je to potrebno v skladu z nacionalnim pravnim okvirom te drzave
¢lanice, kot je navedeno v smernicah iz ¢lena 7(6) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545. Ce nacionalni
varnostni organ za podrocje uporabe nima osebja z ustreznim jezikovnim znanjem, lahko od prosilca zahteva,
da mu predloZi prevod v njegovem delovnem jeziku.
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Nacionalni varnostni organ za podrocje uporabe bi moral v smernicah iz ¢lena 7(6) Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545 navesti, kaksna je jezikovna politika za navedeno drzavo ¢lanico.

Uporabljeni jezik je lahko drugacen za fazo predlozZitve vioge, fazo ocenjevanja in izid postopka izdaje
dovoljenja, kot sledi:

1. Dokumentacija, prilozena vlogi, v uradnem jeziku Unije, ki ga je uporabil prosilec za svojo vlogo, in, e
tako zahtevajo subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe,
ki jo prosilec v celoti ali delno prevede v naslednje jezike:

» del EU: angles¢ina ali dogovorjeni jezik;

» nacionalni del(-i): prevod, ki ga prosilec predloZi na zahtevo zadevnih nacionalnih varnostnih organov
za podrocje uporabe, in sicer v jezik, ki ga doloci nacionalni varnostni organ za podrocje uporabe, kot
je doloceno v smernicah iz ¢lena 7(6) lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, oziroma v angleski
ali dogovorjeni jezik, ¢e to omogoca nacionalni pravni okvir navedene drzave Clanice.

2. Ocena (izmenjava pripomb/zahteva po informacijah/tezave):
» del EU: anglescina ali dogovorjeni jezik;
> nacionalni del(-i): anglescina ali dogovorjeni jezik;

» usklajevalni sestanki med zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje
uporabe/subjektom za izdajo dovoljenj/prosilcem: anglescina ali dogovorjeni jezik. To vkljucuje
sestanke, telefonske klice, e-posto, dopise in evidenco tezav.

3. lzidi:

» porocilo o oceni, ki ga pripravi subjekt za izdajo dovoljenj, kot je dolo¢eno v ¢lenu 39(5) Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545: anglescina ali dogovorjeni jezik;

» porocila o oceni, ki jih pripravijo zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe, kot je
doloceno v ¢lenu 40(6) lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545: jezik nacionalnega varnostnega
organa, anglescina ali dogovorjeni jezik, ¢e to omogoca nacionalni pravni okvir te drZave €lanice, kot
je navedeno v smernicah iz ¢lena 7(6) lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545.

» koncno porocilo o oceni, vkljuéno z utemeljenimi razlogi za odlocitev, kot je doloceno v ¢lenu 45(4)
in (5) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545: uradni jezik Unije, ki ga je za svojo vlogo uporabil
prosilec.

» izdano dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg: uradni jezik Unije, ki ga je za
svojo vlogo uporabil prosilec.

Kadar se dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg izda v skladu s élenom 21(8)
Direktive (EU) 2016/797

Uporabljajo se dolocbe za jezik iz nacionalnega pravnega okvira v zadevni drzavi ¢lanici.

Nacionalni varnostni organ bi moral v smernicah iz ¢lena 7(6) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545
navesti jezikovno politiko za navedeno drzavo ¢lanico.

3.2.6. Clen 11: Postopek izdaje dovoljenj za vozila tramvaj-viak na enotnem evropskem Zelezniskem obmodju

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:
»  Clen1
» Clen2
»  Clen 13
»  Clen 14
»  Clen 21
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»  Clen24

Vozilo tramvaj-vlak je koncept, ki omogoca skupno obratovanje na infrastrukturi lahke in navadne Zeleznice,
kot je opredeljeno v ¢lenu 2 Direktive (EU) 2016/797.

Tip vozila tramvaj-vlak spada na podrocje uporabe navedene direktive (dovoljenje za tip vozila tramvaj-vlak
na navadni Zeleznici v skladu z zgoraj navedenim opisom izdaje dovoljenja), cCe:

» je tip vozila tramvaj-vlak, ki ne izpolnjuje meril za lahko Zeleznico (¢len 1(3) in ¢len 2(18) Direktive
(EU) 2016/797);

» je tip vozila tramvaj-vlak s podrocjem uporabe, ki vkljuCuje infrastrukturo navadne Zeleznice (ni
omejeno na prevoz na omejenem delu infrastrukture navadne Zeleznice, izklju¢no zaradi
povezljivosti), in

> ni funkcionalno lo¢en od preostalega zelezniSkega sistema Unije in je predviden le za obratovanje v
lokalnem, mestnem in primestnem potniskem prometu.

Ce eno od teh meril ni izpolnjeno, to pomeni, da zadevni tip vozila tramvaj-vlak ne spada na podro¢je uporabe
Direktive (EU) 2016/797. V tem primeru se za izdajo dovoljenja za ta vozila uporabljajo le nacionalni postopki,
v okviru katerih se lahko zahteva (delna ali popolna) uporaba nekaterih TSI.

Drzave Clanice lahko s podrocja uporabe Direktive (EU) 2016/797 izkljudijo:

» infrastrukturo lahke Zeleznice, ki jo obcasno uporabljajo vozila navadne Zeleznice pod pogoji
obratovanja sistema lahke Zeleznice, Ce je to potrebno izklju¢no za namene povezljivosti teh vozil, in

» vozila, ki se uporabljajo predvsem na infrastrukturi lahke Zeleznice, a so opremljena z nekaterimi
komponentami navadne Zeleznice, potrebnimi za prevoz na omejenem delu infrastrukture navadne
Zeleznice, izklju¢no za namene povezljivosti.

Ce je tip vozila tramvaj-vlak del izklju¢itve s podroéja uporabe Direktive (EU) 2016/797, bi moral prosilec
upostevati le nacionalne dolocbe, uvedene v vsaki drzavi ¢lanici. V primeru spora med subjektom za izdajo
dovoljenj in prosilcem v zvezi s kategorizacijo vozila lahko prosilec vloZi pritozbo pri ustreznem pritozbenem
organu.

Izraz zasebno iz ¢lena 1(4)(a) Direktive (EU) 2016/797 ne zajema infrastrukture v lasti regionalnih organov.

Ce vozila tramvaj-vlak uporabljajo Zeleznisko infrastrukturo, bi bilo treba zagotoviti skladnost z vsemi
poglavitnimi zahtevami in pri¢akovano ravnjo varnosti na zadevnih progah. V ¢ezmejnih primerih bi morali
pristojni organi sodelovati.

Ocena v primeru dovoljenja za vozila tramvaj-vlak za cezmejne dejavnosti

Postopek izdaje dovoljenja za vozila tramvaj-vlak za ¢ezmejne dejavnosti lahko sledi nacelu hkratne izdaje
dovoljenja (¢len 26(6) Direktive 2008/57/ES): prosilec lahko hkrati (vzporedno) vlozi vlogo v ve¢ drzavah
¢lanicah. Na podlagi postopkov/dogovorov, vzpostavljenih med subjekti za izdajo dovoljenj, vodilni subjekt
za izdajo dovoljenj izda prvo dovoljenje, drugi subjekti za izdajo dovoljenj pa hkrati izdajo dovoljenja za
razSirjeno podrocje uporabe. V tem primeru bi morali subjekti za izdajo dovoljenj sodelovati, da bi bil
postopek poenostavljen in da bi se zmanjsalo upravno breme.

Prosilec bi moral:
»  vloZiti vlogo v prvi drzavi ¢lanici v skladu z njenimi nacionalnimi dolo¢bami in

»  vlofZiti vlogo za razsiritev podrocja uporabe v drugih drzavah ¢lanicah.

Subjekt za izdajo dovoljenj za vozila tramvaj-vlak bi moral:
» oceniti dokumentacijo,
» sodelovati z drugimi zadevnimi subjekti za izdajo dovoljenj in
» izdati dovoljenje.
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V primeru ¢ezmejnega dogovora se ¢len 21 Direktive (EU) 2016/797 ne uporablja, temvec se uporablja(-jo)
izkljuéno nacionalni postopek(-ki), pri cemer se lahko v postopek izdaje dovoljenja potencialno vkljuci subjekt
za izdajo dovoljenj, ki ni nacionalni varnostni organ. V primeru ¢ezmejnega delovanja ¢len 1(5)(c) Direktive
(EU) 2016/797 doloca, da bi morali subjekti za izdajo dovoljenj iz zadevnih drzav ¢lanic sodelovati pri izdaji
dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg. V tem primeru Agencija ni pristojni organ,
zato prosilec vloge ne bi smel vlozZiti pri njej.

V primeru ¢ezmejnega delovanja vozil tramvaj-vlak bi morali subjekti zadevnih drZav ¢lanic za izdajo dovoljenj
(nacionalni varnosti organ ali drugi pristojni subjekt) skleniti dogovore o sodelovanju ali v zvezi s cezmejnimi
dogovori sodelovati za vsak primer posebej (in vzpostaviti potrebne postopke).

Uporablja se nacelo vzajemnega priznavanja, pri cemer je treba nacionalne predpise v zvezi z vozili tramvaj-
vlak priglasiti in razvrstiti v skladu s ¢lenoma 13 in 14 Direktive (EU) 2016/797. To pomeni, da je ta primer
mogoce obravnavati kot podaljSanje podrocja uporabe za drugo drzavo €lanico, s ¢imer se omeji potrebno
dodatno delo.

3.2.7. Clen 12: Cezmejni dogovori

Ustrezno sklicevanje na Direktivo (EU) 2016/797:
> Clen21

3.3. Poglavje 2 —faza 1: priprava vloge
Za opis postopka glej diagram poteka za fazo 1 v Prilogi XVIII.
3.3.1. Clen 13: Zajem zahtev

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:
> Clen3
»  Clen4
> Clen21
»  Clen 24
> Priloga lll

Clen 3(1) Direktive (EU) 2016/797 se nanasa na ustrezne poglavitne zahteve. Ustrezne poglavitne zahteve za
izdajo dovoljenj za vozila so opisane v Prilogi lll k Direktivi, ki zajema splosne zahteve (razdelek 1) in posebne
zahteve za vsak podsistem (razdelek 2).

Zakaj je treba izvesti zajem zahtev?

V skladu s postopkom ES-verifikacije iz Priloge IV k Direktivi (EU) 2016/797, ki temelji predvsem na postopku
ocenjevanja skladnosti, ki ga izvede priglaseni/imenovani organ (potrdila o verifikaciji), prosilec za namene
¢lena 15 Direktive (EU) 2016/797 izda ES-izjavo o verifikaciji, ki je potrebna za dajanje podsistemov na trg.
Prosilec bi moral na lastno odgovornost izjaviti, da je bil zadevni podsistem predmet ustreznih postopkov
verifikacije in da izpolnjuje zahteve iz ustreznega prava Unije in vseh ustreznih nacionalnih predpisov ter da
je v skladu s poglavitnimi zahtevami.

ES-izjava o verifikaciji zato zajema podsistem, ne pa vozila. Na ravni vozila prosilcu ni treba izdati izjave o
dovoljenju za tip vozila in/ali dovoljenju za dajanje vozila na trg.

Prosilec za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg je Se vedno odgovoren za
zagotavljanje, da tip vozila in/ali vozilo izpolnjuje zahteve iz ustreznega prava Unije in vseh ustreznih
nacionalnih predpisov ter da je v skladu s poglavitnimi zahtevami.

Vendar je izjava o skladnosti podsistemov z ustreznim pravom Unije in vsemi ustreznimi nacionalnimi predpisi
SirSa od potrdil priglasenega/imenovanega organa, ker:
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» TSl vsebujejo le dolocbe, ki so nujne za izpolnjevanje ciljev Direktive (EU) 2016/797;

> so nacionalni predpisi dovoljeni le v zvezi z nekaterimi vidiki, ki niso zajeti s TSI, in sicer v zvezi s
specifi€nimi primeri, ki niso opisani v TSI, odprtimi to¢kami in zdruZljivostjo z obstoje¢im omreZjem;

> vmesniki med podsistemi morda niso vedno v celoti opisani v TSI in nacionalnih predpisih ter

> je za zasnovo in izgradnjo vozila, ki izpolnjuje vse poglavitne zahteve, morda treba izpolnjevati tudi
druge zahteve, kot so:

o interna pravila v zvezi z zasnovo (strokovno znanje);
o kodeksi ravnanja:

= standardi CEN/CENELEC;
= standardi ISO;

= prospekti UIC

= jtd.

Zato je treba v zvezi s postopkom izdaje dovoljenja za vozila predloziti dokazila o postopku zajema zahtev, ki
ga je uporabil prosilec, da se zagotovi, da so na ravni tipa vozila in/ali vozila izpolnjene vse ustrezne zahteve.

Dovoljenja, pri katerih je treba dokazila o uporabi postopka zajema zahtev vkljuditi v dokumentacijo,
priloZzeno vlogi

Postopek zajema zahtev bi bilo treba vedno izvesti, pri ¢emer bi bilo treba dokazila o njegovi uporabi vkljuciti
v dokumentacijo, prilozeno vlogi za dovoljenje, in sicer za prvo dovoljenje, novo dovoljenje in dovoljenje za
razSirjeno podrocje uporabe.

Vidiki, ki jih je treba zajeti z zajemom zahtev

Poglavitne zahteve se nanasajo na podrocja, povezana z varnostjo, zdravjem, dostopnostjo, zanesljivostjo in
razpolozZljivostjo, tehni¢no zdruZljivostjo in varstvom okolja (glej Prilogo IIl k Direktivi (EU) 2016/797). Tudi ¢e
ni zahtev v zvezi s temi poglavitnimi zahtevami, opredeljenimi v TSI in/ali nacionalnih predpisih, mora prosilec
vseeno sprejeti ustrezne ukrepe za njihovo izpolnitev.

Postopek zajema zahtev bi moral obsegati vse zahteve iz ustreznega prava Unije in vseh ustreznih nacionalnih
predpisov. Ta postopek se lahko uporabi tudi za zajetje drugih zahtev (kot so pogodbene zahteve). Vendar ni
nujno, da so zahteve, ki ne spadajo v podrocje uporabe postopka izdaje dovoljenj za vozila, zajete s
postopkom zajema zahtev, opisanim v lzvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545, razen Ce vplivajo na vidike,
navedene v pravnem besedilu, in sicer poglavitne zahteve.

Skupina predstavniskih organov, sestavljena iz zdruZenj podjetij, ki tvorijo Zeleznisko skupnost, ter
dobaviteljska in proizvodna podjetja, na svojem spletis¢u (http://grbrail.eu) objavlja informativni seznam
ustreznega prava Unije. UpoStevati je treba, da je ta seznam le informativen ter da se ne zagotavlja njegova
to€nost, popolnost ali zadostnost.
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Slika 3: Viri in obseg zahtev za izdajo dovoljenj za vozila

Uporaba obveznih pravil (TSI in nacionalnih predpisov) kot kodeksov ravnanja za sprejemljivost tveganja

V okviru postopka zajema zahtev in uporabe postopka upravljanja tveganj iz Priloge | k Izvedbeni uredbi
Komisije (EU) $t. 402/2013 se lahko obvezna pravila (TSI in nacionalni predpisi) Stejejo za kodekse ravnanja,
kot je navedeno v poglavjih 2.3.3 in 2.3.4 Priloge | k navedeni uredbi. V takSnem primeru jih je mogoce

uporabljati kot nacela sprejemljivosti tveganja.

Prednosti uporabe postopka ocene tveganja iz Priloge | k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 5t. 402/2013 za

postopek zajema zahtev
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V zvezi s postopkom izdaje dovoljenj za vozila, ki se v skladu z Direktivo 2008/57/ES trenutno uporablja, se
postopka zajema zahtev in ocene tveganja v drzavah ¢lanicah izvajata razli¢no:

» nekatere drzave Clanice imajo nacionalne predpise, ki dolocajo, kako izvajati postopek (vklju¢no z
akterji, vlogami in odgovornostmi), in

> nivzajemnega priznavanja ocen, ki jih izvedejo ocenjevalci tveganja (razen ce se uporablja Izvedbena
uredba Komisije (EU) $t. 402/2013).

Postopek izdaje dovoljenj za tip vozila in/ali dovoljenj za dajanje vozil na trg, kot je dolofen v Direktivi
(EU) 2016/797, ne bo deloval, ¢e bo vsaka drzava ¢lanica/nacionalni varnostni organ/Agencija uporabljala
drugacen pristop k postopku zajema zahtev. S tega vidika je uporaba postopka ocene tveganja iz Priloge | k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) §t. 402/2013 za postopek zajema zahtev koristna, ker:

» lahko subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe
porocdilo o varnostni oceni iz ¢lena 15 Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013 izpodbijajo le
tako, da izrazijo upravicen dvom (glej poglavje 3.7.12), ¢e lahko dokaZejo obstoj znatnega
varnostnega tveganja (tj. nesprejemljivega varnostnega tveganja s potencialom za hudo nesreco).
Dokazno breme se zato naloZi subjektu za izdajo dovoljenj in/ali zadevnim nacionalnim varnostnim
organom za podrocje uporabe;

» subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe ne bodo
smeli uvesti dodatnih zahtev;

» v nasprotju z drugimi subjekti, ki izvajajo neodvisne varnostne ocene (imenovani tudi neodvisni
varnostni ocenjevalci), se pristojnost organa za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno
tveganja) upravlja na podlagi formalne strukture (akreditacije/priznanja). To bo privedlo do
vzajemnega priznavanja porocil iz ¢lena 15 Izvedbene uredbe Komisije (EU) st. 402/2013;

» organu za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) omogoca, da je interen, s Cimer
se omeji obseg njegove ocene za zagotavljanje, da se je postopek upravljanja tveganj izvajal pravilno;
in

» jevskladu s sedanjo prakso v zadevni gospodarski panogi (zajem zahtev in ocena tveganja predvsem
na zaCetku projekta).

Obvezna uporaba postopka ocene tveganja iz Priloge | k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 5t. 402/2013 za
postopek zajema zahtev

Za zajem zahtev za poglavitno zahtevo varnosti za podsisteme in za varno vkljucitev podsistemov glede
vidikov, ki niso zajeti s TSI in nacionalnimi predpisi, je obvezna uporaba postopka ocene tveganja, kot je
opredeljen v Prilogi | k 1zvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013.

Vsekakor bi bilo treba Izvedbeno uredbo Komisije (EU) $t. 402/2013 uporabljati, kot je dolo¢eno v ¢lenu 2183)
Direktive (EU) 2016/797, kadar je to potrebno v skladu s TSI in/ali nacionalnimi predpisi, ¢e:

» varna vkljuéitev podsistemov ni v celoti zajeta s TSI in/ali nacionalnimi predpisi, in
» tehni¢na zdruZljivost vozila z omreZjem ni v celoti zajeta s TSI in/ali nacionalnimi predpisi.

Zajem zahtev in lzvedbeno uredbo Komisije (EU) $.402/2013 bi bilo treba uporabljati tudi v primeru
spremembe ali sprememb Ze dovoljenega vozila in/ali tipa vozila (kot je sedanja praksa za postopek izdaje
dovoljenja za vozilo v skladu z Direktivo 2008/57/ES), vklju¢no z odlocitvijo prosilca o pomembnosti
spremembe.

V primeru obnove ali posodobitve se lahko zahteva novo dovoljenje, tudi ¢e se Steje, da spremembe niso
pomembne, in sicer ¢e so izpolnjena merila iz ¢lena 21(12) Direktive (EU) 2016/797. V tem primeru je treba
predloZziti dokazila o uporabi postopka zajema zahtev, pri éemer se uporabljajo dolocbe ¢lena 13(3) Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545. To je podrobneje opisano v diagramu poteka za fazo 1 (podfazo 1.1), kije v
Prilogi XVII k tem smernicam, in v navodilih za Prilogo | (toc¢ke 18.8, 18.10, 18.11 in 18.12).

Zajem zahtev glede poglavitnih zahtev, ki se ne nanasajo na varnost
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Prosilec lahko za izvedbo zajema zahtev glede poglavitnih zahtev, razen tistih v zvezi z varnostjo, izbere
metodologijo, ki se bo uporabljala, ¢eprav je lahko metodologija predmet dodatnih preverjanj, ki jih subjekt
za izdajo dovoljenj izvaja v skladu s Prilogo Il k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545, pri ¢emer bodo
dokazila glede uporabe metodologije ocenili tudi subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni
organi za podrocje uporabe, kot je dolo¢eno v prilogah Il in Ill k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545.
Obseg ocen bo odvisen od tega, ali se uporabljena metodologija Siroko uporablja in ali je znana
(tj. standardizirana).

Lahko se zgodi, da v zvezi z nekaterimi spremembami, zaradi katerih je potrebno novo dovoljenje, ne
obstajajo varnostni vidiki. V tem primeru, kot je doloceno v Prilogi| k lzvedbeni uredbi Komisije
(EU) 2018/545, in za pridobitev dokazil, ki potrjujejo, da sprememba ne vpliva na varnostne vidike, je Se
vedno obvezna uporaba Priloge | k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) st. 402/2013. Prosilec bi poleg tega moral
pridobiti porocilo o varnostni oceni v skladu s ¢lenom 15 Izvedbene uredbe Komisije (EU) st. 402/2013 in
izjavo predlagatelja v skladu s ¢lenom 16 Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013. To je podrobneje
pojasnjeno v smernicah za Prilogo | (tocke 18.8, 18.10, 18.11 in 18.12).

Kako uporabljati metodologije za zajem zahtev

Kar zadeva postopek ocenjevanja tveganja, opisanega v Prilogil k lzvedbeni uredbi Komisije (EU)
$t. 402/2013, so podrobnosti o njegovem izvajanju na voljo v navedeni uredbi.

V zvezi s projektom izdaje dovoljenj za vozila lahko obstajajo tri teme, ki jih je treba zajeti s porocilom(-i) o
varnostni oceni, ki ga (jih) izda organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja), in izjavo
predlagatelja (prosilca):

» uporaba lzvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013 za posebno zadevo, e se to zahteva s TSI ali
nacionalnimi predpisi;

» uporaba Izvedbene uredbe Komisije (EU) st. 402/2013 za pomembno spremembo in

» postopek zajema zahtev za poglavitno zahtevo varnosti in varno vkljucitev podsistemov, ce
dovoljenje zajema vidike v zvezi z varnostjo/vkljucitvijo podsistemov.

Kadar se v zvezi s postopkom zajema zahtev uporablja postopek ocene tveganja iz Priloge | k Izvedbeni uredbi
Komisije (EU) $t. 402/2013 in organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) pripravi
ustrezno porocilo o varnostni oceni, predlagatelj (prosilec) pa pripravi izjavo, v skladu s ¢lenom 15(3)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) st. 402/2013:

> bo subjekt za izdajo dovoljenj ocenjeval le vidike, opisane v tocki 7.1 Priloge Il k Izvedbeni uredbi
Komisije (EU) 2018/545;

» nacionalnim varnostnim organom za podrocje uporabe v skladu s tocko 5 Priloge Il k Izvedbeni
uredbi Komisije (EU) 2018/545 ni treba opraviti nikakrsne ocene, in

» subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe ne bi smeli
zahtevati dodatnih preverjanj, analize ali izpodbijanja blazitvenih ukrepov, ki jih izvaja prosilec, in/ali
meril za opredelitev, ali je tveganje sprejemljivo ali ne, razen Ce lahko dokaZze obstoj znatnega
varnostnega tveganja in izrazi upravi¢en dvom.

V skladu s ¢lenom 4(3) Direktive (EU) 2016/798 morajo prevozniki v Zelezniskem prometu v svojem sistemu
varnega upravljanja zagotoviti, da skupaj z izvajalci ustrezno uporabljajo lzvedbeno uredbo Komisije (EU)
$t. 402/2013. Subjekt za izdajo dovoljenj bo preveril le vidike, opisane v tocki 7.1 Priloge Il k Izvedbeni uredbi
Komisije (EU) 2018/545; nacionalnim varnostnim organom za podrocje uporabe v skladu s tocko 5 Priloge Il
k lzvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545 ni treba opraviti nikakrsne ocene. Vsekakor se s ¢lenom 4(4)
Direktive (EU) 2016/798 tudi izvajalcem neposredno nalaga obveznost uporabe Izvedbene uredbe Komisije
(EV) $t. 402/2013.
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3.3.2. Opredelitev dovoljenja in sprejetje odlocCitve v zvezi z njim

Prvi korak je, da prosilec na podlagi opisa projekta opredeli dovoljenje, ki se uporablja, in v zvezi z njim
sprejme odlocitev.

3.3.2.1. Clen 14: Opredelitev ustreznega dovoljenja

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

» Clen4

»  Clen 21(1)
»  Clen 21(12)
> Clen 21(13)
»  Clen 24(3)
> Clen 25(1)

Za opis postopka glej diagram poteka za podfazo 1.1 v Prilogi XVIII.
Prosilec je odgovoren za odlocitev o dovoljenju, ki se uporablja za projekt.

V primeru spremembe veljavnih zahtev ustreznega prava Unije in/ali ustreznega nacionalnega predpisa, bi
moral imetnik dovoljenja za tip vozila v okviru upravljanja konfiguracije tipa vozila preveriti, ali:

» dovoljenje za tip vozila ostane veljavno (tj. ali je Se vedno mogoce dati na trg vec vozil, ki so skladna
z dovoljenim tipom vozila), na primer ¢e to omogocajo prehodne dolocbe prava Unije; ali

» je treba zahtevati:
o obnovljeno dovoljenje za tip vozila ali

o novo dovoljenje

in ustvariti nov tip vozila, varianto tipa vozila ali izvedenko tipa vozila.

Vozila, za katera je Ze bilo izdano dovoljenje za dajanje na trg, bi obicajno morala ostati dovoljena, tudi e je
dovoljenje za tip vozila zaradi spremembe predpisov postalo neveljavno. Vendar lahko sprememba predpisov
v izjemnih primerih vpliva na vozila, za katera je bilo Ze izdano dovoljenje za dajanje na trg (¢len 4(3)(h)
Direktive (EU) 2016/797).

Ce se uvedejo nove izvedenke/variante za dovoljeni tip vozila, bi potem morala vozila, za katera je Ze bilo
izdano dovoljenje za dajanje na trg, ostati dovoljena, in sicer brez poseganja v dolocbe ¢lena 4(3)(h) Direktive
(EU) 2016/797. Nova vozila se lahko sestavijo in se jim izda dovoljenje v skladu s tipom za vse variante in
izvedenke tipa vozila, ki so $e vedno veljavne (ob upostevanju vseh sprememb pravil). Za spremembe Ze
dovoljenega vozila, da bi bilo skladno z drugo/novo izvedenko ali novo varianto tipa vozila, glej
poglavje 3.3.2.3.

Predhodno sodelovanje (¢leni od 22-24 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545) bo zmanjsalo tveganje
sprejetja napacnih odlocitev; pravilna odlocitev je zato potrjena v podlagi za predhodno sodelovanje, Ce ta
obstaja. Kljub temu se lahko prosilec odlo¢i, da spremeni dovoljenje, preden je izdano mnenje, ki je podlaga
za predhodno sodelovanje.

Prvo dovoljenje (primer (a))

Prvo dovoljenje (za novo zasnovo) se lahko izda za tip vozila, vkljuéno z njegovimi variantami in/ali
izvedenkami, ¢e obstajajo, in/ali vozilo. Ob izdaji prvega dovoljenja za vozilo bi bilo treba hkrati izdati tudi
dovoljenje za tip vozila. V tem primeru je jasno, da je vozilo skladno s tipom vozila, zato zanj ni potrebna
izjava o skladnosti s tipom vozila. Za vsa druga vozila navedenega tipa vozila se bo izdalo dovoljenje v skladu
s primerom (e): dovoljenje v skladu s tipom.
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Obnovljeno dovoljenje za tip vozila (primer (b))

Obnovljeno dovoljenje za tip vozila se uporablja, kadar je treba spremembo TSI ali nacionalnega predpisa
upostevati pri tipu vozila, da so prihodnja vozila, skladna z zadevnim tipom vozila, v skladu s spremenjenim
predpisom. Od spremenjenega predpisa je odvisno, ali je dovoljenje za tip vozila treba obnoviti.

Obnovljeno dovoljenje za tip vozila je omejeno na primer, ko se po izvedeni oceni spremenjenega(-ih)
predpisa(-ov) dokaZe, da je tip vozila skladen brez vsakrsne spremembe osnovnih znacilnosti zasnove, tj. brez
vsakrsne spremembe zasnove.

Sprememba osnovnih znacilnosti zasnove ne spada ve¢ v okvir obnovljenega dovoljenja za tip vozila in bi jo
bilo treba obravnavati kot spremembo Ze dovoljenega tipa vozila (glej poglavje 3.3.2.2).

Vel informacij o tem, kdaj se uporabljajo zahteve iz TSI in/ali nacionalnih predpisov, je na voljo v
poglavju 3.3.3.

Dovoljenje za tip vozila ostane veljavno za nedolocen ¢as; njegova obnovitev je potrebna le, ce spremenjeni
predpisi dolocajo, da obstojeca dovoljenja za tip vozila v zvezi s specificnim parametrom postanejo
neveljavna. V tem primeru je za obnovitev dovoljenja za tip vozila potrebno le preverjanje spremenjenih
parametrov, zaradi katerih je v skladu z novim predpisom obstojeci tip vozila neveljaven.

Z drugimi besedami, vsi parametri tipa vozila (njegove osnovne znacilnosti zasnove) ohranijo podedovane
pravice za nedolocen cas, dokler v novem/posodobljenem pravilu ni izrecno dolo¢eno, da se nova zahteva za
parameter uporablja za obstojeci tip vozila, ki ga bo treba ponovno preveriti, da se pridobi obnovljeno
dovoljenje za tip vozila.

Razsirjeno podrocje uporabe brez spremembe zasnove tipa vozila (primer (c))

V zvezi z dovoljenjem, s katerim se razsiri podrocje uporabe tipa vozila brez spremembe zasnove tipa vozila,
ostane obstojece dovoljenje za tip vozila veljavno. To velja ne glede na to, za kateri pravni okvir je bilo
dovoljenje za tip vozila izdano, razen Ce je bilo dovoljenje za tip vozila zacasno preklicano ali razveljavljeno.

Na podlagi dejstva, da tip vozila izpolnjuje poglavitne zahteve na prvotnem podrocju uporabe, bi moral
subjekt za izdajo dovoljenj (ob sodelovanju zadevnih nacionalnih varnostnih organov za podrocje uporabe)
odobriti razsiritev podroc¢ja uporabe, ¢e prosilec predloZi dokazila, da je bila preverjena tehni¢na zdruZljivost
vozila z omreZjem, ki sestavlja novi del podrocja uporabe.

Preverjanja, ki jih subjekt za izdajo dovoljenj izvede za dovoljenje za razsirjeno podrocje uporabe tipa vozila,
bi morala biti omejena na preverjanje veljavnosti obstojeCega dovoljenja za tip vozila ter tehnicne
zdruZljivosti vozila in omreZja za razSirjeno podrocje uporabe. Preverjanj, ki so se Ze izvedla za prvo
dovoljenje, se ne bi smelo ponoviti.

Pri preverjanjih tehni¢ne zdruZljivosti vozila in omrezja je treba, kjer je to mogoce, uporabljati vzajemno
priznavanje nacionalnih predpisov, da se preprecijo nepotrebna preverjanja (glej poglavje 3.3.3).

Razsiritev podrocja uporabe, pri kateri je potrebna sprememba zasnove tipa vozila

Ce je v zvezi s tipom vozila treba spremeniti zasnovo, da bi bilo zanj mogo¢e izdati dovoljenje in ga uporabljati
na razsirjenem obmocju uporabe v drugi drzavi ¢lanici, mora imetnik dovoljenja za tip vozila zaprositi za novo
dovoljenje (primer (d)) in razsiritev podrocja uporabe (primer (c)).Za ta primer bi subjekt za izdajo dovoljenj
morala biti Agencija. Preveriti je treba samo elemente zasnove, ki so spremenjeni, njihove vmesnike s
nespremenjenimi deli in zdruZljivost z omreZji, na katera se bo podrocje uporabe razsirilo.

Prosilec bo moral dokazati, da je v celoti uposteval uc¢inke spremembe obstoje¢o zasnovo ter vse omejitve in
pogoje uporabe obstojecega dovoljenja.

Novo dovoljenje (primer (d))
Novo dovoljenje je potrebno v naslednjih primerih:
» spremembe Ze dovoljenega tipa vozila in/ali vozila, ki izpolnjujejo merila iz ¢lena 21(12) Direktive

(EU) 2016/797;
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» v skladu s ¢lenom 15(4) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 je na podlagi Zze dovoljenega tipa
vozila ustvarjen nov tip vozila.

V primeru sprememb Ze dovoljenega vozila in/ali tipa vozila se uporablja analiza, opisana v poglavju 3.3.2.2.

V poglavju 3.3.2.2 je opisano, kaj velja v zvezi z odlocitvijo, ki jo je treba sprejeti glede uvedbe variante tipa
vozila ali izvedenke tipa vozila oziroma ustvaritve novega tipa vozila v primeru sprememb Ze dovoljenega tipa
vozila.

Merila za odlocanje, ali je potrebno novo dovoljenje v skladu z merili iz ¢lena 21812) Direktive (EU) 2016/797:

a) ,Spremenijo se vrednosti parametrov iz tocke (b) odstavka 10, ki so zunaj razpona sprejemljivih
parametrov, kot so opredeljeni v TSI,

Odstavek 10(b) ¢lena 21 Direktive (EU) 2016/797 se glasi: ,,vrednosti parametrov iz TSI in po potrebi iz
nacionalnih predpisov za preverjanje tehni¢ne zdruZljivosti vozila s podro¢jem uporabe”.

Novo dovoljenje je zato potrebno, ¢e je zaradi spremembe parameter vmesnika omreZje-vozilo zunaj
razpona, opredeljenega v TSI ali nacionalnih predpisih.

b) ,Predvidena dela [lahko] Skodljivo vplivajo na sploSno varnost zadevnega vozila.”

Akterji bi morali zagotavljati, da se ,varnost na Zeleznici v sploSnem ohranja in nenehno izboljSuje, ce
je to izvedljivo“, zato se o spremembi ne bi smelo razmisljati, ¢e bo negativno vplivala na splosno raven
varnosti zadevnega vozila.

Zato je mogoce sklepati, da je ta klavzula povezana z moznostjo negativnega vpliva na splosno raven
varnosti zadevnega vozila, ne pa na to, ali bo sprememba v okviru njenega dejanskega izvajanja zares
negativno vplivala na varnost ali ne.

Pri presoji, ali bi lahko sprememba vplivala na sploSno raven varnosti zadevnega vozila, bi moral
prosilec uporabljati Izvedbeno uredbo Komisije (EU) $t. 402/2013.

Opozoriti je treba, da lahko sprememba, tudi ¢e ne vpliva na osnovne znacilnosti zasnove in zato ni
potrebno dovoljenje zaradi skladnosti s pravili v skladu s ¢élenom 21(12)(a) in/ali(c) Direktive
(EU) 2016/797, Se vedno negativno vpliva na splosno raven varnosti zadevnega vozila in zato sprozi
potrebo po novem dovoljenju. To je opisano tudi v diagramu poteka za podfazo 1.1 v Prilogi XVIII.

¢) ,To zahtevajo ustrezne TSI.”
Glej ¢len 4(3)(h) Direktive (EU) 2016/797.
Dovoljenje v skladu s tipom (primer (e))

Subjekti za izdajo dovoljenj izdajo dovoljenje v skladu s tipom za vozilo ali serijo vozil na podlagi izjave o
skladnosti s tipom vozila (na podlagi ustreznih modulov, npr. SD, SH1), ki jo predlozZi prosilec. Ocene, ki jih
mora opraviti subjekt za izdajo dovoljenj v zvezi z dovoljenjem v skladu s tipom, so dolocene v Prilogi Il.

Dovoljenje v skladu s tipom se lahko izda le, ¢e dovoljenje za tip vozila ostane veljavno. Ce je zaradi
spremembe pravil dovoljenje za tip vozila neveljavno, bo za tip vozila potrebno obnovljeno dovoljenje,
preden se lahko izda dovoljenje v skladu s tipom za druga vozila.

Prosilec lahko izjavo o skladnosti s tipom vozila (npr. na podlagi modula SD ali SH1) izda le po proizvodniji
vozila ali serije vozil (Ce se prosilec odloc¢i za vkljucitev vec vozil v eno vlogo za dovoljenje), ki je v skladu s
tipom vozila. Za dovoljenje v skladu s tipom zato ni mogoce zaprositi pred nacrtovano proizvodnjo vozila ali
serije vozil, ker je izjava o skladnosti s tipom vozila del dokumentacije, ki je priloZzena vlogi za dovoljenje.

Prosilec za dovoljenje v skladu s tipom bi moral preveriti, ali:

» so v TSl in nacionalnih predpisih dolocbe, zaradi katerih bi lahko bil tip vozila neveljaven ali s katerimi
so uvedene omejitve pri dajanju vozil, ki ne izpolnjujejo najnovejsih zahtev, na trg, in

» je na voljo dovolj informacij (risbe, tehni¢ne specifikacije itd.) v zvezi z zasnovo in proizvodnim
postopkom za podpis izjave ES o skladnosti z Ze dovoljenim tipom.
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Pravice intelektualne lastnine niso neposredno povezane s prakticno ureditvijo za izdajo dovoljenja za vozilo,
saj je to trgovinsko/pogodbeno vprasanje. Z Direktivo (EU) 2016/797 in lzvedbeno uredbo Komisije
(EU) 2018/545 se subjektu, ki ni imetnik dovoljenja za tip vozila, ne prepoveduje, da zaprosi za dovoljenje v
skladu s tipom, ¢e ima potrebne informacije za izdajo izjave o skladnosti s tipom.

Ce Zeli subjekt, ki ni imetnik obstojecega dovoljenja za tip vozila, izdelati nova vozila in zanje zaprositi za
dovoljenje v skladu s tipom, lahko:

> od imetnika obstoje¢ega dovoljenja za tip vozila zahteva, da v njegovem imenu vodi izdelavo. V tem
primeru obstojeci imetnik dovoljenja za tip vozila ostane imetnik dovoljenja za tip za zadevni tip, ali

» €e ima dovolj informacij in znanja, vozila izdeluje sam. V tem primeru postane prosilec za dovoljenje
za dajanje vozila na trg (tj. predloZi izjavo o skladnosti s tipom vozila na podlagi ustreznih modulov,
npr. SD ali SH1, in v skladu z oceno priglasenega/imenovanega organa), ne postane pa imetnik
dovoljenja za tip vozila. Prosilec je izklju¢no odgovoren za zagotavljanje, da ima dovolj informacij in
znanja za izdelavo vorzil, ki so v skladu z dovoljenim tipom vozila; subjekt za izdajo dovoljenj ne bi smel
ocenjevati tega vidika.

Vsekakor bi moral prosilec vedno zagotoviti, da nova vozila izpolnjujejo poglavitne zahteve.

Izjava o skladnosti z dovoljenim tipom vozila je odvisna od tega, da prosilec redno posodablja certifikat o
sistemu vodenja kakovosti.

Usklajevanje dovoljenj — novo dovoljenje, zdruzeno z dovoljenjem za razsirjeno podrocje uporabe

V primerih, ko je vloga za novo dovoljenje zdruZena z razsirjenim podroc¢jem uporabe, bi bilo zelo koristno
vzpostaviti postopek predhodnega sodelovanja, v okviru katerega bi se razpravljalo o usklajevanju in
nacrtovanju.

Dovoljenji je treba uskladiti v primeru vioge za dovoljenje za razSirjeno podrocje uporabe in za novo
dovoljenje za isto vozilo in/ali tip vozila. V tem primeru lahko prosilec oba postopka opravi hkrati. Pri
pridobitvi dovoljenja bi zaporedje moralo biti, da prosilec novo dovoljenje prejme pred dovoljenjem za
razSirjeno podrocje uporabe.

Vendar bi bilo treba to Steti za upravni postopek, pri ¢emer lahko ista skupina za ocenjevanje hkrati obdeluje
ocene in odlocitve. V zdruZeni vliogi se lahko hkrati poSljeta vloga za novo dovoljenje in vloga za dovoljenje za
razSirjeno podrocje, vendar bi moral subjekt za izdajo dovoljenj pri izdaji dovoljenj upostevati pravilno
zaporedije. Razsiritev podrodja uporabe se lahko izvede le v zvezi z Ze dovoljenim vozilom in/ali tipom vozila.

V primeru razsiritve podrocja uporabe z ene drzave €lanice na drugo drzavo clanico skupaj s spremembami
tipa vozila in/ali vozila, ¢e prosilec ne namerava spremeniti dovoljenja v prvi drzavi c¢lanici (npr. ker
spremenjena vozila v njej ne bodo obratovala) ali ¢e imetnik dovoljenja za tip vozila Zeli tipu vozila dodati
varianto tipa vozila:

» v prvi drzavi Clanici ni treba zaprositi za novo dovoljenje, saj so spremembe potrebne le za drugo
drzavo ¢lanico; vozila, za katera je Ze bilo izdano dovoljenje v prvi drzavi ¢lanici, se ne bodo spremenila
in bodo ostala skladna s dovoljenim tipom vozila, ki zajema prvo drzavo ¢lanico;

» prosilec bi moral zaprositi (Agencijo ali nacionalni varnostni organ druge drzave clanice) za novo
dovoljenje za nov tip vozila ali novo varianto tipa vozila (le ¢e je prosilec imetnik dovoljenja za tip
vozila), ki zajema spremembe, in

» podrodje uporabe novega tipa vozila ali nove variante tipa vozila (le ¢e je prosilec imetnik dovoljenja
za tip vozila) bo omejeno na drugo drzavo c¢lanico.
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3.3.2.2. Clen 15: Spremembe e dovoljenega tipa vozila

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen 15
»  Clen 20
> Clen21
> Clen 24

Odgovornost za upravljanje sprememb dovoljenega tipa vozila

Spremembe dovoljenega tipa vozila bi morale biti zajete z upravljanjem konfiguracije tipa vozila. Za
upravljanje konfiguracije dovoljenega tipa vozila je odgovoren imetnik dovoljenja za tip vozila.

Kategorije sprememb dovoljenega tipa vozila

Odlocitve, ki jih sprejme (morebitni) prosilec/subjekt za upravljanje sprememb v zvezi s spremembami vozila
in/ali tipa vozila na podlagi stirih kategorij sprememb, se razlikujejo od odloditve o pomembnosti spremembe
v zelezniskem sistemu (v smislu Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013), ki jo sprejme prevoznik v
ZelezniSkem prometu ali upravljavec infrastrukture, ki razmislja o spremembi svojega dela Zelezniskega
sistema (npr. vkljucitev vozila z novo zasnovo, ki bo obratovalo na nekaterih progah, v vozni park). Sprejmejo
jih razlicni akterji v razliénih okolis¢inah na podlagi razlicnih meril za odlo¢anje, pri ¢emer je vsak akter
odgovoren za svoj del sistema.

Odloditev predlagatelja glede razvrstitve spremembe vozila in/ali tipa vozila lahko vpliva na obseg
odgovornosti. Ce se subjekt za upravljanje sprememb odlo¢i, da sprememba ne spro?i uporabe meril iz
¢lena 21(12) Direktive (EU) 2016/797 in ne povzroci odstopanja od tehniéne dokumentacije, priloZzene ES-
izjavi(-am) o verifikaciji, prevzame le odgovornost za upravljanje spremembe. Ce subjekt za upravljanje
sprememb:

» sklene, da sprememba sproZi uporabo meril in je potrebno novo dovoljenje;

» ugotovi, da sprememba vpliva na tehnicno dokumentacijo, prilozeno ES-izjavi(-am) o verifikaciji,
in/ali

» niimetnik dovoljenja za tip vozila,

bi moral pridobiti ES-izjavo(-e) o verifikaciji mobilnega(-ih) podsistema(-ov), na katerega (katere) sprememba
vpliva (vkljuéno z nespremenjenimi deli), in predloZiti vlogo za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za
dajanje vozila na trg.

To je podrobneje opisano v diagramu poteka za podfazo 1.1 v Prilogi XVIII.

(a) Spremembe, ki ne povzrocijo odstopanja od tehnicne dokumentacije, priloZene ES-izjavam o
verifikaciji podsistemov.

Ta kategorija sprememb ne vpliva na opravljena preverjanja in posledi¢no niti na zasnovo ali
dokumentacijo, na podlagi katere je izdano dovoljenje za tip vozila (in sicer dokumentacijo, priloZzeno
vlogi za dovoljenje, ki vkljuCuje tehni¢no dokumentacijo, prilozeno ES-izjavi(-am) o verifikaciji
podsistema(-ov)), zato je ni treba vkljuciti v upravljanje konfiguracije tipa vozila. Ker pa je sprememba
del vzdrZevanja vozila (vozil), jo je treba zajeti z upravljanjem konfiguracije vozila (vozil).
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(b) Spremembe, ki povzrocijo odstopanje od tehnicne dokumentacije, prilozene ES-izjavam o verifikaciji
podsistemov, zaradi katere so morda potrebni novi pregledi in s tem tudi preverjanje v skladu z
veljavnimi moduli za presojo skladnosti, vendar ne vplivajo na osnovne znacilnosti zasnove tipa vozila
in zaradi njih ni potrebno novo dovoljenje v skladu z merili iz ¢lena 21(12) Direktive (EU) 2016/797.

Ta kategorija sprememb ne vpliva na zasnovo (osnovne znacilnosti zasnove) in zaradi nje ni potrebno
novo dovoljenje v skladu z merili iz ¢lena21(12) Direktive (EU)2016/797, vendar vpliva na
dokumentacijo, ki je podlaga za izdano dovoljenje za tip vozila, zato jo je treba zajeti z upravljanjem
konfiguracije tipa vozila.

Ta kategorija sprememb lahko vpliva na skladnost podsistemov ali veljavnost potrdil o skladnosti. Organi
za ocenjevanje skladnosti izvedejo potrebna preverjanja in izdajo ustrezna potrdila.

(c) Sprememba osnovnih znacilnosti zasnove tipa vozila, zaradi katere ni potrebno novo dovoljenje v
skladu z merili iz élena 21(12) Direktive (EU) 2016/797.

Ta kategorija sprememb vpliva na osnovne znacilnosti zasnove in dokumentacijo, ki je podlaga za izdano
dovoljenje za tip vozila. Spremembe zasnove ne sproZijo uporabe meril iz ¢lena 21(12) Direktive
(EU) 2016/797, ko je potrebno novo dovoljenje. Zadevna sprememba bi morala biti zajeta z upravljanjem
konfiguracije tipa vozila. Ustvariti bi bilo treba novo izvedenko tipa vozila ali novo izvedenko variante
tipa vozila.

(d) Sprememba tipa vozila, zaradi katere je potrebno novo dovoljenje v skladu z merili iz ¢lena 21(12)
Direktive (EU) 2016/797.

Spremembe sprozijo uporabo meril iz ¢lena 21(12) Direktive (EU) 2016/797, ko je potrebno novo
dovoljenje (glej poglavje 3.3.2.1). Zadevna sprememba bi morala biti zajeta z upravljanjem konfiguracije
tipa vozila. Imetnik dovoljenja za tip vozila lahko dovoljenemu tipu vozila doda novo varianto tipa vozila
ali pa se odlo¢i, da bo ustvaril nov tip vozila. To je upravna odlocitev imetnika dovoljenja za tip vozila.

To velja tudi za vozila, za katera je bilo dovoljenje izdano pred izvajanjem Direktive (EU) 2016/797 (glej
uvodno izjavo 16 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545).

Razsirjeno (spremenjeno) podrocje uporabe

Razsiritev (sprememba) podrocja uporabe vpliva na osnovne znacilnosti zasnove, tj. zasnovo (podrocje
uporabe je osnovna znacilnost zasnove, opredeljena v izdanem dovoljenju za tip vozila). Vendar bi moralo
biti za to vrsto spremembe potrebno dovoljenje za razsirjeno podrocje uporabe v skladu s ¢lenom 21(13)
Direktive (EU) 2016/797. Ce je tovrstna sprememba zdruZena z drugimi spremembami zasnove, zaradi katerih
je potrebno novo dovoljenje, bi bilo treba izdati dve odlocitvi o dovoljenju, ki pa sta lahko zdruzeni v eni vlogi
(glej poglavje 3.3.2.1).

Sprememba (razsiritev) podrocja uporabe je zato sprememba zasnove in vpliva na dokumentacijo, ki je
podlaga za izdano dovoljenje za tip vozila (morda je treba izvesti nove ocene skladnosti v skladu z
nacionalnimi predpisi za razsirjeno podrocje uporabe, kar lahko zahteva tudi posodobitve tehnicne
dokumentacije, priloZzene ES-izjavam o verifikaciji, dokazil, povezanih z zajemom zahtev itd., tudi ¢e ni fizicnih
sprememb na vozilu in/ali tipu vozila). Zadevna sprememba bi morala biti zajeta z upravljanjem konfiguracije
tipa vozila. Zaradi sprememb zasnove je potrebno dovoljenje za razsSirjeno podrocje uporabe v skladu s
¢lenom 21(13) Direktive (EU)2016/797 (glej poglavje 3.3.2.1). Imetnik dovoljenja za tip vozila lahko
obstojecemu tipu vozila doda novo izvedenko tipa vozila ali pa se odloci, da bo ustvaril nov tip vozila. To je
upravna odlocitev imetnika dovoljenja za tip vozila.

Ce se bo spremenilo podrocje uporabe, se ustvari nova izvedenka tipa vozila ali nov tip vozila, ker je podro¢je
uporabe del zasnove (osnovna znacilnost zasnove) tipa vozila in je zanj potrebno dovoljenje za razsirjeno
podrodje uporabe v skladu s ¢lenom 21(13) Direktive (EU) 2016/797.

Nov tip vozila

Ce je ustvarjen nov tip vozila, je zanj potrebno dovoljenje. To velja ne glede na spremembo in to, ali bi bilo
zaradi nje potrebno dovoljenje. Za ustrezno dovoljenje glej poglavje 3.3.2.1.
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Ce nov tip vozila temelji na dovoljenem tipu vozila, lahko prosilec zaprosi za novo dovoljenje, tudi ¢e ni
imetnik dovoljenja za tip vozila za dovoljeni tip vozila. Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe bi morali ocenjevati le spremembe in njihove vmesnike z
nespremenjenimi deli. Glej tudi poglavji 3.2.2.6 in 3.2.3.3.

Ce je zaradi spremembe potrebno novo dovoljenje v skladu z merili iz élena 24(1) in ¢lena 21(12) Direktive
(EU) 2016/797, lahko imetnik dovoljenja za tip vozila obstoje¢emu tipu vozila doda novo razlicico tipa vozila
ali se odlo¢i, da bo ustvaril nov tip vozila. To je upravna odloditev imetnika dovoljenja za tip vozila.

Spremembe, ki jih upravlja subjekt, ki ni imetnik dovoljenja za tip vozila

Ce Zeli subjekt, ki ni imetnik obstoje¢ega dovoljenja za tip vozila, spremeniti zasnovo in/ali dokumentacijo, ki
je podlaga za izdano dovoljenje za tip vozila (kategorija spremembe (b), (c), (d) ali sprememba (razsiritev)
podrocja uporabe), lahko:

» obstojecega imetnika dovoljenja za tip vozila zaprositi, da upravlja spremembo v njegovem imenu,
pri cemer obstojeci imetnik dovoljenja za tip vozila ostane imetnik dovoljenja za tip vozila, ali

» spremembo upravlja sam. V tem primeru subjekt postane prosilec in ustvari nov tip vozila, za katero
bi bilo treba pridobiti dovoljenje. Ta subjekt postane imetnik dovoljenja za tip vozila za nov tip vozila
in je odgovoren za upravljanje konfiguracije novega tipa vozila.

Drug subjekt lahko spreminja tip vozila v imenu imetnika dovoljenja za tip vozila, ¢e so sklenjeni potrebni
pogodbeni dogovori. Ti pogodbeni dogovori ne spadajo na podrocje uporabe prakti¢nih ureditev za postopek
izdaje dovoljenj za vozila, odgovornosti, dodeljene imetniku dovoljenja za vozilo, pa se ne bi smele prenesti
na drug subjekt na podlagi pogodbenih dogovorov.

Drug prosilec lahko svojo vlogo za dovoljenje za tip vozila utemelji na Ze dovoljenem tipu vozila, in sicer v
primeru uvedbe spremembe navedenega tipa vozila, razvrs¢ene v kategorijo sprememb (b), (c) ali (d), kot je
doloceno v ¢lenu 16(1) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, tudi Ce ta prosilec ni prvotni imetnik
dovoljenja za tip vozila. Ta prosilec lahko zaprosi za novo dovoljenje in postane imetnik dovoljenja za tip vozila
za nov tip vozila. V tem primeru bo moral prosilec zagotoviti, da:

» je dovoljenje za tip vozila za tip vozila, na katerem Zeli utemeljiti svoje novo dovoljenje, $e vedno
veljavno za predvideno podrocje uporabe novega dovoljenja;

» ima zadostne informacije o tipu vozila za uvedbo spremembe, da nov tip vozila izpolnjuje zahteve, in
za upravljanje konfiguracije novega tipa vozila.

Ob izdaji dovoljenja za nov tip vozila postane prosilec za dovoljenje za nov tip vozila imetnik dovoljenja za tip
vozila. Te vloge ni mogoce prenesti na drug subjekt.

Ne glede na to, ali se ustvari nov tip vozila, nova varianta tipa vozila ali nova izvedenka tipa vozila, bi moralo
preverjanje zajemati le spremembe zasnove tipa vozila, njihove povezave s preostalim vozilom in njihov
ucinek na preostalo vozilo ter njegovo delovanje. Preostali del zasnova tipa vozila se ne bi smel ponovno
preverjati.

Preglednica 4: Povzetek kategorij sprememb in dovoljenj

Sprememba Subjekt za upravljanje sprememb
Imetnik dovoljenja za tip vozila Ni imetnik dovoljenja za tip vozila
Kategorija Ni spremembe tipa vozila.
(a) Ni dovoljenja.

Ni spremembe tipa vozila.
Ni dovoljenja.

. Posodobiti bi bilo treba tehni¢no dokumentacijo, priloZzeno ES- Subjekt za upravljanje sprememb postane prosilec.
Kategorija izjavam o verifikaciji podsistemov. Ustvariti nov tip vozila.
(b) Na zahtevo bi bilo treba subjektu za izdajo dovoljenj in/ali Zaprositi za prvo dovoljenje ali novo dovoljenje.
nacionalnim varnostnim organom za podrocje uporabe dati na
voljo informacije
. . . . X . . . Subjekt za upravljanje sprememb postane prosilec.
Kategorija Ustvariti novo izvedenko tlpa v02||.a ali novo izvedenko variante Ustvariti nov tip vozila.
(c) tipa vozila.

Zaprositi za prvo dovoljenje ali novo dovoljenje.
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Preglednica 4: Povzetek kategorij sprememb in dovoljenj
Sprememba Subjekt za upravljanje sprememb
Subjektu za izdajo dovoljenj predloZiti ustrezne informacije.

Subjekt za izdajo dovoljenj v evropskem registru dovoljenih tipov
vozil evidentira novo izvedenko tipa vozila ali variante tipa vozila.

Subjekt za upravljanje sprememb postane prosilec.

Kategorija Zaprositi za novo dovoljenje. Ustvariti nov tip vozila.
(d) (1zbere lahko prvo dovoljenje.) -, Lo -
Zaprositi za prvo dovoljenje ali novo dovoljenje.
L Subjekt za upravljanje sprememb postane prosilec.
Razsmeilno Zaprositi za dovoljenje za razsirjeno podrocje uporabe. Ustvariti nov tip vozila.
podrodje L - L -
(Izbere lahko prvo dovoljenje.) Zaprositi za prvo dovoljenje ali novo dovoljenje +
uporabe Lo - y.
dovoljenje za razsirjeno podrocje uporabe.
3.3.2.3. Clen 16: Spremembe Ze dovoljenega vozila
Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:
> Clen 15
> Clen 20
>  Clen21
> Clen 24
> Clen 25

Spremembe vozila, opravljene v skladu s élenom 16(4) lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545

Kadar subjekt za upravljanje sprememb izvaja oceno odstopanj od tehni¢ne dokumentacije, priloZzene ES-
izjavi(-am) o verifikaciji podsistema(-ov), in posodobitve te dokumentacije, mora upostevati ¢lena 15 in 20
Direktive (EU) 2016/797 ter morebiten ucinek spremembe na izdano ES-izjavo o verifikaciji in dajanje
zadevnega(-ih) mobilnega(-ih) podsistema(-ov) na trg.

Za smernice o uporabi meril iz ¢lena 21(12) Direktive (EU) 2016/797 glej poglavje 3.3.2.1.

Opozoriti je treba, da kadar subjekt za upravljanje sprememb izvede spremembo vozila, razvr$¢eno v skladu
s ¢lenom 15(1)(c), in na podlagi opredelitve tipa vozila iz ¢lena 2(26) Direktive (EU) 2016/797 vozilo ne bo vec
pripadalo dovoljenemu tipu vozila in ne bo vec v skladu z njim.

Zaradi sprememb, ki jih izvede subjekt za upravljanje sprememb v skladu s ¢lenom 16(4) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545, je morda treba registracijo v nacionalnem registru vozil posodobiti v zvezi z
informacijami, dolo¢enimi v ¢lenu 47(3) Direktive (EU) 2016/797. To zlasti velja, ¢e so spremembe vozila
razvri¢ene v skladu s ¢lenom 15(1)(c) lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545. Clen 47(3)(c) Direktive
(EU) 2016/797 doloca, da nacionalni register vozil vsebuje sklicevanje na evropski register dovoljenih tipov
vozil za zadevno vozilo; v primeru sprememb vrednosti osnovnih znacilnosti zasnove vozila (¢len 15(1)(c)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545) se sklicevanje na registracijo v evropskem registru dovoljenih
tipov vozil ne bo uporabljalo za spremenjeno vozilo, ker ne pripada dovoljenemu tipu vozila, registriranemu
v evropskem registru dovoljenih tipov vozil, in ni v skladu z njim.

Subjekt za upravljanje sprememb bi moral uradno obvestilo poslati subjekta za izdajo dovoljenj, ki bi ga to
zadevalo, Ce bi bila potrebna vloga za dovoljenje (glej poglavje 3.2.2.1 za navodila o tem, kateri subjekt bi
imel vlogo subjekta za izdajo dovoljenj). Ce je treba uradno obvestilo nasloviti na Agencijo, ki deluje kot
subjekt za izdajo dovoljenj, bi ga bilo treba predloZiti z informacijskim orodjem, ki ga bo razvila Agencija. Ce
je treba uradno obvestilo nasloviti na zadevni nacionalni varnostni organ, ki deluje kot subjekt za izdajo
dovoljenj, bi moral subjekt za upravljanje sprememb stopiti v stik z zadevnim nacionalnim varnostnim
organom, da ugotovi, kam je treba poslati uradno obvestilo. To informacijsko orodje lahko uporabljajo
zadevni nacionalni varnostni organi, ¢e so v sodelovanju z Agencijo vzpostavili potrebno ureditev.

Priporocljivo je, da subjekt za upravljanje sprememb za uradno obvestilo uporabi vzorec predloge iz
Priloge XV in da uradno obvestilo vsebuje informacije iz Priloge XIII.
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V primerih, ko se subjekt za izdajo dovoljenj odloci, da bo ocenil uradno obvestilo, si lahko pri tem pomaga s
Prilogo XIV, ki vsebuje smernice o vidikih, ki jih je treba oceniti. Vzorec predloge, ki ga lahko subjekt za izdajo
dovoljenj uporabi za utemeljeno odlocitev v zvezi z uradnim obvestilom, je na voljo v Prilogi XVI.

Ce Agencija, kadar deluje kot subjekt za izdajo dovoljenj, prejme uradno obvestilo, se bo morda morala z
zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje uporabe posvetovati v tistih primerih, ko je treba
preveriti parametre v skladu z nacionalnimi predpisi. Zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje
uporabe bi morali subjektu za izdajo dovoljenj:

> na zahtevo predlozZiti potrdilo o popolnosti in ustrezno utemeljene informacije ali seznam
manjkajocih informacij (preverjanje popolnosti), in

» ga obvestiti o pravilni ali nepravilni kategorizaciji glede osnovnih znacilnosti zasnove, zajetih z
nacionalnimi predpisi.

Zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi se morali na zahtevo odzvati brez nepotrebnega
odlasanjain vsaj v treh mesecih od zahteve za pregled parametrov v skladu z nacionalnimi predpisi ter venem
mesecu od prejema zahteve za preverjanje popolnosti, da bi imel subjekt za izdajo dovoljenj dovolj ¢asa za
sprejetje utemeljene odloditve v roku najvec stirih mesecev.

Ukrepi, da postane vozilo skladno z drugo izvedenko in/ali varianto dovoljenega tipa vozila

Kar zadeva spremembe dovoljenega vozila, ki se izvedejo, da bi vozilo postalo skladno z drugo dovoljeno
izvedenko tipa vozila in/ali varianto tipa vozila navedenega tipa vozila, bo moral prosilec izdati novo izjavo o
skladnosti tipa vozila. Razlog za to je, da je izjava o skladnosti tipa izdelana za specifiéno izvedenko in/ali
varianto tipa vozila. Za vozilo bo zato treba izdati tudi dovoljenje za njegovo dajanje na trg, in sicer na podlagi
nove izjave o skladnosti tipa vozila. V tem primeru ga je treba obravnavati kot dovoljenje v skladu s tipom.

3.3.3. Clen 17: Opredelitev pravil, vklju¢no z neuporabo TSI

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

> Clen2
»  Clen3
» Clen4
» Clen6
» Clen7
»  Clen 13
»  Clen 14
> Clen 15
> Clen21
> Clen 24
> Priloga lll

Prosilec je odgovoren za opredelitev vseh zahtev, ki se uporabljajo, in zagotavljanje, da se te izpolnjujejo. To
prosilcu ne preprecuje, da za podporo, nasvete ali svetovanje obrne na tretje strani.

Opredelitev pravil, ki se uporabljajo

V pravilih (zlasti TSI in nacionalnih predpisih) mora biti jasno opredeljeno njihovo podrocje uporabe in to,
kdaj se uporabljajo. Pravila, ki se uporabljajo, so v skladu s ¢lenom 4(2) Direktive (EU) 2016/797 pravila, ki
veljajo, ko prosilec prek tocke vse na enem mestu vlozi zahtevo (vlogo).

Da bi upostevali, da so projekti za izdajo dovoljenj za vozila — od opredelitve pravil, ki se uporabljajo, do
predloZitve zahteve prek tocke vse na enem mestu — pogosto dolgotrajni, bi bilo treba v zvezi s pravili (TSI in
nacionalnimi predpisi) dolociti prehodno ureditev. S ¢lenom 7(1)(a) Direktive (EU) 2016/797 se dopusca tudi
moznost neuporabe TSI, pri ¢emer bi se za primer med fazo zasnove in vlogo za dovoljenje verjetno uporabljal
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¢len 7(1)(a) (, ki je na datum zacetka uporabe zadevnih TSI v poznejsi fazi razvoja ali je predmet pogodbe, ki
se izvaja“).

V vseh TSI ali nacionalnih predpisih bi bilo treba jasno navesti, katere dolo¢be se uporabljajo:

> le za nove tipe vozil in podsisteme ob pridobitvi prvega dovoljenja;

» za Ze dovoljene obstojece tipe vozil (kar pomeni, da bo za obstojece tipe vozil potrebno obnovljeno
dovoljenje za tip vozila);

» za obstojeca vozila in njihov tip vozila, ¢e se po obnovi ali posodobitvi izda novo dovoljenje, in/ali

» zavsa vozila, ki so Ze v uporabi, in prehodne ureditve za ta vozila.

Zahteve, ki so povezane s tehnicno zdruZljivostjo z omreZjem, so opredeljene v TSI (vklju¢no s posebnimi
primeri) in v nacionalnih predpisih.

Casovni okviri za dolo¢be bi morali biti razli¢ni za razli¢ne parametre, odvisno od tveganja/stroskov/¢asa, ki
je potreben za izvedbo spremembe. Jasno bi bilo treba navesti, od katerega datuma se doloc¢be uporabiljajo.

Naceloma bi biti treba v prehodnih ureditvah v TSI jasno opredeliti razlicice, ki se lahko uporabijo. Primer je
Uredba (EU) 2016/919, v kateri je v TSI, ki vsebuje izhodi$¢e 3, dovoljena tudi uporaba izhodiséa 2.3.0d.

V poglavju 7 TSI (ki zajema dolo¢be o prehodu na uporabo TSI) bi bilo treba za vsak parameter jasno
opredeliti, katere razliCice zahtev se za navedeni parameter lahko uporabijo v specifi¢nih okolis¢inah.

Vozila, za katera je bilo izdano dovoljenje za dajanje v promet in se ne posodabljajo/obnavljajo, bi morala
ostati dovoljena, TSI pa navadno ne bi smele vsebovati zahtev, v skladu s katerimi bi bila treba ta vozila
spremeniti. V primeru posodobitve/obnove vozila, za katerega je bilo izdano dovoljenje za dajanje na trg, pa
bi moralo biti v TSI opredeljeno, kdaj je potrebno novo dovoljenje in katere dolo¢be se uporabljajo. Pricakuje
se, da bo primer, v katerem nova TSI vpliva na Ze dovoljena vozila, izjema, pri cemer bi bila v zvezi z njim
potrebna strategija, v okviru katere se upostevajo pri¢akovani stroske, koristi in u¢inki na zadevne deleznike,
in ustrezna prehodna ureditev (glej ¢len 4(3)(f) Direktive (EU) 2016/797). Cilj je postopoma doseci ciljni
podsistem (glej ¢len 4(4) Direktive (EU) 2016/797).

Pomanijkljivosti TSI

Pomanijkljivosti v TSI so napake v besedilu, opustitve, napake v prevodu ali tehni¢ni vsebini ali druge
neskladnosti, kot so navedene v ¢lenu 6 Direktive (EU) 2016/797.

V ¢lenu 6 Direktive (EU) 2016/797 je obravnavan postopek za odpravo pomanijkljivosti v TSI.
Pomanijkljivosti TSI so razvrs¢ene v naslednje kategorije:

1. tipografske napake (pravopisne napake, tipkarske napake, racunalniske napake, nesmiselno
besedilo, oblikovanje, manjkajoce besede, manjkajoce Stevilke) in ocitne napake v prevodu (tj. ki se
jih brez dvoma zlahka odkrije v prevedeni razliici v primerjavi z izvirno anglesko razli¢ico);

2. poglavitne jezikovne in prevajalske pomanjkljivosti, ki lahko vplivajo na vsebino TSI;
3. tehni¢ne pomanijkljivosti, ki jih morajo analizirati strokovnjaki Agencije;
4. kriticne napake;
5. kritiéne napake, ki jih je treba nujno popraviti.
Glede na kategorijo pomanjkljivosti:

»  lahko Agencija opravi preprosto preverjanje ali izda tehni¢no mnenje, ki predstavlja sprejemljivi nacin
skladnosti;

»  je odbor za interoperabilnost in varnost Zeleznice (RISC) le obvescen ali pozvan k odobritvi tehni¢nega
mnenja. V zadnjem primeru se mnenje odbora RISC evidentira v zapisniku ustrezne seje odbora;

» odvisno od pomena in nujnosti popravka se lahko pravni akt o izvajanju spremembe vkljuci v

potekajoco revizijo;
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»  se lahko napake kategorije 1 (tipografske napake) popravijo s popravkom, objavljenem v Uradnem
listu Evropske unije (obi¢ajno v nekaj tednih).

Ce se odkrijejo pomanijkljivosti v TSI, bi bilo treba Agencijo pozvati k izdaji mnenja, ki bi se lahko pod
dolo¢enimi pogoji objavilo in ki bi ga do revizije zadevnih TSI lahko vsi delezniki (vklju¢no z gospodarsko
panogo in priglasenimi organi) lahko uporabljali kot sprejemljiv nacin skladnosti.

Pomanjkljivosti v Ze sprejetih TSI so objavljene v Uradnem listu Evropske unije. V njem niso objavljene
pomanjkljivosti v TSI, ki jih Agencija Se vedno pripravlja ali ki so v kateri koli naslednji fazi odobritve, se pa
posodobljen seznam pomanjkljivosti TSI redno posreduje na seje odbora RISC. Povezava na najnovejso
razli¢ico tega posodobljenega seznama je na voljo spletis¢u Agencije:

»  http://www.era.europa.eu/Core-Activities/Interoperability/Pages/DeficienciesTSIs.aspx

V postopku zajema zahtev bi bilo treba upostevati pomanjkljivosti v TSI, objavljene v Uradnem listu Evropske
unije ali na spletiscu Agencije.

Upravljanje pomanijkljivosti v TSI se nanasa na popravek vsebine TSI, kot je dolo¢eno v ¢lenu 5(1) Direktive
(EU) 2016/797, ne pa na razvoj tehni¢ne dokumentacije, ki jo objavi Agencija in sklic na katero vsebujejo TSI.
Podobno, ta dokument ne zajema upravljanja nadzora sprememb za specifikacije in dokumente ERTMS,
navedene v TSI o vodenju-upravljanju in signalizaciji.

Kar zadeva razlike med prevedenimi razlicicami TSI:

Ce je napaka pri prevodu kritiéna napaka, bo obravnavana v formalnem postopku, ki vklju¢uje tehni¢no
mnenje Agencije, soglasje Evropske komisije in odobritev odbora za interoperabilnost in varnost Zeleznice
(RISC). Agencija pri obravnavi svojega tehnicnega mnenja ne bo uporabila angleske razlic¢ice kot osnovne
podlage, saj imajo vse jezikovne razli¢ice TSI enak status.

Neuporaba TSI

Ce drzava(-e) ¢lanica(-e) v skladu s €lenom 7 Direktive (EU) 2016/797 prosilcu dovoli(-jo), da ne uporablja ene
ali ve¢ TSI ali njihovih delov, bi se to moralo uporabljati le za posebni projekt, ki zajema posebno serijo vozil.

Iz tega sledi, da bo dovoljenje za tip vozila veljavno le za serijo vozil, ¢e je (so) drzava(-e) ¢lanica(-e) prosilcu
dovolila(-e), da ne uporablja ene ali ve¢ TSI ali njihovih delov. Ce Zeli proizvajalec pridobiti dovoljenje za novo
ali poznejso serijo vozil tega tipa, mora pridobiti nov sklop dovoljenj za neuporabo za podporo novega tipa
vozila in dovoljenja za dajanje vozila na trg za vozilo ali serijo vozil, za katera se izda dovoljenje v skladu s
tipom.

Komisija pripravlja smernice za postopek neuporabe TSI.
TSI in nacionalni predpisi
V TSl in njihovih smernicah bi bilo treba jasno navesti vozila, ki spadajo na njihovo podrocje uporabe.

Za vozila, ki spadajo na podroéje uporabe Direktive (EU) 2016/797 in na podrocje uporabe TSI, se za zbiranje
nacionalnih predpisov, ki se uporabljajo, uporablja enotna podatkovna zbirka o pravilih, pri cemer bi morala
Agencija te nacionalne predpise pregledati.

Nacionalne predpise za vozila, ki spadajo na podrodje uporabe Direktive (EU) 2016/797 in na podrocju
uporabe TSI, bi morala Agencija razvrstiti v skladu s ¢lenom 14(10) Direktive (EU) 2016/797, da bi se olajsalo
vzajemno priznavanje v drzavah ¢lanicah. Prosilec bi moral enotno podatkovno zbirko o pravilih uporabiti za
pridobitev teh razvrstitev za opredeljene nacionalne predpise, ki se uporabljajo. Za nacionalne predpise, ki
so razvrsceni kot enakovredni za zadevno podrocje uporabe, se lahko prosilec odloci, da bo nacionalni predpis
uporabljal le za eno od zadevnih drzav ¢lanic. Oceno skladnosti bi bilo treba izvesti v skladu z izbranim
nacionalnim predpisom.

Dokler ne bo pripravljena in izpolnjena enotna podatkovna zbirka predpisov (selitev je na€rtovana za konec
leta 2019), bi se moral prosilec pomagati s podatkovno zbirko referencnih dokumentov, ki se zdaj uporablja
kot orodje za objavo in razvr$¢anje nacionalnih predpisov v zvezi z dovoljenji za vozila.
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V zvezi z vozili, ki spadajo na podrocje uporabe Direktive (EU) 2016/797, vendar niso (in naj ne bi bila) zajeta
s TSI (npr. vozila tramvaj-vlak, metri¢ne tirne Sirine):

» drzave c¢lanice bi morale priglasiti nacionalne predpise;

» Agencija bi morala prouciti te nacionalne predpise (v skladu s ¢lenoma 13 in 14 Direktive
(EU) 2016/797 ter ¢lenoma 25 in 26 Uredbe (EU) 2016/796), in

» enotna podatkovna zbirka o pravilih bi morala vsebovati vse nacionalne predpise.

Drzave Clanice bi morale sprejeti nacionalne predpise, s katerimi bi zagotovile, da bodo vozila, ki ne spadajo
na podrocje uporabe TSI, izpolnjevala poglavitne zahteve.

Ti nacionalni predpisi bi morali biti pripravljeni in priglaseni v skladu s ¢lenom 14 Direktive (EU) 2016/797,
zlasti pa bi morali biti zlahka dostopni, v javni uporabi in v njih bi moralo biti uporabljeno izrazje, ki ga lahko
razumejo vse zainteresirane stran.

Obseg parametrov, ki jih ti predpisi zajemajo, je treba opredeliti na ravni drzav ¢lanic, pri cemer se upostevajo
tudi zahteve, ki so potrebne za del podrocja uporabe vozil tramvaj-vlak, ki ne spadajo na podrocje uporabe
Direktive (EU) 2016/797 (obicajno del, ki se nanasa na delovanje tramvajev-vlakov na mestni infrastrukturi
lahke Zeleznice).

Delni izbor zahtev iz novejse razlicice TSI v primerjavi s TSI, ki se je uporabila za oceno

Splosno nacelo je, da se ne smejo uporabljati zahteve iz razlicnih razlicic TSI. Vsaka TSI je sveZenj, ki ga je
treba upostevati kot celoto. Zato mozaicni pristop k skladnosti s TSI v obratovalni dobi vozila na podlagi
razli¢ic TSI ni dovoljen, razen &e se s TSI to izrecno dovoljuje/zahteva. Ce pa se spremeni del vozila, je treba
ustrezno razlicico TSI uporabiti za del, ki je spremenjen, ne pa za preostalo vozilo.

Delniizbor zahtev iz novejse razli¢ice TSI v primerjavi s TSI, ki se je uporabila za oceno (vklju¢no z umaknjenimi
zahtevami), se lahko zgodi:

> na zacetku projekta, ker prehodno obdobje v TSI omogoca uporabo starejsih razli¢ic, in/ali
» v poznejSih fazah postopka, in sicer zaradi objave nove razli¢ice TSI.

Ce je za dolo¢en podsistem mozen delni izbor zahtev iz novejse razli¢ice TSI v primerjavi s TSI, ki se uporablja
za oceno (vklju¢no z umaknjenimi zahtevami), bi bilo treba v TSI dolociti, v koliksni meri je to dovoljeno, in
opredeliti pogoje. Priglaseni organ bi moral sprejeti delni izbor zahtev iz novejSe TSI, ¢e je prosiléeva zahteva
v skladu s tem, kar je doloceno v TSI. Ker pa je priglaSeni organ odgovoren za izdajo potrdila ES, bi moral
preveriti splosno skladnost sklopa zahtev, ki se uporabljajo v postopku certificiranja.

Ce nova razli¢ica TSI vsebuje novo ali spremenjeno zahtevo, bi moralo biti jasno opredeljeno, ali to velja za
vozila, za katera je bilo dovoljenje izdano na podlagi prejsnjih razlicic TSI, in kdaj.

Ce je v primerjavi s prej$njimi razli¢icami iz TSI umaknjena zahteva, bi bilo treba uporabljati nacelo sveinja,
kar pomeni, da morajo vozila, za katere je bilo dovoljenje izdano v skladu s staro TSI, ostati popolnoma v
skladu s starimi TSI, da bi bila njihova konfiguracija stabilna in da se ohrani zdruzljivost z dovoljenjem. Kadar
pa je bila zahteva umaknjena, ker ni potrebna, bi bilo treba v okviru prehodne ureditve v novi TSI dolociti, da
se veC ne zahteva skladnost vozil, za katera je bilo dovoljenje izdano na podlagi prejSnje razlicice TSI z
umaknjeno zahtevo.

Sprejemljivi nacini skladnosti

Subjekt za izdajo dovoljenj in/ali nacionalni varnostni organi za podro¢je uporabe ne bi smeli dvomiti v
uporabo sprejemljivih nacinov skladnosti ali sprejemljivih nacionalnih nacinov skladnosti.

Komisija bi morala dati na voljo sprejemljive nacine skladnosti na podlagi tehni¢cnega mnenja, ki ga izda
Agencija. Drzave ¢lanice bi morale dati na voljo sprejemljive nacionalne nacine skladnosti.
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Upostevati bi bilo treba naslednje:

)

)

Sprejemljivi nacini skladnosti, ki jih izda Agencija, so na voljo na spletis¢u Agencije in/ali da so na voljo
pri Komisiji (npr. seznam odbora RISC o pomanjkljivostih TSI itd.).

V ¢lenu 6 Direktive (EU) 2016/797 so obravnavane pomanijkljivosti v TSI, kar pomeni, da se lahko do
revizije TSI za vse projekte uporabi mnenje Agencije. Ocena projektov pomeni preverjanje skladnosti.

Tehni¢no mnenje Agencije je vedno upraviceno.
Pri postopku za upravljanje pomanjkljivosti TSI bi bilo treba upostevati sprejemljive nacine skladnosti.

Tehni¢no mnenje, ki ga izda Agencija, lahko zajema razlicne elemente, kot so pomanjkljivosti TSI ali
nacini zagotavljanja skladnosti s TSI. Tehniéno mnenje lahko postane sprejemljiv nacin skladnosti.

V zvezi z domnevo o skladnosti je treba upostevati tudi druge dokumente (npr. smernice k TSI).

Inovativne resitve

Agencija lahko izda mnenja tudi v primeru inovativnih resitev (kakor so opredeljene v TSI). V tem primeru:

)

proizvajalec Komisijo obvesti, kako inovativna resitev dopolnjuje zahteve TSI oziroma od njih
odstopa;

Agencija na zahtevo Komisije izda mnenje o inovativni resitvi. To lahko po potrebi vkljuduje
nezavezujoca priporocila;

Komisija izda mnenje (pozitivno ali negativno). Ce je mnenje negativno, inovativne resitve ni mogoce
uporabiti;

pozitivno mnenje, ki ga je izdala Komisija, Agencija uporabi za spremembo TSl in

prosilec in priglaseni organi lahko pred sprejetjem revidirane TSI izdano mnenje uporabljajo kot
sprejemljiv nacin skladnosti.

Subjekt za izdajo dovoljenj bi moral sprejeti zgoraj opisano uporabo sprejemljivih nacinov skladnosti.

Upostevati bi bilo treba naslednje:

)

)

inovativno resitev bi bilo treba uporabljati Ze v zgodnji fazi med predhodno zasnovo in na¢eloma ne
bi smela biti povezana s specifi¢nim projektom, saj je cilj revizija TSI;

tocka vse na enem mestu trenutno ni predvidena kot orodje za upravljanje vidikov, povezanih z
inovativnimi resitvami;

postopek za odpravo pomanijkljivosti TSI in postopek za inovativne resitve sta neodvisna od postopka
izdaje dovoljenj za vozila.

V zvezi s postopkom za inovativne resitve:

)

inovativne resitve so navedene v TSI in na voljo je opis postopka za revizijo TSI ob upostevanju
inovativne resitve;

tehni¢no mnenje, izdano na podlagi zahteve za inovativno resitev, je podobno postopku oblikovanja
TSI; lahko se opravijo posvetovanja s predstavniki zadevnega sektorja;

to bi bilo mogoce storiti v delovni skupini (Ce obstaja dejavna delovna skupina) ali prek mreze
nacionalnih nadzornih organov in mreze predstavniskih organov; glej clen 38(5) Uredbe
(EU) 2016/796 (ki se sklicuje na ¢len 10(2), v katerem je navedeno, da so mnenja o spremembah
katerega koli akta, sprejetega na podlagi Direktive (EU)2016/797 ali Direktive (EU) 2016/798,
sprejemljivi nacini skladnosti).
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© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane. 55 /160



AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA ZELEZNICE Smernice
Smernice za PU DV
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Sprejemljivi nacionalni nacini skladnosti:

Drzave €lanice lahko nacionalne nacine skladnosti izdajo za zagotavljanje skladnosti z nacionalnimi predpisi.
V Direktivi (EU) 2016/797 je navedeno, da je opredelitev postopka za izdajo nacionalnih nacdinov skladnosti
nacionalna odgovornost:

» drzava ¢lanica izda sprejemljive nacionalne nacine skladnosti;

» prosilec in imenovani organi lahko uporabljajo sprejemljive nacionalne nacine skladnosti, ki jih izda(-
jo) drzava(-e) clanica(-e).

Za sprejemljive nacionalne nacine skladnosti velja:
» povezani so z nacionalnim predpisom in ne bi smeli biti v nasprotju s TSI ali se z njimi prekrivati;

» vskladu s ¢lenom 27 Uredbe (EU) 2016/796 bi jih bilo treba zbrati v enotni podatkovni zbirki o pravilih
(zaradi preglednosti ter tehni¢ne skladnosti s TSI in nacionalnimi predpisi);

» ni jih treba priglasiti, saj niso obvezni. Vendar bo v skladu s projektom precis¢evanja nacionalnih
predpisov vsaka sprememba pravil ali priloZzenih sprejemljivih nacionalnih nacinov skladnosti
predmet pregleda, ki ga opravi Agencija;

» v enotni podatkovni zbirki o pravilih so zbrani sprejemljivi nacionalni nacini skladnosti, ki so povezani
z nacionalnim predpisom.

Drzava clanica mora pomanjkljivost v nacionalnem predpisu odpraviti z izdajo nove razli¢ice zadevnega
nacionalnega predpisa.

3.3.4. Clen 18: Navedba in opredelitev ukrepov, potrebnih za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega
obratovanja

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

» Clen13
y Clen 14
> Clen21

Nacionalni predpisi za izdajo dovoljenj za vozila morajo biti strukturirani v skladu s Prilogo k Sklepu
(EU) 2015/2299. V zvezi s poskusnim obratovanjem parameter 1.4 Nacionalne zahteve za testiranje zgornjega
sklepa vkljucuje nacionalne predpise (Ce obstajajo) za poskusno obratovanje. Nacionalni predpisi,
evidentirani na podlagi tega parametra, zagotavljajo informacije o tem, kaj mora prosilec narediti/zagotoviti
za uporabo vozila v omreZju drZave €lanice za namene poskusnega obratovanja.

TSI in nacionalni predpisi bi morali zagotavljati zadostne informacije o fazah ocenjevanja za posamezne
zahteve.

Glej poglavje 3.4.4 za ve¢ podrobnosti o uporabi Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013 za prosilca
in/ali prevoznika v Zelezniskem prometu za dokazovanje/zagotavljanje varnosti med poskusnim
obratovanjem.

3.3.5. Clen 19: Za&asno dovoljenje za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja

Ustrezno sklicevanje na Direktivo (EU) 2016/797:
»  Clen21

Kadar je treba izdati zacasno dovoljenje za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja, je
za to odgovoren le zadevni nacionalni varnostni organ za podrocje uporabe. Kot je doloceno v ¢lenu 21(3)
in (5) Direktive (EU) 2016/797, lahko le subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni varnostni organi
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za podrocje uporabe od prosilca zahtevajo, naj izvede poskusno obratovanje v omrezju. Upravljavec
infrastrukture ne bi smel zahtevati, naj prosilec izvede poskusno obratovanje v omrezju, in ne bi smel uvesti
tehni¢nih zahtev glede zasnove vozila (v zvezi z odgovornostmi upravljavca infrastrukture glej
poglavje 3.2.3.4).

Poskusno obratovanje v omrezju je pogosto potrebno za zagotovitev dokazil o skladnosti v okviru ES-
verifikacije podsistemov, zato ga je treba izvesti, preden se izda dovoljenje za tip vozila in/ali dajanje vozila
na trg ter preden je bil zbran celovit sklop dokazil o skladnosti z ustreznimi zahtevami. Odvisno od zadevne
drzave ¢lanice in njenega pravnega okvira se trenutno zagotovilo, da se tveganja v zvezi z delovanjem vozila
upravljajo, obi¢ajno zagotovi s kombinacijo:

(a) zacasnega dovoljenja za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja, kadar je to
doloceno v nacionalnem pravnem okviru;

(b) uporabe sistema prevoznika v ZelezniSkem prometu za upravljanje varnosti;

(c) ocene varnostnih tveganj v zvezi z uporabo vozila, za katerega Se ni bilo potrjeno, da je povsem v
skladu s poglavitnimi zahtevami, in

(d) poskusnega obratovanja v omrezju v skladu z ureditvijo upravljavca infrastrukture glede poskusnega
obratovanija.

V nadaljevanju je navedenih vec pojasnil o posameznih pristopih za upravljanje s tveganji, povezanimi z
uporabo vozila v omrezju za namene poskusnega obratovanja, pri ¢emer ta pojasnila temeljijo na sedanjih
praksah v razli¢nih drzavah ¢lanicah.

(a) Zacasno dovoljenje za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja

Ta razdelek se uporablja le, ¢e je v pravnem okviru drzave ¢lanice doloéeno, da je za uporabo vozila vomrezju
za namene poskusnega obratovanja potrebno zacasno dovoljenje. V takSnem primeru bi moral nacionalni
pravni okvir doloc¢ati:

» postopek, ki ga je treba upostevati;
» potrebno dokumentacijo, vklju€no z obliko, v kateri jo je treba predloziti;

> merila za odlo¢anje, ki jih je treba uporabiti za izdajo zacasnega dovoljenja za uporabo vozila v
omrezju za namene poskusnega obratovanja, in

> roke, ki jih mora zadevni nacionalni varnostni organ upoStevati za oceni.

Priporoca se, da zadevni nacionalni varnostni organ pri odlocanju, ali naj izda zacasno dovoljenje, oceni
naslednje podrobne elemente:

»  Skladnost s TSI:
o vsako vmesno izjavo o verifikaciji, pripravljeno za projekt;

o veljavno potrdilo ES o skladnosti ali primernosti za uporabo za vse komponente
interoperabilnosti, in

o vse ocene, ki se nanasajo na podrocje uporabe vloge za zacasno dovoljenje, ki so bile izvedene,
kot so:
= pregled zasnove;
= preskusi tipa, in
= nadzor sistema vodenja kakovosti.

> Skladnost z nacionalnimi predpisi:

o kot pri TSI so bile izvedene vse ocene, ki se nanasajo na podrocje uporabe vlioge za zacasno
dovoljenje za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja (pregled zasnove,
preskusi tipa, nadzor sistema vodenja kakovosti itd.).
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> Oceno tveganja, ki zajema spremembo v Zelezniskem sistemu, ki izhaja iz poskusnega obratovanja v
omrezju in vpliva na varnost, in/ali dokaz, da vidiki zasnove vozila, ki niso zajeti s tehni¢nimi pravili ali
Se niso bili ocenjeni glede na tehni¢na pravila (¢e obstajajo), omogocajo varno delovanje med
predlaganim poskusnim obratovanjem v omreZju (glej razdelka Uporaba sistema prevoznika v
Zelezniskem prometu za upravljanje varnosti in Ocena tveganj v nadaljevanju).

> Nacrtovanje poskusnega obratovanja v omreZzju, ki ga je treba izvesti, zagotavlja zadostno raven
podrobnosti in ustrezna dokazila, ki omogocajo, da se poskusno obratovanje v omrezju izvede:

o varnoin
oz ustrezno stopnjo tehni¢ne zdruZljivosti.
> Nacrtovanje poskusnega obratovanja v omrezju, ki ga je treba izvesti, bi moralo zajemati vsaj:

o vidike poskusnega obratovanja v omrezju, ki se obravnavajo prek sistema prevoznika v
Zelezniskem prometu za upravljanje varnosti;

o preskusne specifikacije, ki so pomembne za zadevne akterje:

= prevoznike v ZelezniSkem prometu — opredelitev operativnih vidikov, kot sta hitrost in
slabsi pogoji obratovanja;

= upravljavce infrastrukture — opredelitev vseh posebnih infrastrukturnih pogojev, ki so
potrebni za poskusno obratovanje v omreZju, kot so stanje Zelezniskega terminala,
ureditev signalizacije, ureditev dovajanja energije za elektricno vleko in zapiranje
nivojskih prehodov;

o zaporedje poskusnih obratovanjv omrezju, vkljué¢no z merili za sprejetje/zavrnitev, za zakljuc¢ek
enega poskusnega obratovanja in zacetek drugega;

o vzdrZevanje vozila med poskusnimi obratovanji vomrezju in

o dokumentacijo o delovanju, potrebno za uporabo vozila za poskusno obratovanje v omrezju,
kot je priro€nik za voznike.

Casovni okvir za odlo¢itev zadevnih nacionalnih varnostnih organov ni opredelijen ne v Direktivi
(EU) 2016/797 ne v Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545; priporocljivo je, da nacionalni varnostni organ
odlocitev sprejme najpozneje v dveh mesecih po prejemu vloge. Po sprejetju odloditve bosta prevoznik v
Zelezniskem prometu in upravljavec infrastrukture potrebovala ¢as, da vzpostavita potrebne ureditve za
poskusno obratovanje v omreZju. Prosilec bi moral pri nacrtovanju casovnega okvira za vlogo za zacasno
dovoljenje za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja in izvajanje poskusnega
obratovanja v omrezju upostevati Cas, ki je potreben za te postopke.

Zadevni nacionalni varnostni organ bi moral odlocitev sprejeti na podlagi informacij, ki jih je predloZil prosilec,
Ceprav bi moral tudi preveriti, ali obstajajo ustrezne informacije, evidentirane v skladu s ¢lenom 8(2)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, in jih upostevati v zvezi z ureditvijo za uporabo vozila v omrezju
za namene poskusnega obratovanja.

Ce zadevni nacionalni varnostni organ ugotovi, da je vioga zadovoljiva, izda zacasno dovoljenje za uporabo
vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja, ki bo omejeno na obseg poskusnega obratovanja, ki ga
je treba izvesti v omrezju. Ta omejitev se lahko nanasa na specificno poskusno obratovanje v omrezju ali niz
poskusnih obratovanj v omreZju, obdobje, v katerem je mogoce izvesti poskusno obratovanje v omreZju, ali
druge vidike.

Po izteku roka zacasno dovoljenje ni vec¢ veljavno, ¢e pa je potrebno dodatno poskusno obratovanje v
omrezju, mora zadevni nacionalni varnostni organ izdati dodatno zacasno dovoljenje za uporabo vozila v
omrezZju za namene poskusnega obratovanja. Ko je poskusno obratovanje v omreZzju koncano, bi moral
prosilec na obicajen nacin zaprositi za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg.
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Zacasno dovoljenje za uporabo vozila vomreZju za namene poskusnega obratovanja se izda samo za namene
poskusnega obratovanja: ne omogoca, da se za¢ne vozilo uporabljati za prevoz potnikov, tovora ali kateri koli
drug namen, za katerega naj bi se dalo na trg.

Ce obstaja potreba po dodatnih vozilih, ki se lahko uporabljajo v omreZju za namene poskusnega obratovanja
na podlagi zacasnega dovoljenja, in ¢e ni zasnova vozil ni spremenjena, bi bilo treba dokumente, ki so bili
zadevnim nacionalnim varnostnim organom Ze predloZeni v vlogi za zaasno dovoljenje za prvo vozilo, steti
za veljavne in se jih ne bi smelo ponovno preverjati.

Ce pride do sprememb med prvim(-i) vozilom(-i), ki bodo uporabljena v omreZju za namene poskusnega
obratovanja, in vsemi nadaljnjimi vozili, bi moral prosilec podati jasno izjavo, kateri deli dokumentacije,
predloZzene za prvo(-a) vozilo(-a), Se vedno veljajo za nadaljnje(-a) vozilo(-a), in predloZiti potrebno
dokumentacijo, ki zajema spremenjene vidike, zlasti:

» spremembe, opravljene na podlagi rezultatov poskusnega obratovanja v omreZju, ki je bilo izvedeno
z uporabo prvega(-ih) vozila (vozil), in

> nacrt poskusnih obratovanj in njihovo zaporedje v omrezju za nadaljnje(-a) vozilo(-a).

Priporoca se, da prosilec, zadevni nacionalni varnostni organ in upravljavec infrastrukture sodelujejo, da bi
se dogovorili o splosni strategiji za zacasno dovoljenje za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega
obratovanja, tako da se ¢asovni okviri ne podaljSajo zaradi potrebe po predlozitvi serije vlog, ki bi zajemale
vsako fazo poskusnega obratovanja posebej. Namesto tega je lahko enotna vloga, v kateri so opredeljeni
mejniki poskusnega obratovanja z merili za sprejetje/zavrnitev za vsakega od njih, podlaga za enotno zacasno
dovoljenje za uporabo vozila v omrezju za namene poskusnega obratovanja in upravljavcu infrastrukture
omogoca, da vzpostavi ureditev za celoten ¢asovni razpored poskusnega obratovanja v omrezju. Ta postopek
je mogoce zdruziti z nadzorom, ki ga izvaja zadevni nacionalni varnostni organ, kadar je potrebna gotovost o
ucinkovitosti ureditve za uporabo vozila (vozil) vomreZju za namene poskusnega obratovanja.

(b) Uporaba sistema prevoznika v ZelezniSkem prometu za upravljanje varnosti

Ne glede na to, ali nacionalni pravni okvir drZzave ¢lanice vklju€uje pravno zahtevo za zacasno dovoljenje za
uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja, bi moral prevoznik v ZelezniSkem prometu, ki
upravlja vozila za namene poskusnega obratovanja v omreZju, uporabljati svoj sistem upravljanja varnosti za
obvladovanje tveganj z operativnim nacrtovanjem, upravljanjem premozZenja in ureditvami v zvezi z vmesniki.
V primeru, ko je zadevni nacionalni varnostni organ izdal za¢asno dovoljenje za uporabo vozila v omreZzju za
namene poskusnega obratovanja, prevozniku v ZelezniSkem prometu ni treba ponovno ocenjevati
elementov, ki so del nacionalnega pravnega okvira za zacasno dovoljenje za uporabo vozila v omreZzju za
namene poskusnega obratovanja.

Kar zadeva uporabo vozil v omreZju za namene poskusnega obratovanja za zadevno podrocje uporabe, bi
moral sistem prevoznika v Zelezniskem prometu za upravljanje varnosti vkljucevati splosno ureditev za
zadevno uporabo vozil. V skladu z njo bo treba pripraviti ve¢ posebnih procesov in postopkov v nacrtu
poskusnega obratovanja, ki bo zajemal dejanska poskusna obratovanja v omrezju, ki jih je treba izvesti. Ce za
uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja ni potrebno zacasno dovoljenje, se pricakuje,
da postopki in postopki prevoznika v Zelezniskem prometu vkljucujejo elemente, ki bi bili sicer doloceni za
zacasno dovoljenje za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja (glej oddelek Za¢asno
dovoljenje za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja zgoraj). Vsekakor bo treba v
njihovem okviru uporabljati Izvedbeno uredbo Komisije (EU) $t. 402/2013, da se oceni vpliv uporabe vozila v
omrezju za namene poskusnega obratovanja in to, ali vozila pomenijo pomembno spremembo, zaradi katere
je potrebna uporaba postopka upravljanja s tveganiji iz lzvedbene uredbe Komisije (EU) st. 402/2013 (v
nadaljevanju).

Vsa preostala obratovalna tveganja, ki izhajajo iz uporabe vozila v omreZju za namene poskusnega
obratovanija, bi bilo treba obvladovati prek sistema upravljanja varnosti, na primer:

» povezave z upravljavcem infrastrukture;
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» izbiro voznika/voznika upravljavca, ki nadzoruje voznjo vlaka med poskusnim obratovanjem v
omrezju;

> vlogo drugih oseb, ki so lahko na vlaku;

» ureditev za zacetek in zaklju¢ek poskusnih obratovanj v omrezju, vkljuéno s tem, kako bo vozilo
potovalo med lokacijo njegovega postavljanja na stranski tir in krajem poskusnega obratovanja, in

» ureditev za izredne razmere, vkljuéno z ukrepi, ki jih je treba sprejeti, e se presezejo kateri koli
dogovorjeni varnostni parametri.

Sistem upravljanja varnosti bo vkljuceval postopke, ki jih je treba upoStevati za zagotovitev, da so bila
opravljena posvetovanja z vsemi stranmi, na katere lahko vplivajo poskusna obratovanja v omrezju, in da so
bile dogovorjene ureditve ucinkovito sporocene.

(c) Ocena tveganj

Uporaba vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja pomeni, da obstajajo vidiki vozila, ki niso v
celoti znani, na primer ucinkovitost zavornega sistema ali ucinkovitost komunikacije med sistemom v vozilu
in zemeljskim sistemom: to je razlog, zakaj so potrebna poskusna obratovanja v omreZju. Postopek
upravljanja varnosti, ki vkljuuje ocene tveganja, zagotavlja strukturiran nacin opredelitve nacinov za nadzor
tveganj, ki bi se obicajno obvladovala z uporabo predpisov, in je zato lahko del postopka, ki ga zadevni
nacionalni varnostni organ uporablja za izdajo zacasnega dovoljenja za uporabo vozila v omreZju za namene
poskusnega obratovanja. Podobno je lahko del ureditev prevoznika v ZelezniSkem prometu in upravljavca
infrastrukture za upravljanje varnosti, ¢e ni na voljo postopka za izdajo zaasnega dovoljenja za uporabo
vozila v omrezju za namene poskusnega obratovanja.

Z vidika vozila in njegovega obratovanja je lahko predlagatelj prosilec za izdajo dovoljenja, ki mu bodo
poskusna obratovanja v omrezju zagotovila dokazila o skladnosti s predpisi, ali prevoznik v ZelezniSkem
prometu, ki bo odgovoren za obratovanje vlaka med poskusnimi obratovanji v omreZju. V obeh primerih
morata prosilec in prevoznik v ZelezniSkem prometu sodelovati, da bi zagotovila, da se pri oceni tveganja
upostevajo tehnicni elementi vozila in obratovalni vidiki uporabe vozila v omreZju za namene poskusnega
obratovanja.

Postopek zajema zahtev in opredelitve pravil, ki se izvaja v zgodnji fazi projekta, bo podlaga za opredelitev
nevarnosti. Nevarnosti, ki $e niso nadzorovane v okviru skladnosti s pravili, se lahko obvladujejo s kombinacijo
nacel sprejemljivosti tveganja.

Predlagatelj bi moral v oceni tveganj upostevati zapletenost, da bi lahko presodil, ali zadostuje eno porocilo
o varnostni oceni zadostno ali pa bi bilo treba oceno organa za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za
oceno tveganja) izvesti v fazah, in sicer kot potekajo poskusna obratovanja v omrezju. Ne glede na to, ali se
tekodi pregled veljavnosti vhodnih podatkov pri oceni tveganja izvaja kot eno- ali vecfazni postopek, je del
ureditve za upravljanje varnosti. V primeru poskusnega obratovanja v omrezZju bodo dobljeni rezultati
pokazali, ali se lahko ugotovitve ocene tveganja uporabljajo Se naprej ali pa je potrebna nova ocena:
geografske razlike v ucinkovitosti komunikacijskih sistemov lahko na primer kaZejo, da so potrebna
podrobnejsa poskusna obratovanja v omreZju, pri ¢emer je morda treba prouciti oceno tveganja, da se to
podpre.

(d) Ureditev upravljavca infrastrukture za poskusno obratovanje v omreZju

Ce Zeli prosilec zahtevati dostop do tirov za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja, bi
moral prebrati nacionalne predpise iz to¢ke 1.4 Izvedbenega sklepa Komisije (EU) 2015/2299. V njih so
obravnavane nacionalne postopkovne zahteve za poskusno obratovanje v omrezju (glej poglavje 3.3.4), pri
¢emer bi morali v njih opredeljeni:

»  Casovni okvir za dostop do infrastrukture in
»  potrebne informacije, ki jih mora prosilec predloziti upravljavcu infrastrukture.

Upravljavec infrastrukture bi moral oceniti vrsto poskusnih obratovanij, ki jih je treba opraviti v omrezju, in
potrebne pogoje, da se v treh mesecih od zahtevka opredelijo in zagotavljajo:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane. 60/ 160



AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA ZELEZNICE Smernice
Smernice za PU DV

ERA-PRG-005/02-361 V1.0

»  obratovalni pogoiji, ki veljajo za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanija, kot so
preprecevanje obratovanja vle¢nega sistema v poslabsanih razmerah, tj. manjse stevilo pretvornikov
v obratovanju na vlaku, ki poskusno obratuje;

»  vse potrebne ukrepe, ki jih je treba sprejeti v zvezi z infrastrukturo za zagotavljanje varnega in
zanesljivega delovanja med poskusnim obratovanjem v omreZju (npr. da ne povzroc¢ajo motenj v
prometu), in

»  vse potrebne ukrepe v infrastrukturnih napravah med poskusnim obratovanjem v omrezju (npr. visja
napetosti v kontaktnem vodniku od obicajne).

Upravljavec infrastrukture mora prosilcem in prevoznikom v ZelezniSkem prometu nediskriminatorno
zagotoviti informacije o infrastrukturi. To se doseze z evidentiranjem ustreznih informacij v registru
infrastrukture, programu omrezja upravljavca infrastrukture, in z zagotavljanjem vseh drugih ustreznih
informacij.

Zadevni nacionalni varnostni organi za podroc¢je uporabe bi morali po potrebi uporabiti vse ustrezne ukrepe
za zagotovitev, da upravljavec(-ci) infrastrukture dovoljuje(-jo) izvedbo potrebnega poskusnega obratovanja
v omrezju v zgoraj navedenih rokih.

Dodelitev vlakovnih poti je loCen postopek, ki ga izvedeta prevoznik v ZelezniSkem prometu in upravljavec
infrastrukture, in ni zajet s prakti¢nimi ureditvami za izdajo dovoljenj za vozila.

3.3.6. Clen 20: Opredelitev predvidenih pogojev za uporabo vozila in drugih omejitev

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

y Clen21
y  Clen 24

Pogoiji za uporabo in druge omejitve so del zasnove vozila ter dolo¢ajo meje v zvezi s predvideno uporabo
vozila. Opredelitev pogojev za uporabo in drugih omejitev poteka v treh obseznih fazah:

» opredelitev v fazi zasnove;
» izpeljava iz ocene skladnosti in

» uvedba, za katero so pristojni subjekt za izdajo dovoljenj in zadevnih nacionalni varnostni organi za
podrocje uporabe.

Prosilec bi moral v prvi fazi postopka za izdajo dovoljenja za vozilo (faza 1: priprava vloge, glej poglavje 3.3)
opredeliti predvidene pogoje za uporabo in druge omejitve (kot so tirna Sirina, najvecja hitrost, omejitve
hitrosti, ki izhajajo iz lo¢enosti delov zavornega sistema, temperaturna obmogja itd.), ki se uporabljajo, ob
tem pa bi moral upostevati zasnovo vozila in njegove predvidene obratovalne pogoje.

Pogoje za uporabo in druge omejitve bi bilo treba opredeliti v tehni¢cnem smislu, na primer na podlagi
osnovnih znadilnosti zasnove tipa vozila, ne pa geografskega obmocja (npr. ¢rta med A in B).

Po izvedeni oceni skladnosti je morda treba dodati dodatne pogoje in omejitve (faza 3: ocena skladnosti, glej
poglavje 3.5), da se izpolnijo ustrezne zahteve (npr. omejitev najvecje obratovalne hitrosti v slabsih pogojih
obratovanija, kot je nerazpoloZljivost nekaterih zavornih modulov ali omejitev Stevila dovoljenih konfiguracij
tokovnih odjemnikov itd.). Te pogoje in omejitve za uporabo opredeli prosilec v dogovoru z zadevnimi organi
za ocenjevanje.

Nekatere omejitve so lahko povezane z okvaro opreme, na primer zmanjSanje hitrosti pri izpraznjenem
zraCnem vzmetenju, ki se lahko opredelijo kot del ocene skladnosti glede na harmonizirane standarde, ki se
uporabljajo. Ne pric¢akuje se, da bo v pogoje uporabe in druge omejitve vkljuéen ucinek vsake morebitne
okvare komponent. Vseeno je ocena teh scenarijev del procesa zasnove.
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Nekateri pogoji za uporabo in omejitve v zvezi z njo bodo pridobljeni z zajemom zahtev in postopkom ocene
tveganija, zlasti z uporabo postopka ocene tveganja iz Priloge | k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013
za zahteve v zvezi z varnostjo (poglavitne zahteve varnosti v okviru podsistemov in varne vkljucitve
podsistemov).

Prijavitelj nato zbere dokumentacijo, prilozeno vlogi za dovoljenje, in prek tocke vse na enem mestu predlozi
vlogo za dovoljenje (faza 4: predloZitev vloge, glej poglavje 3.6). Vse pogoje za uporabo in omejitve v zvezi z
njo, doloc¢ene do te faze, bi bilo treba navesti v vlogi za dovoljenje.

Subjekt za izdajo dovoljenj in/ali nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe lahko dolodijo dodatne
pogoje za uporabo in druge omejitve, in sicer na podlagi njihove ocene vloge in dokumentacije, ki ji je
predloZena (faza 5: obdelava vloge, glej poglavje 3.7).

V izdanem dovoljenju za tip vozila in/ali dovoljenju za dajanje vozila na trg (faza 6: konéna dokumentacija in
dovoljenje, glej poglavje 3.8) bi bilo treba upostevati vse pogoje za uporabo vozila in druge opredeljene
omejitve.

Prosilec se lahko pritozi, Ce se ne strinja s pogoji uporabe in drugimi omejitvami, ki mu jih naloZi subjekt za
izdajo dovoljenj (glej poglavje 3.8.5).

V zvezi s pogoji za uporabo in drugimi omejitvami velja naslednje:

» temeljiti bi morali na potrebnih ocenah;

» zanje so lahko potrebna pogajanja in dogovor med prosilcem, prevoznikom v Zelezniskem prometu,
imetnikom in/ali upravljavcem infrastrukture, zlasti v primeru izvoznih omejitev za obratovanje in/ali
vzdrZevanje vozila;

» uporabnik vozila bi jih moral upostevati v skladu s svojim sistemom upravljanja varnosti;

» pojasniti jih je treba pred izdajo dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg, zato
bi jih bilo treba vkljuciti v vlogo za dovoljenje v skladu s Prilogo | k Izvedbeni uredbi Komisije
(EU) 2018/545. Subjekt za izdajo dovoljenj bi moral pogoje za uporabo in druge omejitve, ki jih je
navedel prosilec, vkljuciti v izdano dovoljenje;

» Ce so povezani z varnostjo, jih mora zadevni organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za
oceno tveganja) navzkrizno preveriti, da se zagotovi njihova skladnost s postopkom ocene tveganja,
ki ga je opravil prosilec, in da se z njimi ne uvajajo dodatna varnostna tveganja;

» vloga organa za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) je preveriti, ali je bil
postopek ocene tveganja iz Priloge | k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013 uporabljen, ko je
bilo to potrebno. Njegova vloga ni preverjati, ali pogoji za uporabo in druge omejitve, ki jih je prosilec
vkljucil v vlogo za dovoljenje za vozilo:

o lahko ovirajo obratovanje vozila s komercialnega vidika (npr. zmanjSanje najvecje obratovalne
hitrosti, majhno Stevila prevozenih kilometrov med vzdrzevalnimi dejavnostmi itd.);

o zahtevajo izvedbo tehni¢ne ocene morebitnih pogojev za uporabo in drugih omejitev,
potrebnih za odpravo neskladnosti s TSI in/ali nacionalnimi predpisi.

» priglaseni in/ali imenovani organi, vsak za dele, za katere so odgovorni, bi poleg tega morali
navzkrizno preveriti pogoje za uporabo in druge omejitve, da bi potrdili njihovo skladnost z
opravljenimi ocenami;

» subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe ne bi smeli
preverjati, ali so pogoji za uporabo in druge omejitve (vklju¢no z izvoznimi omejitvami) razumni s
komercialnega vidika (npr. tveganje, da proizvajalec ne bo izpolnil pogodbenih obveznosti do
prevoznika v ZelezniSkem prometu zaradi uvedbe pogojev za uporabo in drugih omejitev, ki bi lahko
otezili obratovanje vozila). Obseg ocene bi moral biti omejen na doslednost, popolnost in ustreznost
(vklju€no z navzkriznim preverjanjem, ki ga opravijo zadevni organi za ocenjevanje) sklopa pogojev
za uporabo in drugih omejitev.
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3.3.7. Clen 21: Opredelitev ocen skladnosti

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

> Clen 15
> Priloga IV

Veljavnost potrdil

Cilj postopka ES-verifikacije je dokazati, da so izpolnjene zahteve za podsistem, ki se uporabljajo. Postopek
temelji predvsem na potrdilih o verifikaciji, ki jih izdajo organi za ocenjevanje skladnosti. Ceprav je potrdilo o
verifikaciji pregleda tipa za podsistem veljaven, ga lahko prosilci uporabijo kot enega od elementov, ki so
potrebni za izdajo ES-izjave o verifikaciji podsistema.

Dovoljenje za tip vozila temelji predvsem na potrdilih o pregledu tipa za podsisteme, ki sestavljajo vozilo.
Vendar je veljavnost dovoljenja za tip vozila neodvisna od veljavnosti potrdil. Okolis¢ine, v katerih dovoljenje
za tip vozila morda ni vec veljavno, so opisane v poglavjih 3.3.2 in 3.9.2. Zlasti lahko TSI vsebujejo prehodne
dolocbe, ki vplivajo na veljavnost dovoljenja za tip vozila, in sicer ne glede na veljavnost povezanih potrdil ES.

Veljavnost/datum izteka veljavnosti potrdil o verifikaciji, ki jih izdajo priglaseni organi, bi morala biti v skladu
z izvedbenim aktom, sprejetim na podlagi sklepa o modulih.

V primeru sprememb Ze dovoljenega tipa vozila bi moral prosilec organ(-e) za ocenjevanje skladnosti, ki
hrani(-jo) tehni¢no dokumentacijo v zvezi s ES-pregledom tipa, obvestiti o vseh spremembah, ki bi lahko
vplivale na skladnost podsistema z zahtevami ustreznih TSI ali veljavnostjo potrdila, kot je opisano v Sklepu
Komisije 2010/713/EU. Vendar pa lahko prosilec za opravljanje preverjanj, povezanih s spremenjenim tipom
vozila, izbere drug organ za ocenjevanje skladnosti.

Dolocbe v zvezi s potrdili, ki jih izdajo priglaseni organi, bi se morale smiselno uporabljati tudi za potrdila, ki
jih izdajo imenovani organi.

Vmesna izjava o verifikaciji
Vloge in odgovornosti v primeru uporabe vmesne izjave o verifikaciji:
Prosilec:

> se odloci, ¢e je potrebna razdelitev podsistema na dele, in

> opredeli, za katere dele podsistema ali za kateri del postopka preverjanja (kot je opredeljen v
ocenjevalnih modulih) je treba od priglasenega organa pridobiti vmesno izjavo o verifikaciji.

Priglaseni organ (vmesna izjava o verifikaciji):

» opravi potrebne ocene v skladu z razdelitvijo podsistema ali delom preverjanja, ki ga izvede prosilec,
in
» izda vmesne izjave o verifikaciji.

Priglaseni organ (podsistem):

» Ce je (so) izdana(-e) vmesna(-e) izjava(-e) o verifikaciji, jo (jih) uposteva pred izdajo potrdila o
verifikaciji;

» preveri, ali so z vmesno(-imi) izjavo(-ami) o verifikaciji pravilno zajete ustrezne zahteve TSI,

» preveri vse vidike, ki niso zajeti z vmesno(-imi) izjavo(-ami) o verifikaciji, in

» preveri kon¢no poskusno obratovanje podsistema kot celote.

Imenovani organ (podsistem):

» predvideno je, da vmesne izjave o verifikaciji izdaja le priglaseni organ, vendar bi lahko to nacelo v
primeru nacionalnih predpisov smiselno omogocalo uporabo enakega pristopa tudi za imenovani
organ.
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»  Ce postopki ocenjevanja nacionalnih predpisov niso opredeljeni v nacionalni zakonodaji, se priporoca
uporaba modulov, kot je doloéeno v ustreznih TSI.

Dodatne informacije

Prosilec lahko zahteva, da se preverjanja opravijo za kateri koli del, na katerega se odloci razdeliti podsistem.
Razclenitev podsistema se lahko izvede na podlagi razlicnih meril, odvisno od potreb prosilca.

Priglaseni organ lahko izda vmesno izjavo o verifikaciji na podlagi ustreznih TSI, ki zajemajo del podsistema
ali del postopka preverjanja (zasnova, proizvodnja ali poskusno obratovanje). Preverjanja je treba opraviti le
za naslednje faze postopka ES-verifikacije:

» splo$no zasnovo (npr. pregled zasnove/tipa SB);
» proizvodnjo: industrijska izdelava, montaza komponent in splo$na prilagoditev (npr. SD), in/ali

» konéno poskusno obratovanje (npr. SD).

Vmesna izjava o verifikaciji se lahko izda le, ¢e se dokaze, da so izpolnjene vse ustrezne zahteve TSI (po potrebi
vklju€no s preskusi tipa, npr. za SB). Nekateri deli podsistema so zajeti z zahtevami TSI, ki jih je mogoce
dokazati brez izvedbe dinami¢nega poskusnega obratovanja v omrezju, in jih je mogoce zajeti z vmesno(-imi)
izjavo(-ami) o verifikaciji (npr. s poglaviem 4.2.3.1 Uredbe Komisije (EU) $t. 1302/2014 o profilih ali
poglavjem 4.2.2.4 navedene uredbe o trdnosti konstrukcije vozila).

Vmesna(-e) izjava(-e) o verifikaciji je (so) lahko koristna(-e) za:
» pridobitev zacasnega dovoljenja za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja, in

» zbiranje dokumentacije za ES-izjavo o verifikaciji.

Vmesnih izjav o verifikaciji se ne sme uporabljati kot nadomestilo za ES-izjavo o verifikaciji.

Ce prigladeni organ, odgovoren za podsistem, uporablja vmesne izjave o verifikaciji, je dovoljeno, da se
moduli, ki se uporabljajo za vmesne izjave o verifikaciji in sploSno oceno preverjanja, razlikujejo.

Dokumentacija o vzdrZevanju

Postopka izdaje dovoljenje za tip vozila in izdaje dovoljenja za dajanje vozil na trg ter nadaljnjo uporabo
(vklju€no z delovanjem in vzdrZevanjem) vozil sta lo¢ena postopka z razlicnimi dolo¢bami. Vendar so nekateri
dokumenti o vzdrZevanju (npr. nacrt vzdrZevanja, navodila za vzdrZevanje) del zasnove tipa vozila in so
potrebni, da se vozila med uporabo ohranijo v stanju njihovega zasnovanega obratovanja. Tehnicna
dokumentacija, ki je priloZzena ES-izjavi o verifikaciji, mora vkljucevati informacije, ki so potrebne za ohranitev
celovitosti stanja zasnovanega obratovanja vozila v njegovem celotnem Zivljenjskem ciklu.

Zahteve v zvezi z dokumentacijo o vzdrZevanju so opisane v TSI.

Zato morajo biti pregledi, ki jih je treba opraviti pred izdajo dovoljenja in so povezani z vzdrZevanjem, omejeni
na tiste, ki so predpisani v TSl in bodo zajeti s potrdili ES, ki jih izda priglaseni organ, in ES-izjavo o verifikaciji,
ki jo izda prosilec.

V zvezi z vidiki vzdrZevanja, zajetimi z nacionalnimi predpisi, bo imenovani organ opravil naloge priglasenega
organa, ki bodo zajete z ES-izjavo o verifikaciji, ki jo izda prosilec. Nacionalni predpisi lahko zajemajo le vidike,
povezane z vzdrZevanjem za vozila, ki ne spadajo na podrocje uporabe TSI.

Dokumentacijo v zvezi z vzdrZevanjem bi bilo treba vkljuciti v dokumentacijo, priloZzeno vlogi za dovoljenje, ki
jo pripravi prosilec.

V primeru dovoljenja za razsirjeno podrocje uporabe evidence o vzdrzevanju (pretekle informacije v zvezi z
vzdrZevanjem vozil) ni treba vkljuciti v viogo in dokumentacijo, ki ji je predloZena. Ta vidik mora upravljati
prevoznik v Zelezniskem prometu v skladu z dolo¢bami svojega sistema upravljanja varnosti.

3.4. Poglavje 3 —faza 2: Predhodno sodelovanje

3.4.1. Clen 22: Predhodno sodelovanje
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Ustrezno sklicevanje na Direktivo (EU) 2016/797:
> Clen21

Predhodno sodelovanje zajema vse predhodne uradne izmenjave informacij med prosilcem, subjektom za
izdajo dovoljenj in zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje uporabe. Za dobro prakso se Steje
zgodnje vkljucevanje drugih strank, ki nimajo formalne viloge v postopku izdaje dovoljenj za vozila, da bi se
olajsala priprava vloge. Na zahtevo prosilca lahko to vkljucuje:

» drzavo €lanico za neuporabo TSI;

» priglaseni organ za pregled ureditev, vkljuéno z opredelitvijo/potrditvijo TSI, ki se uporabljajo za
projekt;

» imenovani organ za pregled ureditev, vkljuéno z opredelitvijo/potrditvijo nacionalnih predpisov, ki se
uporabljajo za projekt;

» organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) za pregled ureditev, ki se
uporabljajo za projekt, in

» po potrebi upravljavca infrastrukture za ureditve za poskusno obratovanje v omrezju.

Bolj neformalni deli, na primer organizacija sestankov, razsirjanje itd., niso opisani. S pravnim besedilom se
organu za izdajo dovoljenj/nacionalnim varnostnim organom za podrocje uporabe zagotavlja proznost, da
sprejmejo odlocditev o naravi in obsegu njihovih zadevnih prispevkov k dejavnostim predhodnega sodelovanja
v zvezi z ravnjo njihovega prispevka za vsak primer posebej (npr. le eno informativno srecanje, le izmenjava
elektronske poste, le en dodeljen strokovnjak itd.).

Dejavnosti predhodnega sodelovanja bi morale podpirati vzpostavitev podlage za predhodno sodelovanje v
postopku izdaje dovoljenj za tip vozil in/ali dovoljenj za dajanje vozil na trg ter spodbujati izmenjavo
informacij o veljavnih zahtevah ter vsebini in ravni zrelosti dokumentacije, priloZene vlogi.

Predhodno sodelovanje se ne bi smelo uporabljati za predhodna ocenjevanja vloge, ki jih izvedejo subjekt za
izdajo dovoljenj/zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe. Ocenjevanje vloge, ki ga izvede
subjekt za izdajo dovoljenj/zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe, bi se moralo zaceti, ko
prosilec prek tocke vse na enem mestu predloZi popolno vlogo, kot je opisano v poglavju 3.6.4. Predhodne
razprave med subjektom za izdajo dovoljenj/zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje uporabe
in prosilcem lahko potekajo po tem, ko je dolocena podlaga za predhodno sodelovanje, in preden prosilec
predloZi vliogo.

Faza predhodnega sodelovanja ni obvezna za prosilca (ta lahko zahteva, da se subjekt za izdajo dovoljenj
vkljuéi v predhodno sodelovanje, ali pa neposredno predloZi vlogo in dokumentacijo, ki ji je prilozena). Ce se
prosilec odloci, da ne bo predlozil vloge za predhodno sodelovanje, ukrepi iz poglavij 3.4.1-3.4.4 ne bodo
izvedeni, prosilec pa ne bo imel koristi od predhodnega sodelovanja, kot je opisano spodaj.

Ce pa prosilec zahteva predhodno sodelovanje:

» morajo subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe
prosilcu zagotoviti to storitev, in sicer proti placilu pristojbine;

» prosilec je odgovoren za pripravo predloga za predhodno sodelovanje, po potrebi skupaj z organi za
ocenjevanje skladnosti in upravljavcem infrastrukture;

» subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podroc¢je uporabe bi se morali
odlociti glede vrste in obsega svojega zadevnega prispevka k dejavnostim predhodnega sodelovanja;

» zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali pripraviti ureditve iz ¢lena 37(1)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 (glej poglavje 3.7.7).

» subjekt za izdajo dovoljenj bi se moral usklajevati s prosilcem in zadevnimi nacionalnimi varnostnimi
organi za podrocje uporabe, kot je ustrezno, da bi z njimi razpravljal o vsebini podlage za predhodno
sodelovanje in — Ce obstajajo katere koli ustrezne informacije, evidentirane v skladu s ¢lenom 8(2)
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Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, v zvezi s katerimi se $teje, da so pomembne za vlogo — da
bi zadevne informacije uposteval (glej poglavje 3.7.10);

» subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali
prouciti predlagano podlago za predhodno sodelovanje in se o njej dogovoriti.

V zvezi s predhodnim sodelovanjem bi bilo treba zagotoviti moznost osebnih sre¢anj z vsemi ustreznimi
stranmi, pa tudi druge moznosti, kot je telefonska ali videokonferenca, da bi se skrajsal ¢as potovanja in znizali
stroski. Prosilec bi moral voditi evidenco srecanja ali srecanj, in sicer bi moral pripraviti osnutek zapisnika ter
ga poslati v pregled in odobritev vsem udelezencem. Zapisnik sre¢anja ali sre¢anj se lahko arhivira v tocki vse
na enem mestu.

Ce so ugotovljene neskladnosti (glej poglavje 3.5.7), bi bilo treba v zvezi z njimi storiti naslednje:

» jih nemudoma obravnavatiin

» jih ne vkljuditi v vlogo.
Ce pa so neskladnosti 7e znane v fazi predhodnega sodelovanja, je za nemoten potek postopka izdaje
dovoljenja pomembno, da se tezave poudarijo in da se zacne ustrezno razpravljati o tem, kako naj se resijo.

Zaradi preglednosti in jasnosti izmenjav med Agencijo kot subjektom za izdajo dovoljenj, zadevnimi
nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje uporabe in prosilcem bi bilo treba pristop, ki ga je treba
upostevati v vseh primerih neskladnosti, ugotovljenih v fazi predhodnega sodelovanja, evidentirati in ga
spremljati na podlagi istih nacel, ki se uporabljajo za dovoljenje kot tako (glej poglavje 3.7.11). Isti pristop z
uporabo dnevnika tezav iz faze predhodnega sodelovanja se zelo priporoca tudi, kadar je subjekt za izdajo
dovoljenj nacionalni varnostni organ. Ce se uporabi ta pristop, bo to olaj$alo prenos znanja v primeru, da se
¢lani ocenjevalne skupine zamenjajo, tj. med predhodnim sodelovanjem in predloZitvijo vloge za dovoljenje.
Tezave, opredeljene v okviru predhodnega sodelovanja, se ne bodo prenesle na vlogo za dovoljenje, vendar
lahko ocenjevalna skupina do teZav, evidentiranih v fazi predhodnega sodelovanja, dostopa prek tocke vse
na enem mestu, pri cemer uporabi sklic na podlago za predhodno sodelovanje, ki ga v vlogi navede prosilec.

Predhodno sodelovanje je koristno za:
» spodbujanje navezave zgodnjega stika med stranmi;

» razvoj odnosa med subjektom za izdajo dovoljenj, zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za
podrocje uporabe in prosilcem;

» preverjanje, ali je prosilec prejel dovolj informacij, da ve, kaj se od njega pri¢akuje, vklju¢no z
opredelitvijo obsega vloge;

» dosego dogovora za razlago veljavnih pravil (zlasti prehodnih dolocb), da se doloci podlaga za veljavna
pravila (vec¢ informacij o pravilih, ki se uporabljajo, je na voljo v poglavju 3.3.3), in

» pojasnitev, kako bo izveden postopek izdaje dovoljenj za vozila in kako se bodo sprejemale odlocitve.

Poleg obveznih elementov predhodnega sodelovanja, ki jih je treba vkljuciti v dokumentacijo o predhodnem
sodelovanju, postopek omogoca tudi sodelovanje z zgoraj opisanimi stranmi in drugimi subjekti — kot so
upravljavec infrastrukture ali prevozniki v ZelezniSkem prometu, na katere bi lahko vplivala uvedba novih vozil
— v zvezi z drugimi vidiki, ki jih je morda treba upostevati po izdaji dovoljenja, kot je ocena zdruzljivosti proge.

Za opis postopka glej diagram poteka za fazo 2 v Prilogi XVIII.
3.4.2. Priprava predloga za predhodno sodelovanje in posvetovanje z organi za ocenjevanje skladnosti

Prosilec je odgovoren za pripravo predloga za predhodno sodelovanje, po potrebi skupaj z organi za
ocenjevanje skladnosti in upravljavcem infrastrukture.

3.4.3. Clen 23: Dokumentacija o predhodnem sodelovanju

Prosilec bi moral pri evidentiranju nacrtovanja svojega dela postopka za izdajo dovoljenja za vozilo (tocka (e))
v zgodnji fazi predloziti raz¢lenitev dejavnosti, predlaganih za podporo vlogi za dovoljenje, zlasti elemente, ki
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bodo del vloge. To naj bi vkljuevalo prvi projektni nacrt za opredelitev pricakovanih datumov za posamezne
faze. V poznejSih fazah bo morda prosilec moral ta prvi projektni nacrt posodobiti in spremeniti.
Poglavje 3.4.4 vkljuCuje dodatne informacije o ucinku sprememb dokumentacije o predhodnem sodelovanju,
ki so pomembne za podlago za predhodno sodelovanje. Dokumentacija o predhodnem sodelovanju bo
vklju€evala prosil¢evo nacrtovanje:

» ureditve komunikacije in sre¢anj, ¢e so ta organizirana, s subjektom za izdajo dovoljenj in zadevnimi
nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje uporabe;

> po potrebi zahtevka(-ov) za neuporabo TSI;

» izvedbe ocen skladnosti in pridobitve dokazil, vklju¢no z opisom metod sodelovanja z organi za
ocenjevanje skladnosti. Opredeljene ocene skladnosti je treba podrobno navesti v seznamu
opredeljenih ocen skladnosti, kot je doloceno v tocki (h);

> po potrebi poskusnega obratovanja v omreZju z vlogo(-ami) za zacasno dovoljenje in prakti¢nimi
ureditvami iz tocke (i) in

» predlozitve uradne vloge.

Za nekatere elemente dokumentacije o predhodnem sodelovanju je potreben seznam, za druge pa zadostuje
opis. Na primer, opis nacrtovanja za uporabo vozila v omreZju za namene poskusnega obratovanja bo
obicajno vkljuceval podrobnosti o lokaciji, upravljavcu infrastrukture, upravljavcu testnega vlaka, zadevah, za
katere so predlagana poskusna obratovanja v omrezju, vozilih, ki se bodo uporabljala, sklicevanje na postopke
upravljanja in potrditev obsega, v katerem so v ¢asu priprave dokumentacije o predhodnem sodelovanju
vzpostavljene ureditve. Malo verjetno je, da bo treba navesti posamezna poskusna obratovanja v omrezju,
konkretne datume ali vklju¢ene ¢lane osebja.

Za predlogo za vlogo za predhodno sodelovanje (vklju¢no z dokumentacijo o predhodnem sodelovanju) glej
Prilogo VILI.

3.4.4. Clen 24: Podlaga za predhodno sodelovanje
Glej Prilogo VIl za predlogo za podlago za predhodno sodelovanje.
Podlaga za predhodno sodelovanje — pravni status

Podlaga za predhodno sodelovanje je opredeljena na podlagi mnenja, ki ga v zvezi s pristopom, ki ga je
prosilec predlagal v vlogi za predhodno sodelovanje, izdajo subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe.

V skladu s ¢lenom 4(2) Direktive (EU) 2016/797 ima zakonodaja prednost pred podlago za predhodno
sodelovanje. To pomeni, da bodo imele vse spremembe zakonodaje prednost pred podlago za predhodno
sodelovanje. V novih/spremenjenih TSI ter nacionalnih in drugih predpisih, ki jih je treba upostevati pri
zasnovi vozila, bi bilo treba navesti njihovo podrocje uporabe in prehodne ureditve (glej poglavje 3.3.3).

Podlaga za predhodno sodelovanje je pravna obveznost subjekta za izdajo dovoljenj in zadevnih nacionalnih
varnostnih organov za podro¢je uporabe. Ce so v opredeljeni podlagi za predhodno sodelovanje napake, so
lahko spoznani za odgovorne v primeru negativnih posledic, ki jih povzroci napaka, ki negativno vpliva na
prosilca.

Sprememba subjekta za izdajo dovoljenj med fazo predhodnega sodelovanja ali po njej

Ce Zeli prosilec med fazo predhodnega sodelovanja zamenjati subjekt za izdajo dovoljenj, bo to pomenilo, da
se postopek predhodnega sodelovanja zacne znova s predlozZitvijo nove vloge za predhodno sodelovanje.

Razlog za zahtevo po novi vlogi za predhodno sodelovanje je, da bo moral prosilec razviti nove odnose z
udeleZenimi stranmi in se dogovoriti o novi podlagi za predhodno sodelovanje. Vendar lahko prosilec
ponovno uporabi tiste dele svoje prvotne vloge za predhodno sodelovanje, ki so uporabni.

Roki za predhodno sodelovanje
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Za zagotovitev, da predhodno sodelovanje ne postane ¢asovno neomejena zaveza udeleZenih strani, obstaja
pravno dovoljeno najdaljse obdobje predhodnega sodelovanja, in sicer 84 mesecev (to je potrebno za
zagotovitev skladnosti s prehodnimi obdobji, opredeljenimi v TSI in nacionalnih predpisih, veljavnostjo potrdil
ES, dogovori z upravljavcem infrastrukture, nacrtovanjem itd.). Rok 84 mesecev bo omogocil, da so podlage
za predhodno sodelovanje samodejno oznacene kot potekle v tocki vse na enem mestu in arhivirane. Cilj
Casovnega okvira je preprediti, da bi bile v tocki vse na enem mestu evidentirane nedejavne in/ali zastarele
podlage za predhodno sodelovanje. Ce se rok za podlago za predhodno sodelovanje iztece, lahko prosilec
poslje novo vlogo za predhodno sodelovanje ali pa se odlo¢i, da predhodnega sodelovanja ne bo nadaljeval.
To je odlocitev prosilca.

Priporoca se, da se podlaga za predhodno sodelovanje doloci najpozneje:
»  prvo dovoljenje: 18 mesecev pred vlogo za dovoljenje;
»  razsirjeno podrocje uporabe in novo dovoljenje: 6 mesecev pred vlogo za dovoljenje;
> obnovljeno dovoljenje: 3 mesece pred vlogo za dovoljenje.

Veljavnost podlage za predhodno sodelovanje

V primeru sprememb, ki vplivajo na dokumentacijo o predhodnem sodelovanju iz ¢lena 23 Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545, na veljavnost podlage za predhodno sodelovanje vplivajo le spremembe iz
¢lena 24(4) navedene uredbe. V primeru takSnih sprememb bi moral prosilec poslati spremenjeno in
posodobljeno vlogo za predhodno sodelovanje, da se podlaga za predhodno sodelovanje spremeni, posodobi
in ohrani njena veljavnost. V spremenjeni in posodobljeni vlogi za predhodno sodelovanje je treba upostevati
le spremembe in povezave z nespremenjenimi deli. Vse spremembe dokumentacije o predhodnem
sodelovanju, ki ne vplivajo na podlago za predhodno sodelovanje, bi moral prosilec sporociti subjektu za
izdajo dovoljenj in zadevnim nacionalnim varnostnim organom za podrocje uporabe, pri ¢emer zaradi njih ni
potrebno pripraviti spremenjene in posodobljene vloge za predhodno sodelovanje. Ce prosilec ni preprican,
da bo sprememba vplivala na veljavnost podlage za predhodno sodelovanje, bi se moral obrniti na subjekt za
izdajo dovoljenj in z njim razpravljati o u¢inku spremembe.

Na veljavnost podlage za predhodno sodelovanje lahko vpliva tudi izid dejavnosti, ki jih v okviru svoje
nadzorne vloge izvaja nacionalni varnostni organ.

3.5. Poglavje 4 —faza 3: Ocenjevanje skladnosti

Ta faza zajema vse potrebne ocene skladnosti za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na
trg. Vendar tukaj niso navedene podrobne ocene skladnosti (podsistemi, deli podsistemov, faze preverjanj,
komponente interoperabilnosti). Za namene ¢lena 15 Direktive (EU) 2016/797 je za ocene skladnosti
podsistemov odgovoren prosilec. V zvezi s smernicami za opredelitev pravil in sprejemljivega nacina
skladnosti glej poglavje 3.3.3.

Za opis postopka glej diagram poteka za fazo 3 v Prilogi XVIII.
3.5.1. Clen 25: Ocenjevanje skladnosti

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen?2
»  Clen 15
> Poglavje VI
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Organi za ocenjevanje skladnosti

Organ za ocenjevanje skladnosti? je splo$en izraz, opredeljen v standardu ISO/IEC 17000. Zelo pogosto se zanj
uporablja angleska kratica CAB (Conformity Assessment Body — CAB). Ta izraz je opredeljen tudi v ¢lenu 2(42)
Direktive (EU) 2016/797, v ¢lenu 2(41) navedene direktive pa je opredeljen tudi izraz ocenjevanje skladnosti.

V Direktivi (EU) 2016/797 so navedeni razli¢ni organi za ocenjevanje skladnosti. Vloga vsakega od njih je
oceniti skladnost proizvoda, procesa, sistema itd. z dolocenim sklopom zahtev in/ali zakonodajo. V okviru
dovoljenj za tip vozil in/ali dovoljenj za dajanje vozil na trg sta lahko vkljuéena naslednja organa za
ocenjevanje skladnosti:

» priglaseni organ, ki ga je drzava Clanica priglasila za ocenjevanje skladnosti strukturnega podsistema
z ustreznim pravom Unije. Priglaseni organ torej zagotavlja neodvisno oceno tehnicne skladnosti z
ustreznim pravom Unije (TSI);

» imenovani organ, ki ga drZava ¢lanica imenuje v skladu s ¢lenom 15(8) Direktive (EU) 2016/797 za
ocenjevanje skladnosti z nacionalnimi predpisi. Imenovani organ torej zagotavlja neodvisno oceno
skladnosti z veljavnimi nacionalnimi predpisi.

Zahteve v zvezi s priglasenimi in imenovanimi organi ter njihove odgovornosti so obravnavane v poglavju VI
Direktive (EU) 2016/797.

Priglasitveni organi so v skladu s élenom 27 Direktive (EU) 2016/797 odgovorni za ocenjevanje, priglasitev in
spremljanje organov za ocenjevanje skladnosti. Ce priglaseni organ ne izpolnjuje ve¢ zahtev ali svojih
odgovornosti, lahko priglasitveni organ v skladu z dolo¢bami ¢lena 39 Direktive (EU) 2016/797 omeji, za¢asno
prekli¢e ali umakne priglasitev zadevnega priglasenega organa.

Organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja)

Organi za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) so v skladu s ¢lenom 7 Izvedbene
uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013 akreditirani ali priznani za ocenjevanje skladnosti z navedeno uredbo.
Odgovornosti organov za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) so obravnavane v
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013.

Organi za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) zagotavljajo neodvisno oceno splosne
doslednosti, popolnosti in zadostnosti predlagateljevih dejavnosti ocene tveganja in upravljanja s tveganiji,
da bi se — kot dopolnilo k postopkom, ki jih je Ze izvedel predlagatelj (sistem vodenja kakovosti, sistem
upravljanja varnosti itd.) — povecalo zaupanje, da lahko sistem, ki se ocenjuje, zagotavlja zahtevano raven
varnosti.

Kaksna je vloga organa za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja)?

Organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za ovrednotenje in oceno tveganja) ne izvaja ocene
tveganja, ki jo je treba opraviti v skladu s Prilogo | k 1zvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013, niti ne
zagotavlja nasvetov ali resitev, ki bi lahko ogrozile njegovo neodvisnost. Predlagatelj je odgovoren zaizvajanje
vseh ocen tveganja in dejavnosti upravljanja s tveganji, dolo¢enimi v lzvedbeni uredbi Komisije (EU)
$t. 402/2013.

Vloga organa za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) je:

» dati zagotovilo, da je predlagateljev postopek ocene tveganja in upravljanja s tveganji sistematicen
ter da mu omogoca:

o zajeti (tj. opredeliti), razumeti, analizirati in ustrezno ublaZiti vse razumno predvidljive
nevarnosti v zvezi z vozilom, ki se ocenjuje, in

Izraz organ za ocenjevanje skladnosti je v tocki 2.5 standarda ISO/IEC 17000 opredeljen kot ,organ, ki opravlja storitve
ocenjevanja skladnosti”.
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o sistemati¢no in iz€rpno opredeliti vse potrebne z varnostjo povezane pogoje uporabe za varno
vkljucitev vozila v infrastrukturo ter varno obratovanje in vzdrzevanje vozila. Zadevne pogoje
je treba vkljuciti v dokumentacijo, priloZzeno vlogi za dovoljenje;

> oblikujejo strokovno presojo o pravilni uporabi postopka ocene tveganja iz lzvedbene uredbe
Komisije (EU) $t. 402/2013 in o ustreznosti rezultatov.

V ta namen se z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) $t. 402/2013 od organa za ocenjevanje (skupna varnostna
metoda za oceno tveganja) zahteva, da:

» preveri, ali je predlagatelj pravilno uporabil postopek upravljanja s tveganiji iz Priloge | k Izvedbeni
uredbi Komisije (EU) st. 402/2013;

» preveri, ali je predlagatelj ustrezno uporabil navedeni postopek in ustreznost rezultatov ocene
tveganja za varno izpolnjevanje nacrtovanih ciljev, in

» predlagatelju predlozi porocilo o varnostni oceni, ki vsebuje rezultate preverjanja skladnosti z
zahtevami Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013 in presojo organa za ocenjevanje (skupna
varnostna metoda za oceno tveganja) ter ugotovitve glede varnosti in ustreznosti vozila za
izpolnjevanje njegovih varnostnih zahtev.

Neodvisno porocilo o oceni, ki ga pripravi organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno
tveganja), je pregledno dokazilo, ki podpira vzajemno priznavanje rezultatov iz predlagateljevega postopka
za oceno tveganja in upravljanje s tveganji. Z njim se preprecujejo nepotrebne dodatne ocene tveganja ali
podvajanje dela drugih organov za ocenjevanje skladnosti.

Ni predvideno, da organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) izvede izCrpno
preverjanje vseh dokazil v podporo zajemu zahtev in ocene tveganja, ki ju izvede prosilec. Njegova vloga bi
morala biti bolj sistemska in osredotocena na postopek, ki ga prosilec uposteva za zajem zahtev in
zagotavljanje, da so zajeta in nadzorovana vsa tveganja; v ta namen bo organ za ocenjevanje (skupna
varnostna metoda za oceno tveganja) morda moral podrobno preveriti nekatera dokazila.

Primeri, v katerih je potrebna neodvisna ocena organa za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno
tveganja)

Neodvisna ocena, ki jo opravi organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja), se zahteva
v naslednjih treh primerih:

> PRIMER 1: kadar je zaradi zadevnih TSI in/ali nacionalnih predpisov potrebna uporaba Izvedbene
uredbe Komisije (EU) st. 402/2013 (ali njenih konkretnih delov), je (so) priglaseni organ(-i) in/ali
imenovani organ(-i) odgovoren(-ni) za ocenjevanje skladnosti vozila z vsemi zahtevami ustreznih TSI
in/ali nacionalnimi predpisi, vklju¢no z izpolnjevanjem zahtev lzvedbene uredbe Komisije (EU)
$t. 402/2013.

Da lahko priglaseni organ preverja skladnost z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) §t. 402/2013 in
opravlja neodvisne varnostne ocene, mora izpolnjevati iste zahteve kot organ za ocenjevanje (skupna
varnostna metoda za oceno tveganja):

o  scenarij 1: ¢e priglaseni organ in/ali imenovani organ izpolnjuje zahteve in merila iz Priloge Il
in je akreditiran ali priznan v skladu s ¢lenoma 7 in 9 lzvedbene uredbe Komisije (EU)
$t. 402/2013, lahko opravi neodvisno oceno pravilne uporabe postopka ocene tveganja iz
navedene uredbe in primernosti rezultatov iz tega postopka.

o  scenarij 2: Ce priglaseni organ in/ali imenovani organ ne izpolnjuje zahtev in meril iz Priloge Il
k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013, ne more zagotoviti neodvisne ocene pravilne
uporabe postopka ocene tveganja iz navedene uredbe in primernosti rezultatov iz tega
postopka. V tem primeru lahko uporabi oceno, ki jo je opravil akreditirani ali priznani organ
za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja), ki izpolnjuje vse potrebne
zahteve. V tem primeru:
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=  mora organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja), ki opravlja
neodvisne ocene, svoje ugotovitve v obliki neodvisnega porocila o varnostni oceni
predloziti priglasenemu organu in/ali imenovanemu organu ali naro¢niku. To porocilo
bo priglaSenemu organu in/ali imenovanemu organu pomagalo oblikovati njegove
ugotovitve glede skladnosti z ustreznimi varnostnimi zahtevami iz obravnavanih TSI
in/ali nacionalnih predpisov;

= lahko priglaseni organ in/aliimenovani organ preveri (brez ponavljanja zZe opravljenega
dela), ali je organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) opravil
neodvisno oceno v skladu z zahtevami iz TSI in/ali nacionalnih predpisov in postopkom,
opisanim v lzvedbeni uredbi Komisije (EU) st. 402/2013, ter v skladu s ¢lenom 15
navedene uredbe pripravil porocilo o varnostni oceni. Porocilo(-a), ki ga (jih) izda organ
za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja), bi moral priglaseni
organ in/ali imenovani organ uporabljati kot veljavno dokazilo.

Ne glede na to, ali bo priglaseni organ in/ali imenovani organ sam opravil neodvisno
varnostno oceno ali bo uporabil rezultate dela, ki ga je opravil organ za ocenjevanje
(skupna varnostna metoda za oceno tveganja), se je treba izogniti podvajanju dela. Ker v
praksi prosilec (predlagatelj) imenuje priglaseni organ in/ali imenovani organ in organ za
ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja), lahko — da bi se izognil
podvajanju dela med temi organi za ocenjevanje skladnosti — s pogodbo zahteva, da se
priglaseni organ in/ali imenovani organ in organ za ocenjevanje (skupna varnostna
metoda za oceno tveganja) dogovorijo , KDO bo KAJ delal in KDO bo KAJ VZAJEMNO
PRIZNAL.

Ce so izpolnjene zahteve ustrezne zakonodaje, lahko isto podjetje deluje kot priglageni
organ, imenovani organ in organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno
tveganja) za projekt, ki se ocenjuje. S pravom Unije se ne zahteva neodvisnost teh razli¢nih
vlog.

> PRIMER 2: ¢e je sprememba vozila pomembna ali ¢e se uporabi postopek iz Priloge | k Izvedbeni
uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013, je za neodvisno oceno odgovoren organ za ocenjevanje (skupna
varnostna metoda za oceno tveganja).

> PRIMER 3: za postopek zajema zahtev za poglavitno zahtevo varnosti za podsisteme in za varno
vkljucitev podsistemov za vidike, ki niso zajeti s TSI in nacionalnimi predpisi.

Kako organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) opravi neodvisno varnostno
oceno?

Z lzvedbeno uredbo Komisije (EU) st. 402/2013 se ne zahteva, da mora organ za ocenjevanje (skupna
varnostna metoda za oceno tveganja) opraviti popolno neodvisno varnostno oceno?, niti da natan¢éno proudi
vse rezultate dejavnosti upravljanja s tveganiji ali preveri vse podrobnosti in vse rezultate ocene tveganja, ki
jo opravi predlagatelj. To ne bi bilo niti stroskovno ucinkovito niti potrebno.

V primerjavi z ocenami skladnosti za TSI, ki jih opravi priglaseni organ, katerega namen je preveriti, ali so
izpolnjene vse zahteve iz upostevanih TSI (to so standardni pregledi), je bistvo neodvisne varnostne ocene, ki
jo opravi organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja), presoja varnosti, pri cemer je
ocena osredotocena na podrocja z najvecjimi tveganji. To je lo¢ena dejavnost z drugacnim namenom in
drugacnimi pristojnostmi. Za posebne potrebe neodvisne varnostne ocene mora organ za ocenjevanje
(skupna varnostna metoda za oceno tveganja) v skladu s ¢lenom 6(2) Izvedbene uredbe Komisije (EU)
$t. 402/2013 preveriti, ali je prosilec (predlagatelj) pravilno uporabljal celoten sklop postopkov za upravljanje
kakovosti in varnosti zasnove vozila.

3V Izvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013 so dolocene ocene, ki jih izvede organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za
oceno tveganja), niso pa dolo¢ene specificne delovne metode. V oddelku 7.1 standarda ISO/IEC 17020:2012, sklicevanje na
katerega je v Prilogi Il k navedeni uredbi, so dolocene splosne zahteve za metode in postopke inSpekcijskega pregleda.
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Da bi organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) zagotovil presojo na podlagi
dokazov o primernosti vozila, ki se ocenjuje, da izpolnjuje varnostne zahteve, ki se zanj uporabljajo(*), mora:

)

temeljito razumeti poglavitno spremembo na podlagi dokumentacije, ki jo je predlozil prosilec
(predlagatelij);

opraviti oceno organizacije in postopkov, ki jih je prosilec (predlagatelj) uporabljal za upravljanje
varnosti in kakovosti (npr. 1SO 9001) med nacrtovanjem in izvajanjem poglavitne spremembe, Ce
organizacije in navedenih postopkov ni Ze potrdil ustrezni organ za ocenjevanje skladnosti. Ce so
potrjene, jih organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) ne bi smel ponovno
oceniti, temvec bi moral izvesti spodaj navedene ukrepe;

opraviti oceno organizacije, vzpostavljene za upravljanje spremembe, in oceno uporabe teh
postopkov glede varnosti in kakovosti pri naértovanju in izvajanju pomembne spremembe;

opraviti reprezentativno oceno navpiénega deleza® v zvezi s kljuénimi tveganji, da se preveri, ali
prosilec (predlagatelj) pravilno uporablja postopke glede varnosti in kakovosti in ali so po oceni
tveganja sprejeti ustrezni ukrepi za nadzor tveganj;

imeti ustrezne metode ocenjevanja in tehnike vzoréenja ter zadostno znanje o statisticnih tehnikah,
da na eni strani zagotovijo, da je metoda vzorcenja reprezentativna za celoten postopek in statisticno
pravilna, na drugi strani pa, da sta ocena in razlaga rezultatov ocene tveganja pravilna, in

kadar uporablja metode ali postopke, ki niso standardizirani, jih ustrezno in v celoti dokumentirati,
in sicer zaradi preglednosti in da omogoci vzajemno priznavanje svojega porocila o varnostni oceni.

Organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) bi moral preveriti, ali prosilec
(predlagatelj) postopek ocene tveganja uporablja tako, da so z njim zajete (tj. opredeljene), razumljene,
analizirane in ublazene vse razumno predvidljive nevarnosti, povezane s pomembno spremembo, ki se
ocenjuje. Klju¢ne naloge organa za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) v zvezi z
neodvisno varnostno oceno so zato:

)

pridobitev ocene obsega in okvira poglavitne spremembe ter posledicno potrebne intenzivnosti
neodvisne varnostne ocene ali velikosti navpi¢nega deleza, ki ga je treba oceniti;

izbira in nacrtovanje stroSkovno ucinkovite strategije ocenjevanja na podlagi tveganja, prednostne
razvrstitve tveganja in strokovne presoje;

zbiranje ustreznih dokazil z uporabo izbrane strategije ocenjevanja;

na podlagi teh dokazil oblikovati presojo skladnosti ocene tveganja in upravljanja s tveganji z
zahtevami Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013 ter ustreznosti poglavitne spremembe za
izpolnjevanje zadevnih varnostnih zahtey, in

upravljati vse izide, vklju¢no z naslednjim:
o proaktivno in zgodnjo opredelitvijo (potencialnih) tezav (s podrocja pristojnosti organa za
ocenjevanje);

o rednim sporofanjem opredeljenih tezav prosilcu/predlagatelju, da se mu omogodi sprejetje
pravocasnih popravnih ukrepov, in

o slednjem teZzavam, na katere je bilo opozorjeno, do njihove resitve.

Glej opredelitev pojma organ za ocenjevanje v ¢lenu 3(14) lzvedbene uredbe Komisije (EU) §t. 402/2013.

Izraz ocena navpicnega deleZa se nanasa na temeljit celosten pregled uporabe postopka upravljanja s tveganji iz Dodatka k

Prilogi | k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013 za klju¢na tveganja v zvezi s sistemom, ki se ocenjuje. Cilj je preveriti
reprezentativni presecni deleZ rezultatov iz ocene tveganja in zajeti vse korake postopka upravljanja s tveganiji iz Priloge | k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013.
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Vsekakor se prosilec (predlagatelj) lahko ne strinja z oceno, ki jo opravi organ za ocenjevanje (skupna
varnostna metoda za oceno tveganja). V takSnem primeru bi moral utemeljiti in dokumentirati dele, s
katerimi se ne strinja, glej ¢len 15(1) lzvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013.

Razmerje med subjekti, ki izvajajo neodvisno varnostno oceno (standardi CENELEC) in organi za
ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja)

Metodologije, opisane v lzvedbeni uredbi Komisije (EU) S$t.402/2013, in standardi CEN/CENELEC
EN 50126/50128/50129 si niso v nasprotju. Ena od razlik se nanasa na stopnjo spremljanja, ki jo mora izvajati
subjekt, ki opravlja neodvisno oceno: izvajanje sheme za akreditacijo ali priznanje v skladu z Izvedbeno
uredbo Komisije (EU) st. 402/2013 v primerjavi s stanjem brez spremljanja v okviru standardov CENELEC.
Kot je opisano v pojasnjevalni opombi ,Skupna varnostna metoda za oceno tveganja in standardi CENELEC”,
ref. §t. 001SST1117, ki naj bi jo izdala Agencija, se Izvedbena uredba Komisije (EU) $t. 402/2013 in standardi
CENELEC ne bi smeli Steti za loCeni in zaporedni orodji, smiselno je, da se uporabljata celostno in dopolnilno.
Skladnost s podrobnimi zahtevami standardov CENELEC se lahko uporablja kot sprejemljiv nacin usklajevanja
s splo$nimi zahtevami Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013, ¢e neodvisno oceno opravi akreditirani
ali priznani organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja). Ce to ne velja, je organ za
ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) izkljuéno odgovoren za sprejetje dela, ki ga
opravijo subjekti, ki opravljajo neodvisne varnostne ocene.

Vendar organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) ne more samodejno priznati
rezultatov, ki jih pridobi subjekt, ki opravi neodvisno varnostno oceno. Cim bolj se je treba izogibati
podvajanju dela. Prosilec (predlagatelj) je odgovoren za usklajevanje dela zadevnih organov za ocenjevanje,
da se prepreci podvajanje dela in zagotovi vzajemno priznavanje, Ce je to razumno. Bolj ko subjekt, ki izvaja
neodvisno varnostno oceno, izpolnjuje zahteve, podobne zahtevam iz Priloge Il k Izvedbeni uredbi Komisije
(EU) st. 402/2013, bolj je organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) sposoben
sprejeti delo, ki ga je navedeni subjekt opravil.

3.5.2. lzvajanje ocenjevanja skladnosti

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

> Clen2
»  Clen 15
>  Priloga IV

Kadar je treba v skladu z ustreznimi TSI in/ali nacionalnimi predpisi uporabljati Izvedbeno uredbo Komisije
(EU) st.402/2013, so v njih dolocena tudi podrobna metodologija ocenjevanja (po potrebi, tj. kako
uporabljati Uredbo) in merila ocenjevanja. V tem primeru mora je vloga priglasenega in/ali imenovanega
organa, da preveri, ali so se ta uporabljala, tj. ali je organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno
tveganja) potrdil pravilno uporabo lzvedbene uredbe Komisije (EU) 5t. 402/2013, kot se to zahteva z ustrezno
TSI ali nacionalnim predpisom. Priglaseni ali imenovani organ morda ni pristojen za izvedbo ocenjevanja,
opisanega v ustrezni TSI ali nacionalnem predpisu in/ali 1zvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013, vendar
je lahko ista druzba akreditirano za vec vlog in bi lahko zato opravljala vec ocenjevalnih vlog.

Konéno odgovornost za oceno skladnosti zadevnih TSI in/ali nacionalnih predpisov vsekakor nosi(-jo)
priglaseni aliimenovani organ(-i). Porocilo o oceni, ki ga izda organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda
za oceno tveganja), kadar je treba v skladu s TSI in/ali nacionalnimi predpisi uporabljati Izvedbeno uredbo
Komisije (EU) $t. 402/2013, bi bilo treba obravnavati kot vsa druga dokazila, ki jih predlozi prosilec v okviru
postopka ES-verifikacije v zvezi z drugimi zahtevami (npr. porocilo o poskusnem obratovanju, kadar je
poskusno obratovanje predpisano s TSI in/ali nacionalnimi predpisi).

3.5.3. Zbiranje dokumentacije od organov za ocenjevanje skladnosti

Prosilec zbere dokumentacijo od organov za ocenjevanje skladnosti.
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3.5.4. Clen 26: Izvajanje preverjanj in pridobitev dokazil

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

> Clen2

> Clen 15

»  Clen21

> Priloga IV

Prosilec bi moral za namene ¢lena 15 Direktive (EU) 2016/797:
» izbrati module ES-verifikacije, ki jih je treba uporabljati;
» opredeliti dokazila, ki jih je treba predloziti za dokazovanje skladnosti podsistema z zahtevami;

» opredeliti tehniéno dokumentacijo, ki se bo uporabljala za ocenjevanje skladnosti podsistema z
zahtevami ustreznih pravil, in

» izdati ustrezne izjave za podsistem(-e) in vozilo.
Priglaseni organ(-i) bi moral(-i):

» izvesti postopek ES-verifikacije;

» izdati potrdila ES o verifikaciji in

y pripraviti spremno tehni¢no dokumentacijo.

V skladu s postopkom ES-verifikacije iz ¢lena 15 Direktive (EU) 2016/797 mora podsistem izpolnjevati zahteve
prava Unije in ustreznih nacionalnih predpisov. Zato bi bilo treba preverjanje skladnosti opraviti glede na te
zahteve, in sicer priglaseni organ glede na TSI in imenovani organ glede na nacionalne predpise. 1z tega sledi,
da bi morale biti odgovornosti imenovanega(-ih) organa(-ov) enake kot odgovornosti priglasenega(-ih)
organa(-ov).

Ta postavka je v pripravi in bo del izvedbene uredbe o ES-izjavi o verifikaciji.
Odgovornosti priglasenega(-ih) organov se smiselno uporabljajo za imenovani(-e) organ(-e).

Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe ne bi smeli predpisati
zahtev glede dokazil, vendar lahko v primeru upravi¢enega dvoma zahtevajo, naj se izvedejo dodatna
preverjanja.

Kadar so zahteve glede dokazil neobvezne, vendar ustvarjajo domnevo o skladnosti, je treba zahteve glede
dokazil opredeliti v ustreznih dokumentih (kot so smernice).

Zahteve glede dokazil, kadar so obvezne, je treba doloditi v pravilih.

Zahteve glede dokazil so zajete s TSI in nacionalnimi predpisi, ki za vsako zahtevo zagotavljajo zadostne
informacije o fazah ocenjevanja (npr. glej poglavje 6 in Dodatek H, preglednica H.1 Uredbe Komisije (EU)
$t. 1302/2014):

»  TSlin nacionalni predpisi za vsako zahtevo dolo¢ajo obvezno dokazovanje (pregled zasnove, pregled
tipa itd.), ki ga mora opraviti prosilec.

» Druga sredstva lahko opredeljujejo dokumente/informacije, ki so neobvezne in ustvarjajo domnevo
o skladnosti, na primer:

o TSl/smernice glede nacionalnih predpisov;
o priporocilo za uporabo, ki ga izda priglaseni organ, in
o sprejemljivi nacin skladnosti.

Izjava(-e), ki jo (jih) izda prosilec (ES-izjava o verifikaciji, izjava o skladnosti tipa vozila):
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»  ES-izjava o verifikaciji podsistema, ki jo pripravi prosilec, se poslje skupaj s tehni¢no dokumentacijo.
Informacije, ki jih je treba v navesti v tej izjavi, so trenutno doloc¢ene v Prilogi V k Direktivi 2008/57/ES,
vendar bo ta priloga nadomeséena z nacrtovano izvedbeno uredbo o ES-izjavi o verifikaciji, ki bo
skupaj z zadevno smernico zagotovila podrobnejse dolocbe.

» ES-izjave o verifikaciji podsistemov so shranjene v podatkovni zbirki ERADIS (glej poglavje 3.8.4).
» lzjavo o skladnosti tipa vozila izda prosilec na podlagi postopka ES-verifikacije.

» Informacije, ki jih mora predloZiti prosilec, so trenutno doloc¢ene v Uredbi (ES) t. 201/2011, vendar
jo bo nadomestila prihodnja izvedbena uredba o ES-izjavi o verifikaciji, ki bo vsebovala posodobljene
dolocbe.

Potrdila, ki jih izda(-jo) priglaseni organ(-i):
» Vsebina potrdil ES se opredeli za vsako vrsto uporabljenega modula.
Potrdila, ki jih izda(-jo) imenovani organ(-i):

> Dolocbe, ki se nanasajo na potrdila priglasenega organa, bi se morale smiselno uporabljati za potrdila
imenovanega organa.

Prosilec je odgovoren za postopek zajema zahtev in povezana dokazila. Priglaseni organ(-i) in imenovani
organ(-i) nimajo formalne vloge v tem postopku, Ceprav lahko druzbe, ki opravljajo te vloge, prosilcu
zagotavljajo prispevke; v tem primeru ne bi delovale kot priglaseni in/ali imenovani organ. Organ za
ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) je pristojen za ocenjevanje postopka, ki ga je
uporabil prosilec, in povezanih dokazil, ¢e se tako zahteva v skladu z lzvedbeno uredbo Komisije
(EU) 2018/545 (glej poglavje 3.3.1).

V zvezi s pogoji uporabe in drugimi omejitvami:

» V primeru neskladnosti lahko potrdila priglasenega in/ali imenovanega organa vsebujejo samo
pogoje uporabe in druge omejitve, ki jih opredeli prosilec. V tehni¢ni dokumentaciji bi morale biti
navedene podrobne informacije v zvezi z omejitvami in pogoji uporabe.

» Subjekt za izdajo dovoljenj bi moral odobriti pogoje uporabe in druge omejitve.
> Neskladnost, ki ne more biti zajeta s pogoji uporabe in drugimi omejitvami, ne bi smela biti dovoljena.

» Dovoljenje, ki ga izda subjekt za izdajo dovoljenj, lahko vkljucuje dodatne pogoje uporabe in druge
omejitve.

» Spremljanje dejavnosti imenovanega organa upravlja drzava ¢lanica.

3.5.5. Alternativna(-e) metoda(-e) za nacionalni(-e) predpis(-e)

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

y  Clen2
»  Clen 13
y  Clen 14

Za alternativno(-e) metodo(-e) za nacionalni(-e) predpis(-e) velja:
» lahko jo (jih) predlaga prosilec;

» zagotavljati bi mora(-le) alternativo metodologiji preverjanja, ne pa zahtevi po nacionalnih predpisih,
in

> ni(-so) zavezujoca(-e).

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane. 75/ 160



AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA ZELEZNICE Smernice
Smernice za PU DV
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Alternativna metoda za nacionalni predpis bi lahko bila: predstavitev zasnove (izracun), primerjava s
podobnim dovoljenim vozilom (prikaz uporabe), poskusna obratovanja ali ocena tveganja.
V zvezi z nacionalnimi predpisi obstajata dve vrsti alternativne(-ih) metode (metod):

1. Alternativna(-e) metoda(-e) za obvezen(-ne) nacionalni(-e) predpis(-e).

2. Alternativna(-e) metoda(-e) za nezavezujoco(-e) zahtevo(-e) (npr. standard EN, navodila za uporabo),
ki ustvarja(-jo) domnevo o skladnosti.

Alternativno metodo tipa (1) (za obvezne nacionalne predpise) bi bilo treba upravljati kot sprejemljivo
nacionalno povprecje skladnosti (glej poglavje 3.3.3).

Alternativno metodo tipa (2) (za nezavezujoco zahtevo, ki ustvarja domnevo o skladnosti) bi moral oceniti
imenovani organ, pri kateri lahko sodeluje zadevni nacionalni varnostni organ. Prosilec se odlodi, ali je treba
vkljuciti organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja). Zadevna drzava ¢lanica oceni,
ali je predlagana alternativna metoda sprejemljiva, in o sprejeti alternativni metodi obvesti prosilca.

Ce je sprejeta alternativna metoda, kot je opisano zgoraj za alternativni metodi tipa (1) in (2):
» prosilec sprejemljivo alternativno metodo predloZi imenovanemu organu;
» imenovani organ sprejeto alternativno metodo uporabi za ocenjevanje skladnosti, in

» zadevna drZava clanica navede, ali lahko sprejeta alternativna metoda tipa (2) postane sprejemljivi
nacionalni nacin skladnosti.

Alternativna(-e) metoda(-e) za nacionalni(-e) predpis(-e) se lahko vkljuci(-jo) v predhodno sodelovanje, pri
¢emer lahko prosilec v svojo vlogo vkljudi le alternativno metodo, vendar to pomeni veliko tveganje, da bo
zavrnjena. Ce ni potekalo predhodno sodelovanje, se z zadevnim nacionalnim varnostnim organom ni
razpravljalo o alternativni metodi. Predhodno sodelovanje je za prosilca prostovoljno tudi v primeru uporabe
alternativne metode. Casovni okvir je v vsakem primeru v skladu z veljavnimi postopki (npr. kot je
opredeljeno v izvedbenih aktih).

Dodatne informacije za opis postopka:

» Merila odlocanja za vkljucitev organa za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja)
se lahko oblikujejo na podlagi izmenjave izkusen;.

» Prosilec lahko skupno varnostno metodo za metodologijo ocenjevanja tveganja iz Priloge | k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013 uporabi, da oceni/dokaZe, da je alternativha metoda
enakovredna prvotni metodi.

3.5.6. Preveritev, ali je mogoce sprejeti rezultate preverjanja in ocenjevanja
VloZnik preveri, ali se lahko rezultati preverjanja in ocenjevanja skladnosti sprejmejo na podlagi dokazil.

3.5.7. Clen 27: Popravek neskladnosti

Ustrezno sklicevanje na Direktivo (EU) 2016/797:
» Clen7

Predpise je treba izpolnjevati v celoti, razen ¢e je odobreno odstopanje od TSI in/ali nacionalnih predpisov,
zato so prosilCeve moZnosti omejene na spremembo zasnove ali spremembo pogojev uporabe in drugih
omejitev. Popravne ukrepe je mogoce ponavljati, dokler se ne doseze skladnost. Cim bolj bi se bilo treba
izogibati pogojem uporabe in drugim omejitvam. MoZni pogoji uporabe in druge omejitve so opisani v
poglavju 3.3.6 Opredelitev pogojev uporabe in drugih omejitev.
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3.6. Poglavje 5 — faza 4: Predlozitev vloge

Da bi subjekt za izdajo dovoljenj in po potrebi zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe Steli,
da je vloga popolna, bi morala vsebovati informacije iz Priloge I. Priprava vloge in dokumentacije, ki ji je
prilozena, zajema vse dejavnosti, povezane z zbiranjem podporne dokumentacije, ki se zahteva za vlogo.

Potrdila bi morajo vsebovati pogoje uporabe in druge omejitve, e obstajajo, kot je opisano v Direktivi
(EU) 2016/797.

Za opis postopka glej diagram poteka za fazo 4 v Prilogi XVIII.
3.6.1. Clen 28: Pridobitev dokazil za viogo

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen3

» Clen4

> Clen 15

> Clen21

»  Clen 24

> Priloga lll
> Priloga IV

Prosilec, ki izda ES-izjavo o verifikaciji podsistema(-ov), kot je doloéeno v ¢lenu 15 Direktive (EU) 2016/797
(prosilec za dovoljenje za dajanje mobilnega podsistema na trg), bi moral:

» izdati ES-izjavo o verifikaciji podsistema(-ov), vklju¢no s pogoji za vmesnike z drugimi podsistemi, in
» prevzeti polno odgovornost za podsistem.

ES-izjava o verifikaciji se dolo¢i na ravni podsistema, zato je vmesni dokument v postopku izdaje dovoljenja
za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg.

S tem pristopom se omogoci, da se mobilni podsistem da na trg brez dovoljenja.

Vendar mobilnega podsistema ni mogoce uporabljati, dokler ni del dovoljenega vozila/tipa vozila. Pri
preverjanju vmesnikov zadevnega podsistema z drugimi podsistemi, ki se zahteva v skladu s ¢lenom 15(3)
Direktive (EU) 2016/797, je treba preveriti le elemente, dolo¢ene v TSI. Iz tega sledi, da dokler ni v TSI v celoti
dolocen vmesnik za podsistem vodenje-upravljanje in signalizacija na vozilu (CCS) — tirna vozila, to ni izérpno
preverjanje tehni¢ne zdruZzljivosti in varne vkljucitve podsistemov, temvec le preverjanje, kaj se zahteva s TSI
(Ce sploh kaj).

Popolno preverjanje tehni¢ne zdruZljivosti in varne vkljucitve zadevnih dveh podsistemov sledi pozneje, ko
sta podsistema zdruZena in vklju¢ena v vozilo.

Ceprav je izdaja dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg faza, ki sledi ES-izjavi o
verifikaciji mobilnega(-ih) podsistema(-ov), je dokumentacija za dovoljenje na voljo predvsem v tehnicni
dokumentaciji, priloZeni vsaki ES-izjavi o verifikaciji.

V  razdelku 4.1.1. Modrega  vodnika®  (https://ec.europa.eu/growth/content/%E2%80%98blue-
guide%E2%80%99-implementation-eu-product-rules-0 sl) je opredeljeno, kako lahko proizvajalec dokaze
skladnost s poglavitnimi zahtevami, kar po analogiji velja za podsisteme in vozila. Ta razdelek dopolnjuje
seznam vsebine, ki jo mora zajemati tehni¢na dokumentacija, priloZzena ES-izjavi o verifikaciji za podsistem,
iz ¢lena 15(4) Direktive (EU) 2016/797.

3.6.2. Clen 29: Priprava dokumentacije, priloZene vlogi

6 Obvestilo Komisije 2016/C 272/01, ,Modri vodnik” za izvajanje predpisov EU o proizvodih 2016
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Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen 15
»  Clen21
> Clen 24
> Clen 54
> Priloga IV

Za pripravo vsebine dokumentacije, priloZzene vlogi za dovoljenje, bi moral prosilec za dovoljenje za dajanje
vozila na trg v skladu s ¢lenom 21 Direktive (EU) 2016/797 in/ali dovoljenje za tip vozila v skladu s ¢lenom 24
Direktive (EU) 2016/797:

» predloZiti dokazila o zajemu zahtev v zvezi s poglavitnimi zahtevami;
» v primeru obnovljenega dovoljenja preveriti, ali je dovoljenje za tip vozila veljavno, in

» pripraviti in zbrati vsebino, ki se zahteva za dokumentacijo za dovoljenje v skladu s Prilogo | k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545, vklju¢no z ES-izjavami o verifikaciji vseh podsistemov in
spremno tehni¢no dokumentacijo, ki jih izda oziroma pripravi prosilec v skladu s ¢lenom 15 Direktive
(EU) 2016/797.

Novo dovoljenje ali razsiritev podrocja uporabe

Dodatna dokumentacija, ki se pricakuje v primeru novega dovoljenja ali razsiritve podrocja uporabe, je iste
vrste kot vsebina obstojeCega dovoljenja, vendar je osredotoCena na del, za katerega je potrebna
posodobitev zaradi sprememb v zvezi z novim dovoljenjem ali razsirjenim podrocjem uporabe. Da bi olajsali
vzpostavitev in oceno dokumentacije za dovoljenje, bi moral prosilec ohraniti enako strukturo, kot jo ima
obstojeca dokumentacija za dovoljenje, da se zagotovi doslednost predloZenih dokazil.

Prosilec bi moral v primeru novega dovoljenja ali razsiritve podrocja uporabe predloZiti dodatno ustrezno
dokumentacijo k obstojeci popolni spremni dokumentaciji (odlocitev, izdano v skladu s ¢lenom 46, in celotno
spremno dokumentacijo za to odlo¢itev, glej tudi poglavje 3.8.1). Steti bi jo bilo treba za dopolnilno
dokumentacijo k obstoje¢i dokumentaciji, ne pa, da mora prosilec predloZiti vso dokumentacijo, ki je bila
uporabljena za predhodni postopek za izdajo dovoljenja.

Tovorni vagon, predviden za prevoz nevarnega blaga

V skladu z razdelkom 2.4(d) Priloge IV k Direktivi (EU) 2016/797 bi morala tehni¢na dokumentacija, prilozena
ES-izjavi o verifikaciji, ki jo pripravi prosilec, vsebovati potrdila o verifikaciji, izdana v skladu z drugimi pravnimi
akti Unije.

Clen 21 Direktive (EU)2016/797 dolo¢a, da je ES-izjava o verifikaciji del dokumentacije, potrebne za
pridobitev dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg. To pomeni, da mora prosilec v
primeru tovornega vagona s cisterno pred predlozZitvijo vloge za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za
dajanje vozila na trg pridobiti homologacijo v skladu s Pravilnikom o mednarodnem Zelezniskem prevozu
nevarnega blaga (RID).

Subjekt za izdajo dovoljenj bi moral uporabiti postopek izdaje dovoljenj za vozila, kot je opisan v ¢lenu 21
Direktive (EU) 2016/797, in preveriti prisotnost dokazil, da je bila homologacija za cisterno pripravljena v
skladu z RID in da Se vedno velja za tip cisterne, s katero je opremljen zadevni vagon.

3.6.3. Clen 30: Vsebina vioge in popolnost

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

y Clen7
»  Clen 13
y  Clen 14
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y Clen21
y Clen 24
y  Clen 54

Vloga bi morala vsebovati dokazila, ki zajemajo vsaj elemente iz Priloge | k lzvedbeni uredbi Komisije
(EU) 2018/545.

Informacije, ki jih je treba dodati prvotni dokumentaciji (obstoje¢i dokumentaciji ali dokumentaciji iz
prejsnjega dovoljenja), kot se uporabljajo za razsirjeno podrocje uporabe, bi morale vkljucevati dokazila o:

a) dajanju mobilnega(-ih) podsistema(-ov), ki sestavljajo vozilo (podsistem tirna vozila in podsistem
vodenje-upravljanje in signalizacija), na trg v skladu s ¢lenom 20 Direktive (EU) 2016/797, in sicer na
podlagi ES-izjave o verifikaciji;

b) tehnicni zdruZljivosti podsistemov iz tocke (a) v vozilu, doloéeni na podlagi ustreznih TSI (posebni
primeri) ter po potrebi ustreznih nacionalnih predpisov za neuporabo TSI in odprtih tock;

¢) varni vkljucitvi podsistemov iz tocke (a) v vozilu, doloceni na podlagi ustrezne(-ih) TSI ter po potrebi
ustreznih nacionalnih predpisov za neuporabo TSI in odprtih tock ter skupnih varnostnih metod, in

d) tehnicni zdruzljivosti vozila z omreZjem(-i), vklju¢enimi v podrocje uporabe iz odstavka 2, dolocenim
na podlagi ustrezne(-ih) TSI ter po potrebi ustreznih nacionalnih predpisov za neuporabo TSI in
odprtih tock, registrov infrastrukture in skupnih varnostnih metod za oceno tveganja.

V zvezi s tipi vozil, za katera je bilo izdano dovoljenje v skladu z Direktivo 2008/57/ES ali prej (brez razsiritve
podrocja uporabe TSI), bi morale informacije, ki jih je treba dodati v prvotno dokumentacijo v zvezi z vidiki,
zajetimi s tockami (b), (c) in (d), vkljucevati tudi veljavne nacionalne predpise za vse parametre.

Podrocje uporabe prvega sklopa TSI, ki se uporabljajo za vozila, je bilo omejeno na obratovanje v
vseevropskem omrezju (TEN) (s TSI 2002 na TSI 2011). V tem primeru se nacionalni predpisi Se vedno
uporabljajo za zajem nevseevropskega omreZja. Priporocljivo pa je, da se ¢im bolj uporablja vzajemno
priznavanje nacionalnih predpisov, da bi se omejila nepotrebna dvojna preverjanja.

Od leta 2014 in zadetka veljavnosti novega spremenjenega sklopa TSI (v skladu z Direktivo 2008/57/ES) TSI,
ki se uporabljajo za vozila, zajemajo ne le vseevropsko omrezje (TEN), temvec tudi preostalo Zeleznisko
omrezje Unije (kot je navedeno v Prilogi| k Direktivi (EU) 2016/797). To pomeni, da bi morali preostali
nacionalni predpisi zajemati:

» tehni¢no zdruZljivost z omreZjem v zvezi s posebnostmi, ki so povezane z obstojeCim omreZjem in
niso upostevane v TSI, in/ali
> navedene odprte tocke ali posebne primere, ki pa niso opisani v TSI.

Posebni primeri v TSI so povezani predvsem s tehni¢no zdruZljivostjo z omrezjem. Pri razSirjenem obmocju
uporabe so ustrezne odprte tocke v TSI tiste tocke, ki so povezane s tehni¢no zdruZljivostjo z omrezjem.
Nacionalne predpise o odprtih tockah, ki niso povezane s tehni¢no zdruZljivostjo z omreZjem, bi bilo treba
vzajemno priznati.

3.6.4. Clen 31: PredloZitev vioge za dovoljenje prek tocke vse na enem mestu

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y  Clen 24

Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
> Clen 12
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Vse vloge za izdajo dovoljenja za vozilo bi bilo treba predloziti prek enotne vstopne tocke v okviru sistema
vse na enem mestu iz Uredbe (EU) 2016/796, in sicer ne glede na to, kdo je subjekt za izdajo dovoljenj. To
vklju€uje tudi vozila, ki spadajo na podrocje uporabe Direktive (EU) 2016/797, vendar niso (in naj ne bi bila)
zajeta s TSI (npr. tramvaji-vlaki, metricne tirne Sirine), pri ¢emer so izjema le tista tramvaje-vlake, za katere
lahko drzave ¢lanice v skladu z Direktivo (EU) 2016/797 dolocijo poseben postopek.

Prosilec bi moral vlogo za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg predloziti prek
enotne vstopne tocke v okviru sistema vse na enem mestu na elektronskem obrazcu in izbrati subjekt za
izdajo dovoljenj, kadar je podrocje uporabe omejeno na eno drzavo ¢lanico.

Ce je drzava ¢lanica sprejela nacionalne predpise, v skladu s katerimi je treba pri izdaji dovoljen]j za tramvaje-
vlake upostevati poseben postopek izdaje dovoljenj (kadar Direktiva (EU) 2016/797 to omogoca), Agencija
vanj ne bi smela biti vkljucena.

Ce podrogje uporabe zajema ve¢ drzav €lanic, bo to¢ka vse na enem mestu privzeto izbrala Agencijo za subjekt
za izdajo dovoljenj. Ce je podrocje uporabe omejeno na eno driavo €lanico, lahko prosilec izbere subjekt za
izdajo dovoljenj, ki je odgovoren za izdajo dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg. V
zadnjem primeru bo tocka vse na enem mestu prosilcu v izbiro ponudila le Agencijo in zadevni nacionalni
varnostni organ za podrocje uporabe. Da bi se preprecilo dodatno breme za prosilca, se bodo ponovno
uporabile informacije, ki jih je prosilec Ze predlozil med morebitnim postopkom predhodnega sodelovanja.

Ce driava €lanica s podrodja uporabe Direktive (EU) 2016/797 ni izkljucila tramvajev-vlakov in zato zanje ni
sprejela posebnega nacionalnega postopka izdaje dovoljenj, bi se moral uporabljati ¢len 21 Direktive (EU)
2016/797. Prosilec lahko zato v primeru dovoljenja za podrocje uporabe, omejeno na eno drzavo ¢lanico,
izbere Agencijo ali nacionalni varnostni organ. Vendar se v tem primeru ne uporabljajo TSI, temvec le
nacionalni predpisi, tako da bodo zadevni nacionalni varnostni organi za podroc¢je uporabe v celoti upostevali
tisti del ocene, ki jo opravi subjekt za izdajo dovoljenj, ki zajema pravila.

Kadar se postopek izdaje dovoljenj (ki se zacne v fazi predhodnega sodelovanja, ¢e se ta uporablja) zacne
prek tocke vse na enem mestu, bi moral prosilec izbrati subjekt za izdajo dovoljenj v skladu s ¢lenom 21(5)
in (8) Direktive (EU) 2016/797 (kadar je podroéje uporabe omejeno na omrezje ali omrezja v eni drzavi ¢lanici,
in sicer ne glede na to, ali vlogo za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg predlozi
nacionalnemu varnostnemu organu navedene drzave €lanice ali Agenciji). Od trenutka te odlocitve prosilec
ne bo mogel spremeniti svoje izbire subjekta za izdajo dovoljenja, razen ¢e umakne prvotno vlogo in predlozi
novo vliogo drugemu subjektu za izdajo dovoljenj. V takem primeru bi moral prosilec ponovno zaceti celoten
postopek izdaje dovoljenja.

Vlogo lahko umakne samo prosilec. Subjekt za izdajo dovoljenj mora sprejeti odlocitev (pozitivho ali
negativno), kadar je vloga predlozena prek tocke vse na enem mestu.

V primeru dovoljenja v skladu s tipom je koristno, ¢e je subjekt za izdajo dovoljenj isti subjekt, ki je izdal
dovoljenje za tip vozila, saj je lahko v boljSem poloZaju za izvedbo nekaterih preverjanj, opisanih v Prilogi Il k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545 (npr. neuporabe TSI, povezanih s tipom, veljavnosti obstojecega
dovoljenja za tip vozila itd.).

Prosilec mora vlogo predloZiti dovolj zgodaj, preden bo potreboval dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje
za dajanje vozila na trg. UpoStevati bi moral, da se najdaljsi roki iz ¢lena 34 lzvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545 lahko podaljsajo, ¢e se med preverjanjem popolnosti vloge ugotovi, da manjkajo informacije
ali ¢e je izrazen upravi¢en dvom (in ¢e se prosilec strinja, kar je ustrezno evidentirano, s podaljSanjem roka).

Prosilec za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg mora pri nacrtovanju projekta
upostevati, da je izdano dovoljenje le mejnik in da obstajajo dodatni vidiki, ki jih je treba obravnavati, preden
se lahko vozilo zacne uporabljati, kot je bilo predvideno. Dejavniki, ki jih mora upostevati pri na¢rtovanju,
kdaj je treba predloziti vlogo, bi morali vkljucevati:

» obseg morebitnega predhodnega sodelovanja, ki je bilo izvedeno;

» €asovni okvir za predlozitev vloge in naknadne ocene, ki jih opravi subjekt za izdajo dovoljenj;
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» zapletenost in/ali negotovosti v zvezi z vlogo;

» KakrSen koli dodaten cas, ki je potreben za preverjanja pred uporabo dovoljenih vozil (preverjanja
dovoljenja, registracija, zdruZljivost proge in vkljucitev v vlakovno kompozicijo, v kateri naj bi
obratoval, glej ¢len 23 Direktive (EU) 2016/797).

Tocka vse na enem mestu bo dodelila enotno identifikacijsko Stevilko na posamezno vlogo, ki jo je mogoce
dodati vsem tiskanim razli¢icam dokumentov, ki se nanasajo na posamezne primere.

3.7. Poglavje 6 — faza 5: Obdelava vioge
Za opis postopka glej diagram poteka za fazo 5 v Prilogi XVIII.

3.7.1. PredloZitev vloge subjektu za izdajo dovoljenj (Agenciji/nacionalnemu varnostnemu organu) prek
tocke vse na enem mestu

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

y Clen21
y Clen 24

Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
> Clen12

3.7.2. Clen 32: Preverjanje popolnosti vloge

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

y Clen21
y  Clen 24

Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali v skladu s
poglavjem 3.6.3 popolnost vloge in dokumentacije, ki ji je priloZena, oceniti v enem mesecu od datuma
prejema vloge in o tem ustrezno obvestiti prosilca.

3.7.3. Clen 33: Potrditev vioge

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

y  Clen21
y  Clen 24

Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
»  Clen 12

V samodejni potrditvi prejema vloge in dokumentaciji, priloZeni vlogi, bo navedeno, da je datum prejema
vloge prvi delovni dan, ki je skupen vsem zadevnim organom. V tej fazi ne bodo opravljena nikakrsna
preverjanja.

Tocka vse na enem mestu bo samodejno potrditev vlioge poslala:

» vodji programa Agencije in kontaktni(-im) tocki(-am) nacionalnega varnostnega organa za podrocje
uporabe, ¢e podrocje uporabe (ki ga izbere prosilec) zajema vec kot eno drzavo ¢lanico ali ¢e podrocje
uporabe zajema eno drzavo ¢lanico in je prosilec za subjekt za izdajo dovoljenj izbral Agencijo, ali

» kontaktni tocki nacionalnega varnostnega organa, ¢e podrocje uporabe zajema eno drzavo ¢lanico in
je prosilec za subjekt za izdajo dovoljenj izbral nacionalni varnostni organ.
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Tocka vse na enem mestu bo samodejno:

» posodobila seznam kontaktnih tock vloge in dokumentacije, ki ji je priloZzena, s podatki o kontaktni
tocki prosilca, kontaktnih tockah zadevnih nacionalnih varnostnih organov za podrocje uporabe in
upravljavca programa Agencije (Ce je ustrezno);

» zagotovila dostop do vloge in dokumentacije, ki ji je prilozena, ustreznim uporabnikom in

» shranila datum predloZitve vloge in dokumentacije, ki ji je priloZzena (projektni vodja bo v poznejsi
fazi datum predloZitve uposteval priizraCunu datuma prejema vloge).

Rok (glej poglavje 3.7.4) zacne teci na datum prejema vloge. Projektni vodja bi moral datum prejema vloge
izraCunati na podlagi datuma predloZitve vloge in dokumentacije, ki ji je priloZena (shranjena v tocki vse na
enem mestu), in prvega delovnega dne, ki je skupen vsem zadevnim organom.

Predlogo za potrditev/zavrnitev prejema popolne vloge in dokumentacije, ki ji je priloZzena, — glej Prilogo VI -
bi bilo treba uporabiti za obvestitev prosilca (v enem mesecu od datuma prejema vloge) o rezultatu ocene,
ki jo opravijo subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe glede
popolnosti vloge in dokumentacije, ki ji je priloZzena (v skladu s poglavjem 3.6.2).

3.7.4. Clen 34: Rok za ocenjevanje vloge

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y  Clen 24

Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
> Clen 58

Roke iz ¢lena 34 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 bi bilo treba steti za maksimalne roke za naloge,
ne pa za ciljne ¢ase. Vkljucene strani bi si morale prizadevati, da svoje naloge dokoncajo brez nepotrebnega
odlasanja.

Prek tocke vse na enem mestu se prosilca, subjekt za izdajo dovoljenjin zadevne nacionalne varnostne organe
za podrocje uporabe uradno obvesti o samodejni potrditvi prejema vioge.

Uradno obvestilo se poslje prosil¢evi kontaktni osebi, navedeni v vlogi, ter v vednost subjektu za izdajo
dovoljenj in zadevnim nacionalnim varnostnim organom za podrocje uporabe. To¢ka vse na enem mestu bo
zagotovila povezavo, kjer si je mogoce ogledati dokumentacijo, priloZzeno dokumentaciji vioge.

Preverjanje popolnosti bi bilo treba opraviti v enem mesecu od datuma prejema vloge, in sicer v skladu z
naslednjimi roki:

» najvec en teden za subjekt za izdajo dovoljenj, da opredeli zadevne nacionalne varnostne organe za
podrodje uporabe (Ce obstajajo) in jim predlozi dokumentacijo;

> najvec dva tedna za zadevne nacionalne varnostne organe za podrocje uporabe (e obstajajo), da
opozorijo na kakrSno koli vprasanje v zvezi s popolnostjo dokumentacije, in za Agencijo, da preveri
popolnost, ter

> najvec en teden za subjekt za izdajo dovoljenj, da potrdi popolnost ali zahteva dodatne informacije.

V skladu s ¢lenom 34(4) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 lahko subjekt za izdajo dovoljenj skupaj z
zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje uporabe zacasno prekine obravnavo vloge, ¢e so
predloZene informacije nepopolne. Ocenjevanje vioge (in 4-mesecni rok za oceno) se bo zacelo, ko prosilec
predloZi vse manjkajoce informacije.
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Ocenjevanje vloge bi morali opraviti subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za
podrocje uporabe, da se pridobi razumno zagotovilo, da so prosilec in akterji, ki ga podpirajo, izpolnili svoje
obveznosti in odgovornosti v fazah zasnove, proizvodnje, preverjanja in potrjevanja vozila in/ali tipa vozila,
da se zagotovi skladnost s poglavitnimi zahtevami vse veljavne zakonodaje, tako da ga je mogoce dati na trg
in uporabljati na podrocju uporabe tipa vozila v skladu s pogoji uporabe in drugimi omejitvami, dolo¢enimi v
vlogi.

Od datuma samodejne potrditve prejema vloge se bo dokoncanje postopka spremljalo prek tocke vse na
enem mestu. Subjekt za izdajo dovoljenj mora v vseh primerih izdaje dovoljenja, razen dovoljenja v skladu s
tipom, izpolnjevati naslednje roke:

» 'V enem mesecu od datuma prejema vloge oceni, ali so dokumentacija, priloZzena vlogi, in vsa
zahtevana dokazila popolna. O tem bi moral ustrezno obvestiti prosilca.

> Ce je dokumentacija, prilozena vlogi, popolna, sprejme konéno odlotitev o izdaji dovoljenja za tip
vozila/dovoljenja za dajanje vozila na trg v Stirih mesecih po potrditvi, da je vloga popolna.

> Ce dokumentacija, priloZena vlogi, ni popolna, sprejme konéno odlotitev o izdaji dovoljenja za tip
vozila/dovoljenja za dajanje vozila na trg v stirih mesecih po tem, ko prosilec predloZi potrebne
informacije.

Odlocitev v zvezi z dovoljenjem v skladu s tipom bi bilo treba izdati v enem mesecu od datuma prejema vloge.

Po potrditvi/zavrnitvi prejema popolne vloge in dokumentacije, ki ji je priloZzena, kot je opisano v
poglavju 3.7.3, bi moral subjekt za izdajo dovoljenj v sodelovanju z zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi
za podrocje uporabe v Stirih mesecih od potrditve prejema popolne vloge:

> opredeliti obseg ocene;
> opraviti oceno in
» izdati priporocilo za konéno odlocitev.

Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe lahko med
ocenjevanjem vsak zase zahtevajo dodatne informacije in pojasnila, vkljuéno z morebitnimi primeri
neskladnosti. Za takSne zahteve velja:

» v njih bi bilo treba vedno dolociti rok za odgovor (ki ustreza zapletenosti teme) in

» zaradi njih se ne bi smelo zac¢asno prekiniti ocenjevanja, razen e so opredeljeni upraviceni dvomi, ki
preprecujejo nadaljevanje ocenjevanja ali njegovih delov.

To je mehanizem, ki prosilcu omogoca predloZitev dodatnih dokazil (za reSevanje tezav, ugotovljenih med
ocenjevanjem), ne da bi rok za predloZitev ocene prenehal teci. To se razlikuje od upravi¢enih dvomov, pri
katerih se rok za predloZitev ocene lahko zacasno prekine, e se s prosilcem sklene ustrezno evidentiran
dogovor.

Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali biti ¢im bolj
jasni, da bi prosilcu pomagali razumeti raven podrobnosti, ki se pricakuje v odgovoru, ne da bi mu pri tem
nalozili ukrep(-e) za odpravo upravi¢enega dvoma.

Da bi bil prosil¢ev pisni odgovor zadovoljiv, bi moral zadostovati za odpravo izrazenih pomislekov, poleg tega
bi moralo biti iz njega razvidno, da bodo predlagane ureditve v skladu z zahtevami. Vanj bi bilo treba vkljuditi
novo besedilo in/ali preoblikovano besedilo, s katerim se nadomesti tisto, kar je bilo v vlogi nezadovoljivo, in
sicer skupaj s pojasnilom, kako se s tem obravnavajo ugotovljene pomanijkljivosti. Prosilec lahko poleg tega
predloZi ustrezne dodatne informacije in spremeni/doda ustrezno besedilo k besedilu, ki ga vsebuje vloga.
Ce se subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni varnostni organi za podrodje uporabe ne strinjajo s
predlaganimi ukrepi in/ali roki, morajo nemudoma stopiti v stik s prosilcem in resiti zadevo.

Ker ni mogoce predvideti tega, ali bo v zvezi z oceno izrazen upravi¢en dvom, niti ¢asa, ki je potreben za
njegovo obravnavo, roki niso dologeni. Ce pa imajo subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe upravi¢en dvom, bi ga morali brez odlasanja izraziti in obravnavati.
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3.7.5. Clen 35: Komunikacija med ocenjevanjem vioge

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y  Clen 24

Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
> Clen 12

Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali dokazati, da
je na voljo potrebno usposobljeno osebje, da se lahko postopek izdaje dovoljenja dokonéa v dolo¢enem roku.
Priporocljivo je, da je potrebno usposobljeno osebje na voljo najpozneje en teden od datuma prejema vloge.
Informacije o usposobljenem osebju, dodeljenemu postopku, bi morale biti evidentirane v tocki vse na enem
mestu.

Informacije, evidentirane v toc¢ki vse na enem mestu, bi morale zajemati kontaktne podatke strokovnjakov
subjekta za izdajo dovoljenj in zadevnih nacionalnih varnostnih organov za podrocje uporabe, da bi se olajsalo
usklajevanje med razlicnimi stranmi ali celo znotraj organizacije. V okviru vsakega organa bi bilo treba po
potrebi imenovati kontaktno osebo. Te informacije bi morale biti na voljo prosilcu.

Prosilec bo lahko prek kontaktnega obrazca stopil v stik s skupino za izdajo dovoljenja. S kontaktnim obrazcem
se zahtevek posreduje ustrezni kontaktni osebi. V ta namen se bo z obrazcem za stike razlikovalo med
vprasaniji, ki se nanasajo na dele v zvezi s TSI, in vprasanji v zvezi z ustreznimi nacionalnimi predpisi iz vloge
(na podlagi izbranega podrocja uporabe).

Za navodila o uporabi evidence tezav glej poglavje 3.7.11.

3.7.6. Clen 36: Upravljanje informacij v zvezi z ocenjevanjem vioge

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

y Clen21
y  Clen 24

Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
»  Clen 12

Upravljanje informacij

Vsi vmesni delovni dokumenti, vklju¢no z neformalno korespondenco s prosilcem, se lahko arhivirajo v tocki
vse na enem mestu.

Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe lahko Se vedno lahko
vzpostavijo svoje sisteme upravljanja informacij v skladu s predlaganim postopkom (npr. z opredelitvijo
politike hrambe, vklju¢no z obdobjem in krajem hrambe), zlasti za upravljanje vmesnih delovnih dokumentov
in neformalne korespondence.

3.7.7. Clen 37: Usklajevanje med subjektom za izdajo dovoljenj in zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi
za podrocje uporabe pri ocenjevanju vloge

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

> Clen 14(10)
»  Clen 21
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> Clen 24
Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
> Clen 12

Usklajevanje med subjektom za izdajo dovoljenj in zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje
uporabe

Zadevni nacionalni varnostni organi za podroc¢je uporabe bi morali upoStevati razvrstitev nacionalnih
predpisov in vzajemno priznavanje iz ¢lena 14(10) Direktive (EU) 2016/797 (in izvedbenega akta iz
navedenega clena) ter vzpostaviti potrebne ureditve v skladu s ¢lenom 37(1) lzvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545. To bi bilo treba narediti, da se ne bi podvajalo ocenjevanije tistih nacionalnih predpisov, ki so
razvrsceni kot enakovredni za zadevne drZave ¢lanice in podrocje uporabe. Nacionalni varnostni organi za
zadevno podrocje uporabe bi morali za enakovredne nacionalne predpise uporabiti nacelo vzajemnega
priznavanja za naslednje vidike, ki se ocenjujejo in so navedeni v Prilogi lll k lzvedbeni uredbi Komisije
(EU) 2018/545: tocke 5, 6, 7, 9, 10, 12 in 13. Pri ureditvah bi bilo treba upostevati:

» logi¢no zdruZevanje vidikov in nacionalnih predpisov, ki jih je treba oceniti, kar pomeni, da bi lahko
bilo koristno oceniti dolocen vidik teme;

» jezik dokumentacije, ki jo je predlozil prosilec, da bi se zmanjsala potreba po prevodu, in
» porazdelitev delovne obremenitve in drugih vidikov nacrtovanja.
V zvezi z ureditvami bi bilo treba opisati vsaj naslednje:

» v primeru, da je ocena parametra z enakovrednimi nacionalnimi predpisi skupna ve¢ nacionalnim
varnostnim organom za podrocje uporabe, nacionalni varnostni organ za podrocje uporabe, ki je
odgovoren za razlicne vidike ocene, in

» nacrtovanje in usklajevanje ocen.

Zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali ureditve dokumentirati in se o njih
dogovoriti ter jih nato prek tocke vse na enem mestu sporociti prosilcu in subjektu za izdajo dovoljen.

Subjekt za izdajo dovoljenj se lahko odloci, da se bo usklajeval z zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi
za podrocje uporabe, vkljuéno z organizacijo osebnih srecanj, odvisno od faze razvoja dokumentacije,
priloZene vlogi.

Ce je treba obravnavati pomembne zadeve, lahko subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe zahtevajo sre¢anje s prosilcem, da bi se preprecile veckratne izmenjave
dopisov za resitev odprtih zadev.

Subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali potrditi
vsak predhodno dogovorjeni datum srecanja s prosilcem oziroma kako drugace dolociti datum. V obeh
primerih je treba potrditev poslati prek tocke vse na enem mestu in zahtevati potrdilo. To potrditev bi bilo
treba poslati s podrobnostmi o pomislekih.

Ce se Steje, da je takéno srecanje potrebno, je treba dolo¢iti naslednje cilje:
» zagotoviti, da prosilec jasno razume opredeljena podrocja neskladnosti;
» razpravljati o tem, kaj je treba storiti, da se odpravijo, in
» dogovoriti se o naravi dodatnih informacij in vseh dokazil, ki jih je treba predloZiti (akcijski nacrt).

Vsa razlicna mnenja strokovnjakov (vkljuéno s strokovnjaki istega organa) bi bilo prav tako treba vnesti v
dokumentacijo o oceni.

Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali vsak zase
najpozneje en teden pred iztekom Stirimesecnega obdobja ocenjevanija skleniti, da bodisi vloga izpolnjuje vse
zahteve bodisi da ni verjetno, da bo doseZen nadaljnji napredek pri zagotavljanju zadovoljivih odgovorov v
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zvezi z nereSenimi zadevami, ter nato prek tocke vse na enem mestu evidentirati rezultate svoje ocene,
vkljuéno z vsemi razlikamiv mnenjih in priporodili za izdajo dovoljenja za tip vozila/dovoljenja za dajanje vozila
na trg (glej vzorce predlog iz prilog IX—XI za predloge za dokumentaciji o oceni).

3.7.8. Clen 38: Ocena vioge

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y  Clen 24

Za pridobitev razumnega zagotovila (glej poglavje 3.2.2.1), da so prosilec in akterji, ki pomagajo prosilcu,
izpolnili svoje obveznosti in odgovornosti, bi se morali subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe prepricati o:

» ucinkovitosti postopka, ki ga uporabljajo prosilec in akterji, ki mu pomagajo, in
» doslednosti, popolnosti in ustreznosti dokumentacije, ki jo je predloZil prosilec.

Zahteve za oceno vloge, ki jo morata opraviti subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi
za podrocje uporabe, so dolocene v prilogah Il in lll (v skladu s ¢lenoma 39 in 40 Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545). Za razlicne dele vloge so potrebni razli¢ni pristopi k preverjanju, ki lahko vkljucujejo:

» Ali je predloZena vloga popolna? Ali je prosilec vkljucil vse, kar je navedel?

» Ali so bile opredeljene zahteve izrecno izpolnjene? To vkljucuje zahteve za podpisnike in strukture
dokumentov v skladu z zakonskimi zahtevami Unije za elemente, kot so ES-izjave o verifikaciji.

»  Ali so elementi vloge $e vedno veljavni? Stevilni vidiki vioge imajo omejena obdobja veljavnosti, kot
so akreditacija organov za ocenjevanje skladnosti, veljavnost potrdil ES itd.

> Ali je navzkrizno sklicevanje dosledno? Vloge so zapleteni dokumenti, zato ni nenavadno, da se
elementi, kot so potrdila, v enem delu vlioge posodobijo, v drugem pa ne. Ce obstaja podlaga za
predhodno sodelovanje, ali je vloga skladna z njo?

» Ali so izbrana pravila in izbira dovoljenja veljavna? Razmislite, ali je podroc¢je uporabe pravila
zdruZljivo z nafinom njegove uporabe v vlogi. Ali je bilo nadomes¢eno? Ali so neskladnosti z
veljavnimi obveznimi pravili ustrezno obravnavane in ali alternativne reSitve omogocajo celovito
obvladovanje vseh povezanih tveganj? Opozoriti je treba, da so v primeru neskladnosti s pravilom
subjekt za izdajo dovoljenj/zadevni nacionalni varnostni organi za podro¢je uporabe odgovorni za
oceno alternativnih resitev (Ce obstajajo); upostevati bi bilo treba rezultate organa za ocenjevanje
(skupna varnostna metoda za oceno tveganja), vendar ta organ ne more odlocati o alternativnih
reSitvah, ki bi jih bilo treba uporabiti. Glej tudi poglavje 3.5.7 teh smernic v zvezi s ¢lenom 27
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 z naslovom Popravek neskladnosti.

» Je obstojeci tip vozila, ¢e se uporablja, Se vedno pomemben in ali ima veljavno dovoljenje za tip
vozila? Na to lahko vplivajo spremembe pravil in standardov, ki se uporabljajo za obstojeci tip vozila,
in razlike v znacilnostih tipa vozila, za katerega je predloZena vloga, in sicer v primerjavi s tipom vozila,
ki se uporablja kot podlaga.

> Ali so bili postopki pravilno uporabljeni? V zvezi s tem je treba upostevati opredeljene elemente
procesov in sodelovanje ustreznih akterjev. Ocenjevalec bi moral priznati, da lahko na primer
uporaba postopka ocene tveganja privede do razpona razumnih rezultatov in da se predloZene vioge
ne bi smelo zavrniti, ¢e se predlagane ugotovitve upravi¢eno nahajajo v tem razponu.

» Ali so na voljo dokazila v podporo trditvam? Na primer, ¢e je bila prijavljena skladnost s
pravilom/standardom, se lahko ocenjevalec odlodi, da bo preveril popolnost dokazil kot kazalnik, ali
so bili postopki ocenjevanja pravilno uporabljeni.

Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe ne bi smeli:
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» ponavljati ali podvajati dela, ki ga opravijo drugi organi (npr. priglaseni organ, imenovani organ, organ
za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja)), in

» postopka izdaje dovoljenja uporabljati za preverjanje ali ocenjevanje usposobljenosti organov za
ocenjevanje skladnosti.

Ce se zadevni nacionalni varnostni organ za podroéje uporabe seznani s po njegovem mnenju neustreznim
delom organov za ocenjevanje skladnosti, bi moral:

» 0 tem obvestiti subjekt za izdajo dovoljen;.

Ce se subjekt za izdajo dovoljenj seznani s po njegovem mnenju neustreznim delom organov za ocenjevanje
skladnosti, bi moral:

» 0 tem obvestiti zadevni organ za ocenjevanje skladnosti;

» 0 tem obvestiti organ, ki nadzoruje/akreditira usposobljenost zadevnega organa za ocenjevanje
skladnosti;

» o tem obvestiti zadevne nacionalne varnostne organe za podrocje uporabe, in

» odlociti, ali je treba uporabljati visjo raven nadzora v zvezi z deli postopka preverjanja in ocenjevanja,
ki ga izvaja navedeni organ za ocenjevanje skladnosti.

3.7.9. Clen 39: Ocena vloge, ki jo izvede subjekt za izdajo dovoljenj

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y  Clen 24

Preverjanje metodologije, uporabljene za zajem zahtev (uporablja se samo v primeru nestandardizirane
metodologije)

V zvezi z metodologijo za zajem zahtev bi moral subjekt za izdajo dovoljenj oceniti to metodologijo, ki jo je
uporabil prosilec, samo v primeru, ¢e je nestandardizirana (primera standardiziranih metod za zajem zahtev
sta: Izvedbena uredba Komisije (EU) $t. 402/2013, EN 50126). Pri preverjanju metodologije, uporabljene za
zajem zahtev, ki ga opravi subjekt za izdajo dovoljenj, bi bilo treba upostevati merila iz Priloge Il k Izvedbeni
uredbi Komisije (EU) 2018/545.

Preverjanje popolnosti, ustreznosti in doslednosti dokazil, dobljenih z metodologijo, uporabljeno za zajem
zahtev

Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali opraviti
preverjanje na visoki ravni’ (kar pomeni preverjanje popolnosti, ustreznosti in doslednosti) dokazil, dobljenih
z metodologijo, uporabljeno za zajem zahtev, ki bi morala biti del dokumentacije, priloZzene vlogi za
dovoljenje, in sicer za dovoljenja za prvo, novo in razsirjeno podrocje uporabe.

Ni predvideno, da bi morali subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje
uporabe izvesti izérpno preverjanje vseh dokazil v podporo zajemu zahtev/oceni tveganja, ki jo je prosilec
opravil zaradi vidikov, ki niso povezani z varnostjo in za katere ni na voljo neodvisna ocena, ki bi jo opravil
organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja).

Njegova vloga bi morala biti bolj sistemska in osredotocena na postopek, ki ga prosilec uposteva za zajem in
izpolnitev zahtev; v ta namen bo subjekt za izdajo dovoljenj morda moral podrobno preveriti nekatera

7 Visoka in nizka raven sta obicajno izraza, ki se uporabljata za razvrstitev, opis in opredelitev posebnih ciljev sistemati¢ne dejavnosti.
Preverjanja na visoki ravni se nanasajo na ocene, ki so bolj abstraktne narave ter so povezane s splosnimi cilji in sistemskimi
znacilnostmi. Preverjanja na nizki ravni vkljucujejo bolj specificne posamezne ocene, osredotocene na podrobnosti.
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dokazila. Poglobljenost in obseg preverjanj sta opisana v prilogah Il inlll k Izvedbeni uredbi Komisije
(EU) 2018/545.

Kadar se je kot metodologija za zajem zahtev uporabil postopek upravljanja s tveganji iz Priloge | k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013

Kadar se je metodologija za zajem zahtev uporabil postopek upravljanja s tveganiji iz Priloge | k lzvedbeni
uredbi Komisije (EU) $t.402/2013, bi moral subjekt za izdajo dovoljenj glavno pozornost nameniti
preverjanju, da:

» je izjava predlagatelja (¢len 16 Uredbe (EU) $t. 402/2013) podpisana in potrjuje, da se nadzirajo vse
ugotovljene nevarnosti in z njimi povezana tveganja, ter

» porocilo o varnostni oceni (¢len 15 Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013) podpira izjavo.

Kadar se je kot metodologija za zajem zahtev uporabila metodologija, ki ni postopek upravljanja s tveganiji
iz Priloge | k I1zvedbeni uredbi Komisije (EU) 5t. 402/2013 (kadar je to dovoljeno)

Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali preveriti
dokazila o uporabi metodologije v skladu z merili iz prilog Il in 11l k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545,
in sicer vsak za svoj del ocene (omejena na nacionalne predpise v primeru zadevnih nacionalnih varnostnih
organov za podrocje uporabe):

> je opredelitev sistema popolna in skladna z zasnovo vorzila;

» sta opredelitev in razvrstitev nevarnosti dosledni in verjetni;

» SO se vsa tveganja ustrezno obvladovala in ublazila;

> je bilo obvladovanje nevarnosti strukturirano in dosledno med celotnim postopkom;
y itd.

Ustrezne informacije so evidentirane v skladu s ¢lenom 8(2)

Ce je subjekt za izdajo dovoljenj Agencija, zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe preverijo,
ali so evidentirane katere koli ustrezne informacije v skladu s ¢lenom 8(2) lzvedbene uredbe Komisije (EU)
2018/545, in jih upostevajo pri svojih ocenjevanijih.

Ce je subjekt za izdajo dovoljenj nacionalni varnostni organ, ne obstajajo nacionalni varnostni organi za
podrocje uporabe, ki bi sodelovali pri ocenjevanju. V tem primeru bi moral subjekt za izdajo dovoljen;j
(nacionalni varnostni organ) preveriti, ali so evidentirane katere koli ustrezne informacije v skladu s
¢lenom 8(2) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, in jih upostevati pri ocenjevanju vlioge.

Zakonodaja, ki ni povezana z Zeleznicami

Prosilec mora v skladu Direktivo (EU) 2016/797 zagotoviti, da so izpolnjene vse zahteve ustreznega prava
Unije (glej poglavje 3.3.1 teh smernic, da najdete sklicevanje na informativni seznam zadevnega prava Unije).
To je del postopka zajema zahtev, s katerim se zagotovi, da so vsa tveganja ustrezno zajeta in da se v zvezi z
njimi opredeli ustrezen ukrep za njihovo zmanjsanje. Tocka 8.6 Priloge Il z naslovom Vidiki, ki jih oceni subjekt
za izdajo dovoljenj vkljuCuje tako preverjanje, ki ga opravi subjekt za izdajo dovoljenj. Da bi subjekt za izdajo
dovoljenj pridobil razumno zagotovilo, da je prosilec izpolnil svoje odgovornosti in obveznosti, bi moral
preveriti, ali je bila upostevana druga zakonodaja EU s pregledom skladnosti rezultatov postopka zajema
zahtev in ES-izjav(-e) o verifikaciji. Subjektu za izdajo dovoljenj ni treba zagotoviti ali oceniti, ali je bilo
opredeljeno in uposStevano vse ustrezno pravo Unije, saj je za to odgovoren prosilec.

Izraz ustrezno pravo Unije zajema nekatere zakone, ki se ne uporabljajo za Zeleznice. Vendar pa je treba
vsekakor spostovati nekatere druge zakonodajne akte EU, ki se ne nanasajo izrecno na Zeleznice (npr. Uredbo
(ES) $t.1907/2006 (uredba REACH), Direktivo 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti, Uredbo (EU)
2016/1628 o emisijah necestne mobilne mehanizacije itd.).

3.7.10. Clen 40: Ocena vioge, ki jo izvedejo zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe
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Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

> Clen6

»  Clen 14
»  Clen 21
> Clen 24

Vloga nacionalnih varnostnih organov za podrocje uporabe
Nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe:

> bi morali v zvezi z ustreznimi nacionalnimi predpisi preveriti popolnost, ustreznost in doslednost
vloge v zvezi s tehni¢no zdruZljivostjo vozila z omreZjem na podrocju uporabe, ki ga je opredelil
prosilec;

» bise morali odzvati na posvetovanja, ki jih je zacel nacionalni varnostni organ sosednje drzave v zvezi
z vozili iz sosednje drzave, ki potujejo na postaje v blizini meje;

> bi moraliizdajati zacasna dovoljenja za uporabo vozila v omrezju za namene poskusnega obratovanja,
kjer je to potrebno, in sprejeti ukrepe za zagotovitev izvedbe poskusnega obratovanja v omrezju.

Ureditve za upostevanje razvrstitve nacionalnih predpisov in vzajemno priznavanje

V zvezi z vidiki, ki se ne ocenjujejo zaradi ureditev iz ¢lena 37(1) lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545,
glej tudi smernice v poglavju 3.7.7, zadostuje, da se v porocilo o oceni, ki ga je izdal zadevni nacionalni
varnostni organ za podrocje uporabe, vkljuci sklicevanje na navedene ureditve.

Preverjanje popolnosti, ustreznosti in doslednosti dokazil, pridobljenih z metodologijo, uporabljeno za
zajem zahtev

Zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali opraviti preverjanje na visoki ravni glede
dokazil, pridobljenih z metodologijo, uporabljeno za zajem zahtev, le, ¢e je bila kot metodologija za zajem
zahtev uporabljena metodologija, ki ni postopek upravljanja s tveganiji iz Priloge | k Izvedbeni uredbi Komisije
(EU) st. 402/2013, in le za nacionalne predpise za zadevno podrocje uporabe, kot je doloceno v Prilogi lll k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545.

Izmenjava izkuSenj

Zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe bi morali v okviru ocenjevanja poleg vidikov iz
Priloge Il preveriti, ali so evidentirane katere koli ustrezne informacije v skladu s ¢lenom 8(2) Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545, in jih upostevati pri ocenjevanjih. Ce v zvezi z izmenjavo izku$enj obstajajo
teZave, na katere je bilo opozorjeno in so bile evidentirane v skladu s ¢lenom 8(2) Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545, so te tezave evidentirane v evidenci tezav (glej poglavje 3.7.11). S tem se bo zagotovilo, da
bodo imeli dostop do informacij tudi drugi ¢lani ocenjevalne skupine.

Zizmenjavo izkusenij, ki so bile evidentirane v skladu s ¢lenom 8(2) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545,
se lahko zagotovijo informacije in znanje o delovanju Ze dovoljenih tipov vozil in njihovih komponentnih
sistemov, ki se lahko upostevajo pri ocenjevanju vlog. Obstaja lahko vec virov informacij za izmenjavo
izkusenj, evidentiranih v skladu s ¢lenom 8(2) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545.

Nadzorne dejavnosti, ki jih izvajajo nacionalni varnostni organi, so lahko vir informacij, ki izhajajo iz izmenjave
izkuSenj in bi lahko bile pomembne za izdajo dovoljenj za tip vozil/dovoljenj za dajanje vozil na trg, pri cemer
se take informacije evidentirajo v skladu s ¢lenom 8(2) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545. Nacionalni
varnostni organi uporabljajo informacije in znanja, pridobljena v okviru nadzornih dejavnosti, kar je njihovo
sredstvo za ocenjevanje ucinkovitosti postopkov prosilca za zasnovo, proizvodnjo, verifikacijo in potrditev
tipa vozila/vozila.

Nadzorne dejavnosti nacionalnega varnostnega organa niso primarno osredotocene na proizvajalce vozil, ki
so glavni prosilci za dovoljenje za tip vozila/dovoljenje za dajanje vozila na trg. Vendar je verjetno, da bodo
nadzorne dejavnosti, povezane s prevozniki v Zelezniskem prometu, nacionalnemu varnostnemu organu
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zagotovile znanje o vozilih, ki jih upravljajo prevozniki v Zelezniskem prometu, ki je pomembno za ocenjevanje
vlog za dovoljenje za tip vozila/dovoljenje za dajanje vozila na trg. Posebej zanimive bodo odzivne dejavnosti,
ki izhajajo iz tezav z vozili, kot so nesrece, incidenti ali ve¢je motnje v delovanju.

Izmenjava izkusenj se lahko nanasa na obstojeca vozila, pri katerih je bila uporabljena enaka platforma
zasnove, kot je tista, ki se uporablja za vlogo, ki se ocenjuje, lahko pa se nanasa na sisteme, ki se uporabljajo
v obstojecih vozilih. Ceprav lahko vozila sestavijo razli¢ni proizvajalci, bodo $tevilni sistemi v njih izhajali od
istega dobavitelja. Razumevanje skupnih tem bo zagotovilo podlago za prednostno razvrstitev elementov, ki
se obravnavajo v okviru ocenjevanja vloge. Te skupne teme lahko zadevajo tudi medsebojno delovanje vozila
in infrastrukture.

3.7.11. Clen 41: Kategorizacija teZav

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y  Clen 24

Evidentiranje teZav v evidenci tezav

Verjetno je, da bodo subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe
med ocenjevanjem opredelili teZave, Ce je vsebina vloge nejasna, ¢e obstajajo vprasanja, ki izhajajo iz
ustreznih informacij, evidentiranih v skladu s ¢lenom 8(2) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, ali ¢e ni
na voljo dovolj dokazil. Prosilec bo moral v zvezi s temi tezavami predloziti dodatna pojasnila.

Vsi vidiki, ki izhajajo iz ocene in jih je ustrezno upostevati pri odlocitvi, bi morali biti zabeleZeni v evidenci
tezav, ne pa le tisti vidiki, ki bi subjektu za izdajo dovoljenj preprecili sprejetje odlocitve o izdaji dovoljenja za
tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg.

Uredniski ali predstavitveni pomisleki ali tipografske napake se ne bi smele Steti za dokaz, da prosilec ni
dokazal skladnosti, razen ce vplivajo na jasnost dokatzil, ki jih je predlozil.

Prosilec lahko predloZi dodatna pojasnila v zvezi s tezavo prek tocke vse na enem mestu, na primer z
nalozZitvijo dokumenta, predloZitvijo dodatnih informacij itd.

Kadar ocenjevalno skupino sestavlja ve¢ ocenjevalcev, je verjetno, da bo prosilec prejel enake ali podobne
zahtevke v zvezi z teZzavami, ki so jih opredelili razli¢ni ocenjevalci. Evidenca teZav v okviru tocke vse na enem
mestu lahko pomaga prepreciti, da bi razli¢ni ocenjevalci veckrat opozorili na isto tezavo. Preden ocenjevalec
opozori na teZavo, bi moral v evidenci teZav preveriti, ali je zadevno teZavo Ze evidentiral drug ocenjevalec.

Evidentiranje in kategorizacija teZzav sta pomemben del ocen, ki jih izvedejo subjekt za izdajo dovoljenj in
zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe. Da bi se ocenjevalce podpiralo pri njihovem delu,
tocka vse na enem mestu zagotavlja funkcijo za vnaprejSnjo izpolnitev njihove zadevne dokumentacije o
oceni z ustreznimi informacij iz evidence tezav. Ocenjevalci lahko v dokumentaciji o oceni urejajo vnaprej
izpolnjene informacije.

Kategorizacija tezav

TezZave se po pomembnosti razlikujejo, pri cemer je kategorizacija koristno orodje, ki prispeva k njihovemu
ustreznemu resevanju. Za vsako kategorijo tezav bo potreben drugacen pristop. Z opisom teZav se izraZa, kaj
bi se zgodilo, e prosilec ne bi predlozil dodatnih informacij (npr. teZzava tipa 3 se lahko na koncu odpravi brez
uvedbe pogojev in omejitev uporabe).

V primeru opredeljene in razvri¢ene tezave subjekt za izdajo dovoljenj in/ali nacionalni varnostni organi za
podrocje uporabe izvedejo predhodno oceno.

TeZava tipa 1:

» Eden od vidikov vloge je nejasen. Prosilec je pozvan, naj ga pojasni.
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Prosilec predloZi dodatna pojasnila.
Ce se z dodatnimi pojasnili negotovost resi, je tezava odpravljena.

Ce se polozaj z dodatnimi pojasnili ne resi ali ¢e prosilec ne predlozi dodatnih pojasnil, se teZava
razvrsti v kategorijo: teZava ni odpravljena. Prosilca se lahko pozove, naj predloZi dodatna pojasnila.

Ce se tezava tipal ne odpravi, to $e ni podlaga za zavrnitev vloge. Ce teZava ni zadovoljivo
odpravljena, bo subjekt za izdajo dovoljenj po svoji presoji nadaljeval oceno na podlagi razpolozljivih
informacij.

TeZava tipa 2:

)

Treba je spremeniti dokumentacijo vloge oziroma zahteva se manjSe ukrepanje prosilca. Prosilec je
na to opozorjen.

Ukrepanje je prepusceno prosilcu.
Prosilec predlozi odgovor, ki vsebuje spremembo dokumentacije ali rezultat ukrepa, ki ga je sprejel.
Ce odgovor vsebuje zadovoljivo resitev tezave, je ta odpravljena.

Ce se te¥ava z odgovorom ne redi ali ¢e prosilec odgovora ne predlo?i, se teZava razvrsti v kategorijo:
tezava ni odpravljena.

Ce se teiava tipa2 ne odpravi, to $e ni podlaga za zavrnitev vloge. Ce te?ava ni zadovoljivo
odpravljena, bo subjekt za izdajo dovoljenj po svoji presoji nadaljeval oceno na podlagi razpolozljivih
informacij.

TeZava tipa 3:

)

TeZava, zaradi katere mora prosilec spremeniti dokumentacijo vioge (neskladnost). Za sprejetje
odlocitve o izdaji dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg so potrebni stroZji
pogoji uporabe in druge omejitve.

Prosilec je pozvan, naj predlaga ukrepe, ki jih je treba sprejeti (stroZji pogoji uporabe in druge
omejitve).

Prosilec predlozZi pisni predlog za stroZje pogoje uporabe in druge omejitve, ki se bodo uporabljali.

Subjekt, ki je opozoril na teZavo — subjekt za izdajo dovoljenj ali nacionalni varnostni organ za
podrocje uporabe —, oceni predlog.

Ce je predlog za stroZje pogoje ali omejitve zadovoljiv, postane del vioge. Tezava je odpravljena:
ocena se nadaljuje in teZava vec ne preprecuje sprejetja odlocitve o izdaji dovoljenja za tip vozila
in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg.

Ce je predlog nezadovoljiv, se zavrne. Za teZavo $e vedno velja, da ni odpravljena, prosilca pa se
pozove, naj pripravi dodatne predloge.

Ce zadovoljivega predloga za stroZje pogoje uporabe in druge omejitve ni mogoce naijti, se bo stelo,
da je vloga tehtno pomanjkljiva in bo zavrnjena.

TeZava tipa 4:

)

)

)

Zaradi te teZave mora prosilec spremeniti dokumentacijo vloge (neskladnost). Odlocitve o izdaji
dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg ni mogoce sprejeti, dokler tezava ni
odpravljena. Lahko je podlaga za upravi¢en dvom, kot je doloc¢eno v ¢lenu 42 Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545. Za smernice o upravicenih dvomih glej poglavji 3.2.2.7 in 3.7.12.

Prosilec je pozvan, naj predlaga ukrepe, ki jih je treba sprejeti za resitev te tezave.

Vlagatelj predlozZi pisni predlog za ukrepe, ki jih je treba sprejeti za resitev te tezave, in ¢asovni okvir,
ki je potreben za spremembo dokumentacije vloge.
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» Subjekt, ki je opozoril na tezavo — subjekt za izdajo dovoljenj ali nacionalni varnostni organ za
podrocje uporabe —, oceni predlog.

> Ce je zadovoljiv, subjekt, ki je opozoril na teZavo, o tem obvesti prosilca in dolo¢i ¢asovni okvir, v
katerem lahko ta predlozi spremembo dokumentacije vloge.

» Ce je nezadovoljiv, subjekt, ki je opozoril na tezavo, prosilca obvesti o razlogih, zakaj je predlog
nezadovoljiv, tezavi pa se dodeli status: tezava ni odpravljena. Prosilec bi moral ob upoStevanju
navedenih razlogov predloziti spremenjen predlog.

»  Prosilec predloZi spremembo dokumentacije vloge v skladu s sprejetim predlogom.

> Ce je sprememba zadovoljiva, se vklju¢i v dokumentacijo vioge. TeZava je odpravljena: ocena se
nadaljuje in teZava veC ne preprecuje sprejetja odlocCitve o izdaji dovoljenja za tip vozila in/ali
dovoljenja za dajanje vozila na trg.

»  Ce je sprememba nezadovoljiva, se ne vklju¢i v dokumentacijo vloge. Za tezavo $e vedno velja, da ni
odpravljena, prosilca pa se pozove, naj dokumentacijo vioge dodatno spremeni.

> Ce vlagatelj spremembe ne predloZi v roku, ki ga je dolocil subjekt, ki je opozoril na to tezavo,
sprememba ne bo obravnavana, teZava pa bo Se naprej imela status: tezava ni odpravljena.

Tezave tipa 3 lahko ob koncu ocenjevanja privedejo do izdaje dovoljenja s pogoji uporabe in omejitvami, in
sicer Ce prosilec zagotovi ustrezne informacije; z dodatnimi informacijami, ki jih predlozi prosilec, se lahko
tezava odpravi, ne da bi bili uvedeni dodatni pogoji uporabo in druge omejitve.

Ce teZav tipa 4 ni mogoce odpraviti pred iztekom dolo€enega roka za oceno — ali podalj$anega roka, ¢e je bil
izrazen upravi¢en dvom in je bil rok v ustrezno evidentiranem dogovoru s prosilcem podaljsan —, se bo Stelo,
da je vloga tehtno pomanijkljiva in bo zavrnjena. Za to kategorijo tezav naceloma ni mogoce dolociti dodatnih
pogojev uporabe in drugih omejitev, ki bi omogocali izdajo dovoljenja (sicer bi bila Ze na zacetku opredeljena
kot tezava tipa 4). Vendar se lahko teZava tipa 4 po dodatni analizi teZzave in razpravi s prosilcem odpravi s
sprejetjem pogojev uporabe in drugih omejitev.

3.7.12. Clen 42: Upravicen dvom

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

y Clen21
y  Clen 24

Upravicen dvom

Opredelitev pojma upravi¢en dvom je opisana v poglavju 3.2.2.7 (vklju¢no s pojasnitvijo, kako se tezave tipa 4
nanasajo na upravicene dvome).

Upravi¢en dvom se lahko ugotovi med ocenami, ki jih izvedejo subjekt za izdajo dovoljenj/zadevni nacionalni
varnostni organ izvaja za podrocje uporabe, in se lahko nanasa na naslednje vidike:

» prosilecin akterji, ki ga podpirajo, izpolnjujejo poglavitne zahteve v razli¢nih fazah postopka (zasnove,
proizvodnije, verifikacije in potrditve), da se zagotovi skladnost z vso ustrezno zakonodajo;

» vidike zasnove, ki bi lahko preprecili varno uporabo vozila na podrocju uporabe, kadar se uporablja
na podlagi opredeljenih in predvidenih pogojev uporabe in drugih omejitev;

» postopek, ki ga uporabljajo prosilec in akterji, ki podpirajo prosilca. Pri podpornih akterjih se to
nanasa zlasti na tezave v zvezi s pristojnostmi priglasenega organa, imenovanega organa in/ali organa
za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) in delom, ki ga ti organi opravljajo, pri
¢emer so lahko te teZave razlog za omejitev, zacasni preklic ali umik njihove priglasitve, kot je
doloc¢eno v ¢lenu 39(1) Direktive (EU) 2016/797, ali upravicujejo ukrepe v skladu s ¢lenom 11(2)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) st. 402/2013;

» doslednost in ustreznost predloZzene dokumentacije;
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» neskladnost v skladu s ¢lenom 26(2) Direktive 2016/797 in/ali
» ustrezne informacije, evidentirane v skladu s ¢lenom 8(2) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545.

Izrazeni upravi¢en dvom bi bilo treba ustrezno utemeljiti s podrobnostmi o zadevah, ki po mnenju subjekta
za izdajo dovoljenj/zadevnega nacionalnega varnostnega organa za podrodje uporabe v vlogi niso bile
ustrezno obravnavane. Te podrobnosti morajo biti konkretne in jasno opredeliti dele dokumentacije vloge,
ki so neustrezni.

Prosilec je odgovoren za sredstva, uporabljena za obravnavo upravicenega dvoma. Subjekt za izdajo
dovoljenj/zadevni nacionalni varnostni organ za podrocje uporabe mora opisati podlago za upravi¢en dvom,
tako da je prosilcu jasno, kaj je potrebno za odpravo dvoma, ne sme pa predpisati resitve.

V primeru, da subjekt za izdajo dovoljenj/nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe izrazijo upravicen
dvom in prosilec v ustrezno evidentiranem dogovoru s subjektom za izdajo dovoljenj soglasa, da je treba
predloziti dodatne informacije, bi moral prosilec predlagati popravne ukrepe in rok (po potrebi vklju¢no s
podaljSanjem roka za ocenjevanje). Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organ za
podrocje uporabe bosta proucila predlog in prosilca obvestila o rezultatih svoje ocene.

Glede na naravo upravi¢enega dvoma bo prosilec morda potreboval vec ¢asa za predloZitev dopolnilnih
informacij (zlasti Ce je potrebno poskusno obratovanje v omrezju). V takem primeru lahko subjekt za izdajo
dovoljenj na podlagi ustrezno evidentiranega dogovora s prosilcem privoli v podaljSanje roka za ocenjevanje,
ki presega sStirimesecni rok iz ¢lena 21(4) Direktive (EU) 2016/797.

V primeru nestrinjanja s katero koli odloditvijo subjekta za izdajo dovoljenj/zadevnega nacionalnega
varnostnega organa za podroc¢je uporabe (o upravicenem dvomu kot takem, roku in/ali popravnih ukrepih),
zaradi katere je bila vloga za dovoljenje zavrnjena, lahko prosilec zaéne pritozbeni postopek.

Subjekt za izdajo dovoljenj ne bi smel izdati dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg,
Ce prosilec ni odpravil izrazenega(-ih) upravicenega(-ih) dvoma(-ov) ter ¢e ni ustrezno spremenil vloge in
dokumentacije, ki ji je priloZena.

TeZava tipa 4 iz ¢lena 41(1)(d) lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 ni vedno upravi¢en dvom. Ce je
jasno (tj. ¢e ni dvoma, da predloZena dokazila ne omogocajo izdaje dovoljenja), da bo teZava, ¢e ne bo
odpravljena s spremembo dokumentacije, privedla do neposredne zavrnitve vloge, bi bilo treba opozoriti, da
gre za teZavo tipa 4, ne pa upravi¢en dvom. V takem primeru se ocenjevanje ne zacasno prekine oziroma se
rok ne podaljsa.

3.7.13. Clen 43: Preverjanja, ki jih subjekt za izdajo dovoljenj izvede v zvezi z ocenami, ki so jih izvedli zadevni
nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y  Clen 24

Preverjanja, ki jih mora subjekt za izdajo dovoljenj opraviti v zvezi z ocenami, ki jih izvedejo zadevni nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe, bi morala biti le preverjanja popolnosti izvedenih ocen (popolnih
kontrolnih seznamov in vseh odpravljenih tezav) ter doslednosti ocen vloge, ki jih izvedejo nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe. To ne bi smela biti preverjanja podrobnih ocen, ki jih izvedejo
nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe.

3.7.14. Clen 44: ArbitraZa na podlagi ¢lena 21(7) Direktive (EU)2016/797 in ¢lena 12(4)(b) Uredbe
(EU) 2016/796

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane. 93 /160



AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA ZELEZNICE Smernice
Smernice za PU DV
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

»  Clen 21
»  Clen 24
Ustrezni sklicevanji na Uredbo (EU) 2016/796:
»  Clen 55
> Clen61

Za opis postopka arbitraze, ponovne prouditve in pritozbe glej diagram poteka za fazo 5 v Prilogi XVIII,
vkljuéno z diagramoma poteka za podfazi 5.1 in 5.2.

ArbitraZa na podlagi ¢élena 21(7) Direktive (EU) 2016/797

Nestrinjanje Agencije z oceno enega ali ve¢ nacionalnih varnostnih organov za podrocje uporabe bi bilo treba
priglasiti zadevnim nacionalnim varnostnim organom za podrocje uporabe prek tocke vse na enem mestu, in
sicer skupaj z razlogi za taksno nestrinjanje.

Ce se subjekt za izdajo dovoljenj ne strinja s priporocilom nacionalnega varnostnega organa za podrodje
uporabe ali med postopkom oblikovanja zagotovil opredeli tezavo, bi ga oziroma jo moral prouciti skupaj z
zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje uporabe. Pri vsaki taki proucitvi bi moral po potrebi
sodelovati prosilec, da se sprejme dogovor o vzajemno sprejemljivi oceni, ¢e pa dogovora ni mogoce doseci,
bi moral subjekt za izdajo dovoljenj sprejeti ustrezne ukrepe.

Prosilec bi moral podrocje uporabe opredeliti v vlogi. Vendar bi lahko v primeru arbitraze med Agencijo in
zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje uporabe v skladu s ¢lenom 21(7) Direktive
(EU) 2016/797 prislo do dodatnih izkljucitev dela(-ov) omreZja(-ij), ki ga (jih) zadeva predvideno podrodje
uporabe.

Ce ni mogoce dose¢i vzajemno sprejemljivega dogovora med subjektom za izdajo dovoljenj in zadevnimi
nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje uporabe, odloCitev subjekta za izdajo dovoljenj pa vkljucuje
mreze podrocja uporabe, za katera so zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe izdali
negativno oceno, lahko zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe zadevo predlozijo v
arbitraZzo komisiji za pritoZzbe v skladu s poslovnikom zadevne komisije.

Med arbitraZo, vklju¢no z usklajevanjem za dogovor o oceni, ki bi bila sprejemljiva za vse, se lahko dovoljenje
za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg zac¢asno preklice. Agencija prosilcu sporo¢i razloge za
zaCasni preklic.

Arbitraza na podlagi ¢lena 12(4)(b) Uredbe (EU) 2016/796

Ce v enem mesecu od zacetka postopka usklajevanja med Agencijo in zadevnim(-i) nacionalnim(-i)
varnostnim(-i) organom(-i) ni mogocde zagotoviti doslednosti odloditev, bi moral(-i) zadevni nacionalni
varnostni organ(-i) zadevo predloZiti v arbitrazo komisiji za pritoZbe, in sicer v skladu s poslovnikom komisije
za pritozbe.

Komisija za pritoZbe bi morala odlociti, ali bi bilo treba zagotoviti doslednost odlocitev ali ne.

Odlocitev komisije za pritozbe, sprejeta v okviru arbitraznega postopka, bi bilo treba priglasiti Agenciji in
zadevnemu(-im) nacionalnemu(-im) varnostnemu(-im) organu(-om) v skladu s poslovnikom komisije za
pritozbe.

Agencija in zadevni nacionalni varnostni organ (ali organi) bi morali svoje konc¢ne odlocitve sprejeti v skladu
z ugotovitvami komisije za pritozbe, ki deluje v okviru njunih (njihovih) notranjih postopkov, in predloZiti
utemeljitev za svojo odlocitev.

Arbitrazni postopek se uporabi le, Ce je subjekt za izdajo dovoljenj Agencija.

Arbitrazni postopek se uporabi v primeru nestrinjanja med subjektom za izdajo dovoljenj in zadevnim
nacionalnim varnostnim organom za podrocje uporabe glede rezultatov izvedenih ocen. V skladu s
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¢lenom 21(7) Direktive (EU) 2016/797 je treba odlocitev v okviru arbitraznega postopka sprejeti v enem
mesecu. V ¢asu uporabe arbitraznega postopka se lahko postopek izdaje dovoljenja zacasno prekine, pri
¢emer v tem primeru zacasno preneha teci tudi rok iz poglavja 3.7.4. Agencija prosilcu sporoci razloge za
zacasno prekinitev.

Ponovna proucitev teZave (tezav) z zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje uporabe bi lahko
povzrocila spremembe porocila o oceni.

Kadar odlocitev subjekta za izdajo dovoljenj na podlagi negativne ocene, ki jo izda nacionalni varnostni organ
za podrocje uporabe, v primerjavi z vlogo privede do izklju¢itve omrezij s podrocja uporabe in lahko prosilec
zadevnemu nacionalnemu varnostnemu organu za podrocje uporabe v poznejsi fazi (po izdaji dovoljenja)
predloZi zadovoljiva dokazila, lahko prosilec Agenciji poslje novo vlogo za razsiritev podrocja uporabe.

3.7.15. Clen 45: Zakljuéek ocenjevanja vioge

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
»  Clen24

V okviru zakljuc¢ka dejavnosti ocenjevanja neodvisno preverjanje pomeni, da preverjanja izvede oseba iz
organizacije subjekta za izdajo dovoljenj, ki ni bila neposredno vklju¢ena v ocenjevanje vloge. To je lahko drug
ocenjevalec, ki ni sodeloval pri oceni, ki jo je treba preveriti, ali nosilec odlocanja.

Dokumentacija o oceni, ki jo v skladu s ¢lenom 40 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545 izpolni subjekt
za izdajo dovoljenj, je na voljo v Prilogi X.

Dokumentacija o oceni za zakljucek ocenjevanja vloge, ki jo izpolni subjekt za izdajo dovoljenj, je na voljo v
Prilogi XI.

3.7.16. Clen 46: Odlocitev o odobritvi ali zavrnitvi vioge

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

> Clen21
»  Clen 24
Ustrezna sklicevanja na Uredbo (EU) 2016/796:
»  Clen 12
> Clen55
> Clen 58
> Clen 59
> Clen 60

Subjekt o izdaji dovoljenj bi moral odlocitev o izdaji dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila
na trg ali zavrnitvi vloge sprejeti v enem tednu po zaklju¢ku ocenjevanja.

Subjekt za izdajo dovoljenj bi moral dovoljenje izdati, kadar ocena vidikov iz Priloge Il in, kadar je primerno,
Priloge Il daje razumno zagotovilo, da so prosilec in akterji, ki podpirajo prosilca, izpolnili svoje odgovornosti
v potrebnem obsegu.

Kadar se z oceno vidikov iz Priloge Il in, kadar je primerno, Priloge Ill ne pridobi razumno zagotovilo, da so
prosilec in akterji, ki podpirajo prosilca, izpolnili svoje obveznosti in odgovornosti v potrebnem obsegu, bi
moral subjekt za izdajo dovoljenj vlogo zavrniti.

Subjekt za izdajo dovoljenj bi moral v svoji odlocitvi navesti:
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» vse pogoje uporabe vozila in druge omejitve (glej poglavje 3.3.6);
» razloge za odlocitev, in
» kako se je zoper odlocitev mogoce pritoziti.
Odlocitev o dovoljenju ne vsebuje ¢asovno omejenih pogojev uporabe in drugih omejitev, razen ce:

» je to potrebno, ker skladnosti s TSI in/ali nacionalnimi predpisi ni mogoce popolnoma dokazati pred
izdajo dovoljenja, in/ali
» se v skladu s TSI in/ali nacionalnimi predpisi jasno zahteva, da prosilec pripravi prepricljivo oceno
skladnosti.
Dovoljenje lahko nato vkljuCuje pogoj, da se delovanje v skladu z oceno dokaZe z dejansko uporabo v
dolocenem c¢asovnem obdobju.

Koncno odloditev bi bilo treba evidentirati v tocki vse na enem mestu in jo skupaj z dokumentacijo o oceni
prek navedene tocke poslati prosilcu in zadevnim nacionalnim varnostnim organom za podrocje uporabe.

Ce se z odlo¢itvijo zavrne vloga ali se vloga sprejme na podlagi druga¢nih pogojev za uporabo vozila in drugih
omejitev v primerjavi s tistimi, ki jih je prosilec navedel v svoji vlogi, lahko prosilec zahteva, naj subjekt za
izdajo dovoljenj znova prouci svojo odlocitev, in lahko, ¢e ni zadovoljen, vloZi pritoZbo pri pristojnem organu
v skladu s ¢lenom 21(11) Direktive (EU) 2016/797.

Z dovoljenjem bi bilo treba prosilcem in prevoznikom v Zelezniskem prometu zagotavljati pravno varnost,
zato bi se bilo treba izogibati casovno omejenim pogojem uporabe ter drugim omejitvam.

Ce obstajajo razlogi za ¢asovno omejene pogoje uporabe in druge omejitve, lahko dovoljenje vklju¢uje pogoj,
da se delovanje v skladu z oceno dokaZe z dejansko uporabo v dolo¢enem casovnem obdobju (npr. da
zanesljivost do tocke v ¢asu (t) ne sme biti manjsa od 80 % ocenjene vrednosti).

Sistem prevoznika v ZelezniSkem prometu za upravljanje varnosti (ki ga nadzorujejo nacionalni varnostni
organi) bi moral vsebovati metode za spremljanje delovanja, napak in okvar. Uporabljati bi ga bilo treba, da:

» se preveri, ali se z dejansko uporabo izpolnjujejo poglavitne zahteve in vzdriuje skladnost z
vrednostmi, ki so bile ocenjene ob izdaji dovoljenja, in

» se po potrebi sprejmejo popravni ukrepi (npr. ¢e se pojavijo pomanjkljivosti v zasnovi in znacilne
napake, zaradi katerih ni mogoce izpolniti prvotnih ocen).

Ce je poleg tega iz izmenjave izkusenj, pridobljenih pod nadzorom nacionalnega varnostnega organa,
razvidno, da:

» vozilo, vrsta vozila in/ali tip vozila ne izpolnjuje ocen, navedenih ob izdaji dovoljenja, in
> niso bili sprejeti zadovoljivi popravni ukrepi,

lahko nacionalni varnostni organ od subjekta za izdajo dovoljenj zahteva, da zac¢asno preklice ali razveljavi
dovoljenje za vozilo, serijo vozil in/ali tip vozila.

3.8. Poglavje 7 — faza 6 Koncna dokumentacija in dovoljenje
Za opis postopka glej diagram poteka za fazo 6 v Prilogi XVIII.

3.8.1. Clen 47: Konéna dokumentacija za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y  Clen24

Celotna spremna dokumentacija za odlocitev, izdana v skladu s ¢lenom 46 lzvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545, je sestavljena iz vloge in spremljajote dokumentacije, ki jo predloZi prosilec, ter vseh
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dokumentov, ki jih je subjekt za izdajo dovoljenj uporabil za sprejetje odlocitve, vklju¢no z odlocitvijo
subjektov za izdajo dovoljen;.

Odloditev o izdaji dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila na trg bi morala temeljiti na
informacijah, predloZenih v viogi, in informacijah iz (kon¢ne) dokumentacije o oceni.

V prilogah IV in V sta na voljo vzorca predloge za standardne oblike dovoljenja za tip vozil in dovoljenja za
dajanje vozila na trg.

Subjekt za izdajo dovoljenj bi moral dokoncati upravni postopek zaklju¢evanja ocenjevanja z zagotovitvijo, da
so vsi dokumenti in zapisi pregledani, organizirani in arhivirani.

Subjekt za izdajo dovoljenj bi se moral uskladiti z zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje
uporabe, da bi se opredelila pridobljena spoznanja, ki se bodo uporabljala pri prihodnjih ocenah.

To lahko vkljuCuje informacije o tezavah in tveganjih ter ucinkovitih praksah, ki se lahko uporabijo pri
prihodnjih ocenjevanjih in morda delijo z drugimi organi (ali se od njih celo prevzamejo) za nenehno
izboljSevanje.

3.8.2. Clen 48: Informacije v izdanem dovoljenju za tip vozila

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y  Clen 24
> Clen 48

Pogoji za uporabo in druge omejitve

Subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe lahko na podlagi svoje
ocene dolocijo dodatne pogoje uporabe in druge omejitve. Vec pojasnil o pristopu iz treh faz (predvideni
pogoji na podlagi zasnove, pogoiji, ki izhajajo iz ocene skladnosti, pogoji, ki jih uvedejo subjekt za izdajo
dovoljenj in zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe) je na voljo v poglavju 3.3.6.

3.8.3. Clen 49: Informacije v izdanem dovoljenju za dajanje vozila na trg

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
»  Clen 24
»  Clen 25
> Clen 46

Navedba vozil:

Vorzilo, ki je bilo registrirano, je oznaceno z evropsko Stevilko vozila, numeri¢no identifikacijsko kodo, kakor
je opredeljena v Dodatku 6 k Odlo¢bi 2007/756/ES.

Po izdaji dovoljenja za dajanje vozila na trg bi bilo treba vozilo registrirati v nacionalnem registru vozil.
Registracijski subjekt na podlagi zahtevka za registracijo, ki ga vloZi imetnik, bi moral vozilu dodeliti evropsko
Stevilko vozila. Izdaja dovoljenja za dajanje vozila na trg in registracija vozila se lahko zdruZita oziroma
potekata hkrati ali zaporedno (dovoljenje za dajanje vozila na trg je izdano pred registracijo), odvisno od
notranjih postopkov registracijskega subjekta in subjekta za izdajo dovoljenj. Obi¢ajna praksa je, da
registracijski subjekt za imetnika predhodno rezervira Stevilko, ki bo ob registraciji vozila postala evropska
Stevilka vozila.

Vseeno je treba pred izdajo dovoljenja za dajanje vozila na trg opredeliti vozilo. Ce evropska $tevilka vozila Se

ni rezervirana ali dodeljena, ko prosilec predloZi vlogo za dovoljenje za dajanje vozila na trg, se lahko
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opredelitev vozila opravi z uporabo proizvajal¢evega lastnega sistema za opredelitev vozila ali navedbo
serijske Stevilke proizvoda.

3.8.4. Clen 50: Registracija v evropskem registru dovoljenih tipov vozil in podatkovni zbirki ERADIS

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

y  Clen 42
y  Clen 48

Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
> Clen 37

Evropski register dovoljenih tipov vozil

Subjekt za izdajo dovoljenj bi moral vedno izdati dovoljenje za tip vozila, tudi e je prosilec zaprosil le za
dovoljenje za dajanje vozila na trg (razen v primeru dovoljenja v skladu s tipom vozila).

Odlocitve o izdaji dovoljenja za dajanje vozila na trg in dovoljenja za tip vozila se shranijo v tocki vse na enem
mestu. V evropskem registru dovoljenih tipov vozil so registrirani dovoljeni tipi vozil.

Informacije iz evropskega registra dovoljenih tipov vozil bi morale biti del vloge za dovoljenje.

Za podatke, evidentirane v evropskem registru dovoljenih tipov vozil, je odgovoren subjekt za izdajo
dovoljenj. Vendar to prosilcu ne preprecuje, da v imenu subjekta za izdajo dovoljenj v vlogi izpolni del
zahtevanih podatkov.

Predvideno je, da bo izvedbeni akt o registru dovoljenih tipov vozil, predviden s ¢lenom 48(2) Direktive
(EU) 2016/797, vklju¢eval moznost evidentiranja izvedenk tipa vozila in/ali variant tipa vozila.

Podatkovna zbirka ERADIS
V skladu z Uredbo (EU) 2016/796 je treba zagotoviti, da so javnosti na voljo naslednji dokumenti:
» ES-izjave o verifikaciji podsistemov,
» ES-izjave o skladnosti komponent interoperabilnosti in
» ES-izjave o ustreznosti komponent interoperabilnosti za uporabo.
Priglaseni organi morajo v skladu z Direktivo (EU) 2016/797 Agenciji predloZiti:
» potrdila ES o verifikaciji podsistemov;
» potrdila ES o skladnosti komponent interoperabilnosti in
» potrdila ES o primernosti komponent interoperabilnosti za uporabo.

Agencija je podatkovno zbirko ERADIS vzpostavila za shranjevanje teh potrdil in izjav. To podatkovno zbirko
bi morali uporabljati:

» prosilci za predlozitev ES-izjav;
» proizvajalci komponent interoperabilnosti za predloZitev ES-izjav, in
» priglaseni organi za predloZitev potrdil ES.

Ni pravne podlage, v skladu s katero bi morali imenovani organi Agenciji predlozZiti potrdila glede nacionalnih
predpisov. Vendar bi se lahko uporabilo nacelo smiselnosti, zato bi morali imenovani organi potrdila nalagati
v podatkovno zbirko ERADIS, ko bo razvita in se bo zacela uporabljati ustrezna funkcionalnost zadevne
podatkovne zbirke.

Registracija vozila v nacionalnem registru vozil
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Vsako vozilo je treba registrirati v nacionalnem registru vozil z navedbo tipa vozila in, kjer je to ustrezno,
posebne kombinacije izvedenke tipa vozila in/ali variante tipa vozila ali serije vozil, v katero spada vozilo.
Registracija vozila se opravi na zahtevo imetnika in ni del postopka izdaje dovoljenja za vozilo.

Za Evropski centralizirani virtualni register vozil (ECVVR)/nacionalni register vozil:
» podatke zagotovi imetnik, ki je odgovoren za njihovo celovitost;
» registracijski subjekt preveri splosno skladnost in posodobi nacionalni register vozil.

Ce je podrodje uporabe omejeno na eno driavo ¢lanico, bi bilo treba vsa vozila registrirati samo v
nacionalnem registru vozil te drzave ¢lanice. Vse prihodnje spremembe podrocja uporabe bi bilo treba
evidentirati le v nacionalnem registru vozil, v katerem je bilo dovoljenje prvotno registrirano.

Ce podrogje uporabe za vozilo zajema ve¢ kot eno drzavo €lanico, bi bilo treba vozilo registrirati le v eni od
zadevnih drzav €lanic, imetnik pa bi se moral odlociti, v kateri od njih Zeli registrirati svoje vozilo.

Ce se podrogje uporabe vozila razsiri:

» bi bilo treba vozilo registrirati le v nacionalnem registru vozil drzave ¢lanice, v kateri je bilo zanj
prvotno izdano dovoljenje;

» imetnik bi moral od registracijskega subjekta zahtevati, da posodobi registracijo s podatki o sklicu na
dovoljenje za tip vozila, ki zajema razsirjeno podrocje uporabe.

Za tovorne vagone, skladne z odstavkom 7.1.2 Priloge k Uredbi (EU) $t. 321/2013 o TSI za tovorne vagone, bi
se moral imetnik vozila odlo¢iti, v kateri drzavi ¢lanici bi bilo treba vozilo registrirati. Ce imetnik registrira
svojo vozilo, bi moral navesti tudi vse drzave ¢lanice, v katerih je bilo izdano dovoljenje za vozilo, in podrocje
uporabe, zajeto z dovoljenjem.

Registri vozil vseh drZav ¢lanic EU in tretjih drZav pogodbenic Medvladne organizacije za mednarodni
Zelezniski promet (OTIF) bi morali biti povezani z registrom ECVVR, ki bi lahko zato zagotavljal informacije o
vseh registriranih vozilih.

Odgovornost za celovitost podatkov, ki jih je treba vkljuciti v registre

Subjekt, ki vodi register (tj. registracijski subjekt za register vozil, Agencija za evropski register dovoljenih
tipov vozil in podatkovno zbirko ERADIS), bi moral izvajati osnovno preverjanje glede na specifikacije
(npr. oblika podatkov, obvezna/neobvezna polja itd.) in/ali referen¢ne podatke.

Prosilec je odgovoren za zagotavljanje tehni¢nih podatkov za evropski register dovoljenih tipov vozil in za
celovitost podatkov, ki jih predlozi. Prosilec lahko vnese tehni¢ne podatke v evropski register dovoljenih tipov
vozil (najprej zahteva dostop), Ceprav je subjekt za izdajo dovoljenj odgovoren za potrjevanje in preverjanje
skladnosti podatkov (in sicer preverjanje, ali so podatki, ki jih je predloZil prosilec, skladni s tehni¢no
dokumentacijo vozila).

Podatke za register ECVVR/nacionalni register vozil predloZi imetnik, ki je odgovoren za njihovo celovitost.
Registracijski subjekt preveri splosno skladnost in posodobi nacionalni register vozil.

Nacrtovani mednarodni register mobilnih sredstev — ZelezniSka oprema

Luksemburski protokol h Konvenciji iz Cape Towna o mednarodnih zavarovanjih na premicni opremi v zvezi z
zadevami, ki so specificne za Zelezniska vozna sredstva (Zeleznigki protokol), je svetovni sporazum, ki je
osredotocen na spodbujanje financiranje Zelezniskih vozil z zagotavljanjem mednarodnega priznanja in
registracije interesov financnega jamstva za ta sredstva. Podobna ureditev je Ze vzpostavljena za zrakoplove
(www.internationalregistry.aero/ir-web/).

Da bi Zelezniski protokol, ki je bil sprejet leta 2007, zacel veljati, so potrebne &tiri ratifikacije in potrdilo o
pripravljenosti, ki ga izda organizacija OTIF kot sekretariat nadzornega organa. Stanje (na dan 27. junija 2017)
je bilo, da so bile opravljene tri ratifikacije (Evropska unija, Gabon in Luksemburg), podpisalo ga je sedem
drzav (Francija, Italija, Mozambik, Nemc¢ija, Svedska, Svica in Zdruzeno kraljestvo) in v zvezi z njim so potekale
razprave z 19 vladami.
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Zelezniski protokol bo zagotavljal sistem za pravice upnikov, katerih interesi bodo registrirani in ki jih bo
mogoce iskati v mednarodnem registru, ki bo imel sedeZ v Luksemburgu in ga bo upravljala druzba Regulis
SA (tako kot mednarodni register mobilnih sredstev — zrakoplovi). Uporabljal se bo za financiranje Zelezniskih
vozil, ki obratujejo na nacionalni in mednarodni ravni, z njim pa bo uveden tudi nov globalni sistem
edinstvenega in stalnega ostevil¢enja Zelezniskih vozil (URVIS).

Identifikacijska Stevilka (URVIS) bo:
» pritrjena na vozilo;

» v mednarodnem registru povezana z imenom proizvajalca in identifikacijsko Stevilko proizvajalca za
vozilo, ali

» v mednarodnem registru povezana z nacionalno ali regionalno identifikacijsko Stevilko.

Vozilo se lahko registrira v mednarodnem registru in Stevilka URVIS mu je lahko dodeljena pred izdajo
dovoljenja za dajanje vozila na trg, med njim ali po njem. Registrirajo se lahko tudi obstojeca vozila, za katera
je bilo dovoljenje izdano v okviru druge ureditve.

Prijavitelj bo lahko Stevilko URVIS uporabljal za opredelitev vozila v svoji vlogi za dovoljenje za dajanje vozila
na trg.

Vet informacij o Zeleznikem protokolu in povezanem mednarodnem registru je na voljo na naslovu:

>  www.unidroit.org

> www.railworkinggroup.org

3.8.5. Clen 51: Ponovna proucitev na podlagi ¢lena 21(11) Direktive (EU) 2016/797

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y Clen24

Ustrezni sklicevanji na Uredbo (EU) 2016/796:

> Clen12
> Cleni od 58 do 62

Za opis postopka glej diagram poteka za podfazo 5.2 v Prilogi XVIII.
Ponovna prouditev

Prosilec lahko v skladu s ¢lenom 21(11) Direktive (EU) 2016/797 zahteva ponovno proucitev v zvezi z dvema
primeroma, in sicer ¢e odlocitev vsebuje:

» zavrnitev (dovoljenje ni izdano) ali

» drugacne pogoje za uporabo vozila in druge omejitve v primerjavi s tistimi, ki jih je navedel prosilec v
svoji vlogi.
Ce se negativna odlocitev v postopku ponovne proucitve spremeni, bi moral subjekt za izdajo dovoljenj
nemudoma izdati dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg.

Ce se negativna odlocitev subjekta za izdajo dovoljenj potrdi, lahko prosilec v skladu z nacionalnim
postopkom vlozZi pritoZzbo pri komisiji za pritoZbe (za vloge, za katere je bila Agencija izbrana kot subjekt za
izdajo dovoljenj) ali nacionalnemu pritoZzbenemu organu (za vloge, za katere je bil zadevni nacionalni
varnostni organ izbran kot subjekt za izdajo dovoljenj).

Pritozba
PritoZbe zoper odlocitev Agencije bi bilo treba vloZiti pri komisiji za pritozbe v skladu z njenim poslovnikom.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Ce komisija za pritozbe ugotovi, da so razlogi za pritozbo utemeljeni, bi morala Agencija v sodelovanju z
zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za podroc¢je uporabe svojo konéno odlodéitev sprejeti v skladu z
ugotovitvami komisije za pritozbe in zanjo predlozZiti utemeljitev.

Ce se odlotitev, zoper katero je bila vlozena pritozba pri komisiji za pritozbe ali nacionalnem pritozbenem
organu, spremeni, bi moral organ za izdajo dovoljenj nemudoma in vsekakor najpozneje v enem mesecu po
obvestilu o ugotovitvah komisije za pritozbe izdati dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila
na trg.

Odlocitev komisije o zavrnitvi pritozbe bi bilo treba evidentirati v tocki vse na enem mestu in jo vkljuditi v
dokumentacijo, prilozeno vlogi. Po zakljucku pritoZzbenega postopka bi bilo treba o kon¢ni odlocitvi subjekta
za izdajo dovoljenj, vkljuéno z ugotovitvami, ki jih priglasi komisija za pritozbe, prek tocke vse na enem mestu
uradno obvestiti prosilca in zadevne nacionalne varnostne organe za podrocje uporabe.

3.8.6. Clen 52: Arhiviranje odloCitve in celotne spremne dokumentacije za odlocitev, izdano v skladu s
¢lenom 46

Ustrezni sklicevanji na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen21
y  Clen 24

Ustrezni sklicevanji na Uredbo (EU) 2016/796:

y  Clen 12
»  Clen77

Arhivirano datoteko je mogoce ponovno uvoziti v tocko vse na enem mestu (in jo izvoziti v sisteme
nacionalnega varnostnega organa).

Arhivirana datoteka bi morala vkljuCevati vse dokumente, ki jih subjekt za izdajo dovoljenj uporabi za
sprejetje odlocitve o dovoljenju, kot so:

» vloga in spremljajo¢a dokumentacija (kot ju predloZi prosilec);

» dodatni dokumenti, ki jih prosilec predloZi na zahtevo subjekta za izdajo dovoljenj in so dodani
prvotni dokumentaciji (to naredi subjekt za izdajo dovoljenj);

» evidenca tezav (vklju¢no z vsebino) itd.
Poleg tega bi morala vkljuéevati tudi:
» dokumente, ki jih ustvari subjekt za izdajo dovoljenj;
» dokumente, ki jih ustvarijo zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe, in
» odlocitev o dovoljenju.
Konec obratovalne dobe vozila
Doloc¢be o koncu obratovalne dobe vozila so navedene v Prilogi k odlo¢bi o nacionalnem registru vozil:
» dolocCbe za umik registracije in

» oznake za umik dovoljenja. To na primer vkljucuje datum uradnega razreza in/ali drugega nacina
odstranitve in oznaka za nacin umika.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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3.9. Poglavje 8 — Zacasni preklic ali razveljavitev ali sprememba izdanega dovoljenja

3.9.1. Clen 53: Za&asni preklic ali razveljavitev ali sprememba izdanega dovoljenja

Ustrezno sklicevanje na Direktivo (EU) 2016/797:

> Clen 26
Ustrezna sklicevanja na Uredbo (EU) 2016/796:
> Clen 55
> Clen 58
> Clen 59
> Clen 60

Pogoiji za razveljavitev, zacasni preklic ali spremembo dovoljenja za tip vozila in/ali dovoljenja za dajanje vozila
na trg so doloceni v ¢lenu 26 Direktive (EU) 2016/797.

Merilo za razveljavitev je, da se v zvezi s tipom vozila (tj. zasnovo) dokaze, da ob izdaji dovoljenja ni
izpolnjevalo poglavitnih zahtev. Razveljavitev je zato ukrep, ki ga je treba sprejeti za obravnavo pomanijkljive
zasnove ali izdelave tipa vozila ali vozil tipa vozila. Ne sme se je uporabiti v primeru neizpolnjevanja
poglavitnih zahtev zaradi dejavnosti ali nedejavnosti sistema varnega upravljanja, ki ga uporablja prevoznik v
Zelezniskem ali subjekt, odgovoren za vzdrzevanje (npr. Ce se s sistemom upravljanja varnosti vzdrZevanje ne
nadzoruje ustrezno, to povzrodi, da vozila ne izpolnjujejo vec poglavitnih zahtev).

V primeru razveljavitve dovoljenja za tip vozila ne pride do samodejne razveljavitve dovoljenja za dajanje
vozila na trg za vozila, skladna z navedenim tipom. Vendar bi bilo treba zadevna vozila v skladu s ¢lenom 26(8)
Direktive (EU) 2016/797 umakniti s trga, kar pomeni, da se ne smejo ve¢ uporabljati.

3.9.2. Clen 54: U¢inek zacasnega preklica ali razveljavitve ali spremembe izdanega dovoljenja na registracijo
v evropskem registru dovoljenih tipov vozil, podatkovni zbirki ERADIS in registrih vozil

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen 26
»  Clen 42
»  Clen 47
»  Clen 48

Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
> Clen 37

3.10. Poglavje 9 — Konéne dolocbe

3.10.1. Clen 55: Prehodne dolo¢he

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

»  Clen 21
»  Clen 24
»  Clen 54
> Clen 55
> Clen 57
> Clen 58
»  Clen 59

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Ustrezno sklicevanje na Uredbo (EU) 2016/796:
> Clen12

Pri prehodu na novo ureditev in v primerih, v katerih bo subjekt za izdajo dovoljenj Agencija:

» Ce Zeli prosilec sodelovati z Agencijo pred predloZitvijo vloge za dovoljenje, bi moral dovolj zgodaj
pred zacetkom veljavnosti Uredbe (EU) 2018/545 stopiti v stik z Agencijo.

V primerih, v katerih bodo nacionalni varnostni organi subjekt za izdajo dovoljen;j:

> pri primerih, v katerih poteka predhodno sodelovanje, je treba upostevati novi pravni okvir in
prakti¢ne ureditve, ki jih je treba uporabljati.

V primerih, ko je subjekt za izdajo dovoljenj Agencija, vendar je ena ali vec¢ drzav ¢lanic na podrocju uporabe
v skladu s ¢lenom 57(2) Direktive (EU) 2016/797 uradno obvestilo Agencijo ali Komisijo:

» bi morale drzave ¢lanice, ki Se niso prenesle Direktive (EU) 2016/797, ¢im bolj uporabljati nacela
vzajemnega priznavanja in hkratni postopek izdaje dovoljenj, kot je opisano v navodilih za uporabo
referen¢nega dokumenta.

Vozila, za katera je bilo dovoljenje izdano na podlagi prejSnjih ureditev

Ce ni mogoce najti dokazil o izdanem dovoljenju in/ali dokumentaciji, prilozeni dovoljenju za vozila, za katera
je bilo dovoljenje izdano na podlagi prejsnjih ureditev (zlasti pred Direktivo 2008/57/ES), bi moral subjekt za
izdajo dovoljenj upostevati, da je bilo vozilo odobreno, Ce je to razvidno iz registracije v nacionalnem registru
vozil (glej tocko 18.6 Priloge 1).

V primeru prvega dovoljenja, izdanega v skladu z Direktivo 2008/57/ES, v zvezi s katerim je vloZena vloga za
razsiritev podroéja uporabe v skladu z Direktivo (EU) 2016/797, bi morala biti Agencija v skladu s
¢lenoma 21(5) in 21(8) ter ¢lenom 54 Direktive (EU) 2016/797 subjekt za izdajo dovoljenj: podrocje uporabe
zajema dve ali vec drzav Clanic. Ker bi bila to razsiritev podrocja uporabe, se z dovoljenjem obstojece
dovoljenje razsiri na novo(-e) drzavo(-e) ¢lanico(-e).

3.10.2. Clen 59: Zacetek veljavnosti in uporaba

Ustrezna sklicevanja na Direktivo (EU) 2016/797:

> Clen21
»  Clen 24
»  Clen 57
> Clen 58
»  Clen 59

3.11. Priloge

V Prilogi | k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545 so opisane informacije, ki bi morale biti vklju¢ene v vlogo
in dokumentacijo, priloZeno vlogi za dovoljenje. Zadevna priloga se ne nanasa na konkretne dokumente ali
dokazila. Prosilec se lahko odloci, kako bo strukturiral dokumentacijo, priloZzeno vlogi za dovoljenje, dokler so
vanjo vklju€ene vse zahtevane informacije.

V prilogah Il in Il so opisane ocene, ki jih morajo izvesti subjekt za izdajo dovoljenj in zadevni nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe v zvezi z informacijami iz vloge in dokumentacije, ki je priloZzena vlogi
za dovoljenje. Kadar kot subjekt za izdajo dovoljenj deluje nacionalni varnostni organ, bi moral preveriti
elemente iz obeh zadevnih prilog. Kadar kot subjekt za izdajo dovoljenj deluje Agencija, bi morala oceniti
elemente iz Priloge Il, zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe pa bi morali oceniti elemente
iz Priloge Ill.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga | Vsebina vloge
Neobvezne informacije

Podatki o proizvajalcu/narocniku (samo e ni prosilec)

=

Uradni naziv

Ime proizvajalca/narocnika
Kratica

Popoln postni naslov
Telefonska stevilka

Stevilka telefaksa

E-naslov

Spletisce

. Identifikacijska Stevilka za DDV
10. Druge pomembne informacije

©CRNOU A BN

Smernice za Prilogo |

Tocka 10.1 - ID tipa

Tipu vozila/varianti tipa vozila/izvedenki tipa vozila se v skladu s ¢lenom 48 Direktive (EU) 2016/797 dodeli
oznaka v evropskem registru dovoljenih tipov vozil. Stevilka tipa vozila/variante tipa vozila/izvedenke tipa
vozila se lahko rezervira in prosilec lahko vnaprej izpolni ustrezne podatke v evropski register dovoljenih tipov
vozil.

Ena vloga lahko zajema dovoljenje za tip vozila in dovoljenje za prvo vozilo navedenega tipa vozila.

Tocka 18.1 — Dokazila za zajem zahtev v skladu s clenom 13(1).

Za poglavitno zahtevo varnosti za podsisteme in za varno vkljucitev podsistemov za vidike, ki niso zajeti v TSI
niti v nacionalnih predpisih, dokazila za postopek zajema zahtev vkljuCujejo porocilo o varnostni oceni
(¢len 15 Izvedbene uredbe Komisije (EU) St. 402/2013), ki ga izda organ za ocenjevanje (skupna varnostna
metoda za oceno tveganja). Izjava predlagatelja (¢len 16 Izvedbene uredbe Komisije (EU) st. 402/2013) je
obravnavana v tocki 18.10.

Ce prosilec uporablja drugo metodologijo, bi morala dokazila, ki jih predloZi prosilec, subjektu za izdajo
dovoljenj omogociti, da se preprica, da zagotavlja enako raven zanesljivosti kot metodologija iz Priloge | k
Uredbi (EU) st. 402/2013 (glej merila iz tocke 7.2 Priloge Il k 1zvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545).

Tocka 18.2 — Razpredelnica, ki prikazuje, kje so na voljo informacije, potrebne za presojo vidikov v skladu
s prilogama Il in lll.

Razpredelnica naj bi se uporabljala za oceno vloge, in sicer za laZje razumevanje povezav med dokumenti, ki
jih predlozi prosilec, in vidiki, ki jih morajo preveriti subjekt za izdajo dovoljenj in/ali zadevni nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe.

Priporocljivo je, da prosilec prebere prilogill inlll, da bi bolje razumel, kaj se bo ocenjevalo ter katera
dokumentacija in raven podrobnosti sta potrebni.
Tocka 18.5 — ES-izjave o verifikaciji mobilnih podsistemov, vklju¢no s spremno tehni¢no dokumentacijo

(élen 15 Direktive (EU) 2016/797).

ES-izjavi o verifikaciji podsistema je priloZzena tehni¢na dokumentacija, ki jo zbere prosilec in bi morala
zajemati vsaj:

» seznam komponent interoperabilnosti, vkljucenih v podsistem, in

» dokumentacijo, ki jo predloZijo organi za ocenjevanje skladnosti.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane. 104 / 160



AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA ZELEZNICE Smernice
Smernice za PU DV
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Tocka 18.6 — Dokumentacija, priloZzena vlogi, in odlocitev iz prejSnjega dovoljenja ali, kadar je primerno,
sklicevanje na odlocitev, izdano v skladu s clenom 46, in na celotno spremno dokumentacijo za odlocitev,
ki je arhivirana v tocki vse na enem mestu.

Za vozila in/ali tipe vozil, ki niso prejeli dovoljenja v skladu z Direktivo (EU) 2016/797, se naslednji dokumenti
Stejejo za enakovredne:

» Kadar je vozilo/tip vozila prejelo dovoljenje v skladu z Direktivo 2008/57/ES:

o odlo¢itev o dovoljenju za tip vozila, izdana v skladu s clenom 26(1) ali26(2)
Direktive 2008/57/ES, in odloditev(-ve), izdana(-e) v skladu s ¢leni22 in23
Direktive 2008/57/ES za vozilo, skladno s TSI, vklju¢no s podporno dokumentacijo za odlocitve;

o odlo¢itev o dovoljenju za tip vozila, izdana v skladu s ¢lenom 26(1) ali26(2)
Direktive 2008/57/ES, in odloCitev(-ve), izdana(-e) v skladu s ¢leni24 in25
Direktive 2008/57/ES za vozilo, ki ni skladno s TSI, vkljuéno s podporno dokumentacijo za
odloditve;

o dovoljenje za tip vozila, izdano v skladu s ¢lenom 26(1) ali 26(2) Direktive 2008/57/ES, in
odlocitev za naknadno dovoljenje za vozilo(-a) v skladu s tipom vozila v skladu s ¢lenom 26(3)
Direktive 2008/57/ES.

» Kadar je vozilo/tip vozila prejelo dovoljenje pred zadetkom veljavnosti Direktive 2008/57/ES:

o odloditev(-ve) za prvotno(-a) dovoljenje(-a), vklju¢no z morebitno podporno dokumentacijo.
Jasno bi bilo treba navesti podro¢je uporabe in pravno podlago za odlocitev; ali

o Ce ob zacetku obratovanja vozila dovoljenje ni bilo potrebno, zadostuje predlozitev dokazil, da:

= dovoljenje ni bilo potrebno, in

= jevozilo zacCelo obratovati in je ostalo v obratovanju (tj. registracija).

Tocka 18.7 — Navedba in po potrebi® opis metodologije, uporabljene za zajem zahtev.

Postopek zajema zahtev pokriva vse ustrezne zahteve za vozilo in/ali zadevni tip vozila. V primeru prvega
dovoljenja bi bilo treba s postopkom zajema zahtev zajeti celoten tip vozila in/ali vozilo. V primeru novega
dovoljenja bi bilo treba s postopkom zajema zahtev zajeti spremenjene dele ter vmesnike med
spremenjenimi in nespremenjenimi deli. Nazadnje, postopek zajema zahtev za razsiritev podrocja uporabe
bi moral zajemati vidike, povezane z nacionalnimi predpisi, ki se uporabljajo za razsirjeno podrocje uporabe
in v skladu s katerimi ni potrebna sprememba zasnove vozila (takSna sprememba bi morala biti zajeta z novim
dovoljenjem na prvotnem podrocju uporabe).

Opis metodologije, uporabljene za zajem zahtev, se lahko nanasa na obstoje¢e dokumente, ustvarjene v
okviru drugih postopkov, ki jih je Ze izvedel proizvajalec/dobavitelj (in sicer postopkov vodenja kakovosti,
upravljanja sprememb ali upravljanja zahtev), ali na njihovo ponovno uporabo.

Tocka 18.9 — Kadar ni v celoti zajeto v TSl in/ali nacionalnih predpisih, dokazila o tehniéni zdruZljivosti vozila
z omreZjem na podrocju uporabe.

Dokumentacija iz tocke 18.7 se nanasa na opis metodologije, uporabljene za postopek zajema zahtev.
Dokumentacija iz tocke 18.1 se nanasa na dokazila, pridobljena z metodologijo, uporabljeno za postopek
zajema zahtev. Nazadnje, dokumentacija iz tocke 18.9 se nanasa na dokazovanje (dokazila) tehni¢ne
zdruZljivosti vozila z omreZjem, ¢e navedeni vidiki niso zajeti z ustreznimi TSI in/ali nacionalnimi predpisi.

Tocke 18.8, 18.10, 18.11 in 18.12 — Skupna varnostna metoda za oceno tveganja in izjava predlagatelja
(€len 16 Izvedbene uredbe Komisije (EU) t. 402/2013)

V primeru spremembe obstojecega vozila in/ali tipa vozila je vedno obvezna uporaba lzvedbene Uredbe
Komisije (EU) §t. 402/2013. Ce se $teje, da je sprememba pomembna, bi bilo treba v dokumentacijo, prilozeno

8 Nestandardizirana metodologija.
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vlogi za dovoljenje, vkljuciti porocilo o varnostni oceni iz ¢lena 15 lzvedbene uredbe Komisije (EU)
$t. 402/2013 (tocka 18.11) skupaj z izjavo predlagatelja (prijavitelja) iz ¢lena 16 lzvedbene uredbe Komisije
(EU) §t. 402/2013 (tocka 18.12).

Ce v skladu s ¢lenom 4 Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013 prosilec meni, da sprememba ni
pomembna, ni treba uporabiti postopka upravljanja s tveganji iz lzvedbene uredbe Komisije (EU)
§t. 402/2013, zato ni treba vkljuciti organa za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja). Ce
je Se vedno treba zaprositi za dovoljenje v skladu s ¢lenom 21(12) Direktive (EU) 2016/797 in v zvezi s
spremembo (ne pa postopkom zajema zahtev), v dokumentacijo, priloZzeno vlogi za dovoljenje, zato ni treba
vkljuciti dokumentov, ki vsebujejo informacije iz tock 18.11 in 18.12.

Vendar je vedno treba izvesti postopek zajema zahtev. Ce mora prosilec pridobiti dovoljenje v skladu s
¢lenom 21(12) Direktive (EU) 2016/797, se za postopek zajema zahtev za poglavitno zahtevo varnosti za
podsisteme in za varno vkljucitev podsistemov uporabi postopek ocene tveganja iz Priloge | k Izvedbeni
uredbi Komisije (EU) st. 402/2013. Postopek preverjanja varnostnih vidikov zajema zahtev bi moral izvesti
organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja), pri cemer je treba v dokumentacijo,
prilozeno vlogi za dovoljenje, vkljuciti porocilo o varnostni oceni, izjavo predlagatelja iz ¢lenov 15 in 16
Ilzvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013 za postopek zajema zahtev ter dokumente, ki vsebujejo
informacije iz tock 18.8 in 18.10.

Informacije iz tock 18.8, 18.10, 18.11 in 18.12 so lahko vsebovane v enem ali ve¢ dokumentih; lahko se celo
zgodi, da so za razlicne dele ocen odgovorni razlicni organi za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za
oceno tveganja). O tem odloca prosilec (predlagatelj).

Ce v postopku zajema zahtev ni varnostnih vidikov in/ali vidikov, povezanih z varno vkljuéitvijo podsistemov,
in e sprememba ni pomembna, mora prosilec Se vedno vkljuciti organ za ocenjevanje (skupna varnostna
metoda za oceno tveganja) in v dokumentacijo, priloZzeno vlogi za dovoljenje, vkljuciti dokumente, ki
vsebujejo informacije iz tock 18.8, 18.10, 18.11 in 18.12. Ti dokumenti so dokazilo, da je organ za ocenjevanje
(skupna varnostna metoda za oceno tveganja) pregledal postopek, na podlagi katerega je prosilec ugotovil,
da ni varnostnih vidikov ali vidikov, povezanih z varno vkljucitvijo podsistemov.

Tocka 18.13 - Informacije, ki se zahtevajo za evropski register dovoljenih tipov vozil (v skladu s Prilogo Il k
Sklepu 2011/665/EU).

Posodobljen bo razdelek 3 Priloge Il Sklepa 2011/665/EU o evropskem registru dovoljenih tipov vozil, da se
vkljuci podrocje uporabe tipa vozila.

Podpisi

Vsi dokumenti, ki jih morajo podpisati prosilec, Agencija in nacionalni varnostni organi, se podpisejo
elektronsko prek tocke vse na enem mestu.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga Il Vidiki, ki jih oceni subjekt za izdajo dovoljenj
Smernice za Prilogo Il

Tocka 6 — Ocena metodologije za zajem zahtev

V poglavjih 3.7.8, 3.7.9 in 3.7.10 so dodatne smernice o ocenah, ki jih izvedejo subjekt za izdajo dovoljen;j
in/ali zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe v zvezi z metodologijo za zajem zahtev.

Od subjekta za izdajo dovoljenj se pricakuje, da bo pri ocenjevanju metodologije, ki ni standardizirana,
preveril razlicne vidike, kot so opredeljeni v tocki 6.2. Cilj je pridobiti zagotovilo, da je postopek, ki ga je
prosilec uporabil za zajem veljavnih zahtev in dokazovanje, da so poleg varnosti izpolnjene tudi druge
poglavitne zahteve, ustrezen in da zagotavlja podobno raven zaupanja kot metodologija, opisana v lzvedbeni
uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013 glede zajema in izpolnitve poglavitne zahteve varnosti. V takem primeru bi
subjekt za izdajo dovoljenj opravljal nalogo, ki bi jo v okviru zadevne uredbe opravil organ za ocenjevanje
(skupna varnostna metoda za oceno tveganja); obseg in temeljitost preverjanj sta odvisna od uporabljene
metodologije in stopnje neodvisne ocene, ki je potrebna na podlagi metodologije.

Kar zadeva stopnjo neodvisne ocene, je treba upoStevati, da postopek upravljanja s tveganiji iz Priloge | k
lzvedbeni uredbi Komisije (EU) $t. 402/2013 zahteva vkljuditev organa za ocenjevanje (skupna varnostna
metoda za oceno tveganja), poleg tega doloca tudi usposobljenosti, ki jih mora imeti subjekt, da lahko deluje
kot organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja), in vzpostavlja shemo za
akreditacijo/priznavanje za organe za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja).

Vendar pa pri drugih metodologijah ni potrebna neodvisna ocena oziroma e je potrebna, pa obstajajo razlike
glede pristopa in/ali meril, ki jih mora subjekt izpolnjevati, da bi lahko izvajal to dejavnost (in sicer shemo za
akreditacijo/priznavanje). Nekatere metodologije so lahko podobne metodologiji iz lzvedbene uredbe
Komisije (EU) $t.402/2013, druge pa lahko imajo razlicna merila in nikakrSne sheme za
akreditacijo/priznavanje/nadzor.

Da bi opredelili, v kakSnem obsegu se lahko rezultati neodvisne ocene, ki ni izvedena v okviru lzvedbene
uredbe Komisije (EU) $t. 402/2013 (kjer je to dovoljeno), upostevajo pri ocenjevanju dokazil iz dokumentacije,
priloZene vlogi za dovoljenje, bi moral subjekt za izdajo dovoljenj prouditi metodologijo, uporabljeno za zajem
zahtev, kot je opisano v tocki 18.1 Priloge | in tocki 7.2 Priloge Il k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/545.
Subjekt za izdajo dovoljenj bi moral zlasti preveriti, katere zahteve so povezane z metodologijo v neodvisni
oceni (Ce obstajajo) in ali zagotavlja enako raven zanesljivosti.

Tocka 8 — ES-izjave o verifikaciji in potrdila ES (¢len 15 Direktive (EU) 2016/797)

V Smernicah za izvedbeno uredbo Komisije o ES-izjavah o verifikaciji je na voljo ve¢ podrobnosti o ES-izjavi o
verifikaciji podsistema in potrdilih ES. Med drugim je v njih obravnavano, kako ravnati z izjavo o skladnosti
komponente interoperabilnosti, kadar ni vklju¢en priglaseni organ (v skladu z moduli CA, CAl in CA2
Sklepa 2010/713/EU).

Tocka 8.6 — Zajeta je vsa zakonodaja, ki se uporablja, vklju¢no z drugo zakonodajo, ki ni povezana z
Zeleznicami.

Direktiva (EU) 2016/797 prosilcu jasno nalaga, da mora zagotoviti spostovanje ustreznega prava Unije.
Postopek zajema zahtev je pravo orodje, s katerim lahko prosilec zagotovi, da so vsa tveganja ustrezno zajeta
in da se v zvezi z njimi opredeli ustrezen ukrep za njihovo zmanjsanje. Ti ukrepi za zmanjsanje tveganja so
lahko tudi dolocbe prava Unije, ki se uporablja (za nekatera tveganja).

V Prilogi Il (natancneje, v tocki 8.6) so opisani vidiki, ki jih mora preveriti subjekt za izdajo dovoljenj, da se
pridobi razumno zagotovilo, da je prosilec izpolnil svoje obveznosti. S tega vidika bi moral subjekt za izdajo
dovoljenj preveriti, ali je prosilec uposteval drugo zakonodajo EU. V zadevni prilogi se subjektu za izdajo
dovoljenj ne nalaga obveznost zagotavljanja, da se zakonodaja dejansko spostuje, ali presoje, Ce se (glej
poglavje 3.7.9).

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Preverjanje, ki ga izvede subjekt za izdajo dovoljenj, je preverjanje skladnosti med rezultati postopka zajema
zahtev in ES-izjavo(-ami) o verifikaciji.

Tocka 10 — Preverjanje ocen zadevnih nacionalnih varnostnih organov za podrocje uporabe v skladu s
¢lenom 43

Podrobnosti o preverjanjih, ki jih izvede subjekt za izdajo dovoljenj, so navedene v ¢lenu 43 Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545.

Naloga subjekta za izdajo dovoljenj ni preveriti, ponovno preveriti ali do potankosti preveriti oceno, ki jo
izvedejo druge strani, vklju¢ene v postopek izdaje dovoljenja, temvec preveriti skladnost te ocene.
Tocka 19 — Dokazila, da se zasnova tipa vozila ni spremenila.

Obnovljeno dovoljenje je omejeno samo na primer, ko se po izvedeni oceni na podlagi spremenjenih
predpisov dokaZe, da je tip vozila skladen brez vsakrSne spremembe v konstrukciji.

Novo dovoljenje je dovoljenje, izdano po posodobitvi/obnovi (spremembi zasnove) obstojecega vozila in/ali
tipa vozila, ki je Ze dovoljeno.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga Il Vidiki, ki jih ocenijo zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe
Smernice za Prilogo Il

Tocka 5 — Zadostna dokazila, pridobljena z metodologijo, uporabljeno za zajem zahtev, le za nacionalne
predpise za zadevno podrocje uporabe

Kar zadeva nacionalne predpise, nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe vlogo prav tako sodelujejo
pri preverjanju dokazil o uporabi nestandardne metodologije za zajem zahtev. Preverjanja bi morala biti
sistemska ter osredotocena na postopek in pomembnost nacionalnih predpisov, ki se v postopku ocene
tveganja uporabljajo kot ukrepi za zmanjsanje tveganja. V ta namen bodo nacionalni varnostni organi za
podrocje uporabe morda morali podrobno preveriti nekatera dokazila.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga IV Vzorec predloge za dovoljenje za tip vozila

DOVOLIJENJE ZA TIP VOZILA
Dovoljenje za tip vozila v skladu z Direktivo (EU) 2016/797 in Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/545

1. INFORMACIE O DOVOLJENJU

Opredelitev vloge:

Evropska identifikacijska Stevilka
(EIN):

Subjekt za izdajo dovoljen;j:

Pravna podlaga, ki subjekt za | ¢len 24(1) Direktive (EU) 2016/797 in ¢len 21 Uredbe (EU) 2016/796
izdajo dovoljenj pooblas¢a za | /sklicevanje na ustrezni nacionalni zakon, ¢e dovoljenje za tip vozila
izdajo tega dovoljenja za tip | izda nacionalni varnostni organ

vozila:

Dovoljenje iz ¢lena 14 Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545:

2. PROSILEC

Uradni naziv:

Ime prosilca:

3. TIP VOZILA

Kategorija:

Podkategorija:

3.1 VARIANTA TIPA VOZILA 1 IN IZVEDENKA 1 [DODAJO SE LAHKO DODATNE KOMBINACIJE
VARIANTE/IZVEDENKE TIPA VOZILA]

Ime:

Alternativno ime:

Identifikacija tipa vozila (sklicevanje na
registracijo tipa vozila v evropskem
registru dovoljenih tipov vozil):

Osnovne znacilnosti zasnove:

glej Prilogo 1

Vrednosti parametrov za preverjanje
tehni¢ne zdruZljivosti vozila s podrocjem
uporabe:

glej Prilogo 2

Navedba skladnosti variante in izvedenke
tipa vozila s TSI in sklopi nacionalnih
predpisov:

Sklicevanje na ES-izjavo(-e) o verifikaciji
podsistema(-ov):

Sklicevanje na drugo pravo Unije ali
nacionalno pravo, s katerim sta skladni
varianta in izvedenka tipa vozila:

4. PRILOGE

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga 1 Osnovne znacilnosti zasnove

Priloga 2 Vrednosti parametrov za preverjanje tehni¢ne zdruzljivosti vozila s podrocjem uporabe

Priloga 3 PritoZbeni postopek

Priloga 4

Priloga 5

Priloga 6

Priloga 7

5. UTEMELJENI RAZLOGI ZA ODLOCITEV

Sklicevanje  na  utemeljene
razloge za odloditev:

6. PRITOZBA
MozZnost in nacini pritozbe zoper | Priloga 3
odlocitev:
Ustrezni roki: Priloga 3

Datum in kraj odlocitve za izdajo dovoljenja za tip vozila:

Pooblasceni podpisnik subjekta za izdajo dovoljen;j:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.

© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane.

111/ 160



AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA ZELEZNICE Smernice
Smernice za PU DV
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Priloga V Vzorec predloge za dovoljenje za dajanje vozila na trg

DOVOLJENJE ZA DAJANIJE VOZILA NA TRG

Dovoljenje za dajanje vozila na trg v skladu z Direktivo (EU) 2016/797 in Izvedbeno uredbo Komisije
(EU) 2018/545

1. INFORMACIJE O DOVOLJENJU
Opredelitev vloge:

Evropska identifikacijska Stevilka (EIN):

Subjekt za izdajo dovoljen;j:
Pravna podlaga, ki subjekt za izdajo | ¢len 21(4) Direktive (EU)2016/797 in ¢len 20 Uredbe
dovoljenj pooblas¢a za izdajo tega | (EU)2016/796 /sklicevanje na ustrezni nacionalni zakon,
dovoljenja za dajanje vozila na trg: ¢e dovoljenje za dajanje vozila na trg izda nacionalni
varnostni organ

Dovoljenje iz ¢lena 14 lzvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

2. PROSILEC
Uradni naziv:

Ime prosilca:

3. VOZILO
3.1 VOZILO
Identifikacija tipa vozila (sklicevanje na
registracijo tipa vozila v evropskem registru
dovoljenih tipov vozil):

Navedba vozila:

Navedba podrocja uporabe:

Navedba pogojev za uporabo vozila in
drugih omejitev:

Sklicevanje na ES-izjavo(-e) o verifikaciji
podsistema(-ov):

Sklicevanje na drugo pravo Unije ali
nacionalno pravo, s katerim je skladno
vozilo:

V primeru dovoljenja v skladu s tipom,
sklicevanje na izjavo o skladnosti z
dovoljenim tipom vozila:

3.2 SERIJA VOZIL
Identifikacija tipa vozila (sklicevanje na
registracijo tipa vozila v evropskem registru
dovoljenih tipov vozil):

Navedba vorzil iz serije:

Navedba podrocja uporabe:

Navedba pogojev za uporabo vozila in
drugih omejitev:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Sklicevanje na ES-izjavo(-e) o verifikaciji
podsistema(-ov):

Sklicevanje na drugo pravo Unije ali
nacionalno pravo, s katerim je skladno
vozilo:

V primeru dovoljenja v skladu s tipom,
sklicevanje na izjavo o skladnosti z
dovoljenim tipom vozila:

4. PRILOGE
Priloga 1 PritoZbeni postopek
Priloga 2

5. UTEMELJENI RAZLOGI ZA ODLOCITEV

Sklicevanje na  utemeljene
razloge za odlocitev:

6. PRITOZBA
MozZnost in nacini pritozbe zoper | Priloga 1
odlocitev:
Ustrezni roki: Priloga 1

Datum in kraj odlocitve za izdajo dovoljenja za dajanje vozila na trg:

Pooblas¢eni podpisnik subjekta za izdajo dovoljen;j:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane.
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Priloga VI Vzorec predloge za potrditev/zavrnitev prejema popolne dokumentacije vlioge

POTRDITEV/ZAVRNITEV PREJEMA POPOLNE DOKUMENTACIJE VLOGE

Potrditev/zavrnitev prejema popolne vloge v skladu s ¢lenom 34 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545
za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg v skladu z Direktivo (EU) 2016/797 in
Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/545

1. INFORMACIJE O VLOGI
Opredelitev vloge:

Sklicevanje na podlago za predhodno
sodelovanje (kadar je primerno):

Datum potrditve vloge (¢len33 Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545):

Datum prejema vloge (Clen 2(4) lzvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545):

Subjekt za izdajo dovoljen;j:

Zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje
uporabe (kadar je primerno):

Vrsta vloge:

Dovoljenje za tip vozila:

Variante tipa vozila (kadar je primerno):

Ilzvedenke tipa vozila (kadar je
primerno):

Dovoljenje za dajanje vozila na trg:

Eno vozilo:

Serija vozil:

Dovoljenje(-a) iz ¢lena 14 lzvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za novo dovoljenje in razsirjeno
podrocje uporabe v skladu s ¢lenom 14(3)(a)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za prvo dovoljenje in dovoljenje v
skladu s tipom v skladu s c¢lenom 14(3)(b)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

2. PROSILEC
Uradni naziv:

Ime prosilca:

3. VLOGA JE (¢len 34 I1zvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545):
POPOLNA 5

Kon¢na odloditev o izdaji dovoljenja se sprejme najpozneje Stiri mesece po datumu te
potrditve prejema popolne vioge.

Upostevaijte, da se lahko med ocenjevanjem zahtevajo dopolnilne informacije.
NEPOPOLNA ’

Naslednje manjkajoce informacije je treba predloZiti za nadaljevanje ocenjevanja:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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<<podrobnosti>>

Koncna odloditev o izdaji dovoljenja se sprejme najpozneje Stiri mesece po datumu predlozZitve
manjkajocih informacij.

Upostevajte, da se lahko med ocenjevanjem zahtevajo dopolnilne informacije.
TEHTNO POMANIJKLIIVA |

<<razlogi>>

Vloga je zavrnjena.

Datum:
Pooblaséeni podpisnik subjekta za izdajo dovoljen;j
i Agencija EU za Zeleznice/Nacionalni varnostni organ

Pooblaséeni podpisnik nacionalnega varnostnega organa za podrocje
uporabe (kadar je primerno)
{ Podrocje uporabe

Pooblaséeni podpisnik nacionalnega varnostnega organa za podrodje
uporabe (kadar je primerno)
{ Podrocje uporabe

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga VIIVzorec predloge za vlogo za predhodno sodelovanje

VLOGA ZA PREDHODNO SODELOVANIJE

Vloga za predhodno sodelovanje pred predlozZitvijo vloge za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za
dajanje vozila na trg v skladu z Direktivo (EU) 2016/797 in Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/545

1. INFORMACIJE O VLOGI ZA PREDHODNO SODELOVANJE
Vrsta vloge:

Dovoljenje za tip vozila:

Variante tipa vozila (kadar je primerno):

Izvedenke tipa vozila (kadar je primerno):

Dovoljenje za dajanje vozila na trg:

Eno vozilo:

Serija vozil:

2. PROSILEC
Uradni naziv:

Ime prosilca:

Kratica (neobvezno):

Popoln postni naslov:

Telefonska Stevilka:

Stevilka telefaksa (neobvezno):

E-naslov:

Spletisce (neobvezno):

Identifikacijska Stevilka za DDV
(neobvezno):

Druge pomembne informacije
(neobvezno):

Kontaktna oseba:

Ime:

Priimek:

Naziv ali funkcija:

Popoln postni naslov:

Telefon:

Stevilka telefaksa (neobvezno):

E-naslov:

Jeziki, ki se uporabijo:

3. DOKUMENTACIJA O PREDHODNEM SODELOVANJU
Opis predvidenega tipa vozila in/ali vozila, za katero
naj bi se pridobilo dovoljenje:

Predvidene variante in/ali izvedenke:

Opis nalog in dejavnosti za njihov razvoj:

Izbira subjekta za izdajo dovoljen;j:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Dovoljenje(-a) iz ¢lena 14 Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545:

Zdruzena vloga za novo dovoljenje in razsirjeno
podroc¢je uporabe v skladu s clenom 14(3)(a)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za prvo dovoljenje in dovoljenje v
skladu s tipom v skladu s ¢lenom 14(3)(b) lzvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545:

Navedba predvidenega podrocja uporabe:

Navedba predvidenih pogojev za uporabo vozila in
drugih omejitev, opredeljenih v skladu s ¢lenom 20
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

Prosiléevo nacrtovanje njegovega dela postopka
izdaje dovoljenja za vozilo, vklju¢no z nacrtovanjem, ki
zajema poskusno obratovanje v omrezju (kadar je
primerno):

Opredelitev metodologije za postopek zajema zahtev
v skladu s ¢lenom 13 lIzvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545:

Seznam predpisov in zahtev, ki so opredeljeni kot tisti,
ki jih je treba uporabiti v skladu s ¢lenoma 17 in 18
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

Seznam opredeljenih ocen skladnosti v skladu s
¢lenom 21 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545
(vklju€éno z moduli, ki jih je treba uporabiti, in uporabo
vmesnih izjav o verifikaciji (kadar je primerno)):

Opis prakti¢nih ureditev za uporabo vozila v omrezju
za namene poskusnega obratovanja (kadar je
primerno):

Seznam vsebine dokumentacije, ki jo prosilec za
dovoljenje za tip vozil in/ali dovoljenje za dajanje
vozila na trg namerava predloZiti subjektu za izdajo
dovoljenj in zadevnim nacionalnim varnostnim
organom za podrocje uporabe:

Predlog v zvezi z jeziki, ki naj bi se uporabljali v
postopku za izdajo dovoljenja za vozilo v skladu s
¢lenom 10 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

Opis organizacije prosilcevega dela postopka za izdajo
dovoljenja za vozilo, ki med drugim vkljuduje
kontaktne informacije prosilca, informacije
kontaktnih oseb, zahteve za vzpostavitev koordinacije
in sreCanja s subjektom za izdajo dovoljenj in
zadevnimi nacionalnimi varnostnimi organi za
podrocje uporabe:

4. PRILOGE
Priloga 1

Priloga 2

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga 3

Priloga 4

Priloga 5

Priloga 6

Priloga 7

Datum:

Pooblaséeni podpisnik prosilca

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga VIII Vzorec predloge za podlago za predhodno sodelovanje

PODLAGA ZA PREDHODNO SODELOVANIJE

Mnenje o pristopu, ki ga je prosilec predlagal v vlogi za predhodno sodelovanje v zvezi z vlogo za dovoljenje
za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg v skladu z Direktivo (EU) 2016/797 in Izvedbeno uredbo
Komisije (EU) 2018/545

1. INFORMACIJE O PODLAGI ZA PREDHODNO SODELOVANJE
Opredelltev podlage za predhodno sodelovanje:

2. INFORMACIJE O VLOGI ZA PREDHODNO SODELOVANIJE
Opredelitev vioge:

Datum prejema vloge za predhodno sodelovanje:

Datum potrditve popolne vloge za predhodno
sodelovanje:

Subjekt za izdajo dovoljen;:

Zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje
uporabe (kadar je primerno):

Vrsta vloge:

Dovoljenje za tip vozila:

Variante tipa vozila (kadar je primerno):

Izvedenke tipa vozila (kadar je primerno):

Dovoljenje za dajanje vozila na trg:

Eno vozilo:

Serija vozil:

Opis predvidenega tipa vozila in/ali vozila, za katero
naj bi se pridobilo dovoljenje:

Predvidene variante in/ali izvedenke:

3. PROSILEC
Uradni naziv:

Ime prosilca:

4. PODLAGA ZA PREDHODNO SODELOVANIJE
Predmet vloge za predhodno sodelovanje Mnenje subjekta za izdajo dovoljenj in
zadevnih varnostnih organov za podrocje
uporabe (kadar je primerno) o predlogu
prosilca

Opis predvidenega tipa vozila in/ali vozila, za katero
naj bi se pridobilo dovoljenje:

Predvidene variante in/ali izvedenke:

Opis nalog in dejavnosti za njihov razvoj:

Izbira subjekta za izdajo dovoljen;j:

Dovoljenje(-a) iz c¢lena14 lzvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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ZdruZena vloga za novo dovoljenje in razsirjeno
podrocje uporabe v skladu s c¢lenom 14(3)(a)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za prvo dovoljenje in dovoljenje v
skladu s tipom v skladu s ¢lenom 14(3)(b) Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545:

Navedba predvidenega podrocja uporabe:

Navedba predvidenih pogojev za uporabo vozila in
drugih omejitev, opredeljenih v skladu s ¢lenom 20
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

Prosil¢evo nacrtovanje njegovega dela postopka za
izdajo dovoljenja za vozilo, vkljuéno z naértovanjem,
ki zajema poskusno obratovanje v omreZju (kadar je
primerno):

Opredelitev metodologije za postopek zajema
zahtev v skladu s clenom 13 Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

Seznam predpisov in zahtev, ki so opredeljeni kot
tisti, ki jih je treba uporabiti v skladu s ¢lenoma 17
in 18 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

Seznam opredeljenih ocen skladnosti v skladu s
¢lenom 21 Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545 (vklju¢no z moduli, ki jih je treba
uporabiti, in uporabo vmesnih izjav o verifikaciji
(kadar je primerno)):

Opis prakti¢nih ureditev za uporabo vozila vomrezju
za namene poskusnega obratovanja (kadar je
primerno):

Seznam vsebine dokumentacije, ki jo prosilec za
dovoljenje za tip vozil in/ali dovoljenje za dajanje
vozila na trg namerava predlozZiti subjektu za izdajo
dovoljenj in zadevnim nacionalnim varnostnim
organom za podrocje uporabe:

Predlog v zvezi z jeziki, ki naj bi se uporabljali v
postopku za izdajo dovoljenja za vozilo v skladu s
¢lenom 10 Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545:

Opis organizacije prosilcevega dela postopka za
izdajo dovoljenja za vozilo, ki med drugim vkljucuje
kontaktne informacije prosilca, kontaktne osebe,
zahteve za vzpostavitev koordinacije in srecanja s
subjektom za izdajo dovoljenj in zadevnimi
nacionalnimi varnostnimi organi za podrocje
uporabe:

5. PRILOGE
Priloga 1

Priloga 2

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga 3

Priloga 4

Priloga 5

Priloga 6

Priloga 7

Iz zgoraj navedenih razlogov je po mnenju organizacij podpisnic v vlogi za predhodno sodelovanje, ki jo je
predloZil prosilec, predlagan zadovoljiv/nezadovoljiv pristop k vlogi za dovoljenje za tip vozila in/ali
dovoljenje za dajanje vozila na trg.

Informacije:

1. V skladu s ¢lenom 22(2) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545: ,Rok od izdaje mnenja iz
¢lena 24(2) do predloZitve vloge za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg, ki
jo predlozZi prosilec, ne sme biti daljsSi od 84 mesecev.”

2. Vskladus ¢lenom 24(4) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545: ,,V primeru sprememb, ki vplivajo
na dokumentacijo o predhodnem sodelovanju in so pomembne za podlago za predhodno
sodelovanje, prosilec poslje spremenjeno in posodobljeno vlogo za predhodno sodelovanje, v kateri
uposteva le spremembe in povezave z nespremenjenimi deli.”

Datum:
Pooblaséeni podpisnik subjekta za izdajo dovoljen;j
{ Agencija EU za Zeleznice/Nacionalni varnostni organ

Pooblaséeni podpisnik nacionalnega varnostnega organa za podrocje
uporabe (kadar je primerno)
{ Podrocje uporabe

Pooblaséeni podpisnik nacionalnega varnostnega organa za podrocje
uporabe (kadar je primerno)
{ Podrocje uporabe

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga IX Vzorec predloge za dokumentacijo o oceni v skladu s ¢lenom 39(5) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545 in preverjanja, ki jih subjekt za izdajo dovoljenj izvede v zvezi z
ocenami, ki so jih izvedli zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe, v skladu
s clenom 43 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545

DOKUMENTACIJA SUBJEKTA ZA 1ZDAJO DOVOLIENJ O OCENI V SKLADU S CLENOM 39(5) IZVEDBENE
UREDBE KOMISIJE (EU) 2018/545 IN PREVERJANIJA, KI JIH SUBJEKT ZA 1ZDAJO DOVOLJENJ IZVEDE V
ZVEZI S OCENAMI, KI SO JIH IZVEDLI ZADEVNI NACIONALNI VARNOSTNI ORGANI ZA PODROCIE
UPORARBE, V SKLADU S CLENOM 43 1ZVEDBENE UREDBE KOMISIJE (EU) 2018/545

Ocena vloge za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg v skladu z Direktivo
(EU) 2016/797 in Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/545

1. INFORMACIJE O VLOGI
Opredelitev vloge:

Sklicevanje na podlago za predhodno sodelovanje
(kadar je primerno):

Datum potrditve viloge (¢len 33 lzvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545):

Datum prejema vloge (¢len 2(4) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545):

Datum potrditve popolne vioge:

Datum za prosiléevo predlozZitev manjkajocih
informacij v primeru nepopolne vloge:

Subjekt za izdajo dovoljen;j:

Zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje
uporabe (kadar je primerno):

Vrsta vloge:

Dovoljenje za tip vozila:

Variante tipa vozila (kadar je primerno):

Izvedenke tipa vozila (kadar je primerno):

Dovoljenje za dajanje vozila na trg:

Eno vozilo:

Serija vozil:

Dovoljenje(-a) iz ¢lena 14 Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za novo dovoljenje in razsirjeno
podrocje uporabe v skladu s clenom 14(3)(a)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za prvo dovoljenje in dovoljenje v
skladu s tipom v skladu s ¢lenom 14(3)(b) Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545:

2. PROSILEC
Uradni naziv:

Ime prosilca:

3. OCENA, IZVEDENA V SKLADU S CLENOM 39(5) IZVEDBENE UREDBE KOMISIJE (EU) 2018/545

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Izjava o rezultatu ocene za zadevno podrocje
uporabe (negativen ali pozitiven rezultat):

Pogoji za uporabo in druge omejitve (kadar je
primerno):

Povzetek izvedenih ocen:

Porocilo iz evidence teZav za zadevno podrocje i Priloga 1
uporabe:
Izpolnjen kontrolni seznam, ki vsebuje dokazila za | Priloga 2

oceno vidikov iz Priloge Il lzvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

Izpolnjen kontrolni seznam, ki vsebuje dokazila za
oceno vidikov iz Priloge lll Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545 (kadar je primerno):

Evidenca o preverjanju vseh pomembnih informacij,
evidentiranih v skladu s c¢lenom 8(2) lzvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545 (kadar je primerno):

4. PREVERJANJE, KI GAV SKLADU S CLENOM 43 IZVEDBENE UREDBE KOMISIJE (EU) 2018/545 1ZVEDE
SUBJEKT ZA 1ZDAJO DOVOLIENJ V ZVEZI Z OCENAMI, KI SO JIH IZVEDLI ZADEVNI NACIONALNI
VARNOSTNI ORGANI ZA PODROCJE UPORABE (KADAR JE PRIMERNO)

Preverjanje, ali so ocene, ki so jih izvedli nacionalni
varnostni organi za podrocje uporabe, medsebojno
skladne glede rezultatov ocen iz ¢lena 40(6)(a):

V primeru nedoslednih ocen, ki jih izvedejo
nacionalni varnostni organi za podrocje uporabe,
rezultat preiskave iz ¢lena 45(3) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

Kontrolni seznami iz clena 40(6)(d) so v celoti
izpolnjeni:

Vse ustrezne teZzave so odpravljene:

V  primeru nepopolnega(-ih) kontrolnega(-ih)
seznama(-ov) in/ali tezav, ki niso bile odpravljene,
rezultat preiskave iz ¢lena 45(5) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

V primeru nestrinjanja med subjektom za izdajo
dovoljenj in zadevnimi nacionalnimi varnostnimi
organi za podrocje uporabe, rezultat arbitraznega
postopka iz ¢lena 21(7) Direktive (EU) 2016/797:

5. PRILOGE

Priloga 1 Porocilo iz evidence teZav za zadevno podrocje uporabe

Priloga 2 Izpolnjen kontrolni seznam, ki vsebuje dokazila za oceno vidikov iz Priloge Il Izvedbene

uredbe Komisije (EU) 2018/545

Priloga 3

Priloga 4

Priloga 5

Priloga 6

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga 7

Datum:
Pooblaséeni podpisnik subjekta za izdajo dovoljen;j
i Agencija EU za Zeleznice/Nacionalni varnostni organ

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga X Vzorec predloge za dokumentacijo o oceni v skladu s ¢lenom 40(6) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545

DOKUMENTACIJA O OCENI VLOGE, K1 JO IZVEDEJO NACIONALNI VARNOSTNI ORGANI ZA PODROCIE
UPORABE V SKLADU S CLENOM 40(6) IZVEDBENE UREDBE KOMISIJE (EU) 2018/545

Ocena vloge za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg v skladu z Direktivo
(EU) 2016/797 in Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/545

1. INFORMACIJE O VLOGI
Opredelitev vloge:

Sklicevanje na podlago za predhodno sodelovanje
(kadar je primerno):

Datum potrditve viloge (¢len 33 lzvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545):

Datum prejema vloge (¢len 2(4) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545):

Datum potrditve popolne vioge:

Datum za prosilcevo predlozZitev manjkajocih
informacij v primeru nepopolne vloge:

Subjekt za izdajo dovoljen;j:

Zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje
uporabe (kadar je primerno):

Vrsta vloge:

Dovoljenje za tip vozila:

Variante tipa vozila (kadar je primerno):

Izvedenke tipa vozila (kadar je primerno):

Dovoljenje za dajanje vozila na trg:

Eno vozilo:

Serija vozil:

Dovoljenje(-a) iz c¢lena14 Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za novo dovoljenje in razsirjeno
podrocje uporabe v skladu s c¢lenom 14(3)(a)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za prvo dovoljenje in dovoljenje v
skladu s tipom v skladu s ¢lenom 14(3)(b) Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545:

2. PROSILEC
Uradni naziv:

Ime prosilca:

3. OCENA
Izjava o rezultatu ocene za zadevno podrocje
uporabe (negativen ali pozitiven rezultat):

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Pogoji za uporabo in druge omejitve (kadar je
primerno):

Povzetek izvedenih ocen:

Porocilo iz evidence tezav za zadevno podrocje i Priloga 1
uporabe:

Izpolnjen kontrolni seznam, ki vsebuje dokazila za | Priloga 2
oceno vidikov iz Priloge lll Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

Evidenca o preverjanju vseh pomembnih informacij,
evidentiranih v skladu s c¢lenom 8(2) lzvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545:

4. PRILOGE
Priloga 1 Porocilo iz evidence tezav za zadevno podrocje uporabe

Priloga 2 Izpolnjen kontrolni seznam, ki vsebuje dokazila za oceno vidikov iz Priloge Il Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545

Priloga 3

Priloga 4

Priloga 5

Priloga 6

Priloga 7

Datum:
Pooblaséeni podpisnik nacionalnega varnostnega organa za podrocje
uporabe
{ Podrocje uporabe
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© 2018 Agencija EU za Zeleznice. Vse pravice pridrzane. 126 / 160



AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA ZELEZNICE Smernice
Smernice za PU DV
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Priloga XI Vzorec predloge za dokumentacijo o oceni za zaklju¢ek ocenjevanja vloge v skladu s
¢lenom 45(4) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545

DOKUMENTACIJA O OCENI ZA ZAKLJUCEK OCENJEVANJA VLOGE V SKLADU S CLENOM 45(4) IZVEDBENE
UREDBE KOMISIJE (EU) 2018/545

Zakljuéek ocenjevanja, ki ga subjekt za izdajo dovoljenj izvede v zvezi z vlogo za dovoljenje za tip vozila
in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg v skladu z Direktivo (EU) 2016/797 in lzvedbeno uredbo Komisije
(EU) 2018/545

1. INFORMACIE O VLOGI
Opredelitev vloge:

Sklicevanje na podlago za predhodno sodelovanje
(kadar je primerno):

Datum potrditve viloge (c¢len 33 lzvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545):

Datum prejema vloge (Clen 2(4) lzvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545):

Datum potrditve popolne vloge:

Datum za prosilcevo predlozitev manjkajocih
informacij v primeru nepopolne vloge:

Subjekt za izdajo dovoljen;j:

Zadevni nacionalni varnostni organi za podrodje
uporabe (kadar je primerno):

Vrsta vloge:

Dovoljenje za tip vozila:

Variante tipa vozila (kadar je primerno):

Izvedenke tipa vozila (kadar je primerno):

Dovoljenje za dajanje vozila na trg:

Eno vozilo:

Serija vozil:

Dovoljenje(-a) iz c¢lena14 Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za novo dovoljenje in razsSirjeno
podroéje uporabe v skladu s ¢lenom 14(3)(a)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za prvo dovoljenje in dovoljenje v
skladu s tipom v skladu s clenom 14(3)(b) Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545:

2. PROSILEC
Uradni naziv:

Ime prosilca:

3. PREVERJANJE POSTOPKA ZA OCENJEVANJE VLOGE V SKLADU S CLENOM 45(1) IZVEDBENE UREDBE
KOMISIJE .../ ...
Razlicne faze postopka ocenjevanja vloge so bile
pravilno izvedene:
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Na voljo je dovolj dokazil, iz katerih je razvidno, da
so bili ocenjeni vsi pomembni vidiki vloge:

Prosilec je predlozil pisne odgovore na tezave
tipov 3 in 4 ter zahteve po dopolnilnih informacijah:

Vse tezave tipov 3 in 4 so bile odpravljene ali niso
bile odpravljene, skupaj z jasno utemeljenimi razlogi
za to:

Ocene in sprejete odloCitve so evidentirane,
pravi¢ne in dosledne:

Sprejeti sklepi temeljijo na dokumentaciji o oceni in
izrazajo oceno kot celoto:

4, UTEMELJENI RAZLOGI ZA ZAKLJUCEK

Potrditev pravilne uporabe clena 45(1) Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545, ki se ji priloZijo
morebitne pripombe:

Sklep, da postopek ocenjevanja vloge ni bil pravilno
uporabljen, vklju¢no z jasnimi in specifinimi razlogi
za sprejetje takega sklepa:

5. PRILOGE

Priloga 1

Priloga 2

Priloga 3

Datum:

Pooblas¢eni podpisnik subjekta za izdajo dovoljen;j

{ Agencija EU za Zeleznice/Nacionalni varnostni organ
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Priloga XlIVzorec predloge za odlocitev o odobritvi ali zavrnitvi vloge v skladu s ¢lenom 46 Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545

ODLOCITEV O ODOBRITVI ALI ZAVRNITVI VLOGE V SKLADU S CLENOM 46 IZVEDBENE UREDBE KOMISIJE
(EU) 2018/545

Odloditev subjekta za izdajo dovoljenje o odobritvi ali zavrnitvi vloge za dovoljenje za tip vozila in/ali
dovoljenje za dajanje vozila na trg v skladu z Direktivo (EU) 2016/797 in lIzvedbeno uredbo Komisije
(EU) 2018/545

1. INFORMACIE O VLOGI
Opredelitev vloge:

Datum potrditve vloge (¢len 33 lzvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545):

Datum prejema vloge (¢len 2(4) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545):

Datum potrditve popolne vioge:

Datum za prosiléevo predlozZitev manjkajocih
informacij v primeru nepopolne vloge:

Datum za zakljucek ocenjevanja:

Subjekt za izdajo dovoljen;j:

Zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje
uporabe (kadar je primerno):

Vrsta vloge:

Dovoljenje za tip vozila:

Variante tipa vozila (kadar je primerno):

Izvedenke tipa vozila (kadar je primerno):

Dovoljenje za dajanje vozila na trg:

Eno vozilo:

Serija vozil:

Dovoljenje(-a) iz c¢lena14 Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za novo dovoljenje in razsirjeno
podrocje uporabe v skladu s clenom 14(3)(a)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

ZdruZena vloga za prvo dovoljenje in dovoljenje v
skladu s tipom v skladu s clenom 14(3)(b) lzvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545:

2. PROSILEC
Uradni naziv:

Ime prosilca:

3. ODLOCITEV O ODOBRITVI ALl ZAVRNITVI VLOGE V SKLADU S CLENOM 46 1ZVEDBENE UREDBE
KOMISIJE (EU) 2018/545

Utemeljeni razlogi za odlocitev iz ¢lena 45(5) i Priloga 1

Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:
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Ocena vidikov iz Priloge ll in, kadar je primerno,
Priloge Ill daje razumno zagotovilo, da so prosilec in
akteriji, ki podpirajo prosilca, v potrebnem obsegu
izpolnili svoje odgovornosti v skladu s ¢lenom 38
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

Vsi pogoji za uporabo vozila in druge omejitve:

Izjava o razlogih za odlocitev:

MozZnost in nacini pritozbe zoper odlocitev ter | Priloga 2
ustrezni roki:
4. SKLEP
Odlocitev o izdaji dovoljenja:
Odlocitev o zavrnitvi dovoljenja:
5. PRILOGE
Priloga 1 Dokumentacija o oceni za zakljucek ocenjevanja vloge v skladu s ¢lenom 45(4)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545
Priloga 2 PritoZbeni postopek
Priloga 3
Datum:

Pooblaséeni podpisnik subjekta za izdajo dovoljen;j

i Agencija EU za Zeleznice/Nacionalni varnostni organ
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Priloga Xl Seznam vsebine obvestila v skladu s ¢lenom 16(4) lzvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545

(P) pomeni priporocene informacije, ki jih mora predloziti subjekt za upravljanje sprememb.
(D) pomeni druge informacije, ki pa jih subjekt za upravljanje sprememb lahko predlozi.

(1) Vrsta obvestila (P):
(a) enovozilo ali
(b) serija vozil

(2) Podrocje uporabe (P):
(a) drzave clanice
(b) omrezja (v posamezni drzavi ¢lanici)
(c) postaje sosednjih drzav ¢lanic s podobnimi znacilnostmi omrezja, ¢e so te postaje blizu meje, v skladu
s ¢lenom 21(8) Direktive (EU) 2016/797 (kadar je primerno)
(d) celotno omreZje EU

(3) Subjekt za izdajo dovoljenj, ki ga je treba obvestiti (P):
(a) Agencija ali
(b) nacionalni varnostni organ drzave ¢lanice (uporablja se le, kadar je podrocje uporabe omejeno na
eno drzavo ¢lanico in ga prosilec zahteva v skladu s ¢lenom 21(8) Direktive (EU) 2016/797)

(4) Podatki o subjektu za upravljanje sprememb (P):
(a) uradni naziv (P)
(b) ime (P)
(c) kratica (D)
(d) popoln postni naslov (P)
(e) telefonska stevilka (P)
(f) Sstevilka telefaksa (D)
(g) e-naslov (P)
(h) spletisce (D)
(i) identifikacijska Stevilka za DDV (D)
(j) druge pomembne informacije (D)

(5) Podatki o kontaktni osebi (P):
(a) ime (P)
(b) priimek (P)
(c) naziv ali funkcija (P)
(d) popoln postni naslov (P)
(e) telefonska stevilka (P)
(f) stevilka telefaksa (D)
(g) e-naslov (P)
(h) Jeziki, ki se uporabijo: (P)

(6) Sedanji imetnik dovoljenja za tip vozila (kadar je primerno) (P):
(a) uradni naziv (P)
(b) ime imetnika dovoljenja za tip vozila (P)
(c) kratica (D)
(d) popoln postni naslov (P)
(e) telefonska stevilka (P)
(f) Sstevilka telefaksa (D)
(g) e-naslov (P)
(h) spletisce (D)
(i) identifikacijska Stevilka za DDV (D)
(j) druge pomembne informacije (D)

(7) Podatki o organih za ocenjevanje (P):
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(a)

(b)

(c)

priglaseni organ(-i):

(1)

9)
(10)
(11)

uradni naziv (P)

ime priglasenega organa (P)
identifikacijska Stevilka priglasenega organa (P)
kratica (D)

popoln postni naslov (P)
telefonska stevilka (P)

Stevilka telefaksa (D)

e-naslov (P)

spletisce (D)

identifikacijska Stevilka za DDV (D)
druge pomembne informacije (D)

imenovani organ(-i):

(1
(2
(3
(4
(5
(6
(7
(8
(9)

(10)

)
)
)
)
)
)
)
)

organ za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja):

(1)

(9)
(10)

uradni naziv (P)

ime imenovanega organa (P)
kratica (D)

popoln postni naslov (P)
telefonska Stevilka (P)

Stevilka telefaksa (D)

e-naslov (P)

spletisce (D)

identifikacijska Stevilka za DDV (D)
druge pomembne informacije (D)

uradni naziv (P)

Smernice
Smernice za PU DV
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

ime organa za ocenjevanje (skupna varnostna metoda za oceno tveganja) (P)

kratica (D)

popoln postni naslov (P)
telefonska Stevilka (P)

Stevilka telefaksa (D)

e-naslov (P)

spletisce (D)

identifikacijska Stevilka za DDV (D)
druge pomembne informacije (D)

(8) Opis tipa vozila (kadar je primerno;* doloéi se v skladu s Prilogo Il k Sklepu 2011/665/EU) (P):
ID tipa (*):

izvedenka tipa vozila (kadar je primerno):

varianta tipa vozila (kadar je primerno):

datum vpisa v evropski register dovoljenih tipov vozil*:
ime tipa*

alternativno ime tipa*

Kategorija*

Podkategorija*

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(8)
(h)

(9) Informacije o vozilu(-ih) (dolo¢ijo se v skladu z Odlo¢bo 2007/756/ES) (P):

(a) evropska(-e) stevilka(-e) vozila

(10) Opis sprememb v primerjavi z dovoljenim vozilom in tipom vozila (P)

(11) Pogoji za uporabo vozila in druge omejitve (doloéijo se v skladu s Prilogo Il k Sklepu 2011/665/EU) (P):
(a) oznacene omejitve
(b) neoznacene omejitve
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(12) Predpisi, ki se uporabljajo (P):
(a) TSI, vkljuéno s pravnim sklicevanjem v Uradnem listu Evropske unije
(b) posebni oddelki TSI za podrocje uporabe, ki zajema celotno omrezje EU (kadar je primerno)
(c) navedba izbora zahtev iz novejSe razlicice TSI v primerjavi s TSI, ki se je uporabila za presojo (vklju¢no
z umaknjenimi zahtevami) (kadar je primerno)
(d) nacionalni predpisi (kadar je primerno)
(e) neuporabe TSI v skladu z dolo¢bami ¢lena 7 Direktive (EU) 2016/797 (kadar je primerno)

(13) Potrditev in podpis subjekta za upravljanje sprememb (P)
(14) Priloge (P):
14.1 Dokazila za zajem zahtev v skladu s ¢lenom 13(1) lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545.

Ce subjekt za upravljanje sprememb uporablja metodologijo iz Priloge | k Uredbi (EU) $t. 402/2013,
dokazila zajemajo izjavo predlagatelja (subjekta za upravljanje sprememb) iz ¢lena 16 Uredbe (EU)
§t. 402/2013 in porotilo o varnostni oceni iz €lena 15 Uredbe (EU) §t. 402/2013. Ce je uporabljena
druga metodologija, je treba predloziti dokazila, potrebna, da se dokaZe, da ta metodologija
zagotavlja enako raven zanesljivosti kot metodologija iz Priloge | k Uredbi (EU) st. 402/2013.

14.2 Razpredelnica, ki prikazuje, kje so na voljo informacije, potrebne za presojo vidikov v skladu s
Prilogo XIV.

14.3 ES-izjava(-e) o verifikaciji mobilnega(-ih) podsistema(-ov), vkljucno s spremno tehnicno
dokumentacijo (¢len 15 Direktive (EU) 2016/797).

14.4 Dokumentacija, priloZzena vlogi, in odlocitev iz prejSnjega dovoljenja ali, kadar je primerno,
sklicevanje na odloditev, izdano v skladu s ¢lenom 46, in na celotno spremno dokumentacijo za
odloditev, ki je arhivirana v tocki vse na enem mestu.

14.5 Navedba in po potrebi opis metodologije, uporabljene za zajem zahtev.

14.6 lzjava subjekta za upravljanje sprememb, da niso sproZena merila iz ¢lena 21(12) Direktive
(EU) 2016/797 in da je razvrstitev, ki jo je opravil subjekt za upravljanje sprememb v skladu s
¢lenom 15(1)(b) ali 15(1)(c) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, pravilna.

14.7 Dokazila, da niso sprozena merila iz ¢lena 21(12) Direktive (EU) 2016/797 in da je razvrstitev, ki jo
je opravil subjekt za upravljanje sprememb v skladu s ¢lenom 15(1)(b) ali 15(1)(c) lzvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545, pravilna.

14.8 Ustrezne odlocitve glede neuporabe TSI v skladu s ¢lenom 7 Direktive (EU) 2016/797 (kadar je
primerno).

14.9 Kadar ni v celoti zajeto v TSI in/ali nacionalnih predpisih, dokazila o tehnicni zdruzljivosti vozila z
omrezjem na podrocju uporabe.

14.10 Dokumentacija o vzdrzevanju in delovanju (vklju¢no z reSevanjem), kadar ni vkljuc¢ena v tocki 14.3.

Dodatne smernice so na voljo v Prilogi | (smernice k Prilogi |, Vsebina vloge, k lzvedbeni uredbi Komisije
(EU) 2018/545).
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Priloga XIV  Vidiki, ki jih je treba prouciti za obvestilo v skladu s ¢lenom 16(4) Izvedbene uredbe

5.

6.

Komisije (EU) 2018/545
Subjekt za upravljanje sprememb je pravilno opredelil TSI in druge doloébe prava Unije, ki se uporabljajo.
Izbrani organi za ocenjevanje skladnosti so ustrezno akreditirani ali priznani, kot je ustrezno.

Neuporabe TSI v skladu s élenom 7 Direktive (EU) 2016/797:
3.1. veljavnost (Cas in podrocje uporabe);

3.2. velja za vozilo(-a) in

3.3. je vskladu z opredeljenimi in uporabljenimi predpisi.

Metodologija za zajem zahtev

4.1. Ali uporabljena metodologija, ki se je uporabila za zajem zahtev, ustreza svojemu namenu v zvezi z
naslednjimi vidiki?
(a) Alije uporabljena standardizirana/priznana metodologija in
(b) ali je metoda namenjena poglavitnim zahtevam, ki jih zajema, in primerna zanje?

4.2. Kadar uporabljena metodologija ni standardizirana ali zajema druge poglavitne zahteve kot tiste, za
katere je namenjena, se za presojo, ali so se ustrezno upostevali in ali jih metodologija zajema,
preverijo naslednji vidiki:

(a) stopnja uporabljene neodvisne ocene;
(b) opredelitev sistema;

(c) opredelitev in razvrstitev nevarnosti;
(d) nacela sprejemljivosti tveganja;

(e) vrednotenje tveganja;

(f) vzpostavljene zahteve;

(g) dokazovanje skladnosti z zahtevami;
(h) obvladovanje nevarnosti (evidenca).

Zadostna dokazila, pridobljena z metodologijo, uporabljeno za zajem zahtev:

5.1. kadar se je kot metodologija za zajem zahtev uporabil postopek upravljanja s tveganiji iz Priloge | k
Uredbi (EU) $t. 402/2013, se preveri, da:

(a) skupna varnostna metoda za oceno tveganja, izjava predlagatelja (subjekt za upravljanje
sprememb; ¢len 16 Uredbe (EU) $t. 402/2013), ki jo je podpisal predlagatelj, potrjuje, da je
nadzor nad vsemi ugotovljenimi nevarnostmi in z njimi povezanimi tveganji na sprejemljivi
ravni;

(b) skupna varnostna metoda za oceno tveganja, porocilo o varnostni oceni (¢len 15 Uredbe (EU)
$t. 402/2013), potrjuje izjavo predlagatelja (subjekta za upravljanje sprememb) za
opredeljeno podrocje uporabe v skladu s ¢lenom 13;

5.2. kadar se je kot metodologija za zajem zahtev uporabila druga metodologija kot postopek upravljanja
s tveganiji iz Priloge | k Uredbi (EU) $t. 402/2013, se preveri, ali:
(a) je opredelitev sistema popolna in skladna z zasnovo vozila;
(b) sta opredelitev in razvrstitev nevarnosti dosledni in verjetni;
(c) so se vsatveganja ustrezno obvladovala in ublazila;
(d) je mogoce zahtevam, ki izhajajo iz upravljanja s tveganji, ustrezno slediti do tveganja in
dokazil o skladnosti z zahtevo;
(e) je bilo obvladovanje nevarnosti strukturirano in dosledno med celotnim postopkom;
(f) je mnenje iz neodvisne presoje pozitivno (kadar je primerno).

ES-izjave o verifikaciji in potrdila ES (¢len 15 Direktive (EU) 2016/797), preverijo se:
6.1. podpisi;

6.2. veljavnost;

6.3. podrocje uporabe;
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6.4. pogoji za uporabo in druge omejitve, neskladnosti;

6.5. neuporaba TSI (kadar je primerno);

6.6. ali je zajeta vsa zakonodaja, ki se uporablja, vkljuéno z drugo zakonodajo, ki ni povezana z
Zeleznicami;

6.7. komponente interoperabilnosti (veljavnost, podrocje uporabe, pogoji za uporabo vozila in druge
omejitve):

(a) potrdila ES o skladnosti;
(b) potrdila ES o primernosti za uporabo.

Porocila organov za ocenjevanje skladnosti (¢len 15 Direktive (EU) 2016/797), preverijo se:

7.1. skladnost z ES-izjavami o verifikaciji in potrdili ES;

7.2. ali so zajeti vsi predpisi, ki se uporabljajo;

7.3. ali so odstopanja in neskladnosti (kadar je primerno) opredeljeni in v skladu z zahtevami za
neuporabo;

7.4. ali je dovoljena kombinacija modulov;

7.5. ali so pogoji za uporabo in druge omejitve ustrezno opredeljeni in skladni s pogoji v obvestilu;

7.6. ali so dokazila, ki so jih uporabili organi za ocenjevanje skladnosti, v skladu s fazami ocenjevanja, ki
se uporabljajo in so opisane v TSI (pregled projektiranja, preskus tipa itd.).

Analiza obvestila o parametrih v zvezi z nacionalnimi predpisi nacionalnih varnostnih organov za podrocje

uporabe, preverijo se:

8.1. ali je podrocje uporabe za zadevno drZavo ¢lanico pravilno doloéeno;

8.2. ali so nacionalni predpisi in zahteve za zadevno podrocje uporabe, ki jih je opredelil subjekt za
upravljanje sprememb, pravilni;

8.3. ali so izbrani organi za ocenjevanje skladnosti ustrezno akreditirani ali priznani, kot je ustrezno;

8.4. zadostnost dokazil, pridobljenih z metodologijo, uporabljeno za zajem zahtev, le za nacionalne
predpise za zadevno podrocje uporabe (glej tocko 5.2);

8.5. ES-izjava(-e) o verifikaciji in potrdila za nacionalne predpise za zadevno podrocje uporabe;

8.6. porocila organov za ocenjevanje skladnosti v zvezi z nacionalnimi predpisi za zadevno podrocje
uporabe (glej tocko 7);

8.7. pogoji za uporabo in druge omejitve (glej tocko 11);

8.8. skladnost sprememb z dokazili o uporabi metodologije za zajem zahtev, izjava subjekta za
upravljanje sprememb o merilih iz ¢lena 21(12) Direktive (EU) 2016/797 in dokazila o pravilni
razvrstitvi spremembe (glej toc¢ko 12).

Veljavnost prvotnega dovoljenja za vozilo in dovoljenja za tip vozila.

Prvotno dovoljenje za vozilo in dovoljenje za tip vozila je veljavno za zadevno podrocje uporabe.

Pogoji za uporabo vozila in druge omejitve, navedene v uradnem obvestilu, so v skladu s spremembami
vozila, obstojecimi pogoji uporabe in drugimi omejitvami, opisanimi v ES-izjavi(-ah) o verifikaciji in
potrdilu(-ih) ES, ter dokazili o zajemu zahtev.

Spremembe v primerjavi z dovoljenim vozilom in tipom vozila so ustrezno opisane in v skladu z:

12.1. Dokazili o uporabi metodologije za zajem zahtev.

12.2. Izjavo subjekta za upravljanje sprememb, da niso sproZena merila iz ¢lena 21(12) Direktive
(EU) 2016/797 in da je razvrstitev, ki jo je opravil subjekt za upravljanje sprememb v skladu s
¢lenom 15(1)(b) ali 15(1)(c) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, pravilna.

12.3. Dokazili, da niso sprozena merila iz ¢lena 21(12) Direktive (EU) 2016/797 in da je razvrstitev, ki jo je
opravil subjekt za upravljanje sprememb v skladu s ¢lenom 15(1)(b) ali 15(1)(c) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545, pravilna.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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13. Subjekt za upravljanje sprememb ni imetnik dovoljenja za tip vozila.

14. Kategorizacija v skladu s ¢lenom 15(1)(b) ali (c), ki jo opravi subjekt za upravljanje sprememb, je pravilna
(sprememba ne povzroci uporabe meril iz ¢lena 21(12) Direktive (EU) 2016/797 in zato zaradi nje ni
potrebno novo dovoljenje, glej diagram poteka za podfazo 1.1 v Prilogi XVIII.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga XV Vzorec predloge za predloZitev obvestila v skladu s ¢lenom 16(4) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545

OBVESTILO O SPREMEMBAH V SKLADU S CLENOM 16(4) 1ZVEDBENE UREDBE KOMISIJE
(EU) 2018/545

Obvestilo o spremembah Ze dovoljenega vozila v skladu s ¢lenom 16(4) lzvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545.

(P) pomeni priporocene informacije, ki jih mora predloZiti subjekt za upravljanje sprememb.
(D) pomeni druge informacije, ki pa jih subjekt za upravljanje sprememb lahko predlozi.

1. INFORMACIJE O OBVESTILU
Vrsta obvestila (P):

Eno vozilo

Serija vozil

Podrocje uporabe (P):

Subjekt za izdajo dovoljenj, ki ga je
treba obvestiti (P):

2. SUBIJEKT ZA UPRAVLIANJE SPREMEMB
Uradni naziv (P):
Ime (P):

Kratica (D):

Popoln postni naslov (P):

Telefonska stevilka (P):

Stevilka telefaksa (D):

E-naslov (P):

Spletisce (D):

Identifikacijska Stevilka za DDV (D):

Druge pomembne informacije (D):

Kontaktna oseba:
Ime (P):
Priimek (P):

Naziv ali funkcija (P):

Popoln postni naslov (P):
Telefonska stevilka (P):
Stevilka telefaksa (D):

E-naslov (P):

Jeziki, ki se uporabijo (P):

3. SEDANIJI IMETNIK DOVOLJENJA ZA TIP VOZILA (KADAR JE PRIMERNO) (P):
Uradni naziv (P):

Ime imetnika dovoljenja za tip vozila
(P):
Kratica (D):

Popoln postni naslov (P):

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Telefonska Stevilka (P):

Stevilka telefaksa (D):

E-naslov (P):

Spletisce (D):

Identifikacijska Stevilka za DDV (D):

Druge pomembne informacije (D):

4. ORGAN(-I) ZA OCENJEVANIE (P):
4.1 PRIGLASENI ORGAN(-):

Uradni naziv (P):

Ime priglasenega organa (P):

Identifikacijska Stevilka priglasenega
organa (P):

Kratica (D):

Popoln postni naslov (P):

Telefonska stevilka (P):

Stevilka telefaksa (D):

E-naslov (P):

Spletisce (D):

Identifikacijska Stevilka za DDV (D):

Druge pomembne informacije (D):

4.2 IMENOVANI ORGAN(-I):

Uradni naziv (P):

Ime imenovanega organa (P):

Kratica (D):

Popoln postni naslov (P):

Telefonska Stevilka (P):

Stevilka telefaksa (D):

E-naslov (P):

Spletisce (D):

Identifikacijska Stevilka za DDV (D):

Druge pomembne informacije (D):

4.3 ORGAN ZA OCENJEVANIJE (SKUPNA VARNOSTNA METODA ZA OCENO TVEGANJA):

Uradni naziv (P):

Ime organa za ocenjevanje (skupna
varnostna metoda za oceno
tveganja) (P):

Kratica (D):

Popoln postni naslov (P):

Telefonska stevilka (P):

Stevilka telefaksa (D):

E-naslov (P):

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Sp

letisce (D):

Identifikacijska Stevilka za DDV (D):

Dr

uge pomembne informacije (D):

5. DOKUMENTACIJA URADNEGA OBVESTILA

Opis tipa vozila (kadar je primerno;* doloci se v
skladu s Prilogo Il k Sklepu 2011/665/EU) (P):

ID tipa*:

Izvedenka tipa vozila (kadar je primerno):

Varianta tipa vozila (kadar je primerno):

Datum vpisa v evropski register dovoljenih tipov
vozil*:

Ime tipa*:

Alternativno ime tipa*:

Kategorija*:

Podkategorija*:

Informacije o vozilu(-ih) (dolocijo se v skladu z
Odloc¢bo 2007/756/ES) (P):

Evropska(-e) Stevilka(-e) vozila:

Opis sprememb v primerjavi z dovoljenim vozilom in
tipom vozila (P):

se

Pogoji za uporabo vozila in druge omejitve (dolocijo

v skladu s Prilogo Il k Sklepu 2011/665/EU) (P):

Oznacene omejitve:

Neoznacene omejitve:

Predpisi, ki se uporabljajo (P):

TSI, vkljuéno s pravnim sklicevanjem v Uradnem
listu Evropske unije

Posebni oddelki TSI za podroc¢je uporabe, ki
zajema celotno omreZzje EU (kadar je primerno)

Navedba izbora zahtev iz novejse razliice TSI v
primerjavi s TSI, ki se je uporabila za presojo
(vkljuéno z umaknjenimi zahtevami) (kadar je
primerno)

Nacionalni predpisi (kadar je primerno)

Neuporabe TSI v skladu z dolo¢bami clena 7
Direktive (EU) 2016/797 (kadar je primerno)

Priloge (P): Priloga 1-10
6. PRILOGE
Priloga 1 Dokazila za zajem zahtev v skladu s ¢lenom 13(1) Izvedbene uredbe Komisije
(EV) 2018/545
Priloga 2 Razpredelnica, ki prikazuje, kje so na voljo informacije, potrebne za presojo vidikov
v skladu s Prilogo XIV.

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga 3 ES-izjava(-e) o verifikaciji mobilnega(-ih) podsistema(-ov), vkljuéno s spremno
tehni¢no dokumentacijo (¢len 15 Direktive (EU) 2016/797).

Priloga 4 Dokumentacija, priloZzena vlogi, in odlocitev iz prejSnjega dovoljenja ali, kadar je
primerno, sklicevanje na odlocitev, izdano v skladu s ¢lenom 46, in na celotno
spremno dokumentacijo za odlocitev, ki je arhivirana v tocki vse na enem mestu.

Priloga 5 Navedba in po potrebi opis metodologije, uporabljene za zajem zahtev.

Priloga 6 Izjava subjekta za upravljanje sprememb, da niso sprozena merila iz ¢lena 21(12)
Direktive (EU) 2016/797 in da je razvrstitev, ki jo je opravil subjekt za upravljanje
sprememb v skladu s ¢lenom 15(1)(b) ali 15(1)(c) lzvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545, pravilna.

Priloga 7 Dokazila, da niso sprozena merila iz ¢lena 21(12) Direktive (EU) 2016/797 in da je
razvrstitev, ki jo je opravil subjekt za upravljanje sprememb v skladu s
¢lenom 15(1)(b) ali (c) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545, pravilna.

Priloga 8 Ustrezne odlocitve glede neuporabe TSI v skladu s ¢lenom 7 Direktive
(EU) 2016/797 (kadar je primerno).

Priloga 9 Kadar ni v celoti zajeto v TSI in/ali nacionalnih predpisih, dokazila o tehni¢ni
zdruzljivosti vozila z omrezjem na podrocju uporabe.

Priloga 10 Dokumentacija o vzdrZevanju in delovanju (vklju¢no z resSevanjem), kadar ni
vklju€ena v Prilogi 3.

Priloga 11

Priloga 12

Datum:

Pooblas¢eni podpisnik subjekta za upravljanje sprememb

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga XVI ~ Vzorec predloge za odlocitev v skladu s ¢lenom 16(4) lzvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545

UTEMELJENA ODLOCITEV O ZAHTEVI ZA VLOGO ZA DOVOLJENJE PO URADNEM OBVESTILU SUBJEKTA
ZA UPRAVLIANJE SPREMEMB V SKLADU S CLENOM 16(4) IZVEDBENE UREDBE KOMISIJE (EU) 2018/545

1. INFORMACIJE O OBVESTILU
Opredelitev obvestila:

Datum prejema obvestila:

Subjekt za izdajo dovoljen;j:

Zadevni nacionalni varnostni organi za podrocje
uporabe (kadar je primerno):

Vrsta obvestila:

Eno vozilo:

Serija vozil:

Podrocje uporabe:

Opis tipa vozila (kadar je primerno;* dolodi se v
skladu s Prilogo Il k Sklepu 2011/665/EU) (P):

ID tipa*:

Izvedenka tipa vozila (kadar je primerno):

Varianta tipa vozila (kadar je primerno):

Datum vpisa v evropski register dovoljenih
tipov vozil*:

Ime tipa*:

Alternativno ime tipa*:

Kategorija*:

Podkategorija*:

Informacije o vozilu(-ih) (dolocijo se v skladu z
Odlocbo 2007/756/ES) (P):

Evropska(-e) Stevilka(-e) vozila:

2. SUBIJEKT ZA UPRAVLJANJE SPREMEMB
Uradni naziv:

Ime prosilca:

3. UTEMELIENA ODLOCITEV O ZAHTEVI ZA VLOGO ZA DOVOLIENJE PO URADNEM OBVESTILU
SUBJEKTA ZA UPRAVLIANJE SPREMEMB V SKLADU S CLENOM 16(4) IZVEDBENE UREDBE KOMISIJE

(EU) 2018/545
Utemeljeni razlogi za odlocitev iz ¢lena 16(4) | Priloga 1
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

Iz ocene vidikov iz Priloge 1 je razvidno, da
subjekt za upravljanje sprememb ni predloZil
zadostno utemeljenih informacij v skladu s
¢lenom 16(4) lzvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Iz ocene vidikov iz Priloge 1 je razvidno, da je
subjekt za upravljanje sprememb opravil
napacno razvrstitev v skladu s ¢lenom 16(4)
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

Izjava o razlogih za odlocitev:

4. SKLEP
Odlocitev o tem, da se zahteva
vloga za dovoljenje:

5. PRILOGE
Priloga 1 Utemeljeni razlogi za odloditev iz ¢lena 16(4) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/545:

Priloga 2

Priloga 3

Priloga 4

Priloga 5

Priloga 6

Priloga 7

Datum:

Pooblaséeni podpisnik subjekta za izdajo dovoljen;j
{ Agencija EU za Zeleznice/Nacionalni varnostni organ

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga XVII Vzorec predloge za predloZitev vlioge v skladu s ¢lenom 31(1) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2018/545

VLOGA V SKLADU S CLENOM 31(1) IZVEDBENE UREDBE KOMISIJE (EU) 2018/545

Vloga za dovoljenje za tip vozila in/ali dovoljenje za dajanje vozila na trg v skladu s ¢lenom 31(1) Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/545

(O) pomeni obvezne informacije, ki jih mora predloZiti prosilec.
(N) pomeni neobvezne informacije, ki pa jih prosilec lahko predlozi.

1. INFORMACIE O VLOGI
Vrsta vloge (0):

Dovoljenje za tip vozila:

Variante tipa vozila (kadar je primerno):

Izvedenke tipa vozila (kadar je primerno):

Dovoljenje za dajanje vozila na trg:

Eno vozilo:

Serija vozil:

Dovoljenje iz ¢lena 14 Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/545 (0):

Podrocje uporabe (O):

Organ za izdajo dovoljenj (O):

Sklicevanje na podlago za predhodno sodelovanje
(N):

Druge pomembne informacije v zvezi s projektom
(N):

2. PROSILEC
Uradni naziv (O):
Ime (0):
Kratica (N):
Popoln postni naslov (0):
Telefonska Stevilka (O):
Stevilka telefaksa (N):
E-naslov (O):
Spletisce (N):
Identifikacijska Stevilka za DDV (N):

Druge pomembne informacije (N):

Kontaktna oseba:

Ime (0):

Priimek (O):

Naziv ali funkcija (0):

Popoln postni naslov (0):
Telefonska stevilka (O):

Stevilka telefaksa (N):

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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E-naslov (O):

Jeziki, ki se uporabijo (O):

DOVOLJENJA)

3. SEDANIJI IMETNIK DOVOLJENJA ZA TIP VOZILA (SE NE UPORABLJA V PRIMERU PRVEGA

Uradni naziv (0):

Ime imetnika dovoljenja za tip vozila
(0):

Kratica (N):

Popoln postni naslov (0):

Telefonska Stevilka (O):

Stevilka telefaksa (N):

E-naslov (O):

Spletisce (N):

Identifikacijska Stevilka za DDV (N):

Druge pomembne informacije (N):

4. ORGAN(-I) ZA OCENJEVANIE (O):
4.1 PRIGLASENI ORGAN(-I):

Uradni naziv (O):

Ime priglasenega organa (O):

Identifikacijska Stevilka priglasenega
organa (0):

Kratica (N):

Popoln postni naslov (0):

Telefonska stevilka (O):

Stevilka telefaksa (N):

E-naslov (O):

Spletisce (N):

Identifikacijska Stevilka za DDV (N):

Druge pomembne informacije (N):

4.2 IMENOVANI ORGAN(-I):

Uradni naziv (O):

Ime imenovanega organa (0):

Kratica (N):

Popoln postni naslov (0):

Telefonska stevilka (O):

Stevilka telefaksa (N):

E-naslov (O):

Spletisce (N):

Identifikacijska Stevilka za DDV (N):

Druge pomembne informacije (N):

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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4.3 ORGAN ZA OCENJEVANIJE (SKUPNA VARNOSTNA METODA ZA OCENO TVEGANIJA) (NE
VELJA ZA DOVOLJENJE V SKLADU S TIPOM VOZILA):

Uradni naziv (0):

Ime organa za ocenjevanje (skupna
varnostna metoda za oceno tveganja)
(0):

Kratica (N):

Popoln postni naslov (0):

Telefonska Stevilka (O):

Stevilka telefaksa (N):

E-naslov (O):

Spletisce (N):

Identifikacijska Stevilka za DDV (N):

Druge pomembne informacije (N):

5. DOKUMENTACIJA VLOGE

Opis tipa vozila (kadar je primerno;* doloci se v
skladu s Prilogo Il k Sklepu 2011/665/EU) (0):

ID tipa™:

Izvedenka tipa vozila (kadar je primerno):

Varianta tipa vozila (kadar je primerno):

Datum vpisa v evropski register dovoljenih
tipov vozil* (se ne uporablja za prvo
dovoljenje):

Ime tipa*:

Alternativno ime tipa* (kadar je primerno):

Kategorija*:

Podkategorija*:

Informacije o vozilu(-ih) (dolocijo se v skladu z
Odlo¢bo 2007/756/ES) (0):

Evropska(-e)  Stevilka(-e)  vozila  ali
predhodno rezervirane stevilke vozil:

Druga specifikacija vozil, kadar evropske
Stevilke vozila ali predhodno rezervirane
Stevilke vozil niso na voljo:

Sklic na Ze izdano dovoljenje za tip vozila (se ne
uporablja v primeru prvega dovoljenja) (0):

Opis sprememb v primerjavi z dovoljenim tipom
vozila (uporablja se le v primeru novega
dovoljenja) (O):

Pogoji za uporabo vozila in druge omejitve
(doloCijo se v skladu s Prilogoll k
Sklepu 2011/665/EU) (0O):

Oznacene omejitve:

Neoznacene omejitve:

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Dodatne funkcije podsistema za vodenje-
upravljanje in signalizacijo (CCS) (0):

Predpisi, ki se uporabljajo (O):

TSI, vkljuéno s pravnim sklicevanjem v
Uradnem listu Evropske unije:

Posebni oddelki TSI za podrocje uporabe, ki
zajema celotno omreZje EU (kadar je
primerno):

Navedba izbora zahtev iz novejse razlicice
TSI v primerjavi s TSI, ki se je uporabila za
presojo (vkljuéno z umaknjenimi zahtevami)
(kadar je primerno):

Nacionalni predpisi (kadar je primerno):

Neuporabe TSI v skladu z dolo¢bami ¢lena 7
Direktive  (EU) 2016/797  (kadar je
primerno):

Predpisi, ki se uporabljajo za razsirjeno
podrocje uporabe:

Posodobljene TSI in/ali nacionalni predpisi
(uporabljajo se le za obnovljeno dovoljenje
za tip vozila):

Priloge (O): Priloga —

6. PRILOGE

Priloga 1

Priloga 2

Priloga 3

Priloga 4

Priloga 5

Priloga 6

Priloga 7

Priloga 8

Priloga 9

Priloga 10

Priloga 11

Priloga 12

Priloga 13

Datum:

Pooblasceni podpisnik prosilca

Razli¢ica 1.0 [21/9/2018] Natisnjena razlicica je nepreverjena. Prenesite zadnjo razli¢ico na naslovu era.europa.eu.
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Priloga XVIII Diagrami poteka
Kako brati diagrame poteka
Simboli

Standardni diagram poteka, ki opisuje postopek izdaje dovoljenja z uporabo Sestih poenotenih znakov
jezika modeliranja:

O = -

Zacetek/konec Dejavnost Odlocitev z ve€ odgovori Rezultat Podfaza
I ] (/ ————— \)

Razcepitev/zdruZitev Vmesni zacetek/konec

Nacela

»  Znaki so povezani z usmerjevalnimi puscéicami.

> Na znaku za zdruZitev je oznaceno, ali vzporedne puscice pomenijo ,,in“ ali ,,ali“.
»  Znak za razcepitev vedno pomeni ,in“.
> Diagram poteka se vedno zac¢ne in konca z istim znakom.
»  Dejavnost je dejanje, ki zahteva uporabo glagola, npr. zahtevati, zagotoviti, spremeniti.
»  Odloditev je navadno odgovor na vprasanje. Odgovor je navadno dvojen: Da/Ne; mogocih pa je tudi
vec odgovorov.
> Rezultat je posledica dejanja in je navadno dokument v papirni ali elektronski obliki.
»  Poleg rezultatov je naveden tudi prejemnik.
»  Vloga, navedena na diagramu poteka, pomeni vlogo, odgovorno za dejavnost. Lahko jo podpirajo
drugi izvajalci, vendar ti na diagramu niso navedeni.
> Ce je rok dolo¢en v zakonodaji, je njegov zacetek pri dejavnosti/odlogitvi/rezultatu oznagen z: (*).
»  Dejavnosti/odlocitve/rezultati so oznaceni z razli¢nimi barvami, ki pomenijo:
o zelena = priporo¢ena praksa, in
o vijoli¢na = obvezno v skladu z zakonodajo EU.
> Sklicevanja na zakonodajo so navedena poleg ustrezne dejavnosti/odlocitve/izida v rumenem
okencu.
»  Za pravna sklicevanja se uporabljajo naslednje okrajsave:
o DI - Direktiva (EU) 2016/797 o interoperabilnosti
IU — Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/545
UA — Uredba (EU) 2016/796
IUI — Izvedbena uredba Komisije (EU) lll/$88 (o ES-izjavi o verifikaciji)
SVM - Izvedbena uredba Komisije (EU) st. 402/2013
REG — Uredba (EU) t. 201/2011

O O O O O

Seznam diagramov poteka

Faza 1 — Priprava viloge

Faza 1 — podfaza 1.1 — Opredelitev zadevnega dovoljenja
Faza 1 — podfaza 1.2 — Obdelava uradnega obvestila

Faza 2 — Predhodno sodelovanje

Faza 3 — Ocenjevanje skladnosti

Faza 4 — PredloZitev vloge
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Faza 5 — Obdelava vloge

Faza 5 — podfaza 5.1 — Arbitraza

Faza 5 — podfaza 5.2 — Ponovna proucitev in pritozba
Faza 6 — Kon¢na dokumentacija
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Neobvezno/
bi¢ajna praksa:

| DI: Direktiva (EU) 2016/797 o interoperabilnosti
11U: Izvedbena uredba (EU) 2018/545

Faza 1 — Priprava vloge — Podfaza 2: Obravnava uradnega obvestila
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[Di: Direktiva (EU) 2016/797 0
Pravna pot linteroperabilnosti
11U: lzvedbena uredba (EU) 2018/545
Neobvezno/
obiéajna praksa

Faza 2 — Predhodno sodelovanje

Roki s0:
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O Direktiva (E0) 2016/797 o interoperabilnost

Pravna pot 1U: lzvedbena uredba (EU) 2018/545

Neobvezno/
obitajna praksa

wi:
SVM: lzvedbena uredba (EU) $t. 402/2013
UR: 2012011

Faza 3 — Ocenjevanje skladnosti
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Konec faze 3 za vse druge
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ERA-PRG-005/02-361 V1.0

lav1.0

jenj za vozi

Smernice za prakticne ureditve za postopek izdaje dovol

' skladuzdovoljenimtipom / ' primere / linteroperabilnosti
A 11U: Izvedbena uredba (EU) 2018/545
L
ve
Faza 4 - Predlozitev vlioge
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podrocje uporabe

Preveriti  veljavnost
dovoljenja za tip vozila

obstojecega

Opredeliti obliko in vsebino vloge za
dovoljenje za dajanje vozila na trg v
skladu z dovoljenim tipom vozila in
dokumentacije, prilozene vlogi za
dovoljenje

Opredeliti obliko in vsebino vloge za
dovoljenje in dokumentacije,
priloZene vlogi za dovoljenje:

e dovoljenje za tip vozila in/ali

® dovoljenje za dajanje vozila na

I DI: 24(3); 25
:14; 29; 30; P

Pripraviti  in
dovoljenje in

priloZeno vlogi za dovoljenje

zbrati vlogo za
dokumentacijo,

\ 4

Vloga za dovoljenje in
dokumentacija,
dovoljenje

priloZzena vlogi za

Izbrati subjekt za izdajo dovoljenj
na podlagi podroéja uporabe

priloZzeno vlogi za dovoljenje

Vloga za dovoljenje in
dokumentacija, priloZena vlogi za

{DI: 21(5); 21(8) ;
LV o) B }
A 4
Izbranemu  subjektu za izdajo
dovoljenj prek tocke ,vse na enem
mestu”  predloZiti vlogo za
dovoljenje in dokumentacijo,

IDI: 21(3); 24(1)
au:

dovoljenje

: 21
1U: 29; 30; 31;
Priloga |

Ne preveriti glede na
ustrezne nacionalne

predpise?

1(5); 21(8)
(3).

Vlogo za dovoljenjein
dokumentacijo, priloZzeno vlogi za

DE2AE;2AEG)) |
1U: 29; 30; 31(4);
Priloga | i

Vloga za dovoljenje in
_| dokumentacija, prilozena

dovoljenje, poslati zadevnim
nacionalnim varnostnim organom
za podrocje uporabe

” vlogi za dovoljenje

DT 21(S)(b)
i i 1U: 31(4)
ALl
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{DI: Direktiva (EV) 2016/797 0
{imteroperabinost

Neobvezno/
obicajna praksa

s
(*) 1 mesec, Elen 21(6) in (8) DI; Elen 34(1) IV
(o ;

‘ Prainapot ‘ {10: evedbens uredba (£v) 2018/545

) 4 mesece, den 21(6) D clen 382 U |
) 1 mesec, len 21(7) DI |

21(11)01

Faza 5 — Obravnava vloge|

Prosilec

Subjekt za izdajo dovoljenj

Regulatorni organ

Nacionalni varnostni organi e upor: e
iacionalni varnosti organi za podrotje uporabe e

Komisija za pritozbe

Patrditey prejema vioge 2
dovollene n dokumentacle,

Potrdit prejem vioge 2a dovaljene|
" lotene viogi 22

‘ﬁvaueme &)

o
{a

dokumentacio,

03202 300 piog o

Preveriti  popolnost vioge
dovoljenje i dokumentacie,

{onaine preds)

Tz
L2530 Pt

Prosilecie prediozil manjkajoce -
informacije {or 215y 21m)
1

[ S|

vioge 7|
umentacie,
priozene viogiza dovoljene

preveriti  popoinost
Preveritimanikaioée informaciie, i
iihj predioil prosiec [aouchoLie e

or
113212k 34
Lo

R e i vioga tehtno
pomanijva?

Ppp—

oop

Al teba vt
dodatne ocene?

o rokez

predloditev
manjkajoéih informaj
[OF T
e
Potrditeu prejema popolne.
e (+4) (%)

o
loan |

o

prilozene viogi 22 dovolenle, gede|
1 ustrezne naconaine predpise

G AT
322 o

Potites popolnosiviogegede
e naconain predp

o 2109218
w3

subjee 2 izdao dorolen] obvesti of
polnosi vioge glede na ustremel
nacionine redsis
2177, 2067

Luasc)

Seanam(:) manjjodh normac

e——

predpise

oz |
S |

Viogoin sremno dokumentacio

preise in abuestts utjet £a o
[dovleni
REaE
T

Oceniti viogo 22 dovol
o

nje

e
iokumentacifo, prilczeno viogi

dovolerie.

‘2ajema postaje v > Ne I

Eaniciahy?

]

tont T umemm] vopinsomera

[racionaiim-) wmostim.)| it

lorgnomi)  sosecjel ) dtave gecena
) lfso

lobvernosti v neri 2 usrey
[ezmeinmi dogovors

cl, prozene oy,

nadenine e

e e

okumentacia o ocen, K o v avez
2 ustreznimi nacionalnimi predpisi
izdajonacionaini varnostal orgar|
2 pocotie uporabe

- Kijo (1h)

2N

22 podrocie uporabe glede na L
ustreane nacionahe predpise.__|
G|
s

Dokumentacij o oceni, ki

jajema reaultat ocenjevan)

it

somte

e poiod

Odlotitey o zdaf a zavri
fovolenia

a
tate ocer
|

anile) varnostnie)

‘ Nacion

N

Zatetek

Informacijo nest

ijanju in
radogizan] (****)

podfazes.1

/

Podfaza 1: Arbit

rata

Podfaza 1: Arbitrata

|

e oo pritctbe i kombiizapritobe

Agenciasene stinja 2reatino oceno, ki fo
{500 e o) x4l ) racion g varnoss organ(i)
ed Agension ol
ek nastongolharins 4 23 pdiee s
kbt dorindogor o odlocive, K o spreinf Agehciof o1
o nacionsini varnosi (i) 3 podrotje uporabe

Torsm

lowan

[0 osattevoucsi dovoteria
Dotumentaci o oceni, i zajemal
a3tk ocenjevanfa vioge

Prosicu pek todke e a enem mest” posat
odltitevo adai dovolenia

[
v p.,amumb.,xk...m-n-nwi ‘ £ upor
ot nestina oty PodeRupen o sl —
] ] e rn 201 |
l |
oo odomer_w| [P e w
cokumentacio e oot (s o ook
lob  upostevaniu  rezulat (iueno  rugaeimi
jrbiratnega postopka 3

o inomejevay
) dovs)

ocenjevanavioge
dokomentacio o oceni, ki mjema renuta
ocenjevan)

ostey o vt Vg 31 W]
dngatnin pogiev wparshe - crgih
e T

o s 3
ekumntacs o cari b g 23kee|
ocnjevna e

prosicuprk totke vse 1 enem mestu” posat

o oetitey o voge 3 v
dugatnh pogojev uporabe in_drugh
ometev v primeria 1 vigo, Wiséna 1|
wemelituio

+ Doumentacia o ocen, b ajema zaklueek|

ocenjevanjavioge
o Dotumentaci o ocen, ki zajema reata]
ocenjevanj

upoltevaniu rezulatov
[ponovne prouétve

[ zatetek
> )
podfazes.2 )
Podfaza 2: Ponowna proutitevin pritotba
Konec
\_Podfaze 52/ poecie
minoien | (Gstreing sprementt odottes ]
w e | \okumentacio v weri 1
Spremenjers _odotier o
| dokumentcis v zver 2 odoztvin

ey
b a6 68 __

Zatetek ) ¢ ek
wer ) s )

(
-
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Razl

Zatetek y
podfaze 5.1

Smernice

Smernice
za PU DV

ERA-PRG-005/02-361 V1.0

[Rok:
{(*) 1 mesec, &len 21(7) DI

Neobvezno/
obicajna praksa

: Direktiva (EU) 2016/797 0
interoperabilnosti

1U: Izvedbena uredba (EU) 2018/545
UA: Uredba (EU) 2016/796

Faza 5 — Obravnava vloge — Podfaza 1: Arbitraza

Prosilec

Subjekt za izdajo dovoljenj

Nacionalni varnostni organi za podrogje uporabe

Komisija za pritozbe

stopek izdaje dovoljenj za vozila v1.0

Smernice za prakticne ureditve za

Informacije o zacasni prekinitvi
ocenjevania in razlogih zanjo

Zagasno prekiniti ocenjevanje in

prosilca obvestiti o razlogih za

zatasno prekinitev.

Alije treba
ocenjevanje zacasno
2

se dosegel dogovor,

Odgovor  nacionalnih  vamostnin
organov za podrotje uporabe v zvezi s|
potrebo  po  zaasni prekinitvi

At se z o o potrebi po Posvetovanje o potrebi po
arnostnimigorganiiszalipodrot]e zacasni prekinitvi ocenjevanja zatasni prekinitvi ocenjevanja
uporabe o potrebi po  zacasni me jem, da bi se| 3 med sodelovanjem, da bi se
prekinitvi ocenjevanja  med| dosegel  dogovor, ki je| |dosegel dogovor, ki je
da bi se dosegel sprejemljiv za vse sprejemljiv za vse
dogovor, ki je jemljiv za vse
Tivad}

L

ocenjevanja med sodelovanjem, da bi

Sodelovati z

varnostnimi organi za podro¢je

Sodelovati z organom za izdajo
dovoljenj, da se doseze dogovor]|

‘ uporabe, da se doseze dogovor

Gdelovati Z organom za 1zdajo
dovoljenj in nacionalnimi

V postopek

Da Ali je treba vkljuci

varnostnimi organi za podrocje
uporabe pri doseganju dogovora o
oceni, ki bi bila sprejemlji

{01 21

prosilca

prosilca?

© oceni, ki bi bila sprejemljiva z

© oceni, ki bi bila sprejemljiva za
vse I

S —

{ol

Al je treba vkljuciti
prosilca?

: 21(7)]

je o
(v primeru predhodne  zacasne|

)

IN/ALL

Zakljuiti rezultate postopka

Rezultati postopka sodelovanja

med subjektom za izdajo dovoljenj

sodelovanja

V primeru  zatasne  prekinitve|

in nacionalnimi varnostnimi organi

ter prosilca obvestiti o nadaljevanju
ocenjevanja in rezultatih postopka

prekinitve) in rezultath postopka

sodelovanja

Informacije o pritozbi, ki so jo viozili
nacionalni varnostni organi za

i je bil dosezel
dogovor o oceni, ki bi
bila sprejemljiva za

fegativno ali pozit

oceno, ki so jo izvedli

nacionalni varnostni

rgani za podrotis
be?

Poitivno

Negativno

Nacionalne varnostne organe za podrogje
uporabe obvestiti o odlocitvi, da se na

Informacije  subjekta za  izdajo|
dovoljenj o odioitvi, da se na
podrocje uporabe vKljutijo mrese,|

podrotje uporabe vkljucijo mreze, za
katere so nacionalni varnostni organi izdali
negativno oceno

Prosilca obvestiti o pritozbi, ki so jo

podrogje uporabe

Informacije o predloitvi zadeve

vloili nacionalni vamostni organi za
podrotje uporabe

za katere so nacionalni varnostni

organi wzdali%

Predioziti zadevo
komisiji za pritozbe?

Ne

Agendijo obvestiti o predlofitvi

komisiji za pritozbe

zadeve komisiji za pritozbe

pritozbe

Predloziti zadevo komisiji za | _|

k217)
fu: 237
a4

Informacije o nestrinjanju med
subjektom za izdajo dovoljenj in
nacionalnimi varnostnimi organi za
podrogje uporabe (*)

Sprejeti odlotitev v zvezi z
nestrinjanjem med subjektom za izdajo
dovoljenj in nacionalnimi varnostnimi
organi za podrogje uporabe ter zadevo
predloiti Agenciji

Informacije o ugotovitvah komisije

Prosilca in nacionalne varnostne
organe za podrofje uporabe

2

N

Ugotovitve komisije za pritofbe v zvezi 2|
nesoglasiem med subjektom za izdajo|
dovoljenj in negativiim mnenjem)

obvestiti o ugotovitvah komisije za

pritozbe

nacionalnih  varmostnih  organov  za)
podrocje uporabe.

Bi3i(7)
1U:43(7); 44
UA: 62

Informacije o ugotovitvah komisije

za pritozbe

za pritozbe

ALl

ICICa
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Zacetek
. podfaze 5.

Smernice

Smernice za PU DV
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Roki so:

(*) 2 meseca, ¢len 21(11) DI,
¢len 51(7) IU

(**).3 mesece, &len 62 UA

Neobvezno/
obicajna praksa

DI Direktiva (EU) 2016/797 6
interoperabilnosti
1U: uredba (EU) 2018/545
UA: Uredba (EU) 2016/796

Faza 5 — Obravnava vloge — Podfaza 2: Ponovna proucitev in pritozba

Prosilec

Subjekt za izdajo dovoljenj

Nacionalni varnostni organi za
podroéje uporabe

Regulatorni organ drzave
Clanice

Komisija za pritozbe

Prek tocke ,vse na enem

mestu* zahtevati ponovno
proucitev odloiit;m.ﬂ(i}
11U 46(8);

151
WA60- -

Zahteva za ponovno proucitev
odlotitve (*)
D282t}
1U: 46(8);

151
Wa-60-—-!

fije potrebn
usklajevanje z

Zahtevo za ponovno proutitev

Zahteva za ponovno proucitev
odlocitve

odlotitve predloZiti

rnostnimi organi z

organom za podrocje uporabe

1DE:21(11)
1IU:51(6) |

Zakljutek postopka ponovne
proucitve glede na ustrezne
nacionalne predpise

DE 21(11) T
11U:51(6) _|

zadovoljen z

o

= Zaklju¢ek postopka ponovne Prosilcu prek lo"éke D] . .

© proutitve enem mestu” sporoditi Na podlagi zahteve prosilca

N ugotovitev postopka ponovne ponovno prouciti odlogitev

S proutitve o bt~
H s H 21(11)
b 517)-1 1U: 51(6)
B A0~ -
|

° fje subjekt za izdaj ‘Ali je prosilec

Nacionalni varnostni orgarfjenj Agencija ali

Na podlagi zahteve prosilca
ponovno prouditi odlo¢itev
glede na ustrezne nacionalne

predpise /DI 21(11) |

ﬁi@ﬁl@, a

Subjektu za izdajo dovoljenj
sporogiti ugotovitev postopka

ponovne proucitve glede na

ustrezne nacionalne predpise [ _
1Dl 21(12) 1
5

Zahteva za pritozbo pri

pristojnem organu

Ugotovitve komisije za

5 nacionalni varnostni

N organ?

= o N

g 210y}

SI1 | 7T JAeencia (U:46(8)

g

[ Prek tocke ,vse na

@ enem mestu” komisiji za

.; pritozbe predloZiti

T [l

Y — 2y | -
3 LU: 26(8)-1 ]
S Vloziti pritozbopri | ~ TTTTTmmmmmmmmmoo '
=]

=

e

Q.

©

N

o

9

£

o

£

“

Ugotovitve regulatornega
organa iz €lena 55 Direktive
2012/34/EU

ugotovitvah regulatornega
organa iz élena 55 Direktive

Prosilca obvestiti o

Prosilca in nacionalne
varnostne organe za podrogje

pritozbe

uporabe obvestiti o
ugotovitvah komisije za
pritozbe

Ugotovitve regulatornega
organa iz Elena 55 Direktive

2012/34/EU

Ugotovitve komisije za
pritozbe

Prosilca obvestiti o
ugotovitvah komisije za
pritozbe

Varnostne organe

podrotije uporabe
bvestiti o ugotovitve
komisije za pritozhe?

11U: 46(8)
LuA-62{3)!

pristojnem organu

46(8)_ 1

Prouciti zahtevo za
pritozbo

Zahteva za pritozbo pri
komisiji za pritozbe

DE21(); 241~ ——)
12111) 1

1 1U: a6(8) i
“uace2

Prouciti zahtevo za

pritozbo

IDI: 21(11)

LUAE2(1)

Zadevo predati
nacionalnemu

2012/34/EU

Ugotovitve komisije za
pritozbe

Zadevo predati Agenciji

DI 21(11) I —
11U: 46(8) i
Ae2@) i

varnostnemu organu kot kot subjektu za izdajo
subjektu za izdajo dovoljenj
jenj iDL 21(11) |
Uz a6(8) |
LaeE) |
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Smernice

Smernice za PU DV
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

|interoperabilnosti

Neobvezno/ | [DI: Direktiva (EU) 2016/797 o
P I
obicajna praksa | |
11U: Izvedbena uredba (EU) 2018/545
|UR: Uredba (EU) §t. 201/2011

PredloZiti potrebne informacije
za ustvaritev nove izvedenke tipa

Potrebne informacije za
ustvaritev nove izvedenke tipa
votzila ali nove izvedenke variante|

vozla ali novei
tipa vozila v evropskem registru
dovoljenih tipov vozil

Ne

Izpolniti osnutek vnosa v
evropski register dovoljenih
tipov vozil za tiste dele, za

katere ima dostop

Smernice za praktiéne ureditve za postopek izdaje dovoljenj za vozila v1.0

Obrazca za:

Ali gre za novo
izvedenko tipa vozila
ali novo izvedenko

v

Izpolniti osnutek vnosa v
evropski register dovoljenih
tipov vozil za tiste dele, za
katere ima dostop

L

tipa vozila v evropskem registrul

zaprosil za dostop do
evropskega registra
dovoljenih tipov vozil/a

Preveriti doslednost|
podatkov, ki jih je predloZil
prosilec/imetnik dovoljenja za

Ali je prosilec/imetnil
dovoljenja za tip vozila vioz!
osnutek vnosa v evropski
register dovoljenih tipov

Preveriti doslednost
podatkov, ki jih je predlozil
prosilec/imetnik dovoljenja za

{DIF21(10)724;
2

dovoljenje za dajanje vozila
natrgin/ali

|

tip vozila v osnutku vnosa v
evropski register dovoljenih

Izpolniti  vnos v evropski
register dovoljenih tipov vozil
z informacijami, ki jih je
predlozil prosilec/imetnik|
dovoljenja za tip vozila

podlagi informacij, ki jih je
predlozil prosilec/imetnik|

qovoljenja za tip vozila

ALl
Zagotoviti, da je vnos v
evropski register
dovoljenih tipov vozil na
voljo javnosti {DI24(7);7387

Hu:so();
{503}t
A,

Vnos v evropski register
dovoljenih tipov vozil je na

voljo javnosti
(DI 24(7);
11Uz 50(1);
is0@3) !

izvedenko tipa vozila
ali novo izvedenko

AU
115(3)

Ali gre za novo

iante tipa vozi

za:

dovoljenje za tip vozila

lzdati in prosilcu predloZiti obrazca

e dovoljenje za dajanje vozila na
trg in/ali dovoljenje za tip vozila

tipov vozil TIOTS0(0);
ls0@). i
Dokoncati  registracijo v
evropskem registru
dovoljenih  tipov vozil na

1(10); 24; 25
47; 48; 49

Pravna pot R N
e .e
Faza 6 — Kon¢na dokumentacija
. Imetnik dovpljenja za ti X N -
Prosilec vo ziIJa ) P Suhjekt za izdajo dovoljenj
Ustrezno posodobiti
podatkovno zbirko ERADIS
ALl
Manjkajoce informacije v Prosilca obvestiti o ;ée :oi;t:grs i dovoljenje zajem:
podatkovni zbirki ERADIS manjkajocih informacijah v Il:starezno —> le lienje za
. podatkovni zbirki ERADIS i Da
v

Obrazec za dovolienje za lzdati obrazec za dovoljenje za
dajanje vozila na trg < dajanje vozila na trg in ga predloziti (<
prosilcu
—
{1 21(10); i
11U:47; 48; 49 |
R
k. k.

KONEC
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Priloga XIX List s pripombami

Pregled dokumenta — List s pripombami

Dokument, h kateremu so predloZene pripombe: Smernice za prakticne ureditve za postopek izdaje
dovoljenj za vozila, v1.0 (ERA-PRG-005/02-361)

VioZnik zahtevka: Agencija
Revizor 1 Revizor 2 Revizor 3 Revizor 4 Revizor 5
Datum:
Ime
Organizacija:
E-naslov:

Zgodovina dokumenta

Razli¢ica Datum Pripombe
1.0
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Pravila:
Vrsta pripombe Odgovor vloZnika zahtevka:
S Splosno z Zavrnjeno
N Napaka S Sprejeto
R Razumevanje PR Potrebna razprava
P Predlog ZBPS ZabeleZzeno brez potrebe po spremembi

Pregled pripomb <po potrebi dodaj dodatne vrstice v preglednici>

St. Sklic Vrsta Pregledov Pripombe, vprasanja in predlogi Odgov Predlog za popravek ali utemeljitev zavrnitve
(npr. ¢len, alec pregledovalca or
tocka)

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.
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